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POINTS DE REPERE o
POUR LA CHRONOLOGIE DE L’ART GREC ARCHAIQUE

(I
Iulian Birzescu

_E@rmc'«aﬁchaiquc»aaccquisdansklangagedesmhéologuesunsenstechniqucpour
§ © ‘“indiquer la période de la culture grecque comprise cntre environ 650 et 480 av. J.-C.
Pour cette époque il n'y & pas de textes conteimporains concérnant I'histoire potitique,
uufquelmminscﬁpdms,qmn'ofﬁemm&wpmspwhchmmgicdcl’mw
archaique. Pen aprés cetie &poque, on dispose des &crits d"Hérodote et de Thucydide, ainsi que
de quelques autres allusions dispersées. Les ocuvres historiques du IVE s. av. J.-C. ayant trait
A I'époque archaigue sont quasiment perdus, & I'exception des fragments utilisés par quelques
&crivains tardifs. Les historiens de I’époque hellénistique utilisaient une documentation plus
ample (liste d’héros, de rois et de prétres, légendes de fondation ou histoires Jocales), mais cetie
documentation est 1a plupart dépourvue d'authenticité; il ne s"agit 1 que d’inventions des
écrivains locanx'. A leur tour, les systémes chronologiques antiques étaient bien compliqués,
pour autant que chaque ville ait eu sa propre modalité d’enregistrer les événements (A partir
d'un &véncment jugé comme important, datation par prétre éponyme etc.). Enfin, une
chronologie «absolue» a été dressée a I'époque hellénistique par les Alexandrins.
i*éwde chrofologique dé 1'at-grec fait état des trois méthodes traditionnelles, 2
savoir 1a stratigraphie, le traitement du. contexte et Ja démarche stylistique. Gréce aux
indications de chronologie absalpe, il résulte un systeme qui permet parfois une datation
réduite 2 un intervalle d’une seule génération, voire méme d'une décennie. Il existe, &
I'heure qu’il est, plusicurs systdmes chronologiques, pour la céramique aussi bien que pour
la sculpture, qui reposent sur des données absolues rattachés aux séquences stylistiques.

La céramique corinthienne

Le plus cohérent et le plus solide s’avare étre le systiéme chronologique appliqué a
I"évolution-de la céramique corinthienne. Elaboré dans un premier temps par H. Payne’,
amélioré ensuite par ses &idves’, co systéme fait état des dates de fondation des colonies

grecques de 1'Ttalie méridionale et de Sicile.
 Payne a divisé¢ 1’évolution du style corinthien en deux grandes étapes, qu’il a
nommées protocorinthienne et corinthienne. Ces deux étapes sont restées non changées
jusqu’h nos jours, La datation ‘du style protocorinthien repose sur les découvertes de
Syracuse’, fondée selon Thucydide {VI 3) en 733 av. J.-C.; 1a tombe 325 de Pithécousses,
ol trois aryballes de style protocaginthien ancien ont été découverts dans le méme contexte
qu’un scarabée égyptien & I’inscription portant le nom du pharaon Bocchoris (env. 720-715
“av. 1.-C.¥; la découverte dc fragments protocorinthiens anciens & Géla®, fondée selon
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Thucydide (VI 3) en 688. Le découpage chronologique du style protocoginthien a été
réalisé 3 partir de 1'évolution typologique des aryballes. d’une forme arrondie A une forme
ovoide, ensuite & un aspect plus souple’,

Aprés une étape de transition (env. 630-620/15) c est le style conml'nen qui se
développe; il est, lui aussi, divisé en plusieurs étapes’. A cette €poque les informations
archéologiques et historiques étant bien- dxspersées méme si plus nombreuses, il est
difficile d’en réaliser une parfaite corrélation. - - -

Pour H. Payne’® la chronologie de la cérannque connﬂuenne reposant sur la date de
fondation de Sélinonte, 628/7 av. J.-C. selon Thucydids (VI 3). La plus ancienne céramique
fournie par ce site était la céramique corinthienne ancieane, considérée pay Payne
contemporaine: au moment de la :fondation. Pourtant, dans. ies années cinquant¢ on a
découvert A Sélinonte des fragments appartenant au style protocorinthien récent' (daté par
Payne au milien du VII® 5. av. J.-C. ), ¢e qui a détezminé les découvreurs A faire remonter
la date de la fondation de Sélinonte vers 650 (sur la foi’ de.Diodore, XXH, 59 4-) alws que
d’autres savants™ .ont préféré de douter de toute la chronclogie. ™. - -

Un autre repire st la date de fondation de Massalie (autouy de 600 selon Eusébc

598, Ps.-Scymnos 209). Ce site 2 fourni gbelques ﬁ'agmems ounntlncns anmens. mais, en
majorité, des fragments de style corinthien moyen”.. . .
: ~Thucydide (VI §; B)MmmequehfondamchaﬂmimparSyrwuscacu heu
135 ans aprds la fondation de Syracuse méme: ce qui donnerait une date autour de 599 av.
J.-C. Les plus anciens fragments céramiques de Camarine appartiennent, confomtément au
schéma de Payne, au style corinthien moyen”.

Selon Hérodote (I 16-28), Smymne a €té détruite par le roi lydien Alyatés; sauf que la
date exacte n'est pas-précisée, alors que le régne de oe roi a-&é bien long (618-560 av, J.-C.,
selon Hérodote, 609-560 sclon Eusébe). Dans le nivemrde destruction’ont ét€ découverts des
fragmenis corinthiens anciens, ce qui a invité A dater ca-nivean vers 600“, La méme
destruction de Smyme a é1€ datée par E. Langlotz” aux environs de 580, alors que d’autres
savants préférent 1a rattacher a la guerre entre Alyatés et Cyaxars, datée elle méme 2 i’aide
de ’é&clipse de soleil du 28 mai 585. Par conséquent, la datation de la céramique de style
corinthien ancien se voit rabaissée vers 575 av. J.-C. 1l convient cependant de rappeler que
les savants allemands continuent, pour la plupart, de suivre les datations de Langlotz",

Un terminus post quem pour la céramique corinthienne ancienne qui vient & I'appui
de la chronologie de Langlotz est la date de la fondation d’ Agrigente par les colons venus
de Géla (vers 580 av. J.-C. selon Thucydide, VI 3; cf. Schol. Pindare, Olymp., I 91-95),
Ce site n'a fourni que quelques fragments corinthiens anciens, alors que les fragments
corinthiens moyens en sont beaucoup plus nombreux".

La céramique attique et de la Gréce de PEst

Pour la datation de la céramigue attique 3 figures noires il est important d’en
examiner les associations avec la céramique corinthienne, comme, par exemple, dans les
complexes de Tarente, Corinthe). Un autre repére est 1'année 566, la date des premitres
Panathénées, contemporaines des amphores dites panathénaiques distribuées comme prix
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aux concurrems" Beaucoup de ces amphores ont £1€ daées de 566 ou deda pénodc suivant
de prés cette année. CeE

Pour le reste, la céramique attique 2 figores rouges a €18 chrono-
log:quemcm par J. Beazley" sur la foi de I'évolution du style. Le systme exfé.par le savant
anglais s'est avéré trds solide, bien qu'il ne soit soutenu que par quelques:repires. C'est
ensuite 1'épigraphie™ qui a apporté une importante contribution 2 la-commdssance de la
céramique attique. II s’agit de potiers qui signent leurs euvres en meatiomtiant leurs
patronymes; et c’cst justement ces patronymes qui rélévent des noms dil potiers déja
connus (par exemple, Tlésdn,«fils de Néarchos»; Kléophrades, «fils d’ Amagise.etc.).

Quamhhc&amqmdehﬂrbwdel&n,lesrépéresmfommq&mem
défaut. A Meshad Hashavyahu (Isratl), un fort qui n’a pas &6 occupé qu’entre 6093598 av.
J.-C.», les plus anciennes découvertes sont des fragments céramiques appartenant-gai style
des «chévres sauvages» moyen IIZ. A en croire Hérodote, Alyatés (mort vers S6(kamrait
été enseveli dang un grand tumulus. Dans ce tumulus,-identifié prés de Smyme;vﬂ a
découvert une céramique appartenant au style tardif des chiwmes: ‘sguvages™.

A Sardes, unpeﬂtdépﬁte&wmnqueaétéobtmﬁpuummﬂodclafomﬁcanon
érigée contre I’invasion perse de 547 av. J.-C. Ce dépdt contient,. mmuutren un fragment -
céranuueappancnmuaustyledel:ikcllum" - i !

Tell Defennch, les fragments céramiques de style Fikcllura et chzomémcns a |
ﬁgurcs noires ont €1é trouvés en: association avec des bouchons d'amphores cachetés au
nom du pharaon Amasis (568-526 av. J.-C.). LofnndeTell Defemmhaétéabandonnévcrs
525 av. J. C® :

- Milet, détruite en 494&, est le du-mer site i avoir ﬁ‘ourm de la eérarmquc de stylc
Fikellura, Il s’easuit que cette céranvique n’a plus éié€ produile aprés cette date™,

La datation de la céramique de la Gréce orientale a €té également réalisée & partir
de I’association avec la céramique corinthienne. A Tell Sukas, pir cxemple, la céramique
appartenant au style tardif des chevres sauvages est.associée Ada cémmque corinthienne
de- styles moyen et tard:f P

-

NOTES

1. J. Boardman, Grecii de pesie miri, Bucureyti, (env, 620/15-585/0), moyen (env. 595/90-570),
1988, p. 66. récent | {env. 570-550), récent II {apsis 550).

2, 'H. Payne, Necrocorinthia. A Stady of Corinthian 4. R. M. Cook, The anasV:ckm Chronology,
Art in the Archaic Period, Oxford, 1931. JHS 109, 1989, p. 164,

3. D. A. Amyx, Corinthisn Vase-FPainting of the 5. ). Boardman, op. cit,, p. 53; D. Amyx.op cit.. p.
Archaic Period, Berkley - Los Angeles - Londres, 416; R.M. Cook, op. cit., p. 164,

1988, vol. I-1Il, C'est le systtme d"Amyx quenous 6. D. Amyx, op. cit., p. 415,

avons adopié dans cst article, On distingve le 7. Jbidem, p. 401,

protocorinthien ancien (env. 720-690), moyen I 8. Cf.n. 3.

(env. 690-670), moyen II {env. 670-650) et récent 9, “H. Payne, op. cit. pp. 23-24.

(env. 650—_630) Aprés une étape de transition (cav, 10. G. Vallet, F. Viilard, Dare de fandxu‘an de Séij-
630-620/15), c'est le style corinthien qui - nonte. Les donndes archdologiques, BCH 82
s'impose, divisé, & son wur, en corinthien ancien 1958, 1, pp. 16-26.
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13.
14.
15,
16.

17.
18,

19.

J. Ducat.Lamhdkmethdepwnud&_

repare chronologiques, BCH 86, 1962, p 165.

R. M. Cook, op. cit, p. 163.

D. Amyx, op. cit., p. 423.

R. M. Cock, op. cit, p. 165.

E. Langlotz, Gnomon 10, 1934, pp. 418-427,
compie-reindu de I"ouvrage cié de Payne.

Par exemple, H. Walter, Frihsamische Gefiisse,
Samos V, Bonn, 1968,

D. Amyx, op. cit., p. 417; J. Ducas, op. cit., p. 170.
R. M. Cook, op. cit., p. 166. Cook en doane deux
autres points de repére & valeur de terminus anie

quem: le melus de Masathon (490 av. J-C) etla .

destruction dg Mégare Hyblée cn 483.
J. D, Beazley, Attic Black

Puinters(2), Oxford, 1963.

. ). Bodrdman, Dates and Doubss, AA, 1988, pp.

- #23-425. .

2.

'RMGoobdmsRMQoohP Dupont.East ,
_ Greek Pottery, Lmdres-NewYork,lm p %

" idem HJS, 109; 1989, p165.

2 R.MCook.dansEmGaukPompp.g-lO.

on: présenic aussi les divisions des céraniques de
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-Figure Vase-Painters,
Oxford, 1956; idem, Afttic Red-Figure Vase- )

la Gréce de I'Est faites par E. Lang!om Selon ce

. demnier savant, 1a cSramigque apparientant au style

3&323

des chdvres sauveges est divisée en quatre étapes:
ancienne (env. 540-620), moyenne I (env. 620-
600) moyenne H {env. 600-575), récente {env.
575-550), L évolution de la céramique de style
Fikellura est congue en deux étapes: env. 550-530
et env. 530-500 av. J.-C.

. R. M. Cook, dans East Greek Pottery, p. 8.
. Jbidem, p. 9-
. Ibidem, p. 9, et JHS 109, 1989, p. 168,

East Greek Pottery, p. 9.

,B. Walter-Kprydi, Samische Gefisse des 6.
: Jnhrhmdertsy Chr., Samos VI 1, Bonn, 1973,

pp. 97-98. On g ici affaire & 19 contextey: de
oémniqueemmhﬂmeassoméem

- en provensin de 1s.CGséce de V'Bvt. La savante

aﬂm Aient également pour un. repére de la

" 1a fondation d*Apollonie d'TllyriE.

de la céramigric de la Gréce de 1'Ext
Cependan! P.
' Klexandrescu, Histid'IV, La céramique d"époque

. archefque vt classique;- VIF-IV® s., Bucarest.

Paris, 1978, p. 36, considize A jusistitre que cette
date.n’est pas certaine.
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RHETORIC AND MANIPULATION IN ATHENS
(THE FOURTH CENTURY BC)

Adrian Robu

HE development of rhetoric during the fourth century BC is due to the

paedagogical revolution achieved in the second half of the fifth century BC by a

group of innovators, conventionally called “sophists”, and, on the other hand, to the
political system of the democratic city state (polis).'

The real key to the working of the Athenian democracy consists in the power of
communication between citizens, especially between ordinary and elite citizens, developed
in the public arcnas: the peoples’ courts, the Assembly, the theatre, and the Agora. This
process of communication was a primary factor in the promotion and maintenance of the
social harmony, and it made democratic decision possible.’

The Athenian democracy was a direct and conditional democracy, bemg a self-
control in the citizens' body for maintaining the behavior of all within the fair limits.*

Aristotle defines rhetoric as “the faculty for discovering all the possible means of
persuasion on any subject.” He devised the study of rhetoric in three parts, “comresponding to
three kinds of audience to which speeches are naturally addressed [...], the deliberative, the
forensic and the epideictic rhetoric.” Consequently, the deliberative, or political, speeches
are those written in order to develop a theme with political features, 1o determine a certain
decision of the Council of the Five Hundred and the Assembly of the People. The forensic
speeches are those pronounced in front of a judicial instance, while the demonstrative, or
epideictic, speeches are those written in order to support a usually political thesis.

~ Isocrates also achieved a classification of his speeches: speeches written in order
“to be pronounced in front of courts,” and speeches which put into discussion “the
philosophical problems™ with an obvious sense of morality.*

;" The study of these speeches, specific for the fourth century BC, can show us the
way in which the Athenian democracy was working and the relation which was established
between the Athenian political elite and the rest of the citizens. The speeches are an
important proof of the mechanism of manipulation existing in Athens at that moment.

All modern accounts of Athenian democracy meet the statement that the Assembly of
the People was “sovereign”. This assertion is correct for the fifth century BC, but during the
fourth century BC, when the power of the Assembly was practically limited, the situation is
different. “Only in times of crisis (for example the war against Philip between 340 and 338
BC) the Assembly recovered the old omnicompetence that it had had during the fifth century
BC [...] The limitation of the Assembiy’s powers had two aspects: first, the scope of its

12

ol el . o .

A
v

im,

‘le

Spe.
So,

insis

assu



owers was curtailed, and so the people’s competence was reduced to passing decrees and
Jecting magistrates; and the second, both during the fifih and the fourth centuries BC, even
hat competence was limited by the fact that every matter that came before the Assembly had
0 be discussed first by the Council and could be overtumed by the People’s Courts.”™

But if we listen to the philosophers and the critics of democracy, we can consider
he fourth century BC Constitution of Athens as one of a radical democracy.” In spite of the
hilosophers, it is clear that after 404/403 the Athenians wanted to modify their
~onstitution and to have some control over the unlimited power of the people. By this
endency they wanted to obviate the political crisis and military catastrophes of the
'eloponnesian War. They were trying to set ifi the place of the principles of radical
lemocracy, if not a “moderate”, than a “modified”, democracy, in which the courts and the
omothetai were the bodies of control designed to keep the Am%mmeal -
eaders in their places and to rc-cstabhsh the respect for the laws; Taws which ensured the
vorking of democracy.’

""" In403/402 the Athenians transferred the power to vote the laws from the Asscmbly
0 a board of legislators (nomothetai), thos “setting the limits of a new democracy:

overning according to the ancestral laws of Solon and Dracon.’ The conceptual distinction
ctween general and lasting laws (nomos), and decrees (psephisma) — special measures
emanded by certain circumstances —, had existed with the Athenians for a long time, but
t the end of the fourth century BC, the laws were not voted anymore through the same
rocedure as the decrees.” ' '

The attempts of the reformation sent therefore to an Ancestral Constitution now
preading the “myth” of Solon’s democracy. These innovations contributed to the stability
f the Athenian democracy during the fourth century BC. In 322 BC the democracy was
ot overturned by an Oligarchic Revolution, but it was abolished by a Macedonian
onqueror, Antipater.”

The political debates during the fifth and fourth ocntunes BC are carried on in the
Lssembly, seldom in the Council. The argumentations and the debates on democratic bases
ok place in the Assembly and they led to decisions.

In the competition between the rhetores, the art of persuasion was the most
nportant weapon, and the direct public communication played a very important role by
whatever power, authority or influence of the Athenian rhetores might hope to exercise.”™

A political leader who bencfitted by the people’s trust could enjoy a great force but
is power was manifested indirectly. Callistrates or Demosthenes did not take, strictly
»eaking, the decisions, but they were able to convince the people (demos) to take them.
0, the influence of a political leader was always fragile and it stopped when the people’s
ust stopped.”

In the political speeches of Demosthenes of the fourth century BC one can see the
sistence on the fact that the rhetor is an advisor and the Assembly decides. Thus the
rson that imposed a certain decision was the rhetor. He was making proposals and he was
suming the responsibility. We have here a transfer of decision within the Athenian
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political sphere. Theoretically, the Athenian pecple in the Assembly took a decision, bul
practically, they were just voting some proposals made by a minority. Political debates
were limited at a spectacular oratoric competition between politicians skillful in handling
the words. There are sources about the existence of “the political class of these
politeuomenoi which opposed more and more to the ordinary citizens (idiotai), who more
often listened without intervening, without making use of the isegoria, the equality of the
right to speak, which was a sign of democracy.”"

During the fifth century BC there were groups with a well established organization
(hetaireiai), which had members “of the same age and status, mostly young and upper-
class,” meeting at cach other’s place; “they tended 1o support each other in all aspects of
life, especially in the political and law suits.™ ' '

. On these bases the oligarchic groups were constituted, which averthrew the demo-
cracy at the end of the fifth century BC. But these groups were compromised by the bloody
tyranny of the Thirty, a tyranny which gave the oligarchy a bad and lasting fame in time."”

A law, probably passed in the period 410-404, prescribed that an eisangelia
(denunciation) should be brought against anyone who tried to overthrow the democracy or
form a hetairikon." '

But, during the fourth century BC, Demosthenes spoke about a form of political
customers which was manifest in the Athenian society: “Men of Athens, you used to pay
your taxes by symmories, now you conduct your politics by symmories. There is a rhetor
in charge of cach, and a strategos as his henchman, and three hundred to do the shouting,
and the rest of you are divided between them, some in one group and some in another.”"

In his speech On the Crown, delivered in 330 BC, Demosthenes presented the facts
achicved in the interest of the polis, and told Aeschines that the people, for the
pronunciation of the funeral speech for the dead at Chacronea (338 BC), “did not choose
you [...], did not choose Demades, nor Hegemon, who mediated the peace not long time
ago, did not choose another one of you, but me.” And the people did that, because they
wanted to acknowledge his merits.”

In these excerpts, the orator let us understand the existence of a group of political
Jeaders devoted to Philip, and Demosthenes often accused the members of this group of
corruption.”

When Phocion, as the leader of the oligarchic government, was condemned to death
in 318 BC, at the same time with the short restoration of the democracy, the people (demos)
did not accuse only him but his “friends™ too. Phocion, who deserved the punishment for his
“political conduct”, also asked, “Why the other Athenians who are not guilty, are condemned
to death?” A “gréat number of voices” replied then, “Because they are your friends.™

So, the sources attested a phenomenon of political customers, which was developed
during the fourth century BC on other bases than during the fifth century BC. “During the
fourth century BC, the hetaireiai do not seem to have been political clubs,” as during the
fifth century BC, and it must be said that friendship, family ties and regional connection

were the real link of the groups, rather than ideologies or programs. During the fourth
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entury BC, we can talk about groups of political leaders, with an inconstant composition,
ut these groups were not supported by corresponding groups among the people of the
Assembly (demos), who listened and \.fotecl.JJ Thcm were no parties in the modern sense,
ut circles of political interests.

The groups were created around one or more'rhctores, able through their eloquence
o convince the demos to vote certain pmposals. whwh expressed the pohcy of these
TOUpS.

Inside these political groups there were a number of ties between

~ the rhetores themselves; ‘ :

- rhetores and ordinary citizens;

— rhetores and strategoi;

— rhetores and magistrates who were in chargc of the Athenian financial problcms

The ties between rhietores, which led to the appearance of different groups, resulied
rom simple opportunist calculations or they could correspond to some common beliefs.
he association of Demosthenes with Hegisippus and Hypéerides, betwccn 346 and 338, are
xplained at first by the hosuhty that they had to thp We can spcak in thns case abom
n anti-Macedonean group.™

‘The financial difficulties with which Athens was confronted during the fourth century
3C provoked dissatisfactions, especially among the wealthy citizens, those who were obliged
o support the Athenians’ imperialist policy. Eubulus was the most concludent example for
his current of dissatisfactions, who wanted the renunciation of the adventurous expeditions,
which represented a loss for the interests of the wealthiest citizens.™ Besides Eubulus, there
vere a number of political leaders with a powerful influence on people: Philocrates,
\eschines, and Phocion. It is interesting that one of the supporters of Eubulus’ policy, was
demosthenes at the beginning of his career as a rhetor. Demosthenes wrote political
leadings against Andocides, Leptines, Timocrates, those who belonged 1o a group which
emained, in spite of numerous failures, a partisan of the political hegemony in the Aegean
ea, and who were the enemies of Eubujus and his friends.® Afterwards, Demosthenes
etached himself from this grovup (in 351 BC he wrote his First Pbibppic) and became a
ervent supporter of the Athenian imperialist policy.

Referring to a glorious past, easy to identify in his speeches, in which the Athenians
wned the supremacy over the Greeks, Demosthenes tried to convince his polis to win
gain the hegemony of the fifth century BC. During the fifth century BC, it was a normal
hing to be a rhetor and a strategos, at the same time, This was the case of Temisthocles,
\risteides, Cimon, Pericles, Cleon, Nicias and Akcibiades. They were elected and reelected
n the generalship and at the same time they were committed to politics, as speakers and
roposers in the Assembly. After the democratic restoration of 403/402, a split in the
olitical leadership between the rhetores and the strategos appeared, the generals who led
1e wars for the Athenians — Iphicrates, Chabrias, Timocrates, Chares and so on -~ suddenly.
ecame speakers, while the political assemblies were dominated by such figures as
ubulus, Demosthenes, Demades, Hyperides and Lycurgus, who were never elected as
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strategoi, The only exception to this situation was Phocion, who was both a strategos and |
an influential rhetar.” e 1

In other words, if during the fifth century BC a certain continuity was ensured by .
the frequency of reelection of the same man in the position of strategos, and the other {
magistrates were sclected by lot, during the fourth century BC the strategai amd the political
leaders became more and more specialized in the military technology on the one hand, and I
in oratory on the other. The only possibility to have a continuous and coherent policy in I
time consisted in the opportunity that some rhefores could catch the attention of the citizens g
of the Assembly during a sufficient period of time, using both powers: a strong character (
and the way they successfully answered the neceds of the majority.” Although the t
distinctions between the political and the military spheres are obvious during the fourth \
century BC, we can see that the strategoi and the rhetores tend to cooperate, thanks tothe  : (
different areas of their specialization and to the. common political ends. The strategoi 1
needed skilful speeches for the trials in which they were accused, and had to propose v
decrees that could ensure the necessary funds for the military campaigns inforced by the d
Assembly. The rhetores, in order to suppont their foreign policy, needed the cooperation of r

the strategoi for their successful and prestigious expeditions.” i a
This separation made at the level of the elite, between the political and the military f
spheres, translates the separation at the level of the masses, beiween the citizens and the duty o

of the military men (the soldiers). During the fourth century BC, the mercenaries tend to replace

the armies formed by citizens. Demosthencs, in his First Philippic, demands that only a quaner b ol
of the military force which would be senf against Philip, should be represented by citizens* He | D
says that the Athenians will be winners only when they become “soldiers and overseers of their | di
strategoi, as well as judges of their own facts when retuming, as they must know the works not | he

wil

onlyﬁ'omhcmsaybutalsoanhcsamcnme,bymcn'pmenoconﬂwspot fo

Demosthenes, in one of his speeches, On the Chersonnes (341 BC), supports the fo
position of the strategos Diopeithes. This strategos gathéred a mercenary ammy to attack co
Cardia, that opposed the new Athenians coming to its territory. That siege determined de

- Philip to send a military backup. As reprisals, Diopeithes invaded the Macedonian territory. A

As aresult of the speech of Demosthenes, the Athenians kept Diopeithes in his position and ]
they did not follow the demand of Philip to remove this strategos, a demand made in virtue
of the peace of 346 BC.” In his speech On the False Embassy, Aeschines accused A
Demosthenes of having proposed to some of his fellows, who were members of the firc
embassy sent to Philip to obtain the oath of faith (this gave valability 1o the peace treaty of to
346 BC), “a loan by subscription and [...} financial support from his fortune, to other to Sue
make him a strategos.”™ We observe in this passage that the position of stmfcgos could be
offered by an influent rhetor to one of his friends. cer

The election or reclection of the strategos used to depend very much on the capacity the
of a rhetor to convince the people of the Assembly to vote this election or the reelection. cle
Therefore, the political sphere controled more and more the military sphere,

But we must not limit the matter only to this: the cooperation between the rhetoresand | 90}
the strategoi. During the fourth century BC they did not constitute a ruling elite. The limit of | the
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. cooperation between the rhetores and the strategoi was counterbalanced by the intensity of
. competition between them. Any authority they had depended on “the people’s approval: the

ategoi faced the reelection every year and the trials any moment, the rhetores were Judged

1y time they stood up in the Assembly, and every time they were engaged in a law snit,™

Besides the political leaders there was a distinct “group of ordinary citizens who
yposed decrees or motions.” In the literary and epigraphical sources there are many
mes of such citizens, never mentioned again in other contexts. There are at least two
od explanations for this situation. On the one hand a political leader could be a councitlor
ly twice in his life, and not until he was thirty; “so, if he wanted to have a motion passed

the Assembly he usually had to find a councillor to cooperate with him; the councilior
wld be the formal proposer and put the motion to the Council and then to the Assembly.”
1 the other hand, anyone who proposed a motion was responsible for it and he could be
eatened with atimia. “So it was worthwhile for a political leader to get a man of straw
lling. for the consideration, to put the motion to the Assembly, -where his principal would
fend it; if the proposer was attacked by a graphe paranomon (public prosecution of a
etor who had proposed a decree of the Council or the Assembly that was contrary to the-
cestral laws), the political leader could defend him in court or at least write his speech
r hinh.” To these proposers, who represented the indispensable political customers, the
ator created the illusion that they were most important.®

It is the case of Apollodorus, a rich man, the son of a former slave; thanks to his
igin he could hold an important political position, so he signed-a political alliance with
>mosthenes. And thus, after some months, when Demosthenes made his pomt clear,
ring a speech about the financial organization, Apollodorus presented a motion in which '
 demanded that the financial surplus should be used for the military expenses rather than
r the Theoric Fund (a fund out of which two obols were paid to every citizen as a grant
r their theatre tickets at the Greater Dionysia and other dramatical festivals). The motion,
ncordant with Eubulus’ law which forbade the changing of the role of the theorikon, was
nounced by a certain Stephanos, who belonged to the company of Eubulus; then
pollodorus was sentenced to a fine of three talants.

Another example is the indirect attack which Demosthcnes made against
eschines. Demosthenes brought the accusation through the voice of Timarchos, an orator
»m his company. Aeschines counterattacked and asked whether Timarchos had the right

bring the accusation, because he had prostituted himself during his youth. Aeschines
ed Timarchos, who was sentenced to atimia.*

The cooperation between the political and the financial spheres during the fourth
ntury BC, can be better observed in the financial policy of Eubulus, who, in 358 BC, took
s initiative to create a Board of administrators of the Theoric Fund, with ten members
ected for a period of four years, without having the possibility of being reelected.

This allocation for the dramatic festivals (theorikon) was, no doubt, a way to calm
wi the dissatisfaction of the poor Athenians, who were aroused by the renunciation at
¢ Athenian imperialist policy of the first decade of the fourth century BC. The




renunciation at the imperialist policy was demanded by the rich people of Athens, who
especially after the failure of the Second Athenian Maritime League (355 BC) did not want
to allocate funds for the military expeditions, which would support the Athenian policy of
hegemony in the Aegean sea.

It should be mentioned that “a skillful financier, elected as a member of the Theoric
Board, could control the policy of this body; even when his position was ended he could
maintain the control by the election of one of his supporters.” Thus, Eubulus was a member
of the Theoric Board from 354 to 350, and Aphobetus, “his friend”, the brother of Aeschines,
from 350 to 346 This Board controlled all the adminisiration, and the most important
internal threat for the popular govemnment could be the evolution of these bureaucrats who
" owned the state administration. The financial control was to pass very fast to the political
sphere through the agency of those who excrcised the financial attributions. Lycurgus and
same of his “friends” seem to have held a similar control on the Athenian finance from 330
10 320, otherwise the nature and the exact end of their position are vague.”

These groups translate, in fact, the change occurred in the Athenian society starting
with the fourth century BC. This change consisted in a transfer of authority from the
demos, made both in the political and military spheres. In the political sphere, the people
tended more and more to give the political decision to a rhetor and to the political circle
around him. In spite of the appearance, the advantages could be attractive to the ordinary
citizens in the Assembly: they could control directly the citizens who assumed the
responsibility of a motion and they could act directly upon them, by different juridical
proceedings if the results were not the way they wanted them to be.

. In the military sphere it was not the citizen who defended the’state now but the
mercenary. The ascent of the mercenary army in the Greek world during the fourth century
BC, reflects the decadence of the first duty of the citizens, the military duty. This
translation of power from the demos encouraged the outlining of interest groups in Athens.
These groups led by some rhetores, able to persuade the people, succeeded in manipulating
the Athenian masses and in persuading them to follow a certain policy.

The group of Eubulus, the most influent even when the Macedonian threat became
inevitable (340 BC), supported the renunciation of the Athenian policy of hegemony and
the reorientation to a policy of internal strengthening, especially in the financial field. This
policy brought some warfare in the Athenian society, but made more difficult the capacity
of the state to react against the extemal danger. Thus can be explained the defeat of Athens
at Chaeronea (338 BC).

After Alexander’s death, the Athenians declared war to obtain the former liberties
(The Lamian War, 323-322 BC). But the incapacity to carry ona long-term conflict and the
changes that occurred in the polis, and that modified the background in the fourth century
BC, showed that the attempt of Athens to return 1o a policy characteristic for the fifth
century BC proved out-dated for the end of the fourth century BC. Thus the failure of the

Athenian democracy appeared inevitable. In 322 BC the democratic form of government
was replaced by an oligarchy based on raised cens, imposed by a foreign conqueror,

Amtipater.
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ON SOSIBIUS OF ALEXANDRIA
Silviu Anghel

Egypt and especially on the Ptolemaic court. Most histories of the period draw

heavily on the surviving fragments of his work, This is especially true of the reign
of Philopator, and of his long-standing Prime Minister Sosibius.’

The image of the grand vizier® of Philopator and the “unfaithful tutor of Epiphanes
in Polybius is unique. Within the general image of grand viziers in Polybius, he appears as
an inconsistency. This can be explained both by certain facts in Sosibius’ life which do not
conform 1o Polybius’ general image of a grand vizier (a long and successful stay in power;
a good end of his life which is not due to a violent change of fate) and, as & consequence
of the former, by a probable lack of negative available sources on Sosibius.*

It could well be said that Polybius® view of the grand viziers of the Hellenistic age
resembles that of the aristocracy on the newly enriched bourgeois parvenus of Europe at the
end of the Middle Ages. Full of ambition and greed, they don’t stop short of anything to achieve
their goals. People without morals, they aimtoa rapid ascension within the hierarchy of power,
using both the weakness of the kings and the most ‘cruel machinations and plots, most of the
time without having the qualities which these positions require. Their advice and help to the
king are almost never sincere but rather aimed at feeding their ever increasing ambition.

They owe their rapid ascension and high position to the weakness of the very kings
they serve. Antiochus III, besides showing a general tendency of misjudging people, is very
young. Therefore Hermias holds the king entirely under his influence.’ It does not take long
to Apollophanes, the king’s physician, to take his place after his death. Philopator is much
weaker than Antiochus. He completely abandons the state affairs to his courtiers and
spends his life in indolent luxury and pleasure.® Sosibius, if anyone, was now at the head
of affairs (“0Dtog Yap péMoTa 1672 RPOECTETEL THY MPayGTwv”).” Later on Polybius

P OLYBIUS is one of our most important surviving literary sources on Prolemaic

3

will say that Agathocles owed his power to Philopator’s incapacity to govem (“ddvvapla

100 Bacienarv”).?

The position is entirely unstable, at the mercy of the good will of the king, of the rest
of the court or of the mob. As he himself says: “So true it is all the world over that a moment
exalts and abases us; but most especially is this true of courtiers. They indeed are exacily like
counters on a board, which, according to the pleasure of the calculator, are one moment worth
a farthing, the next a talent. Even so courtiers at the king’s nod are one moment at the summit
of prosperity, at another the objects of pity.” Their abrupt change of fate is due to their own
nature and vices. '
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As very often both in his work and among the other historians of the age, such
portraits are presented in view of directing the reader’s attention to their moral and
educational value. Their lives and deeds are analyzed so as to draw a useful conclusion for
the reader. This can be seen in the passage just mentioned above, in connection with
Apelles. Scopas, the grand vizier of Egypt, described as a man of unimagined greed which
disgusted even his superiors, is summarized: “He was unaware that as in the case of a
dropsy, the thirst of the sufferer never ceases and is never allayed by the administration of
liquids, unless we cure the morbid condition of the body itself, so it is impossible to satiate
the greed for gain, unless we correct by reasoning the vice inherent in the soul.“!*

After describing the circumstances surrounding the death of Agathocles, Polybius
stops to describe his own approach to the event compared to the approach of other
historians he has read, arguing that having shown neither bravery nor intelligence,
Agathocles owed his power to the weakness of Philopator.”" When the king was dead,
instead of preserving his power as he was in the position to do, he lost it. He therefore
shouldn’t spend any more time on this subject, as nothing worth learning or imitating
would come out of it (“u1iTe yEypIoUdV Tpaybitav émTuxf koA {nA®TEV™).” On the
contrary, others consider that from men such as Agathocles or Dionysius of Syracuse,
much is to be gained. Scipio describes them as being the most courageous and wise
(“rpaynoniKETdTol Kol TOAUNPOTATOL”)? of all rulers on earth. It is worth
remembering, and reflecting upon, the careers of such men. But Polybius says about
Agathocles of Alexandria that there is nothing in his life which would induce such a study.

The portraits of Agathocles and Sosibius make therefore no exception within the
portraits of Hellenistic grand viziers in Polybius. However, they are presented in contrast to
one another.” Not only is the portrait of Sosibius in contrast with Agathocles’, but it is so
with other grand viziers® in Polybius too. Sosibius’ life portrays elements contradictory to
hose of a grand vizier. We have seen how Agathocles managed to lose his position and his
life when he was most in the position to keep them, The same could be said about Hermias,
2 man capable of unspeakable cruelty and intrigues (Gpémta' xoi Koxorpoyootvy).
He, in spite of reaching a position of extreme influence on the king and inspiring terror in the
ther courtiers by the death of Epigenes, loses both his position and his life under violent and
udden circumstances. As a soldier, Hermias has no experience, has never led troops in
sattle, nor does he give good advice. Actually, no advice of Hermias is good. Sosibius does
10t experience any sudden changes of fate. On the, contrary, he is very successful
éuxoupiar).” As far as we know he does not meet a violent death” and he is at no time
hown 1o have any strong enemies either in the army, at the court or among the crowd as are
1ermias and Agathocles. He is not considered responsibie by the Alexandrians for the death
f Arsinoe, which is solely blamed on Agathacles, even if Polybius blames him for it.” Years
ater his son will be able to build his own reputation on his father's prestige.

The vocabulary describing Agathocles, Hermias™ and Philopator on one side, and
osibius on the other deepens this contradiction.

Cleomenes, when asked by Sosibius to help in the conspiracies against Berenice,
hows a lot of confidence in the three thousand soldiers from Peloponnesus and one
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thousand from Crete present in Alexandria. At the time amazed at the remark, Sosibwus
later agrees with it because of the paBvp{a expressed by the king.”

Hermias opposes a royal expedition against Molon because being completely
foreign to military affairs, he considers it much harder to fight a capable general like Molon
than an expedition against Ptolemy, “S1& v 100 ... PadAtmg poBupics.™ Philopator
does not even consider to exploit the incredible and unexpected victory at Raphia mostly
“Hmd THic ouviiBoug év T Bl padupiog xod xoryeklog, ™

Polybius does not use such harsh words about.any other king or ruler. The word
“pafoplo” is always connected to a disaster and signifies the utmost contempt and indolence
both when referred to people and to persons. Two of the reasons of Alexander’s expedition in
Asia are the “dvovSpta kol padopla” displayed by the Persians.* An even more interesting
parallel is Polybius’ comment on military commanders in book ITI. Some bring to a ruin both
the welfare of the state and of their own “51& poBopfoy kol SpRACHV apylov.™

In the passage mentioned at the beginning of this chapter, Polybius, in discussing
Agathocles® character, remarks that be obtained a high position not becanse of his qualities but
because of Philopator’s total “incompetence in governing” (“dduvoyifc 10 Pacieterv’).*
Agathocles did not possess any of the qualities which kept Sosibius in the spotlight for so long
under several kings, on the contrary, now that there was no king and he had the occasion (o
maintain his power, he lost it, just like the Persians, “&0. v {8ty dvovdpiav kol
podupioy.™ He spent each of his day in continuous and exaggerated luxury, creating a
general discontent because of his UPpig, Umepnéavia ko padopto.™ Just like the
incompetent generals in book III, he brought both himnself and the affairs of the state to ruin.

Unlike Agathocles and Hermias, Sosibius is é&yytvoog xod roAUYpOVIOS and
therefore has a long and successful life as a grand vizier.”

He possesses that GuAtxn} dhyxtvolo xad KOKOTPOYHOGTVT| which Agathocles
Jacks.” In the same passage in which Sosibius and Agathocles are paralleled, the latter is
said not to have any ROANMK T6Mte ko Sovoug.™ The reader is implicitly invited to
look back on Sosibius’ past in which he had shown such skills, especially in the Fourth
Syrian War. He is behind all the preparations on the Egyptian side. He is skillful to gain
the necessary time by prolonged negotiations and he knows how to deceive his enemy by
making the latter think he is not willing to go to war. He revives the Ptolemaic army and
employs mercenaries and instructors to train them. He is mainly responsible for the
organization and harmonization of the different bodies of soldiers. He commands the
Egyptian phalanx and appears in the battle of Raphia, which is ultimately responsible for
the victory of the Ptolemaic forces. The only person who is able to deceive him is Bolis,
because it is impossible to “outcretan a Cretan.™”

The most obvious parallel for Sosibius is Hannibal. The Carthaginians put him in |

command because of “dryyfvolo. 670D xod T6Ape.™ The Tarentins are filled with
admiration for him because of his deyyivola xod T6Apo.™
Philip II obtained great results in Greece by his dyxtvoo.™

Philip V is praised for “deyx{volo xod pvAiUn Ko XAPg ... KOL Sovogng, T 8¢

ueylgtov, npakis Kot TEAMC TOANUKH."
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The word “XOKORPOWLOOUVT” generally means in Polybius a machination, an
ntrigue, a hidden plot of an evil nature.” It implies superior intelligence and the instinct
f survival necessary at the court, but it also implies a complete lack of morals and
herefore always carTics a negative meaning in Polybius. It is used for Hermias™ and three
imes for Philip V.” Tlepolemos, the grand vizier of Egypt, being a soldier and most
infitted for governing a country or for living in the palace, becomes very suspicious of the
paTnpong Kel xoxorpaypocsOvn®. It is mainly this excellence in machinations and
ourt intrigues that is used by Polybins to explain the success of Sosibius.

NOTES

On the Ptolemaic court see especially Leon
Mooren, “The Plolemaic court system”, in Chro-
nique d'Egypre, 60, 1985, pp. 214-222, Polybius is
not primarily concemed with describing the
relationships of power or the character of the
Prolemaic court. The information he gives is in
connection mainly with a few key players like
Sosibius or Agathocles, as we will try to show
below. Such fragments have an educational and
moral, rather than informationat, purpose. There-
fore, any attempt to recreate the court at the death
of Philopater, for example, will be bipolar,
centered on Agathocles and Sosibius, as Leon
Mooren’s analysis shows.

The first one to analyze Sosibius was Holleaux in
Etudes d'épigraphie et d’histoire grecque, vol.
111, Paris 1911, pp. 47-54: “Il ne s'agit pas
d'innacenter Sosibius, dont les forfaits sont
connus; mais il est trop visible que Polybe est
animé envers lui des mémes ficheux sentiments
qu'envers son contemporain Hermeias, le vizir
d"Antiochos IIL ... Polybe, avu lieu de se bomer &
1'accabler des trivialités de sa moraie, efit pu dirc
quelques mots de ses talents diplomatiques et de
sa valeur militaire, mieux marquer que ce fut lui
qui sauva empire en 219, et mieux faire
comprendre le grand dessein par oi se révdle son
2énie politique et qu’il poursuivit depuis 217
Jusqu'a la fin du regne de Philopator: 'vnion de
I"Egypie et de la Macédoine contre la Syrie, dont
i*audace ¢t la force s'étaient soudzin manifestées
A I"avénement d’Antiochos III" (p. 48, n.5).
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Pédech continued Holleaux's observations
within his gencral analysis on the grand viziers
of Polybius in La méthode historique de Polybe,
Paris, 1964, pp.231-235. Useful information can
slso be found in Walbank's commentary on

. Polybins, vol. 1-il, Oxford, 1957, 1967, in the
- sections devoied to the passages quoted below.
. For the purpose of this paper the term “grand

vizier" describes all the Prime Ministers or
courtiers of extreme prominence in Polybios
sctving Hellenistic monarchies.

. Continuing the observations of Holleaux and

Walbank it could be noted that wevber{tponog
further shows the malice of Polybius towards
Sosibius. If Sosibius died immediately after the
death of Philopator (see n.18 below), why is he
called wevdexitporog, and not Agathocles,
who appears to have had more to do with
manipulating the child king to his own interest?

. There can be no certainty about the sources

available to Polybius about the reign of
Philopator, besides the book of Prolemy of
Megalopolis. He himself mentions reading
several suthors, but does not name them. We can
only note that berween the two main passages in
Polybius {the account of the Fourth Syrian War in
book V and the events surrounding the death of
Philopator in book XV) there is a considerable
difference in the vocabulary of the Prolemaic
army. In book V he mentions the ¥ynuc and the
{rréig mepl TV abAsdv (V.65.1-5). In book XV
Agathocles and Sosibius summon the 8eparefa
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(which is universally translated as royal glm'd.
just as Empo) and the mefv xod

Tiyepoves (XV. 25, 1).

V. 45.7.

On Philopator’s character see below,

V.35.7.

XV.34.5,

. V.26, 12-13, trans, E.S. Shuckburg.
. XIIT, 2, trans. W.R. Paton.

XV. 34-36.

XV.34.3.

XV. 35.6.

This brings up the guestion of the relationship
between Sosibius and Agathocles. The remaining
fragments of Polybius do not make any atiempt to
dircctly explain it. They appear together at the
head of the government at the beginning of the
reign of Philopator (V.35.7). Sosibins, however,
is said to have the upper hand. In the events
surrounding the ascension of Philopator and the
Fourth Syrian War, Agathocles is hardly
mentioned, while Sosibius is cver-present, It
could be said that Agathocles owes his position o
his sister, Agathocleia, the mistress of Philopator.
The two appear together to announce the death of
Philopator. This is however the last menticn of
Sosibius alive and we know nothing of his death.

" Polybius will argue, as we have seen, that when

Philopator was dead Agathocles found himsclf in
the most favourable simiation 1o preserve the
power he lost. This statement suggesis the death

- of Sosibius {on the probable time of the death of

15.

16.
17,
18.

Sosibius sce below n. 18). If Agathocles is
respoasible for Sosibius’ death the Alexandrians
do not include it among Agathocles’ crimes, and
neither does Polybins. Sosibius I, the son of
Sosibius, appears as one of the leaders of the mob
against Agathocles. The exact rclationship
between the two cannot be accurately explained
but through a damnatio memoriae of Agathocles
in the sources available to Polybius.

The same word is used for example about the
cruelty of the Egyptians in the death of Agathocles
{XV.33.10), describing the unimaginable deeds
ﬂnEgypnmwouldbeupableofwhenswmd
V4l.l.

XV1.224,

The lack of any mention of Sosibius after the
announcement of the death of Philopator has

mmwdmmymdatehisdeaﬂ:shonlyafxerme
death of Philopator, and that is probably what
might have becn described in a lost fragment in
chapter 25 of book XV, But where would that fall?
Sections 9-10 describing the character of Sosibius,
may be part of the fragment describing his death.
Some versions have these sections at the
beginning of chapter 25. It is certain that in
section 11 Polybius is talking about Agathocles
and not Sosibius, because the son of Sosibius is
sent in an embassy 50 that he would be removed
from Alexandria. From section 11 Agathocles
strives to fil! the administration of Egypt and the
army with his own men, clearly acting without
the restraints of a colleague. Placing this section
before chapter 25 puts it in a position with no
connection with the rest of the passage. The
only acceptable suggestions seem to be either
that Sosibius died of old age right before section
11 and his death is recorded in a lost fragment
before seciions 9-10 (this is the generally
accepted view today, sce Walbank, Op. cit.. vol.
11, p.483), or that the text contains an error or it
is comupted. So, Sosibius must have died
immediaely after the death of Philopator,

. XV.25.10,
. For the language on Hermias see above, n.16.

V.36.7.
V.42.4,

. Iususedlwwcforlthtohms(N.ZTJIX 11.3.

the Spartans (IV.23.8), Apelles (V.1.7), Leontius
(V.5.10), Hasdrubal son of Giscon {(IX.11.3),

. V.4l L
. XIL 3. 133.2, 5. 2.
. XVL 22 8.
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CUNMUPERALTIUND SURN LA FULLIIYUVL RUIVALIND
ENVERS L’ORIENT HELLENISTIQUE

LE TRAITE D’_APAMEE
Dumitru Adrian George

T

"EXPANSION de la République Romaine au II® sidcle av. J.-C. est un fait his-
Ltorique incontestable, dont les vrais motifs et raisons restent toujours inexplicables.

Abordés du point de vue de I’histoire politique et militaire ou envisagés idéolo-
quement, méme intégrés dans un systéme économique, ces motifs ne seront jamais
ffisantcs pour expliquer un fait d'un déroulement ambigu. Et pourtant, selon I'avis de
egel, o qui §'est passé a A0 se passer étant donnée 1’action de 1a nécessité, le moteur de
histoire qui justifie en se justifiant. On peut se contenter & tracer les reperes de cette
vissance territoriale et politique: Zama, Cynoscéphales, Magnésic et Pydna. Voici les
éments d’un systéme politique et militaire trés proche de ce qui pourrait étre I’hellénisa-
on de la la République Romaine. Pour les trois affrontements dernidrement énumérés,
assertion en cause est vraie. Quant au premier, lo retrouver comme jalon de I'hellénisa-
on de Rome peut se présenter comme tout 2 fait surprennant. Mais si on garde dans la '
émoire que la tactique d’Hammibal est le produit de la pensée militaire hellénistique,
ructurée autour de ’emploi alternatif ou conjugué de 1a force mobile de manoeuvre
nnovation importée par les Carthaginois moyennant le c€ltbre Xanthyppe) et, qu'a son
ur, la victoire méme de Zama est due 2 1a force mobile conduite par Massinissa’, alors
assertion en cause n'est pas seulement plausible, mais entidrement véridique.

7ama est le moment de ’affirmation de la suprématic de Rome en Occident.
ompte tenu de la division de facto de la Méditerranée dans une sphere de civilisation
rientale et hellénistique & 1'est tandis qu’d I'ovest il ¥ a un autre systdme cuiturel,
ccidental et romain, ayant toutes les deux des manifestations politiques et militaires®, il
enait de soi que le contact entre les deux sphéres culturelles fit de nature violente. Ce
ontact datait depuis le III® sidcle, sans étre quand méme qu’une timide interaction, sauf le
tonnement de Pyrrhus. Cette fois-ci les données du probléme étaient largement mo-
ifiées. La candidature de Rome 2 la domination universelle ne venait qu'apres ia bataille
¢ Zama’, done le nouveau syst®me in statu nascendi de I'Occident était plus récent qu’on
ensait, ce qu’allait &tonner Polybe i catse de 1a rapidité de son expansion. De I"autre c&t¢,
. monde hellénistique semblait sortir de 1a crise qui 1'affectait depuis 240, annongant une
ouvelle candidature 2 1’Empire Universel. «A la fin du [ sidcle, Antiochos était
crtainement I'homme le plus admiré des Grees. Admiration légitime qui manqua toutefois
e clairvoyance. Antiochos leur apparut — et ensuite aux Romains — comme un second
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Alexandre, un conquérant déverateur aux ambitions infinies. L estimant digne de I'Empire
Universel, ils crurent qu’il y aspirait [...J. Mais il lui suffisait que, ramenées dans Je cadre
de son empire, ces royaumes en fussent feudataires»’. «Les Romains se le représentaient
disposant des trésors fabuleuses et des armes gigantesques de 1" Asie; il leur rappelait 2 la
fois Xerxes et Alexandre; il était surtout pour eux un Inconnu formidable. Vainqueur de
I’Orient , il viendrait sOrement leur disputer I’Occident, aidant Philippe 2 prendre sa
revanche»®. Voila la vraie cause — selon Maurice Holleaux — de 1’acharnement du Sénat
envers Philippe, seulement 2 quelques mois distance de la longue guerre punique. Cette
enigmatique obstination 2 commencer une guerre juste aprés une autre sera le début de
I>aventure romaine et allait mener 2 la guerre de Syrie®.

Le résultat de cette premilre et décisive interaction nous est connu. C’est seulement
apres la paix d’ Apaméc-Kibdtos que la perception des relations romaines avec 1'Orient se
divisent. :

On assiste 2 la perpétuation des ancicnnes traditions de I'érudition occidentale {(dues
2 Polybe) en ce qui conceme 1'impérialisme romain vu comme une réalité consacrée, donc
le comportement du Sénat & 1'égard des affaires oricatales serait 1'expression d’'un plan
ayant pour but une trés lente conquista, jalonnée d’une série d'efforts militaires opportuns’,
ou, de 1"autre c8té, 2 la nouvelle vision imposée par les modernes (qui s'inspire du Poybe

aussi), avec Mommsen ~ qui affirmait que «la domination- universelle des Romains ne - |

signifie pas un plan gigantesque, congu et accompli 4 la suite d'une soif infinie de
croissance territoriale, mais comme un résultat qui s’est imposé au gouvemement romain
sans et méme contre leur volonté»® —, continuant avec Gaetano de Sanctis et Maurice
Holleaux, afin de passer aujourd’hui 2 la plume d'un Gruen ou Ferrary. On a vu quelle était
ta solution donnée par Holleaux au probléme des origines de la seconde guere
macédonienne, attribuant un rble décisif aux craintes romaines vis-a-vis d*un hypothétique
impérialisme hellénistique’. Gruen, sans arriver 3 une formule conclusive, ne voit dans
Jattitude des Romains envers 1'Orient que de l'indifférence. Dans son livre, The
Hellenistic World and the Coming of Rome, on trouve une formule applicable 2 tous ces
dynastes qui ont voulu obtenir 1'intervention directe ou indirecte de Rome: «They had to
fight their own battles»" — Rome ne se méle pas dans les affaires de 1'Orient. Et Ferrary
constate 2 1 suite de 1’analyse idéologique que Rome, menant une véritable Realpolitik, ne
fait rien d’autre qu'adapter sa politique «au réalisme des Grecs d’Europe eux-mémes»'' —
c’est A dire que les Romains ont appris ce que I'impérialisme est & I'école des Grecs et

qu’ils ont acquis et accru leur soif de pouvoir et de territoires  la suite d'une contamination-

idéologique.

Hermann Bengtsson doute le caractére défensif de la politique des pétres: «In realta,
la decisione dei Romani fu dovuta al carattere imperialistico ed espansionistico della lora
politica, acuito per di pilt dall’ambizione dei loro statisti |... . E impossibile credere che un
impero mondiale abbia potuto sorgere a scapito della volonta del popolo sovrano ¢ in base,
unicamente, al timore indotto dai suoi governanti ed alla pressione da questi esercitata [...]
Dopo 201 continuarono ad esistere una politica ed un sistema ellenistico di stati, ma il suo
centro d’irradiazione si spostd d'ora in poi ben al di fuori del mondo ellenistico, a Roma,
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he da signora (domina Roma) sottomise I’Oriente alle legi delia propria politica»”. 1l ne
agit pas seulement de prendre la décision d'aller 2 la guerre qm menera & la domination
u monde, mais d’imposer sa loi et sa volonté.

En 1985, William Harris €tait d’avis que: «Those who have denied that there was
ny real drive at Rome to increase the size of the empire have very often claimed that the
enate did not plan the expansion of the empire over long periods, which is true in a sense
hough the Senate was capable of adopting long-term policies), but irrelevant. What is in
ispute is not whether there was a planning of strategy over long periods — for which no
ncient state was equipped — but whether there was a strong continuing drive to expand [...]
hese non-existent Roman plans arc an artificial target.»* La guerre était nécessaire aux
omains et, qui plus est, profitable. La planifier est superflu, il suffit de la vouloir. La
olitique de force en est la cause et le résultat.

Toutes les opinions présent€es ci-dessus sont fondées sur le témoignage des Grecs
onnés par 1’écroulement de leur monde, parfois sur des Romains patriotes présentant et
nelque fois justifiant une tradition (c’est le cas de Tite-Live), ou sur des Grecs qui ont
nnu la présence d’un gouvernement étranger qu’ils le sentaient parfois comme le leur
"est le cas d’Appien ou de Strabon). Des t€moignages fragiles et d’une objectivité au
0ins douteuse, mais nos seuls témoignages.

Quant & Polybe - le premier 2 poser le probléme — ses prises de position sont
ariables: il regarde la hégémonie romaine comme un fait historique objectif, mais pas
‘cessaire. Les Romains sont ceux qui peuvent conquérir le monde, on ne peut pas
opposer A ce phénomene. 11 est utile d’en savoir les causes et le déroulement chrono-
gique et factuel, mais il ne faut pas le juger en tant que bon ou mal. §8’il a été voulu ou
éme prévu, il ne le sait pas, et ce n'est pas 1a la question (méme si Polybe sent que les
omains 'ont voulu ds la fin de la premidre guerre punique'), L’ important ¢’est de savoir
ymment. _

L'objet du notre présent étude est d’analyser, dans la lumitre de toutes les
formations qui nous ont été dispenibles, I'évolution des rapports de Rome avec les
fleucides aprés le traité d’Apamée. Ceci étant impossible sans envisager le contexte
icroasiatique de toute politique orientale, en tant que Romaine ou Séleucide, on va
1alyser aussi ces moments de 1’histoire de la Bithynie et de la Cappadoce qui intéressent
présent probleme. Afin que I'ampleur de I’étude ne dépasse pas les limites objectives de
tre essai, nous avons décidé de diviser ce travail en trois parties:

a) le systetme d’ Apamée;

b} les relations politiques d'aprés Apamée jusqu’a la mort d’Antiochos IV,

¢) le regne de Demetrios IF, le vrai but de notre projet.

*
] L ]

On se trouve dans 1’ Asie Mineure en 189 aprés la fin de la bataille de Magnésie sur
Sipylle dans le moment ou Antiochos III dépose les armes, en commengant les
gociations pour un armistice avec Rome®. Sauf 1'évacuation de 1'Asie d’en deca de
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Taurus, condition prévue en novembre 190" et le payement d’une immense indemnisation
de 15.000 talents (500 sur le champ, comme prix de I'armistice, 2500 aprés la ratification
du traité par le Sénat et le reste de 12.000 talents dans des tranches annuelles de 1000
talents), auxquelles s'ajoutaient 400 talents destinées 2 Enménes II — une ancienne detie”
— et au plus, il devait rendre aux Romains Hannibal, Thoas V'Etolien et Mnasilochos
4’ Acarnanie, ainsi que les Chalcidiens Philon et Eubulidas (tenus comme coupables pour
le déclenchement de la guerre). 20 otages nommés par les Romains constitueront la
garantie que ces conditions seront respectées.

De Sanctis juge les conditions comme raisonnables, sinon par la forme, alors par le
fond, la plus difficile étant celle qui touchait au droit d’asyle. Mais «in realtd, non
imponeva che I'essilio di essi dal territorio siriaco: perché Antiocco ebbe naturalmente
Vavvedutezza di lasciarli fugire. La indennitd poi era certo essarbitante [...] ma non in
paragone delle ricchezze del’impero seleucidico. Erano dunque condizioni tolerabili {...»"
dues 2 1a volonté de Scipion de ménager I"orgueil séleucide. C’est une étrange politique qui
doit étre discutée. Holleaux croit qu’ Antiochos aurait pu continuer la guerre en Asie, 12 o
ils «ne 1'y auraient pas suivi»”. Les conditions étant vraiment modérées™, on peut
considérer le soi-disant philheliénisme de Scipion (sa future politique ménera ala
conclusion de I'existence d’un «cercle des Scipions»,' quasi-hellénisé, favorabie ou au
moins tolérants & 1’égard des pays extraromains)”’. Analysant la célibre lettre de Scipion
qui accordait la liberté a I’Heraclée sur Latmgs™, J.-L. Ferrary constate que le soi-disant
philheliénisme de Scipion n’a pas d’objet, étant le produit de 1a politique du Sénat que
méme Scipion ne peut pas ignorer”. Comment peut-on parler d’un philhélienisme des
Scipions A I'égard de I'ancien ennemi vaincu ef, qui plus est, coupable pour le
déclenchement de la guerre?

L’explication doit &tre cherchée dans le calcul politique lucide: Rome ne saurait
demander plus de territoire 2 Antiochos. Elle n'aurait pas pu 1'administrer et la cession
territoriale d’Antiochos serait ensuite 1’apanage d’Euménes. Ainsi le roi de Pergame
deviendrait le maitre incontestable d'unc Asie od personne, sauf Antiochos, ne saurait
intervenir. De l'alli€ fidele et commode, le Royaume de Pergame aurait pu devenir le
successeur de Philippe V ou d'Antiochos méme. Le fait que Rome se méfiait de Pergame
est visible dans son comportement ultérieur. Euménes était désirenx & occuper I'lonie
entidre (une fagade maritime excellente qui lui manguait), mais il fat refusé€ par le Sénat,
qui a accordé V’eleutheria aux cités grecques d'Ionie et d’Eolide™.

Les raisons de la campagne de Manlius Vulso 2 I'intérieur de 1'Asie Mineure sont

vraiment complexes, Holleaux croit qu'il s’agit d'une démonstration de force et du désir de _'

pacifier 1a totalité de 1'Asie®. Pour Walbank™ il s’agit de représailles envers les alliés
d’ Antiochos™ mais aussi du désir de pillage™. I est important de souligner que 1'expédition
avait commencée au temps des négociations d’ Apamée durant le printemps™ ou 1'é1€* de 189,
et que la démonstration de force, sans parler du but d’intimider les peuples microasiatiques,
avait sans dofte la finalité de vérifier et intimider (c’est Tite-Live qui le dit moyennant les 10
délégués romains qui ont accompagné Vuiso, que celui-ci a essayé de provoquer Antiochos
afin de déclencher une nouvelle guerre — T. L. XXXV, 45, 1-3) le roi séleucide qui s’est
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cquitté correctement de ses obligations™. Mais il faut noter que Manlius agit dans un mode
ui rappele les exactions fotures de 1'armée romaine durant la guerre de Numance, mais aussi
annabase d’Antiochos. Moagetes est traité d’une manidre proche du traitement infligé &
ophagasénos de Patala®, surtout si on ne tient pas compte de toutes les suggestions
iplomatiques et subtiles de Polybe. En effet, il s’agit de la méme chose: obtenir un traité
*alliance en échange d'unc grande somme d'argent™. Et si on considere la conclusion a
aractire général formulée par Gruen*: «Rome relied on Greek models rather than Italian» ct
affirmation de Walbank™ en ce qui conceme les gains de Manlius 2 la suite de sa campagne
siatique: «The war gave him an excellent knowledge of Asia», on peut conclure que c’est le
rentier cas de conversion du pragmatisme romain 2 la suite du modgle (souvent négatif du
oint de vue moral) hellénistique. C’est une bonne prémissc pour les événements 2 suivre.
fais pour le moment 1'expédition galate a mené & la sécession de 1a Cappadoce du camp
éleucide, car son roi, Arjarathes IV, aprés sa participation 2 la bataille d’Ancyre, a
ommencé 3 § approchcrducampmmammdéparsongcndreEmnenes”

Le traité d° Apamée” est le point central de toute discussion sur la finalité réclle de

a politique romaine. Les préliminaires qui ont suivi les désastres de Magnésic ont &té
cceptés comme fondements pour traiter par le Sénat (Manlius n’étant que le représentant
énatotial qui ne devait que parapher un traité déja congu & Rome) qui a ajouté quelqucs
ouvelles conditions:

1 — Antiochos ne devait pas guerroyer en Europe ou en Egée — en lui étant permis
de repousser les agressions d'un Etat situé 1-bas —, mais il ne pouvait pas

. annexer des territoires 2 la suite de ceite guerre;

2 ~le droit d* dovAte lui était refusé pour tout militaire venu d’en deca du Taurus.

3 — Antiochos devait renoncer & tous les €léphants (la possession d’une pareitle anme
lui était interdite);

4 - il devait rendre toute sa flotte dc gucrrc (ou, plus précxsément les débris de sa
flotte) qui dorénavant était limitée au nombre de 10 vaisseaux™ et ne devait pas
naviguer au-deld de la boche de Calycadnos et du Cap Sarpedon (sauf le
payement des dédommagements ou le transport des otages).

‘La clause temitoriale est anjourd’hui, comme toujours, sujet de discussion, £ant
jonnée la lacune de Polybe. La limite orientale du royaume sé€leucide est fixée — compte
enant de la legon livienne «usque ad Tanaim amnem» («Tanais» a &é jugé comme
mpossible, sauf peut étre, par Kahrstedt ou McDonald) -, soit sur le cours supérieur de
‘ancien Kestros (Taurus pour Mommsen), soit sur le cours supérieur du Calycadnos
lequel «may have been locally named» Tanais, selon McDonald), soit, en nous conformant
 1a doctrine traditionnelle, sur le Halys, soit (selon Kahrstedt) sur le Cakit-su (une riviére
ui descend de la préfecture de Tyanitis (Tyana = Tanais, Tyanam = Tanaim?) et traverse
a Cilicie Trachée. La discussion ne manque pas d'intérét et elle n'est un simple et stérile
juel philologique. Le probléme en cause n’est pas la limite de 1'autorité romaine en Asie
t, surtout, la limite matérielle des possibilités d’intervention des Séleucides. La solution
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qui a €1¢ agrée par Holleaux ct Liebmann-Franciort, mais aussi par Ralrsicl ia ditlerenco
cssentielle étant le probléme de la Cilicie), transférerait la Cappadoce dans la zone
sélencide™. Dans le texte de Polybe il y a une autre lecon énigmatique: ékyopelte,
interprétée par Holleaux comme étant la renonciation 2 toute prétention en dega de Taurus-
Halys, acceptée par McDonald et Walbank et repoussée par Gruen®. La traduction de Tite-
Live est «excedito», donc un argument pour Gruen.

Strabon affirme que la limite occidentale de Taurus «commence en Carie et en
Lycie [...], et il commence hausser davantage dans I’environnement des fles Kelidoniennes.
Celles-ci sont des iles situées au début de 1a cbte de Pamphylie»* et que sa limite orientale
est «I’extremité de I'est de I'Inde et de la Scythies®, _ :

Les fles Kelidoniennes étaient vraiment envisagées comme la limite maritime de la
Lycie et de la Pamphylie par les géographes, mais aussi par les hommes politiques. Les
Rhodiens, tout en se réservant la Lycie comme Perée, interdisent 2 Antiochos le passage
par ces lieux juste avant la bataille de. Cynoscéphales®.

1 est aussi 2 retenir que, durant les discussions diplomatiques qui ont précédé le
traité d’ Apamée, le gouverneur de la ville de Perge refuse de rendre la ville au Manlius sur
la bonne raison qu'il manque des instructions précises en ce sens. On pourrait arriver a la
conclusion que Manlius envisage la Pamphylie — ou au moins la ville de Perge — dans la
zone Tomaine et la demande de Manlius serait alors un indice pour les futures intentions
des Romains. Mais le probléme reste ouverte, car & Apamée aucunc décision en ce qui
concerne la Pamphylie ne sera prise*. Comme hypothese, on peut dire ici que c’est
maintenant le moment de la premire revendication aftalide envers la Pamphylie, venant de
I'entourage hellene de Manlius (il s’agit précisément d'Attalos, le frére du roi Euménes),
car il est difficile de croire qu’Antiochos aurait pu omettre d’informer le gouverneur d’une
ville quelconque qu’il devait 1’évacuer®. _

Voici le temps venu d’examiner la situation de ce mystérieux £xopeitw /fxcedito.

A la conférence de Lysymachée, Antiochos justifie sa présence en Europe par les
droits hérités de Séleucos I°f, le conquérant du royaume de Lysimaque aprés
Couroupédion®. Ce royaume de Lysimaque s'étendait jusqu’ !a Pamphylie”, qui érait
comprise dans le royaume de Pleistarchos®.

Apres la bataille de Magnésie les conditions de Scipion sont explicites: «Europa |

abstinete; Asia omni quae cis Taurum montem decedite»”. Mais comment pouvait
Antiochos renoncer 3 1'Europe aprés avoir perdu toute la «satrapie de la Thrace», conquise
par les Romains avant le passage de 1’'Hellespont? I1 y a une visible distance sémantique

entre «abstinete» et «decedite», ce qui est relevant pour le décalage juridique entre |

P’Europe et I’Asie, et pourtant la mention de I'Europe dans ce contexte resie toujours
inexplicable.

Et alors éxyopeitm 8& moAdwv xall xdpug fexcedito urbibus agris vicis castellisne :

saurait plus signifier une retraite militaire, d’autant plus que cette spécification est
postérieure A 1'interdiction de passer en Europe, I’Asie étant évacuée militairement par
Antiochos et le seul probléme signalé étant le cas de Perge.

C'est justement le royaumne de Lysimaque qu’Antiochos doit abandonner. Cela va
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1e toutes les condifions 1emmtonalés aes nomains precéidant ia iviaghnesics . Lo 1dly (e 1
oyaume de Lysimaque» n’est pas précisé dans le texte du traité n'est pas un argument
-ontraire. I1 aurait &té superflu de la part des Romains d'affirmer d'une manitre directe
lans un traité gouverné par le «jus gentiom» qu'ils privent Antiochos d'un droit légitime
t personnel — surtout quand ils avaient la possibilité de fixer les conditions du traité d'une
elle maniére qu'une nouvelle conférence de Lysimachée ne soit jamais possible?

Nous savons en cffet que les Taurus commengaient en Pamphylie. Pour une
montagne dont la limite occidentale est fixée déja conventionnellement, il va de soi de lui
préciser la limite orientale, surtout quand elle traverse un royaume qui lui est circonscrit,
méme nominalement.

Les hypothéses de Mommsen ou de McDonald sont sédmsamcs. mais elles laissent
ouverte une autre question importante: quelle est la limite orientale de la domination
séleucide en Asie Mineure?

Nous savons, grice & Polybe, que le problémc de la Pamphylie est resté sans
réponse aprés Magnésie™ et que le traité ne prévoyait aucune solution territoriale explicite
du probléme: on affirme que la Pamphylie s¢. trouve en degl ou en dela du Taurus, mais
pas qu’clle se trouvait en decd ou en deld de Tanaim amnem. Il va de soi que cet
énigmatique Tanais ne passait pas par Pamphylie. Mais ils ne s’agit pas de toute la
Pamphylie, car Aspendos reste sé€leucide®. L hypothese de McDonald est donc inutile si on
ne peut méme poser la question du partage de la Cilicie Trachée.

Quelle que soit la vraie lecture de 1'obscure locus livien, le texte ne peut pas parler
de 1a Pamphylie ou de Ia Cilicic. Ce Tanais doit étre cherché ailleurs.

Le traité proprement dit est vu par De Sanctis comme une grave violation du pouvoir
séleucide. Holleaux le voit comme la transportation en Asie de l'influence de ce royaume —
opinion partagée par Pais”, Euménes n’étant que le gardien et le «garant» de ces intentions.

Gruen insiste sur les libertés que les Romains laissent 3 Antiochos et sur le fait que
sa souveraineté n'a pas été affectée. Antiochos ne connaft pas la restriction de faire la
gucrre méme défensive que Carthage a connu  Ia fin de 1a deuxiéme guerre punique.

Mais il ne faut pas oublier que la Syrie a cessé d’étre aprés Apamée la terreur
viscerale des Romains. Ce qui c'est peut étre passé apres le retour d’Antiochos de sa
annabase orientale, si on donnera du crédit 2 Marcel Holleaux™ (et pourquoi pas — si on ne
peut pas trouver une explication meilleure pour le désir des Romains de faire 1a guerre 4
Philippe V, malgré I'opposition du peuple), n’a i€ qu’une panique de moment effacée par
’évolution ultérieure des événements. Il y a vraiment une grande différence entre le ton
réservé des légats Romains 4 la confférence de Lysimachée et I'ultimatum donné par
Scipion 4 Herakleides. Mais jusqu'a 12 des grands événements se sont produits:
Thermopiles, Myonnesos. La puissance du roi, probablement surrestimé initialement, ne
s’est pas montrée aussi formidable qu'on a pensé et il est trés peu probable qu’ Antiochos
pouvait inquiéter les Romains aprés sa défaite de Magnésic. Les Romains lui ont réservé
deux gardiens, Pergame et Rhodes. La terre et la mer de 1'Asie Mineure lui étaient donc
nterdites pour toujours par ces deux rivaux qui le surveillaient en s¢ surveillant (leur
rivalité était accentuée par les differends nés du partage du royaume Séleucide®. Ce n*était
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pas par hasard que la ville lycienne de Telmessos était donnée au roi de Pergame pendant 1
que toute la Lycie était rhodienne (sans que la nature de cette donation fiit précisée). 12

Le traité d’Apamée doit &tre considéré comme un systtme de mécanismes ayant
comme but 1’assurance de Ia paix d’une manitre similaire au systtme de Versailles. Ainsi 13
la politique romaine dévoile ses raisons et ses finalités. Antiochos une fois défait, il n’¢tait g

plus le rival terrible de I’an 200. L’ Asie ne présentera jamais aux Romains le spectre d'un |
nouvel Alexandre — qui, une fois né, aurait eu 2 faire avec le suffocant systéme d’équilibre 15
clientelaire,
16
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QUETZALCOATL: MAN, GUD, 1DEAL
Mihaela Murgoci

civilization is a phenomenon which can be analysed only in its specific context.

Bach civilization developed, during its existence, a way of thinking, a particular

vision of the world. A profound analysis should be based on understanding the
oncepts and symbols which operate in that civilization. The image of the world, the role
hat the people are going to play, their relation with the divinity are transposed in myths
ind beliefs. -

Any civilization builds the present and the future on the basis of its own myths. The
nyth is meant to legitimate moments of the present, to create models of thinking and
action.. By myths people will be conscious of their place in the Universe.

For the mental world of the ancient Mexicans, myth is conceived as a “true,
:xemplary and significant” story.' In a very religious society, there are no reflections based
n experience, but emotional attitudes, codified in myths and rituals, which give cohesion
0 the image of the world.? The pre-Hispanic Nahuatl world defined itself by its myths. A
sredetermined world, where everything is predictable.’ Both man and god obey the destiny.
This is a simplified image of what myths reflect. A good example in this respect is the myth
f Quetzalcoatt.

Symbol of wisdom, Quetzalcoatl’s figure is connected to a series of myths: the creation
and recreation of the human race, the emergence of maize, the birth of the Sun. But one of his
most important hypostases is as a creator of civilization. In this context, Quetzalcoatl is
ojected in history, being identified with the legendary Toltec priest-king of Tula.

The purpose of this study is, first of all, to choose a precise point of view, which
could help us understand what Quetzalcoatl represented in the Nahuatl thinking, what was
his importance in the pre-Cortesian Mexican imagery.

In historiography there is the question whether one person is “responsible” for the
egend. George Vaillant thought that the name and the concept had not originated in one
erson, more likely it was the result of the experience of different people. Jacques
Soustelle believed that the Toltec king Topiltzin took the name of a god worshiped for
centuries and identified with him in the memory of the people.’

For the Spanish missionaries, Quetzalcoatl had not the same “position” in the Aztec
pantheon as the other blood-thirsty gods. Sahagiin considered him not to be a demon, but -
‘a friend of demons.” Later, he compared Quetzalcoatl first with Hercules, then with King
Arthur,” For Durdn, Quetzalcoatl was “a venerable and devoted person, held in deference,
honored and revered as one would a holy man.” He talked about “the idol named
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Quetzalcoatl,” who was not only the Toltecs’ parent, but the Spaniards™ too, sincé ne
announced their arrival.’ o
The Christian historians created the image of Quetzalcoatl as a white man. = of
Torquemada relates they said the human Quetzalcoatl was a tall, large-bodied white man, | Tt
with long black hair and heavy beard. Boturini and Sigilenza y Géngora saw in |
Quetzalcoat] the reincarnation of Saint Thomas, who arrived in America to spread the = Sc
words of Christ." Even the Mexican writer Jos¢ L6pez Portillo describes Quetzalcoatlasa - Ce
white man, arrived on the shores of Mexico by chance, and who tried without success to . Hg
convert the Toltecs to Christian values.” ' [ .
We think that this assumption is based on two elements. First, white, a colour which | sl
is representative for Quetzalcoatl in a specific context. In the Nahuatl mythology { He
Quetzalcoatl is, at the same time, a western god and an eastern one. As the god of the West, civ
he is white, because white is the colour of this cardinal point."” To
The second element is the cross, which adorned his robe., But the cross, for the }* the
ancient Mexicans, was the image of the world, the four cardinal points,” each of them
representing one of the four Suns.” of
That point of view of Christian writers with regard to Quetzalcoatl, was a good
possible justification of what the Conquista represented. Sahaguin wrote that it was possible | ang
that “the preaching of the Gospel had been done for a while, but afier the death of the | ren
preachers, the natives lost the reveated faith, and returned to the idols worship which they | bet
had practiced before.”™® The facts that Quetzalcoatl detested and forbade, the human | imr
sacrifices, and his virtuous life were interpreted as Christian behaviour. In this context, the
Spaniards came to continue what Quetzalcoat]l had left unfinished. That image justifies |} tool
completely the Conquest and absolves the Spaniards of their deeds. 1
On the other hand, Motecuhzoma saw in the Spaniards the descendants of | clas
Quetzalcoatl, interpreting the events through the filter of his beliefs. The myth says that | anoi
before his disappearance, Quetzalcoatl predicted that he would come back in a Ce Acatl | subj
year and rule once more.” The year when Cortés arrived, 1519, was a Ce Acatl year. | was
Moreover, the Spaniards came from the East and it was remembered that Quetzalcoatt had | have
departed castward. The ancient prophecies were about to be fulfilled. The words of | han
Motecehzoma are revealing in this sense: “For you must know that from times immemorial | sme
my ancestors have believed that a people from whom we all descend came to this land from |  orig
very far, and they came on ships, then went away again leaving the land populated. They
said they would return, and we have always believed that some time they will come to rule | sacri
and command us. Our gods and diviners have always affirmed it, and I think that now it is
fulfilled. I regard you as our lord and thus shall have all my vassals and subjects regard [ Quet
}’OU.”"
Identifying Hernando Cortés with Quetzalcoatl, Motecuhzoma facilitated the § shak
Conquest. We shall not insist on this point. The Spanish missionaries created their image | —the
of Quetzalcoatl. The aim of this study is not an analysis of this point of view, but an
endeavour 1o define Quetzalcoatl’s image in the Nahuat] thinking, and comprehend the | Teoti
reason for his preeminence. | our ¢
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As we have said before, Quetzalcoatl was identified with the legendary 1oltec
riest-king of Tula, Ce Acatl Topiltzin."” The tradition which refers to this epoch consists
f two levels which converse, being difficult to establish a definite frontier between them.
he sacred space and time overlap the historical space and time. _

On the historical level, the period when Quetzalcoat! ruled was defined by Jacques
oustelle as a period of troubles and civil war. When Quetzalcoatl was born, his name was
e Acatl Topiltzin and his parents were Mixcoati (Cloud Serpent) and Chimalman (Shieid
{and).” : .
Mixcoatl, the chief of the warrior tribe of Toltecs, arrived in the Central Plateau,
ettled initially near Cesro de las Estrellas, a mountain which dominates the entire valley.
{e founded the first capitat at Colhdacan and married Chimalman, a princess of a more
ivilized tribe. He was murdered by an usurper and Chimaiman died giving birth to
ropiltzin. The boy was taken by his maternal grandparents at Tepoztlan, the cult centre of
he Plumed (or Feathered) Serpent.”

According to another version, his brother, Ihiutimol, killed Mixcoatl, and the priests
f the Plumed Serpent raised the boy at Xochicalco.”

When the boy grew up, he became the great priest of the cult of the Plumed Serpent
nd adopted the god’s name. A legit faction asked him to take the lead and he agreed. He
emoved the capital first to Tulancingo (Tollantzinco), then to Tula (Xicocotitlan) for a
etter protection of the northern borders against the new waves of chichimec™
mmigrants.” _

In another version, Ce Acatl Topiltzin became the ruler of Tula in 968. Then he
ook the title of great priest of the Plumed Serpent and became a religious reformer.™

Traditions converge to a common point. Topiltzin Quetzalcoatl was educated in the
lassic theocratic tradition of Teotihuacan. Moreover, some sources 1¢ll us that he spoke
nother language than Nahuatl.™ His behaviour was different from the most part of his
ubjects. They say that he lived a chaste life, practising the penitence and meditation.” He
vas reputed to have introduced the calendar, to have taught the people agriculture and to
ave stimulated the development of the arts.” “His subjects were all workers and
sndicraftsmen, and they knew very well to process the green stones named chalchiuitl, 1o
melt the silver and to make many other things of this kind. These handicrafts have the
rigin in Quetzalcoanl’s wisdom..."*

All the traditional sources insist on the fact that he detested and forbade the human
acrifices, offering the gods his own blood, butterflies, snakes and birds."

Brought up and educated in the classic theocratic tradition of Teotihuacan,
Netzalcoatl is closer to it than to the warlike astral beliefs of the Toltecs. At the same time
vith the penctration of new waves of Toltec immigrants, the peace of Quetzalcoatl began to
hake. A conflict will be born, opposing the surviving sacerdotal aristocracy of Teotihuacan
. the “theocratic party” of Quetzalcoatl, as Soustelle named it™ — to the new tribal society.

The point of conflict was the human sacrifices. These are certified even in the
eotihuacan era. The gods 100, says the tradition, sacrificed themselves at the beginning of
ur era, and their death gave life to the Sun and the Moon.” Quetzalcoatl forbade these
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practices, as the Annales of Cuaulititldn said, “because he loved his people toomuch.” 20, =~ an
we can say that the conflict will oppose Quetzalcoatl not only to the Toltec immigrants, but = alte
also to the partisans of human sacrifices from inner town Tula. - prit
On the mythical level, the era of Quetzalcoatl seems to be the Golden Age of
civilization.The features of the civilizing hero combine with those of the Classic Age’s arri
god, the Plumed Serpent. The tradition mentions the abundance of crops, the extraordinary = wer
size of the plants, especially the maize, the richness of his subjects. The abundance and | god
richness seem to be a possible reflection of the sacred level. The Plumed Serpent was | the
conceived, in the Classic Age, as a symbol of the abundance of plants, of the vegetal forces Om
of nature. One can find an echo of this terrestrial conception in a passage of the Aztec hymn wat
“Xipe Totec Icuic™ “The Plumed Serpent {Quetzalcoati] took the place of the Fire Serpent myt
[Xiuhcoatl}”; which means “the vegetal abundance (due to the first rains) wiumphed over To ¢
the drought.™ carr
Identified with the god Quetzalcoatl, as a title which evokes the wisdom ofthe Dual 1 forc
God (Ometéotl), the priest Quetzalcoat] created a theological doctrine.” They say that he Uni
“invoked, named his god something; {which is] in the inner of the sky” — Mo-Teo-Tiaya. That
litterally means, deification of somebody by oneself or “the search in oneself of that god™ toge
who lives in the inner of the sky. “She who has a skirt of stars, he who makes things glitter.” hum
These are the usual formulas which designate in his double aspect Ometéotl, the Dual God, }
who lives in “the place of duality,” Omeyocan. Those formulas reflect the double action of Cuai
Ometéotl, who at night makes the stars glitter, and by day identifies with the sun. “She who his d
is dressed in black, he who is dressed in red.” Again the same aspects of the Dual God: night “Int
and day, black and red, the colours that juxtapose also evoke the wisdom.” - he
' Interpreting the text, Miguel Le6n-Portilla shows that Quetzalcoatl, in his his g
meditation, was trying to bring near the mystery of divinity, Moteotia meaning “10 search cons:
a god in yourself,” whom he finally met. That god, “who lives in the place of duality,” was that
evoked at the same time with the title of “precious twin,” name also given to Quetzalcoall.® | them
“Maybe the wise priest derived his name from this title of the supreme divinity, the priest  The ¢
meaning with the Toltecs the form by which one can be near Quetzalcoatl-Ometéotl. "™ accol
Insisting on maintaining the purity of this cult of the Dual God, against the ones } Tlaui
who wanted to taint it with other rites, especially human sacrifices, Quetzalcoatl provoked | eighd
internal discords.® The priest Quetzalcoatl, who never accepted human sacrifices, was | -
forced to leave Tula. _ | convi
The historical conflict in Tula has a cosmical correspondent. It opposed i him a
Quetzalcoatl and Tezcatlipoca, a conflict which continued, at certain times one seemed to | Quetz
be winning, at certain times the other. - He b
Tezcatlipoca, “The Smoking Mirror,” is the god of the Greater Bear, of the night, | Platea
of the cold and of nocturnal wind. He was called Yaotl, “The Warrior.” “He was invisible | on the
-and implacable, appearing to people sometimes as a flying shadow, sometimes as a | Tlapal
dreadful monster.™ _
The cosmic struggle seems to be a conflict between two forces, two faces of the | disapp
Universe: light/darkness, day/night, peace/war. For the ancient Mexicans the Universe was | or fro

38

L




an unstable one. Its history was considered as one of the victories and defeats of the
alternative principles, one after another dominating an epoch, an age.” Each of these
principles were symbolized in the gods Quetzalcoatl and Tezcatlipoca.

The conflict could have another possible cxplanation. Sahagdn said that three men
arrived in Tula and began quarrelling with the peaceful Toltec priest-king. Their names
were Huitzilopochtli, Titlacaman and Tlacamepan.* These three men could symbolise the
gods — Huitzilopochtli, Tezcatlipoca and Xipe Totec — who, together with Quetzalcoatl, are
he first sons of the primordial divine couple, the immediate double of the dual principle,
Dmetéotl. These four gods are identified with the elements of nature (earth, wind, fire and
water), the cardinal points and periods of time situated under their influence. In the Nahuatl
mythology, cur world — the Fifth Sun ~ was preceded by four Suas, four ages of the Earth.
To cach corresponds one of the four gods. These four gods are forees in tension, restless,
carrying with them the germ of the struggle. The struggle, anthropomorphic, applies to the
forces of nature, it is the form by which, in the Nahuat!l philosophy, the “birth™ of the
Universe was explained.”

This conflict came to an end, Quetzalcoatl being defeated and driven out of Tula
ogether with his partisans.Tezcatlipoca became the ruler of Tula (as a main deity) and the
man. sacrifices were reintroduced.

There are a lot of stories referring to Quetzalooatl's departure. In the Annals of
Cuauhtitidn, they say that Quetzalcoatl left Tula following the way towards East to meet -
tis destiny, to the place known as Tillan Tlapallan, *“the land of Reed and Black Colours.”
‘In this I Reed year, having amrived at the heavenly edge of the diving water [the sea-coast),
e [Quetzalcoatl] stopped, wept, drew up his vestments, arranged his feather headdress and
1is green mask. Then he arrayed himself, and by his own hand set fire to his body and was
onswned. For this reason the place was called the place of burning [Tlayocan]. They say
hat when he was burnt and as his ashes ascended, all birds of paradise came out to see
hem, as they rose to heaven... As far as it is known, he rose to heaven and entered therein.
[he old men say he was transformed into the star which appears in the momning.”™® The
ccount describes then that before tuming into the Moming Star, Quetzalcoatl became
[lavizcalpantecuhtli,” and spent four days in Mictlan (the region of the dead). On the
ighth day he appeared as the Morning Star.*

‘In another version, related by Sahagin, Tezcatlipoca, disguised in an ¢ld man,
onvinced Quetzalcoat] to drink some wine in order to feel better. Tezcatlipoca promised
im a second youth if Quetzalcoatl would leave Tula and go to Tlapallan. Once drunk,
Juetzalcoatl was seduced by this idea of going to Tlapallan.” Quetzalcoat] left Tula crying.
e bummt his houses, buried his treasure in the mountains. Then he crossed the Central
fateau, climbing the mountains towards South-East and finally arrived at Coatzalcoalcas,
n the sea-coast. Thercupon he built a raft made of serpents. Finishing it, he floated 1o
lapallan,*®

The victory of the new astral divinity over the ancient gods could lead to the
isappearance of the latter. The disappearance of Quetzalcoatl from the religious thinking
¢ from art could appear logical. The reality is different. When the Toltecs migrated
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southward, at Cholula and then at Yucatan, they took with them and implanted the cult of
the Plumed Serpent. For the Mayan civilization, as Jacques Soustelle observed, the arrival
of the Toltecs and their settlement first at Chichen-Itza, then at Mayapan and Uxmal
produced a real Renaissance, for two centuries.’! -

In the Central Plateau, the myth and cult of Quetzalcoatl passed from the Toltecs to
the tribes who came to settle in the vailey, and later even the Aztecs would integrate it in
their system of belicfs and myths.

Then the god Quetzalcoatl survived the defeat of his human reflection, although
this god is a new one, maintaining few common elemerits of the old god of the Classic Age.
He became an astral god: the planet Venus.

As a god, Quetzalcoatl had different forms, different names. As Ehecitl, he is
conceived as the god of the wind, that wind that “wipes the ways for the rain gods.”™ As
Nanauatzin, he sacrificed himself, by jumping into the fire, and became the Sun of the Fifth
World.® As Tlauizcalpantecuhtli, “The Master of the Red House of Dawn,” he is the planet
Venus, the Morning and the Evening Stars, a symbol of ressurection.* Under the name of
Quetzalcoatl, he symbolized the positive forces of nature and of man.”

Sometimes, Quetzalcoatl is identified with Tlaloc, the god of the rain. In Codex
Bourbonus one can find the image of Quetzalcoatl and of his twin Xilitl, in the sixth
festival of the year, Etzalcualiztli, in the honour of Tlaloc.* A possible connexioncould be
made with the Classic Age Quetzalcoatl. As we have already mentioned, Quetzalcoat] was
the god of vegetation, of the abundance of plants. More than that, a myth said that
Quetzalcoatl obtained the maize for the gods and his people from the black ants.”” The cult
of maize was associated in the Nahuatl philosophy, with the cult of the rain.

Quetzalcoat] was considered by the Aztecs the Creator. He created the first man:
“their god created them; made them from ash”', under the sign 7-wind (Chicome-Ehecatl).”
The actual human race was created by Quetzalcoatl too. He made 2 journcy in Mictlan,
“the region of the dead,” searching “the precious bones.” After a series of attempts
Quetzalcoatl, helped by his double Nahual,” obtained the bones of the past generations,

which he took to Tamoanchan. Here, helped by the Quilaztli,* he crushed the bones and § 7

put them into a precious bowl, over which he dripped his blood and gave them life. These
people were called Macehualli, “those made for penitence.”™

Answering the question of how a god could receive so many names, SO many forms, a
possible explanation is that each of these titles corresponds to distinctive attributes of the Dual
God. For common people, the titles that the priests and the tlamatini® gave the Dual God turned
into so many deities.” To this Dual God was related Quetzalcoatl, identifying with him.

This idea is contained in an ancient Nahuatl text, which tells about the cult of
Quetzalcoat] in ancient times. It says: “a single god they have; they have him as a unique
god; they invoke him; they beg him; his name is Quetzalcoatl.™

As a human being, the priest Quetzalcoatl becomes a model of thinking and action.
His life was an example for priests. “They said that Quetzalcoatl made his penitence by
pricking his feet, and with his blood were blecding the thomns of the agave. In the middle
of the night, he washed with water from a well named Xicapoyan. This custom, practised
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y Quetzalcoatl in Tullan, was taken over by the priests of the Mexicans idols.”™ “He spent
e most part of his time in his cell. He fasted and abstained. He lived chastely and made
enitence.”” In his memory, the two great priesis of Tenochtitlan shared the title of
Juetzalcoatl — Quetzalcoatl Totec Tlamacazqui and Quetzalcoat] Tlaloc Tlamacazqui.”

Quetzalcoatl was a model 1o be followed, the ideal which the Toltec civilization
ported to, The Mexican wisemen, the tfamatini, tried to give a sense to the world they were
ving in. What is the truth, which is the way the people should follow to exceed their mortal
atus, these are some of the questions those philosophers asked themselves. Renowned
gures, like Nezahualc6yotl and Netzahualpilli of Texcoco, Tecayehuatzin and Ayocuan of
Juexotzinco, Tecayehuatzin and Tatoquihuatzin of Tacuba tried to oppose the mystical-
arrior vision of Tlacaelel, the old Toltec ideas that were represented by Quetzalcoatl. They
oncluded that only through art, through what they named in xdchitl, in cuicat!, “flower and
ong,” people could fulfill their destiny, could exceed their mortal status.® This is what
uctzalcoatl did, having taken part in the creation of tolfecayotl (the summum of arts), as
figuel Ledn-Portilla said, having thus copied the deeds of the Dual God, having met in art
ymething we could call a first touch of the human existence on the Earth.”

As a conclusion, the figure of Quetzalcoat] is projected simultaneously on three
vels:' in a mythical past, he offers the image of the Golden Age; in the pre-Hispanic
xciety, he is the ideal which should be followed; in the sacred spacc. he identifies himself
ith the Dual God.
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" THE AZTECS’ SOCIAL LIFE AND GARMENTS
THE MONARCHY

Germin Petcu

connections. In time, they grew into a more hierarchical, fast developed, society, in

which there was a clear distinction among the ranks of chief warriors, priests,
aristocracy and common people. At the beginning, the members of the society acquired
their positions by their own efforts and successes, as the ranks were not hereditary, but
eventually, birth would become the main trigger. However, even those who inherited the
rank had to prove themselves capable and worthy of it, in order to keep it. The social
mobility in this society was connected with the diplomatic gift or the one proved in war by
the individual.

The Aztec society relied on two main principles: a strong acceptance of hierarchy
and rank, and the understanding of the fact that a diversified society, made up of people
with a different cultural base, needed a very strict social control. Each individual had to
accept the social rules and bring his own contribution to the maintenance of the state and
the community, by paying tributes and taxes during the times of peace, and by
participating in war when he was needed. _

In that time, the line between aristocracy and common people was essential. This
line between the social strata was noticed by the Europeans, when they came into the New
World after the Conquest was over, as we can leamn from Sahagén’s writings: “Somebody’s
father is the source of his fank..., a high nobleman is of a noble descent.

At the beginning, “nobleman” was a relatively flexible term. Each member of the
aristocracy had to have a descendence line that went back to the first Aztec ruler,
Acamapichitli. Yet, in time, toward the end of the 15th century, the situation changed.
Motecuhzoma I Ilhuicamina® tackled this problem of nobility, and he also promulgated
sumptuary laws, which told the people what omaments and decorations each member
should wear. These regulations would be suppliéd later by Motecuhzoma 1T Xocoytzin,
with the same idea of an acknowledgement of the individual status. Thus, for the first time,
we meet the existence of some laws in the Aztec state, laws that are defining for the social
status. These laws are very interesting because they also refer to the elite’s garments,
another way of representing the social status, also restricted by these sumptuary laws.

This representation of the social status with the help of vestments began with the
highest rank, the chief of the state, thus presenting the stratification of the society with a
special accuracy. According to it, the leader’s clothes were the most sumptuous, with a
view to mark his rank. The leader’s preeminence is notified in the Europeans’ writings too,
who wrote many pages on this theme. They describe all the ranges of clothes wom by

T HE first Aztecs were, probably, a tribal society, closely tied through family
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“kings” on special occasions, the detailed description making possible an interpretation of :

these clothes.
“When kings used to go to war, they would put on their heads a helmet of scarlet

feathers called tauhquechol, which had a crown of expensive rare feathers around, having
a bunch of beautiful quetzalli in the middle. From this wreath of feathers a little drum was
hanging, tied with a sort of hook pretty much like the one used for carrying burdens. All |

these things were gilded.™

In this passage Sahagiin describes the leaders’ garments, relying on the information |

he received from the ones who were very familiar with their tradition. But, although
Sahagiin presents the Jeaders’ garments in detail, he does not give any interpretation to
them. He remains the prisoner of a European mentality in observing the Aztec society’s
realities, thus the information presented can be analyzed and more observations can be
made.

First of all, when Sahagin speaks about the Aztec leaders he calls them “kings”. It
was normal to give them this title, considering the fact that in the European societies, the
chief of state was called “king”. Still, with the Aziecs the situation is different: the leaders
are not kings, a fact that is also reflected in their title “Tlatoani” - the one who speaks. It
is not an inherited monarchy in which the son of the leading chief inherits the absolute
power, but we can still talk about an elected monarchy, where the one who will rule the
state is elected (from the same family).

When Sahagtin speaks about the “king™ garments, even from his ﬁrst words he
specifies the garments made of feathers, and not only the clothes but also the accessories.
Feathers were indeed the elite’s garment, and by using them the rank was emphasized.
Sahagiin speaks about quetzalli taken from the bird with the same name. These feathers
made up the bird’s tail, iwo of them very long and of an intense green. The fact that these
feathers and also their colour, symbolize the social status, requires more observations.

According to the Aztecs’ conception, all noblemen were the direct descendants of |

the Toltec leading line, to which Quetzalcoatl (Ce Acatl Topiltzin) had belonged, and with
which the Aztecs had established a dynastic connection through Acamapichtli.* So, the
Aztec nobility had descended from the god who had once ruled the Toltec society, a society
that reigned, from the political and cultural point of view, in the Mexican tableland at that
time. According to mythology, Quetzalcoatl was not only a god, a civilizing hero of the
Mexican cultures in the tableland. He was in the pantheon of every civilization of the
Central Tableland, his cult being met at Maya, in Yucatan, and even further in the lower
regions of Maya land, in the place dwelled by the Quiché Maya, where Quetzalcoat] was
known under the name of Gucumatz.’

The name Quetzalcoat! meant in Nahuatl “the water snake with quetzal feathers.”
The presence of these feathers (even in the name of the god) becomes thus more
significant, being also considered as a distinctive sign of his sacredness. In fact, in
Quetzalcoatl’s myth, as it is presented by Sahagiin, it is said that this god was most
wealthy, and among the enumerated riches, Sahagiin mentions the richness of birds with
precious feathers, and also the quetzal bird.
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So, by displaying such -feathers as omaments or parts of the garment, the
individual’s importance and social prestige were once more emphasized. The quetzal
feathers were not only an attribute of the supreme leaders, as long as any individual who
was a descendant of Quetzalcoatl was considered a nobleman.

In a society in which the garment has a significant role, colour is very important too.
The green of the quetzal feathers symbolizes, through connection to the mythological hero,
his personality, thus spotting the one who was wearing them as an offshoot of the
respective god. In fact, green is not only precious with the feathers; green is regarded as the
symbol of life and is connected to Quetzalcoatl.

This is also revealed by gemstones, the so-called chalkchihujtis® Those gemstones
were very important in the Aztec society, being considered the most precious things. The
gemstones were connected to Quetzaicoatl in many ways: according to the myth Sahagiin
related, the houses in which Quetzalcoatl used to live were made of green gemstones;
according to another myth, that of Creation and the five Suns, Quetzalcoatl was forced to go
into the underworld ~ Mictlan ~ to obtain the bones and ashes of the people who had been
destroyed, in order to restore humanity. For their life, the god himself had to make a blood
sacrifice, thus bringing the people to life.” In this way it is explained the significance of the
gemstones, that symbolize “the heart” — the organ that gives life —, set with some statues in
the place where this organ is supposed to be.! The fact that these gemstones represented the
most evident richness in the Aztec civilization is noticed by Dfaz del Castillo, too, who
describes the presents received by the conquistadors. Among the presents, there were quetzal
feathers and gemstones named chalchivis’ in Diaz del Castillo’s work. These were handed to
the Spaniards because of their status, as descendants of Quetzalcoatl, come back to Mexico
to take what once had belonged o the god. Thus, the Aztecs’ presents were not exactly
presents, but a return of the goods and an acknowledgement of a status.

What is very important is the fact that the Spaniards’ garments are also considered
a social marker, About the Spaniards, identified as descendants of the god, it is said that
they wear the same garments as the god himself. Thus the divinity’s prestige, emphasized
by garments too, i§ projected over his presumed descendants, whose identification was
possible through these garments very much like the Mexican divinity’s. The Spaniards’
status is thus defined not only through sacral imagery, owing to the fact that the Aztecs
thought that those arrived into their world were divine beings; this identification and
acknowledgement is made with the help of comparison, the Aztecs comparing what was
sircady there (also at an imaginary level, as only tradition and myths had spoken about the
god’s garments) with what they could see. The coincidence made the conquistadors’
garments play the role these articles already had in the Aztec civilization. Therefore the
Spaniards had passed into a divine field not only due to the mechanisms of a sacred
imagery, according to which the status of an individual was also represented by garment,

Thus, the Spaniards who arrived in the Aztec state’s territories are under the
imaginary mechanism of alterity. The conquistadors are identified with “the other” by
means of some signs belonging both to the real and the imaginary; this “other” is a known
“other”, that is included in the existing society. His status is thus emphasized through all
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the means that help an individual be identified in the Aztec society, Owing to this process,

the Spaniards’ status as divine beings is underlined by their garments too, very much like
the one of the Aztecs’ divinity. But this is not a singular case, a divinity's garment plays ;

an important role in the status of an individual, even if he belongs to the Aztec society (the

offerings made to the gods, by sacrificing some individuals who were wearing signs of ;'

divinity, thus becoming the divinity itseif).”

To complete this image of the individual status suggested and emphasized by the
garment and its accessories, we must remember a passage of Dfaz del Castilio’s work, :

regarding the first contacts between the Aztecs and the conquistadors.

“It happened that a soldier had a gilded helmet... for it looked like a helmet of theirs,
left by the ancestors, lying now on Huichilobos' head.™ But the chronicler makes some
mistakes here: the Aziecs were not descendants of the Toltecs, as he presents them, but at that

time he couldn’t know the truth; and on the other hand, he says that the helmet is on |

Huitzilopochtli's head, the god of war with the Aztecs, but in fact he is speaking about
Quetzalcoatl. But these details that Diaz del Castillo couldn’t possibly know are minor here,
what is important is the fact that the status of an individual is given by garment too, as it is

revealed by the happy coincidences which Jed to the identification of the Spaniards with |

Queizalcoatl’s descendants. As it was shown before, the identification was made through some
real elements of attire (the helmet of the Spanish soldier being compared to a thing already

existing). Therefore the soldier’s helmet is identified with another social sign, a helmet which §
belonged to Quetzalcoatl, thus the status of the conquisladors as the divinity’s descendants §

being established.

Therehuonbetweencolourandganncntplaysanmpoﬂantmlemspecnfymgthe _
individual status. An example is offered by the Spanish conquistadars: the fact that they were }

more interested in gold than in chalchihuitis surprised the Aztecs a lot, for many reasons. First
of ail because these gemstones were offered as a sign of recognition of their status, the fact that
- the Spaniards chose the gold raised some doubts about their identity. On the other hand, the
gemstones were considered the most valuable assets of the Aztec society, and thus, when the
conquistadors requested gold, it was perfectly normal for the Aztecs 1o be puzzled, because the
standard of their society — the chalchihuitis gemstones — was not the standard of the

newcomers, who in fact had 10 give more importance to them; besides, the fact that they were |
offered quetzal feathers and gemstones that connected them to the divinity, also indicated the §
accepiance of them as “masters”, according to their rights as the divinity’s descendants, and §
thus superior to the already existing masters of the Aztec society, a fact aiso emphasized by

their garments, so much like the Aztec divinity’s, and so different from the Aztecs’.

In the passage dedicated to the Aztec kings’ garments, Sagahiin continues: “Green [

feathers, plated with golden blades — standing for the hair — fell on their back together with
the little green drum fastened with a cacaxtli, They also wore golden skirts with rich

feathers and an armour strewn with golden flames. They also had a sort of mark called }

ocelototec made of tiger skin, with gokden rays. The drum was covered with a striped
painting, and its sides adorned with rich feathers and bordered with golden leaves. There
was a different round shield made of feathers, with a golden square in its middle.”"
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We can also make some comments here: the way in which the hair of the leaders was
Iressed could be different according to the occasion, by using distinct objects, but in the same
nanner, Subsequent further information can be interpreted: in some cases the garment and its
ceessories could be different, but also in close connection. There were some well-established
aticles such as the clothes themselves, the feathers, the drum, some ornamental elements, but
till with some fluctuations: the colour of the feathers and their decoration could suffer
nodifications, the element generally used for their decoration being gold, a fact that was not
imited only to feathers, but to another adorning element as well, namely the drum, that could
e decorated in many ways. Also, the omamental elements could have different shapes:
Jolden blades, leaves or a golden square - in the case of the shield.

Therefore, we can notice that in the case of the Aztec leaders’ garments there are
ome invariable clothes and adorning elements, but not in some rigid structures, as they can
e combined in various ways, thus emphasizing the social symbolism of these elements, in
lifferent forms. What is changed are not the garments and adoming elements — those being
uistanding for the social symbolism —, but the shapes and the colours; these elements know
ariations and so there is a flexible, permissive frame, with no rigid representation structures.
Marting from Sahagun’s writings, we can make a table of these garments.”

Garment Colour of Adoming Colour of Accessories Colour &
Xcasion '
{*** the clements the adomment of to wear
| [ adormment the accessonies | them |
Festher helmet; | scarlet; Feather crown | gilded; Drum; Gilded, hemmed | War
festher shield; | red with a bonch of | gilded shield with & circle
feather skint _ quetzal of gold, with
feathers; green red or blue
feathers plaited feathers;
with golden necklaces of
- blades - LEFEORNS
Armour, golden | golden Dyumy; golden rays | Round Feathers; a War
sdrts with rich | (flames) ocelototer shield golden square
feathers ' —in the center
Skirt made of yeltow Feathers inthe | green; Round Feathers, a War
feathers shape of a golden shield round golden
. butterfly, disk in the
| golden flames center
Armour made of | green Feathers; golden ' War
quetzal feathers golden
decoration .
Skirt made of yellow Golden Quetzal War
feathers helmet; feathers,
' silver feathers
helmet adomed with
golden flames
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| Skirt made of | green | quetzalpatzacti | Round Round golden | War |~ 8&CC
feathers® | festher shield disk . diff
|
Skirt made of | yellow flames golden : War cou
feathers* . : dest
Skitmadeof | bive golden (n War lead
feathers* this case the
adorment is . dres
richer) ;  dres
Skinmadeof | golden | Golden face; wa || wom
feathers* feathers ' His |
Skinmade of | yellow Flames; golden war || face
feathers** golden lockets; full ¢
earings ' . t incer
Skirt; cap** silver Vase with ' War L bleey
: fenthers ' the s
Skirt; cap** golden Vase with War
feathers ' talk :
Skirt; cap** green; War priest
yellow the m
- - T black
Skirt made of white Coztic cuextecat], | golden War
feathers feathers,
golden lockets _
Skitmadeof | white; red Wor coloPl
feathers possit
inforn

There are some elements of garments and accessories which are defining for the

social status, as we can notice from Sahagun’s description: “The kings were wearing a { jncens
. mark.”" A first mark of this kind is the one called itzpapalot! *; and here we can also insert | which
another mark, called xochiequezalpapalotl,”® and their number can continue. term “
Some observations must be made: though from Sahagiin’s writings we could | of “saf
understand that these marks were worn by kings, they were not a social symbol expressed [ sacrific
only in the leaders’ attire. were I
According to the Aztecs’ belief, the bunterfly is the symbol of the soul, or of the § Quetza

vital breath which comes out of the dying man’s mouth; thus a butterfly among flowers
represented the soul of a warrior who died in the war. This representation of the butterfly | divinit
does not appear only connected to the leaders — who were, indeed, supreme military leaders § Quetzal
— but also connected to other warriors. In fact, this was symbolized even within this | i orde:
community of warriors: the entrance of the Sun in the Temple of the Warriors was |

symbolized by the butterfly. and gar
But this is not the only information we have about the Aztec leaders’ garments, as | s col
connect;

Sahagun referred to in his work, especially to the war garments. The gamment is different §
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according to the occasion it is wom on. Thus, the garment of the leaders during war was
different from the one wom at some ceremonies or on other occasions. Such an occasion
could be the crowning of a “king”. Again Sahagtin offers us precious information; first he
describes the political event, but with a lot of details regarding the garments of the future
leader.

“The chosen onecs were completely naked. In front of the temple, the king was
dressed like the satraps who used to offer incense to the gods, that means that he was
dressed in a dark green manta on which there were painted dead man’s bones, shaped as a
woman hujpilli. On his back there was a dark green little bag with tassels, full of tobacco,
His head was covered with a green cloth, also painted with bones, which was covering his
face t0o. In his left hand he had a bag of the same cloth and with the same adomments,
full of copal and white incense. He was wearing green sandals, in his right hand having an
incensory adomed with skulls. Some stripes of paper hung as tassels from the end of the
bleeve. Then the king took the incense, put it in the burner of the incensory and smoked
the statue, his face being covered all the time,”"

Before we get to analyze this passage, we can also quote some other lines which
talk about the same event: “He was climbing the stairs to the top, with the help of two
priests, and there his nose was to be pierced for the golden adornments and he was to get
the marks of his status. The priests dressed him in two mantles, one blue and the other one
black, aderned with white skulls and bones to remind him of his own mortality...""

“The symbol-colour of his power was blue-green.”™

Therefore, as we can see, one of the elements that reoccur in Sahagiin’s work is the
colour of the garment, namely the green one. Its presence is not occasional, offer the
possibility of making an analysis of the symbolism of the garment starting from this
information. .

As the chronicler says, “the king was dressed like the satraps who used to offer
incense to the gods.” In this respect, we also have to make an analysis of the context in
which the crowning of the Aztec leader is inserted, together with that of the garment. The
term “satrap” is used by Sahagiin when he talks about the priests; perhaps the connotation
of “satrap” is due to the fact that the priests were the ones who used to officiate at the
sacrifices in the community. The priests’ class and also the religious life of the society
were ruled by two supreme priests. They were called Quetzalcoatl-Totec-Tlamacazgui and
Quetzalcoatl-Tlaloc-Tlamacazqui,®

“Though these priests were serving a different cult than that of Quetzalcoatl, the
divinity's name was used to emphasize their status of priests (after the departure of
Quetzalcoat] ~ Ce Acatl Topiltzin —, the highest priests started to use the divinity’s name
in order 10 be acknowledged as his descendants),

This connection with the divinity was made not only by name, but also by marks
and garments. Green was the colour of quetzal feathers, thus the priests’ clothes were of
this colour. By giving this colour to the Aztec leader in the crowning moment, the
connection with the divinity was made both at the religious level and at the political level,

49

E
i
X



the Aztec leaders, as gescendants of Acamapichtll, béng aise consioered doescendanis ol wer
Quetzalcoat] and the Toltecs, the connection ensured by the crowning of the first leader of . sign
the Aztecs from the leading family in Colhuacan. . the
By officiating at the crowning ritual in the temple of the protecting divinity of the - Mot
Aztecs and of their first god, Huitzilopochtli, the power of the Aztec leader was legitimated indi
as one of divine descent, at the same time being connected with the other major divinity of : and
the Aztec Pantheon, Quetzalcoatl. L sete
Green in the king's garments emphasized his status on several levels. : Systs

But green is not the only colour present in-the other descriptions, as it was in the had
passage from Sahagiin’s work. And so, besides green — as a symbol-colour of the Aztec the i
leader’s power —, there is blue and also black. This symbolism of the colours finds its arer
answer in the Aztec religion. spec
The crowning ceremony was solemnized in the temple of the Aztec protecting the 1
divinity, namely in the temple dedicated to Huitzilopochtli, But we must take into | them
consideration the complexity of the Aztec Pantheon, where there were divinities with
multiple artributions, gods who were one and several gods at the same time. These | symt
divinities, with multiple reincamations, had specific marks, specific colours for each divine '
personage they were incarnated in. Thus, Quetzalcoatl is sometimes represented under the | the r
shape of Tezcatlipoca, one of the major divinities of the Aztec religion. But the colour } repre
associated with him in this case is not green, but white (one of the colours that is found in | prese
the leaders’ garments). The main divinity of the Aztecs, Huitzilopochtli, took } valua
Tezcatlipoca's attributes and the colour associated is now blue. On the olher hand, blackis | prepa
also comnected with the cult of this divinity. every
It must be said that these divinities (as well ‘as their representative colours) were | feaths
directly connected with the cardinal points: thus, blue is related to South, black to North, | serve.
white to West and East. Therefore the representation of these colours in the garment has | drink:
besides the social and religious symbolism the role of some cosmogonic representations, | numb
presenting the Aztec leader’s garment with all the values involved in his person.
Another representative element for the Aztec leader’s status, which also appears in [ garme
Sahaguin’s work, are the sandals. They are green; there are some descriptions of them, one } symbx
of these descriptions being made by Difaz del Castillo, the chronicler-scldier who first | delim
acknowledged the Aztec realities. “Montezuma the Great came sumptuously dressed as it | throug
was his habit. He had some sandals called cotaras with golden soles and all adorned with } social
gemstones. The four seniors who were holding his arms were also very richly dressed and .
we were able to see that they had special manties when they appeared in front of their | overlo
master, and different ones when they welcomed us.”” delicig
Durén, the monk arrived in the New World after the Conquest was over, offered us § accord

some valuable information: “Only the King and the prime minister Tlacaelel were allowed [ leaves
to wear sandals inside the palace. No other high commander could wear his sandals there, | rank,™
under the death punishment. The high noblemen were the only ones allowed to wear | or serv
sandals inside the town. But these sandals had to be cheap and ordinary.”™ Durén, owing } serving
to his later arrival in Mexico, could present the social realities of the Aztec society as they § afford
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were. Dfaz del Castillo, though proving a surprising intuition, could noi Know uw
significance of these sandals, which seemed uninteresting in his European eyes; for him,
the sandals were just an ordinary article. That is why what he noticed when he first saw
Motecuhzoma were not the sandals themselves — these being in fact the true symbol
indicating the social status of the one wearing them — but their decoration, made of gold
and gemstones, also with the purpose of emphasizing the social status, but playing a
secondary role. We cannot say for sure since when these sandals had started to work as a
system of social delimitation; it is possible that this was decided after the sumptuary laws
had been passed during Motecuhzoma I Hhuicamina’s reign. In the iconographic sources,
the individuals are represented as wearing sandals, but without any indication whether they
are noblemen who are allowed to wear them on certain occasions, or individuals without a
specific social status. There are also pictures of simple people at the fieldwork, there where |
the land is uneven and requires the presence of sandals, and these people are not wearing
them. And there are also pictures of nobility without sandals.™

What we can say for sure in this context is the fact that the sandals represent a
symbol of social status, helping to delimitate the individuals.

' After the religious ceremony of crowning and the foliowing penitence were over,
the new leader used to make his status known by giving a reception, where all the
representatives of the neighbouring states were invited, and they answered by their
presence or by that of their messengers to this ceremony. Here, Sahagiin’s information is
valuable: “All the guests were gathered on a certain day before the feast. The king had
prepared the feathers, the mantles, the belts and the jewelry that should be given to
everyone according 1o his rank. To participate in the parties or the balls, they received
feathers, jewelry and proper clothes. At the appointed hour for lunch, the guests were
served different kinds of food, lots of delicious courses of fortilla and many Kinds of cacao
drinks, in very expensive cups, according to their rank. Then they were offered a great
number of rich and beautiful mantas, according, of course, to their rank."™

In this passage we can see some elements representative for the social symbolism:
garments, jewelry and feathers. Thus we have strictly delimited social strata and this
symbolism does not operate only between noblemen and ordinary people; there is a
delimitation which also works inside the upper class, this delimitation being obviocus
through garments. They were looking for a very strict distinction of the rank and of th
social status. '

We have to analyze this sentence very carefully, as it presents facts that could be
overlooked. Thus Sahagiin says: “The guests were served different kinds of food, lots of
delicious courses of tortilla and many kinds of cacao drinks, in very expensive cups,
according to their rank.” Though it may seem a concise presentation, Sahagiin’s description
leaves some unclarified facts: he presents us some actions as taking place “according to the
rank,” but he does not specify which of them, serving different kinds of food and drinks,
or serving them in special vessels, meant to emphasize the served person's prestige. But as ;7
serving cacao drinks was a privilege of nobility, and the lower class couldn’t generally |
afford the luxury of this sort of drink, we can still guess that at such a ceremony, the food !
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to everyone's rank. Thus we can only say that the social status of the individual was
underlined by the objects he was 10 use for eating and drinking. Social delimitation is so

strict, and this is so underlined, going even towards emphasizing this by the cups they were

having cacao drinks from.

Another garment that emphasized social status were the so-called “mantas”, also |

offered at a crowning. It is specified that they were also given according to the rank every :

individual had in society. In addition, we can quote a passage from Durdn: “Only the king

could wear the fine cotton mantas embroidered with drawings and different motifs, various |
colours and feathers. Common people weré not allowed to wear cotton clothes, under death

punishment, but only clothes made of maguey fibres.

The mantle had to be knee-long, and if anybody had it down to the ankle, he would |

be killed, except if his legs had been previously injured in war. Only the king and the
commanders of the provinces and the other important lords were allowed to wear golden
bracelets on their arms and at their wrist, and golden bells at their legs when they went

dancing.”™

appeared in front of their master, and different ones when they welcomed us.”

We can reach the conclusion that the garments had to be wom according to the §

occasion: thus there was a sort of regulation for wearing clothes, a garment worn with no
exception when the nobility appeared in front of the Aztec leader. In other cases, the
garment could be different; this fact does not imply a symbolism which would not have
strictly represented the social rank of each individual. In these cases, the nobility’s
garments could be shown in their whole range of colours and symbols, a thing that was not
possible in the presence of the Aztec leader of the state; thus the attire and its symbolism

varies from case to case with the nobility. Such a variation can be met in the leader’s |

garments, which could also be explained by the restrictive character asked by the occasion
on which the leader had to wear a certain attire; the leader could choose a specific
vestment, with a specific adornment that emphasized his status. Thus we can notice that
there were certain variations in the garments but they always represented the social status,

only showing it in different ways as it was the situation. There was a dynamics of the §
garment, on certain occasions there were certain garments imposed by the situation, but §

there were also situations when the individual could choose, when he was not forced to put
on a certain dress, and could select from a large range of garments that underlined his social
status.

We can also notice that the social symbolism of garments did not consist only in '

their adomment and colour; the length of the clothes and the cloth itself played an
important role too.

The costume worn by the members of the Aztec society was identical from the point
of view of its elements, which were the same, no mater if it belonged to a nobleman or an
ordinary man. Men wore a piece of cloth with adorned ends, round their hips. It was called

maxtlal® and beside it therc was also a mantle called ti/mat/i.” This mantle was a |
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rectangular picce of cloth knotted on a shoulder, and under it a kind of shirt was sometimes
wormn.

The difference among the individuals’ ranks was immediately noticed, due to the
material of the dress, to its colour and accessories. Thus, if the common people had a
maxtlal made of maguey fibres, the superior ranks would have garments made of cotton.
The latter were richly adorned, according to the social status; a priest had a different
adomment than a member of the lay society.” The same was with the mantles; those
belonging to the common people were made of maguey or yucca fibre; only the upper class
could wear cotton tilmatli. The distinction was made among the latter, too: there was a type
of mantle for each social rank. As Durdn said, only the leader had the right to wear different
colours and decorations. In the case of this garment, the social rank was given even by the
way in which a mantle was knotted round the body — and there were regulations for this
t00.” In the leadership of the Aztec state, after the Tlatoani there came his first advisor,
called Cihuacoat! - the Snake Woman.® This position offered the individual some
privileges, concerning also the representation of his status through garments. This leader
was the only Aztec who was allowed to wear sandals in front of the king. We can guess
that this leader’s garments had something special, to emphasize the unicity of the one who
had the first social position in the Aztec state after the king, '

NOTES

The bibliography dealing with the Aztec societyis 1. Brian Fagan, op. cit., p. 163.

too large 10 be presented here, Still, some capital 2.  fbidem, p. 164,

works can be remembered, these works being 3. Bemardino de Sahagun. op. cit.,, p. 144.

among the main ones we have relied on: Bemal 4. Brian Fagan, op. cit., p. 164. Acamapichili was
Diaz del Castillo, Adeviirata istorie a cuceririi Noif the first leader of the Aziecs chosen by them
Spanii, Meridiane, Bucharest, 1986; Brian Fagan, from the leading family of Colhuacan. This
The Aztecs, New York, 1984; George Vaillane, eleclion was made to connect it to the Toltec
Civilizatia aztecd, Fd. Stiinificl, Bucharest, [964; line, from whose roots the Colhuacans sprang.
Jacques Soustelle, Gli Aztechi, Newton Compton, 5. Popol Vuh, Fondo de Cultura Econémica,
Rome, 1994; Miguel Leén Pontilla, Los Aztecas a Mezxico, 1960, p. 164. Quetzalcoatl knows
través de sus pinturas y cantares, Fondo de Cultura variations of his name in the different pre-
Econémica, Mexico, 1970; Bemardino de Columbian civilizations of Mexico and Central
Sazhagiin, Istoria generald & Jucrunlor din Nous America - Kukulkan at Yucatec Maya,
Spanfe, Meridiane, Bucharest, 1989; Shirley Gucumatz at Quiché Maya. It is the same god,
Gorenstein, Pre-Hispanic America, St. Martin but his importance is different from one
Press, New York, 1974; Victor W. von Hagen, civilization to another.

The Ancient Sun Kingdoms of the Americas, H. 6. Bemardino de Sahagén, op. cit., p-17.
Frieman & Co, 1974; Joseph M. Alvin Jr, The 7. Brian Fagan, op. cit., p. 226. Cosmic myths arc

Indian Hesitage of America, Mifflin Company, =~ numerous in the pre-Columbian civilizations,
Houston, Boston, 1991; we can also add here, the way in which the world and the humanity
iconographical sources, the native sources, the so- were made being known in many variants.

called Codices — Codex A. Caso, Codex Nusall, 8. Masterpieces of Mexican Ant, 1973, p. 41,
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. Bemardino de Sahagin, op. cit., p. 85. The sa-

crifices made to worship the god Tezcatlipoca.
Bernal Diaz del Castillo, op. cir,, p. 148,
Bemardino de Sahagin, op. cit,, p. 145.

**& Jhidem, pp. 144-147. Regarding these gar-
ments, what is different is the colour, since they are
identical as regards the articles. This fact is
acknowledged through their names: iztac cuexte-
cati — the white cap, chictiapanqui cuexiacat] — the
coloured cap (half of it was green, and the other
haif was yellow); cozticteocuitlacopilii — the gol-
den crown,; iztacteocuitlecopilli - the silver crown.
Ibidem, p. 145.

Ividem, p. 145. Iizpapalot] - the obsidian

butterfly, made of feathers, golden omaments
and quetzal feathers.

Ibidem, p. 146. Xochiguetzalpapaiotl - the
butterfly made of shining queizal feathers.
Ibidem, p. 122. :

18. Brian Fagan, op. cit, p. 168
Victor W. von Hagen, op. cit., p. 122,
George Vaillant, op. cit, p. 187; Jacques

19.
20.
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worshiped Huitzilopochtli and Tlaloce.

. Bemal Dfaz del Castilo, op. cit., p 61
. Brian Fagan, op. cit,, p. 172,

George Vaillant, op. cit.,, pp. 138, 142, 158,
Bemardino de Sahagin, op. cit., p. 123,
Ibidem, p. 123.

Ihidem, p. 291,

. Ibidem, p. 291,
. Brian Fagan, op. ¢it, p. 173.
. Ibidem, p. 174.

Miguel Leén Portilla, op. cit., p. 103, The first
man who had that name was Tlacaelel, the Aziec
world reformer, co-author at the elaboration of
the somptuary laws, under Motecuhzoma 1
Ilhuicamina. In some authors the title is transla-

ted “the Wife of the Snake™ (M. Stingl). In this |

case, we can also speak about a “monarchy™; the
tide of Cibuacost! was inherited starting with
Tlacacle} only by his descendents, thus the title
remaining in the same family, being a paralel
dinasty in the Aztec world.




ORGANIZAREA CANCELARIEI
N TARA ROMANEASCA

CANCELARIA TARII ROMANESTI N SECOLUL AL XIV-LEA
| Dragos Marinescu

STORICI! roméni sunt de acord cii infiinjarea mitropoliei Ungrovlahici a fost un

cveniment deosebit de important, la vremea respectivi, pentru Tara Romédneascy. Nu

vrem 3 intriim in detalii privind considerentele de ondin politic care 1-au determinat pe
icolae Alexandru s¥ se adreseze patriarhiei constantinopolitane, pentru a primi un inalt ierarh
leziastic de acolo §i nu de Ja statele catolice. Biserica pus3 sub patronajul patriarhului i se
irea 0 variant¥ mult mai favorabild pentru piistrarea liniej independente a politicii (#rii. Pe
ngil considerentele politice care au stat la baza acestei alegeri, au existat i altele, de naturi
ferite. Nu fn vltimul rénd, un element important se pare ¢ a fost traditia, ortodoxia avénd
uernice ridicini in spajiul muntean.

S4 incercim o scurtd analizX a originii acestei credinge ortodoxe in Tara Roma-
ascll. Evident c¥, pan¥ la aparitia vietii ecleziastice organizate si oficiale, 1a noi ortodoxia
fost fntrefinuti Ja nord de Dunire de statele sud-slave §i de Imperiul Bizantin. _

Dupd distrugerea primului farat bulgar in 1018, unii preofi sud-dundreni s-au
fugiat la nordul Dundrii unde gi-au continuat activitatea in limba slavi'. In 1019-1020, 1a
ca doi ani de la aceste evenimente, impératul Vasile al II-lea suprima ,,patriarhia bul-
rd de 1a Ohrida, reduciind-o la rangul de arhiepiscopie. Sub jurisdictia sa, arhiepiscopia
ca aproape tot teritoriul fostului farat al lui Samuel. Episcopatele de la Vidin si Silistra,

aflau §i ele sub obedienta Ohridei. Este cert cd aceste episcopate, aflate in imediata
ropiere a finuturilor roménesti, au exercitat o puternic¥ influenj¥ si la nord de Dunire?,

Liturghia in limba slavoni s-a rdspindit printre romanii nord-dunireni, apoi
luenta va deveni §i mai puternici in timpul celui de-al doilea tarat bulgar, cand legdtrile
re cele doud maluri ale fluviului au fost multiple. Nu vrem s¥ aducem in discujie o
entuald stdpanire exercitatd de ciitre statul Asiinegtilor® la nord de Dundre. Dar oricum,

laaceastd influents sudicd, destul de puternic, provine limba slavX ca limb# de culturi
de cancelarie in fdrile romine. De fapt, teritoriul viitoarei T&ri Roménesti a fost un teren
luptA intre cultura slavi proveniti din sud si cultura latinX venit} dinspre nord-vest.

Asa s-ar putea explica din ce cauzii 1a 1359, o dat¥ cu infiinjarea mitropoliei Ungro-
hiei §i instalarea grecului lachint in fruntea institutiei, nu s-a introdus §i limba greaci tn
erica roméneascd. Trebuie s¥ mai finem seama de un factor. lachint, desi grec, venea din
vina, unde populajia era majoritar slavi, Mai mult ca sigur cj liturghia era {inut} in
vond, adicZ in limba locului. Transferat ta nord de Dunire, noul mitropolit va continua
predice tot in slavond, limb3 mai accesibild roménilor decit greaca.
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A existat §1 0 viaja ecleziastica cat a€ cal organizala, pé Erionul ainlre Lunare 1
Carpayi, in secolele al XM-lea i al XIII-lea. In Diploma Cavalerilor Ioanifi din 1247, se menti- ;
oneazi unele , biserici ciddite si ccle ce se vor clidi..."”, in Banatul Severinului §i in teritoriile :
Olteniei de astiizi. La fel sunt amintifi arhiepiscopi §i episcopi care pistoreau in aceste regiuni |

si aveau privilegii date de corcana maghiaril, Putem spune cil acegti inalyi ierarhi §i bisericile
pomenite erau catolice, altfel nu ar fi avut nici o insemnitate in ochii regelui apostolic. De
alifel, in act, ortodocsii sunt numifi schismatici i sunt privii aproape la fel ca piganii’.

O tentativl semnificativi de supunere a catolicismului in spafiul roménesc extra-
carpatic o constituie infiingarea, in 1227, a unei episcopii cumane in sudul Moldovei de astiizi.
Aceasta a fiinjat doar 14 ani, fiind distrus¥ complet in 1241 de invazia titard. Izvoarele

dominicane mentioneazi ci tn acele evenimente §i-au pierdut viaga 90 de cilugiri®. Cifra, |

chiar dacX este exagerat, ne dovedeste amploarea propagandei catolice la est de Carpaii, in

prima jumdtate a secolului al XTII-lea. Invazia titardl a provocat indirect un recul spre vest al |.

catolicismului, limita acestuia riménfnd, in spatiul ronfnesc, linia Carpatilor.
Primul act de cancelarie fn ociginal apinit in Tara Roméneascd este datat 25
decembrie 1369, in limba latin; deci la circa zece ani dupd infiinjarea mitropoliei. La trei ani

diferentX se plaseazi al doilea act de cancelarie pistrat (8 mai 1372 ), de asemenea redaciat |. .
in limba latind. Abjia in 1374 apare primnl document scris in limba slavond'. Este cert faptul |

ci infiinjarea cancelariei domnegti este premergitoare datei primului document plstrat in
original. Mai avem ciiteva dovezi care atestd o institutie similar3 cancelariei, inainte de 1369.

Exist¥ o corespondentll intre Nicolae Alexandru gi patriathul Calixt al Constanti- §

nopoluui, anterioard anului 1359, Hotdrfirea sinodallf din mai 1359 mentiona ci domnul
romén ,,a cerut ny numai o dat¥, ci de mai multe ori prin scrisorile sale..” s primeascd un
fnalt ierarh hirotonisit de Constantinopol. De aici pusem trage o primi concluzie: domnii

roméni dispuneau de un ,birou" care avea in grija corespondenta externd §i probabil actele g

interne inainte de 1359. Limbile in care se redactan documentele le putem deduce, dar§

certitudini nu avem. Probabil ci incd din aceastii perioadd a existat un grimitic pentru

redactarea actelor scrise in latin¥, care lnau drumul Ungariei, 5i un alt griimitic’ pentru actele §
slavone, care mergeau in sudul Dunirii. Argumentul pe care-] aducem in sprijinul afirmatiei § -

noastre este acela cii Nicolae Alexandru a avut multiple legiituri politice cu cele doud regiuni.
Domnul romén avea si aliante matrimoniale cu elitele din tirile vecine. Doamna Clara, sofia
sa, era de origine maghiar¥, din neamul banilor de Severin, conti de Doboka. O fiic a lui

Nicolee Alexandru, Elisabeta, era §i ea miritat cu Ladislau de Oppeln, palatin al Ungariei, | e

jar Anca, a treia fiici a voievodului era c3sitorit¥ cu farul de la Vidin, Ioan Stracimir"’.

Tinem s3 mentionim c# este prematur s¥ vorbim péni la 1359 de o ,cancelarie” |
domneasc bine organizatd. Dupd cum afirma §i P. P. Panaitescu, cancelaria domneasci era
o .anex4 a bisericii §i a culturii literare..**". Ea era la inceput deservitd de griimatici i dieci | J

provenind exclusiv din mediul ecleziastic. Probabil de aceea formularul documentelor de

cancelaric apare ceva mai térziu, cind institufia se laicizeazd, Mai mult ca sigur, aceastd
Taicizare §i reorganizare a cancelariei domnegti 5-a ficut sub Mircea cel Bitrdn. Scrisul af |
fnceput si se invete in cadrul unor gcoli speciale de stat, diferite de atelierele de copigti ale@

manistirilor. ;
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Sd revenim la momentul 1359 si s analizim dac Nicolae Alexandru dispunea in
acel moment de o institutie oficiald a cancelariei. P¥rerile istoricilor sunt impirtite in
accastdl privintd. Nicolae Iorga, de exemplu, credea ci institutiile jirilor roméne apar prin
filierdl sud-slavi, fiind create de unele elemente nobiliare balcanice care au migrat la nord
de Duniire din fafa pericolului turcesc, in a doua jumditate a secolului al XIV-lea®. Astfel
i§i explici domnia sa asemiinarea intre obiceiurile cancelariei la roméni §i bulgari*, Iorga
afirma cX in secolul al XIV-lea cilugirii din méniistiri se fmpérteau in trei categorii:
wolrurarii, mesteri in ale scrisului; caligrafii, din rindul cirora se alegeau diecii
cancelariei domnegti; §i cllugdrii simpli, care ficean gospodiria si muncile®”,

Constantin C. Giurescu afirma ceva mai trziu c¥ Basarab I a infiinat cancelaria
domneascd §i dregitoriile principale, aceste institufii fiind absolut necesare pentru
conducerea unui stat. El contestii astfel péirerea lui N. Torga, spunind ci dregitoriile i
cancelaria iau nagtere o dati cu intemeierea statelor roménesti.

Contrari acestor doudi piireri este varianta adus3 de 1. I. Nistor, care consider¥ c& nu
poate fi vorba de un fmprumut al institutiilor de la yirile slave, ci direct de la Bizan".
Domnia sa argumenta aceastdl ipotez4 susjindnd ci formatiunile noastre statale le preced pe
cele ale ncamurilor slave din Balcani, dar firdi a da prea multe amiinunte asupra acestor
formaliuni §i asupra organizérii lor”. Nistor afirma ci Bizanful a fost prototipul comun
pentru {#rile roméne, Croafia, Serbia §i Bulgaria, p¥rere absolut valabily.

In sfarsit, Gh. Briitianu are o pirere mai nuanjatk; el este de acord ci Bizanful a avut
cea mai mare influenyl in statele balcanice i in fiirile roméne.. Aceasti influent# greac a fost
insd preluatd prin filierd slavd. Gh. Briitianu crede ci mai intdi Bulgaria a jucat rolul principal
de intermediere §i transmitere, iar apoi, in secolul al XIV-lea, regatul srb. Merge deci pe idesa
‘unui dualism de influenyi sud-slavi in Tara Roméneasc, mai puternic cea bulgard, mai slabX
cea sArbi”.

Am expus mai sus doar clteva opinii, vehiculate §i astdzi, cn privire la influengele
institutionale venite din sudul Dundrii, asupra tirilor romane. Concluzia pe care o tragem dupi
consultarea surselor este ci in 1359, o dat cu infiinfarea mitropoliei Ungrovlahiei, s-a produs
o ,migrafie” intelectuald la nord de Dunire. Nu numai ci mitropolitul Iachint Critopol a adus
cu sine compatriofi instruifi, pentru a-1 ajuta in noua demnitate, dar este foarte probabil ¢ la
nord au venit §i alfi oameni ai bisericii®. Era firesc s¥ se intdmple asa, o datd ce fusese
Intemeiat mitropolia, care devenea un element de legtur intre puterea laic3 §i clerul ortodox
extem.

Noul mitropolit, bun cunoscitor al institutiilor bizantine, impreun3 cu camenii s¥i,
va forma noua elitd intelectuald de la curtea lui Nicolae Alexandru. Mitropolitii si
episcopii dispuneau de cancelarii proprii, birfe organizate, ¢y un personal numeros de
logofeti $i scribi®!. Afirmim cif sub aceast influent greac) directd a luat nagtere, imediat
dup 1359, cancelaria domneasc¥ a voievodului romén, organizat cu sprijinul bisericii si
dupd modelul cancelariei mitropolitane. Din acest moment putem vorbi de o institutie
woficialf”, care se ocupa de emiterea actelor domnegti, de corespondenia externi eic.
Scrisorile redactate inainte de 1359 sunt neoficiale, necontinind un tipic diplomatic bine
pus la punct,
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Deci, cancelaria apare aproape concomitent cu mitropolia in Tara Romédnesci. Daci
limba slavd am preluat-o de la slavii sudici, organizarea institutionald am adoptat-o direct
de la modelul bizantin. '

Aceasti cancelarie incipient era aproape in totalitate dependentd de biseric3, de
unde-§i recruta cadrele. Inci de la primele documente pistrate, s observi o ordonare in
redactarea lor §i 0 dezvoltare a formularului diplomatic. :

Ar mai fi de semnalat urmiitorul fapt, nu lipsit de importantd. Cele mai vechii
documente originale dateaz¥ din timpul lui Vladislav-Vlaicu. Primele.doui sunt redactate
in limba lating, iar al treilea in limba slavoni., Aceastd trecere in revistd ne face sé conchi-

dem ci in timpul domniilor lui Nicolae Alexandru §i Vladislav-Vlaicu limba latind a avuf}

o important¥ la fel de mare ca si limba slavoni in cadrul cancelariei domnesti. Date fiind
multiplele legiituri cu Ungaria din timpul acestor domnii, limba latind se impune.

Momentul cind slavona se afirmi este'a dova parte a dommici lui Viadislav, mai ale§

datorit politicii pro-ortodoxe duse de volevodul amintit®. Neingelegerile cu Ungaria vof
contribui gi ele la desprinderea treptatil de regatul maghiar §i implicit la o indepdrtare a limbi
latine din cancelaria munteand. Din piicate, lipsa documentelor din perioada 1359-1369 nu ng
dX posibilitatea s¥ tragem concluzii mai ferme. Cert este cii, incepéind cu 1374, documentels
scrise in slavond defin preponderenta absolutd, ajungindu-se in timpul lui Mircea cel Bitrag
la formularul diplomatic clasic al cancelariel T4rli Roménesti medievale®, ot

NOTE
L. M. Piicurariu, Istaria bisericii orfodoxe roméne, pp. 196-203. Estc vorba despre hotdrrea sino-
Bucuresti, 1991, p.194. dalll din mai 1359, actul de infiinjare & mitro-f
3. 1 Nistor, Temeiurile romano-bizantine ale fnce- poliei Ungrovlahiei si scrisoarca patriarhald din
purilor organizafiel noastre de stat, In Analele acelai an ciitre voicvodul Nicolac Alexandru. §
Academiei Rom#ne, Bucuresti, 1943, p. 34. 9. Ibidem,p. 197,

3. Despre o eventuali silipnire a celui de-al doilea 10, Considerim cff acesti grimétici crau la incepull

16.

21

tarat bulgar ta nord de Dundire, s-au pronuntat: D. clerici onodocyl sauw catolici, care cunosicauls '

Onciul, Originile principatului Tiirdi Roménegt, Yimbile de culturk ale evului mediu. Este foarel

fh Opene compleie, 1. Bucuresti, 1946, pp. 215- probabil ca cererile clitre patriarh formuiate de
216: Gh. Britianu admite o influenjll a statului Nicolac Alexandru s# fi fost redaciate in limd
vhhouﬂgulammdemm(dufﬁﬂoni-

phnice efectivy), pink la marea invazie titard din 11 P. D. Popescu, Basarabii, Bucurct. pp. 74-75.
1241: Sfatul domnesc si adunarea stirilor fn prin-  12. P. P. Panaitescu, Mircea ccl Bitrdn, Bucurestifl: -

cipatele romane. Bucuresti, 1995, pp. 35-37. 1944, p. 179,
4. Documenta Romaniac Historica (D.R.H.)voll, 13. N. Torga, Scrisori de boieri, Vleni de Mun
Bucuregti, p. 8. ' ' 1912, pp. O-TIL
5. Ibidem,p.9. 14, Idem, Istoria poporviui roménesc, Bucuresti
6. M.Picurariu, op. cit, p. 242, 1985, p. 211. N. Jorga afirma: ,.Obicciurite o€
7. D.RH,BvolLp9 ' cancelarie 12 fomfni sunt aceleayi ca la bulgardl
8. Jzvoare privind istoria RomAniei - Fontes His- titulaturZ, context, datare™,

torige Daco-Romanae, vol. IV, Bucuresti, 1982,  15. Ibidem, p. 227.
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16. C, C. Giurescu, Contribugiuni Is snidiul marilor 22, Este demn de menjionat fapeul il tn faga presi-

17.

18.

i9.
20.

4,

dregittori fn secolele XTV-XV, VllddeMunle
1926, pp. 27-29,

LL Nistor, op. cit., p. 29.

Afirmatia este nefondatli, deoarece nu s¢ sprijind
pe argumente concludente.

Gh. Briitianw, op. cit., pp. 34-37.

Primul act slavon din Tara Romineascd, din
1374, amintegte de cilughr} sarb Nicodim, ci-
ruia Viadislav fi arita un deosebit respect. (D. R,
H, B, vol. L, pp. 18-19).

Dispunem de o copie greacd a unei scrisori emisk
de Inchint Critopol 1a 1370 i trimisd patrisshulni

_ minici- Footes..., vol. IV, pp. 206-207).

~ RESUME

unilor catolicismului, atdt exteme cit §i inteme,
Viadizlav-Vigicu is atitudine si infiinjeazi tn
1370 al doilea scann mitropoliten, la Severin,
fotr-0 zond In care catolicismul se afirma

putemic.

. Acest formular diplomatic va fi modificat de-a

lungul secolelor, dar din timpu) domniei Ivi Mir-
cea cel Biitrdn avem cea mai bogad titulaturd a
unti voievod romén. Ea se va scurta treptat, o
dati cu pierderea unor posesiuni car aparfinu-
serii Tiri Romdnesti, respectiv Dobrogea.
wiinutarile tduregti®, Sevennul Almagul $i
Fiigiirasul,

' usopammsdeshwtonmmumumenoeqmconoemelongmeetl'appmnondc
Ia chancellerie voivodale en Valachie sont partagées. :

De 'analyse des sources et de 1'historiographie du pmblémc, nous concluons que
Vinstitution de la chancelleric a €1é emprunté directement du modéle byzantin, sans
aucune influence significative sud-slave, & I’exception de la langue moyen-bulgare. Nous
affirmons que la Mitropolie de la Valachie, fondée en 1359, est un élément essenticl en ce
qui concerne la fondation et I'organisation de la chancellerie voivodale,

* Suivant le modéle de la chancellerie métropolitaine et A 1’aide des hommes de
culture venus dans le pays avec le métropolite Critopol, Nicholas Alexandre a pu fonder
une instittion similaire, peu aprés 1359,




CALITATEA MILITARA - O SURSA DE NOBLETE.
CONTRIBUTII LA MENTALITATEA
SI GENEZA BOIERILOR MOLDOVENI
iN SECOLELE XIV-XVI =

Alice-Milina Lutad

TUDIILE asupra boierimii in Tirile Roméne reflectd mai ales eforturiic autorilor
S pentru elaborarea unei definigii cit mai exacte a ceea ce reprezenta elita politicd §i
culturald . a veacurilor trecute, originea §i structura sa, raporturile cu institutia

monarhica, dar nu insistd asupra aspecteior de mentalitate nobiliarZ; informatiile succinte

oferite de documentele interne de cancelarie, de cronici §i de relatrile cilitorilor striini nu
incurajeazi o astfel de abordare. >

Statutul particular 2l elitelor aristocraticc sud-est europene necesitd o definire a
conceptelor utilizate, prin raportare la modelnl occidental. Scopul studiului este evi-
dentierea unor trisituri similare sau, dimpotrivi, distinctive ale mentalutui politic §i cultu-
ral al ,clasei nobiliare din Moldova secolelor XIV-XVI,.concentrate in jurul institugiei
,vitejilor §i sensibilitifii pentru vechime. Fiiri a incerca s¥ afirmim existenta unui ,cod
etic nobiliar*, documentatia parcursi pune in lumind un stil de viatii §i 0 mentalitate care,
f4rk s4 se delimiteze strict de restul societ#jii modovene, apartin totugi unui tipar nobiliar
comun. :
Categorie sociald caracterizati mai intdi de proprietatea asupra pimdntului §i
starutul juridic liber, boierimea secolelor XIV-XVI, parte componentd a unei ,,socictii de
stiri, reprezint3 elita aristocraticd a statului moldovean. Controversa istoriografici asupra
ereditifii continu. Existenta sau nu a unei .nobilimi de singe" nu face obiectul studiului
de faj3. Indiferent de concluzie, comportamentul boierilor demonstreazil interesul pentru
ideea de vechime si genereaz un sentiment aristocratic. Abia in secolul al XVIIl-lea este
institutionalizat¥ prin Constantin Mavrocordat ,boieria®, drept consecinti a detinerii unci
functii publice. Reforma este corelatd efortului politic de creare a unei ,.aristocratii de stat”,
functiondnd pe baza serviciului pentru principe, ce este serviciu de stat', desi domnul

Moldovei nu va controla niciodatii o ,societate de Curte’.
Spiritul renascentist al ,Proclamatiei lui Jacob Basilikos Despotes, adresatd

.slugilor* sale, ,,con voi, valenti homeni et gente bellicosa, discesi dali valorosi Romani.
guali hano fatto trenser il mondo®, semnaleazi o atitudine mentald caracteristicd
nobilimilor europene de secol XVIII ce valorizeazd notiunea de vechime §i cercetarea
originilor. Prin cuvintele sale, ,.Ef a guesto se faremo cognoscer a tuto il mondo li veri
Romani et discesi da queli et il nome nostro sara immortale et conergeremo I'imagine di
nostri padri quali s’hanno lassato in preda dil lupe con tanta vergona di tutto il mondo**,
acest ,,pater patriac®, ,,vindex et defensor libertatis', aduce o inovatie in mentalul §i
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discursul politic al unui principe moldovean; invocares trecutului §i a str¥mogilor intr-un
moment de crizd este 0 modalitate de concretizare, prin sensibilizarea ", slugilor*, a unor
obiective politice — ascensiunea la tron gi lupta antiotomani. In secolul al XV-lea Moldova
este recunoscutd de curtile europene ca stat locuit de un neam de sorginte latind®. Aceasts
» Valachiam Romanorum quondam coloniam* este subiectul unui discurs politic de
conotafie istoricd. Derivat al imaginarului feudalismului (,oratores, bellatores, labora-
tores“)*, apelul belicos confine insasi esenfa obligatiei cavalerului de a lupta, servindu-gi
principele gi, prin el, strimogii. Atitudinea lui Despot nu este singulard. In spiritul epocii
este congtientizati simetria comportamentului nobilului polon, care, ,bizuindu-se pe
puterea mingi, pe vitejia sufletului $i pe o virtute fir} seamiin'’, demonstreazii faptul cf
Jlegii-sunt oameni riizboinici [...]J, cA pentru inviginra «vitejiei nu li-i preget nici de trud
nici de cheltuial»*" gi, prin extensie, a nobilimilor europene. :

Doud -veacuri mai tarziu, Dimitric Cantemir subliniazd ambiguitatea si confuzia
surselor. disponibile si elaboreazd o proprie’ constructie teoretic asupra - originii clasei
nobiliare moldovenesti, degi ,originea lor este nesigurdl §i din cauza neglijengei primilor
storiografi ai Moldovei acoperifi de intuneric“', Fird a emite o teorie certd asupra
provenieniei romane 4 boierimii, afirmi cil ,,nu cred s existe om care si susfind ci cei pe
;are Traian, dupd ce a invins pe Decebal §i i-a distrus.tot regatul, ii adusese in Dacia ca noi
olonigti n-av fost cetdfeni §i soldati romani*”, ,Cetdjean roman“ echivaleazd cu , neam
un”, adicd ,.nobil”. Recunosclind aportul emigraiei grecesti, orientale (elemente titare,
ercheze, abasienc) sau polone in succesiune cronologicdi, Cantermnir insist3 pe valorizarea
e cétre Dragos, ,.descileciitorul Moldovei“, mai inthi a meritului, ,.aceia care-i intreceau
¢ ceilalfi prin vitejie §i credingi®, gi, in plan secund, ,.pe aocia care erau in stare s¥ ngire
nai multe titluri de stréimogi“"”. TeoretizZrile eruditutui ne sugereazi o problemi de ordin
netodologic: esenga nobiliard este: conferitd in spatiul meldovenesc de functie (,.slujbd*)
au de descendenyii? Calitatea de nobil reprezinti consecinfa numirii intr-o- dregitorie sau
 proprietitii asupra piméntului? Care este originea elitei moldovenesti? Care este setul de
alori ce o reprezintd? _ :

Analiza semantic3 a termenilor §i notiunilor utilizate g investirea lor ca posibile
alori juridice este pertinentd doar in conditiile contextualizirilor temeinice. Terminologia
ociald ce caracterizeazX documentele roméinegti este ambiguil. Primele texte moldovenesti
crise atestd deja utilizarea simultan¥ a nojiunilor »boier'’/, pan/, jupan®. Ele au aceeasi
emnificatie de ,.domn”, ,,stipan“, ,,proprietar*, dar originea lor diferit} indic3 receptarea
| coagularea in spatiul moldovenesc a unor influenfe diverse in etape identice sau
uccesive: termenul . jupan” provine din slavul ,,zupan*si se regdseste sub forma maghiary
ispan‘“‘. Apelativul ,,pan* uzitat de sursele moldovene inci din secolul XIV §i desemneazi
¢ boierii cu san fird dregiitorii” si pare a reprezénta un artificiu de marcare a diferengei
it de oamenii de rind, de restul proprietarilor de pimant sau de clerici; el poate fi
ibstituit de pronumele de politete ,dumnealni*®, indiciu al unui prestigiu sporit in
cietate i este in mod cert o influent nobiliard poloni”. Folosirea in unele documente
avonesti a aceluiagi termen, ,,pan”, respectiv in sursele latine a celui de ,dominus*",
entru desemnarea boierilor, dar si a principelui Moldovei, confirm3 identitatea de esentd
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ce se stabileste in-raportul dommn/boieri®; ,,pan” este uncori domnul fnsugi®; preeminenta |

domnului este doar consecinja actului sacriirii (miruirea), ce-i conferd acestuia calitatea de

,uns al Tui Dumnezeu®, cel ce-i deleagd atributele divine (protectia i justifia), act ce-§i

potenieazii valoarea fntr-un sistem clectiv-ereditar de succesiune 1a tron. Nu este vorba
despre o esenydl identitard derivats dintr-o substanti geneticli unici a clasei nobiliare §i a
domnului din Moldova, ci mai degrabd de o superioritate a boierimii, recunoscutd §i

acceptatli social, dependenti de proprietatca asupra piméntului sau de serviciul principelui; |

ultimele dou’ conditii devin 1a un moment dat complementare. Tendinga este de conservare

a statutului social céirvia i se atageazli o functie sociald corespunziitoare: , .Domnil la domnie |

pre feciorii s#i poftescu s¥-i vadzi iesifi, boierii la boierii, slujitoriul se bucurd si-si vadzi
de slujitoriu pre feciorul siu hamic, pementeanul de hrana piméntului pre feciorul sdu

destolnicul si-1 vadzi"*, .
Inexistenta titlurilor nobiliare ereditare si posibilitatea facild de ascensiume sociald

pe baza privilegiului impus’ nuangri tn definirea conceptului de .boier*. Consolidarea §
domniei in principatul moldovean jmplick asocierea uaui grup influent ce primegte functii §
politics — demnitii, ce le conferd treptat boierilor o poziie de cvasiindependent¥ fatd de §

puterea domneascl, in cadrul unui proces evolutiv, opus obiectivelor domnicei. Intr-un

spatiu in care fluctuaia relafiilor internaionale ordoneazi obiectivele politice ale domnieif

§i le aliniaz conform raportului de fore existent fa un moment dat, . slava* principelui ce
face trimiteri la monarhia de drept divin este dependentd practic de optiunile politice ale

boierimii sale. REzboinic 'sau pacifistd, ,clasa® nobiliard moldoveneascl servegte dreptf

contrapondere puterii monarhului, legitimandu-i actiunile prin consilium et auxilium, sau,

dimpotrivi, refuzfindu-i colaborarea, in virtutea aceluiagi principiv. Protectia exercitatd de

monarh, conjugati cu atributul sacral, sunt elementele ce disaciazii persoana domnului de

aceea a boierilor séi. fn schimb, posibil echivalent al nojiunii de ,J"honneur®, gloria sau

,Jauda® principelui® atagatd mai ales prestigiului militar al domnul

functia de distribuire a justitiei”, reprezinti aspecte comune esentei domn/boieri.
Sintetizind de o manierd clard regimul politic din Moldova, cancelarul polon

Ieronim Ossolinski pune in lumini statutul clasei nobiliare moldovene §i raporturile sale cul

institugia monarhic¥: referindu-se la necesitatea acordului boieresc peniru semn
tratatelor externe, nobilul polon consider3 c¥ ,in ara aceea aproape nu este nobilime; toti
sunt deopotrivi §i au obiceiul aga ca acel caro azi pagte caprele va putea s¥ ajungd méni
mare boier gi chiar un domn. De aceea sunt 1a ei multe triidXri, multe firddelegi, clici n-a
de la cine lua pilda virtutilor. Astfel, de o parte Domnul i tiranisegte i de alti parte ei uci
‘pe Domn, fird a se gindi la frica lui Dumnezev, nici la cinstea intre oameni. $i cred ci

greu pentryt un Domn s& nu-i tiraniseasci, fiecare voind mai bine sa fie stipdn decit cioba

i cum nu merg toate dupd plac, 1l gonesc'®. Justificarea virtualelor elemente ale un

domnii autoritare, despotice, sugerate de nobilul polon 1a mijlocul secolului XVI (1553 :

“in Dieta de la Cracovia) este concentrat’ intt-0 problem3 moral¥: absenta virtutii, 2 cins
si In consecintli a nobilimii. Nobletea asociati cu virtutea reprezint un cligeu mental
nobilimilor renascentiste europene™, asimilat de cazul polon”. Desi conceptele de ,.m
boier* si ,,domn* implic# in viziunea sa, de o 'certd dozi de alteritate, o nuant¥ peiorativ
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urmare a lipsei prototipului de exemplaritate, Ossolinski remarcy indirect posibilitatea
xceptionald de mobilitate sociald i, in mod paradoxal, recunoagte meritul individual in
ascensiunca sociald, deoarece, la inceput, ,,10fi sunt deopotrivi®,

Notiunea de ,.boier” desemneazi clasa aristocratici din Tﬁnlc Romﬁnc Echivalent
l termenului de ,noblesse” in spajiul francez, sau ,,némes™ in cel maghiar, boicrul
ipartinea elitei, mai mult, ,este singura elitd ce participi in mod constant la decizia politicH,
el putin in secolele XIV-XVII“. Denumind in eseng¥l pe proprietarul de pimént de condific -
uridicd liberd, boterul nu i .exploateazi“ personal domeniul funciar, ci cu ajutorul altor
ndivizi, La origine, ,,boieria” cste probabil un ,.senioriat* in sensul vechii clase proprietare
pusene, anterioare actiunii lui Carol cel Mare, ce-gi asociazi o ,.noud* nobilime cu titturi
i o stiipdnirc local-teritoriald binc definit”. Singurul clement de cocziune al clasei
feudale moldovenesti in secolul XVI il reprezintd stipdnirea piméntului si, parfial, o
nentalitate aparte ce nu implicl insa un stil de viat# total diferit de restul societdjii, aga cum
¢ intAmpld in Apus; mai degrabi el sc sityeazi in proximitatea modelului nobiliar polon a
drui iradiere, susfinutd i de capacitatea numericl, acfioneazii pe verticali asupra
liferitclor niveluri ale societiii.

Corespunziitor termepului polon de ,,sz)achm“ celui rus de ..balmrvo“ celui ma-
hiar de ,,némes‘®, albanezului , bujar”, cel portobulgar de ,, boier* isi are orginea in mon-
olul ,,boilas*®, cu semnificatia de sef militar, i pitrunde tn Trile Romane prin interme-
iul structurilor Bulgariei medievale. Atagénd serviciul militar propriewtii pAméantului, se
xplicd , insugi cuvéntul «boier» de la «boy» — bidlie*”,

~ . JMoldovenii sunt oameni rizboinici.” Prin insisi eumolog:a sa, termenul pune in
mnuﬁesen;amsnmpcmoblhm, vocaparizbonucieasteocond,lpcmqm&pcmwpmpmmea
supra piiméntului ce consacri astfel calitatea nobﬂmrﬁ sl ascengiunea prin merit individual.
restigiul militar este valorificat o datd cu ,.descilecarea® si consolidarea institufiei monarhice,
ind nagtere unei clase nobiliare controlath cel pujin inifial de domnie, supusi unor influene
izantine, maghiare sau polone. Insﬁsl radifia ,descilecatului moldovean confirmi
alorizarea virtufii militare i afirmil impactul instituiilor feudale maghiare asupra structurilor
latale in formare prin ,,subordonarea puterilor locale a micilor stipéniri regionale voievodului
nificator, «cobordt» in mijlocul lor, subordonare condifionatil insi de sfatul si colaborarea in
eburile girii"; nobilimea roméneasci din Maramuresg, alituri de descendentii formagiunilor
xale slavo-moldovenesti ce supraviefuiesc controlului exercitat de ttari, ,.au contribuit la
clituirea aristocrafiei noului voievodat impreund cu «feciorii de domn» coborap din
faramures"”, Mitul fondator prezent in personificarea eroilor eponimi Roman si Vlahata*, are
lul de a potenta valoarea originii, de a ciuta specificitatea prin raportarea la ceilalti. Mamera
litic de ,,scriere a istoriei aparfine spiritului uman. Relativ Ia un grup social cu o identitate
pecificd sau la ansamblul unei comunit3{i coagulate in mijlocul diversitiijii, mitul indeplineste
 un moment dat o funclie specifici politicy sau sociald, el sugereazii insugi ,,spiritul care se
aboreazil in mijlocul unei lumi din care el insusi face parte'®. Cronica circuli in Moldova
colului XVI in mediul nobiliar i este probabil c# are influen{3 asupra modeldrii concepliei
nierimii despre ea insdsi §i despre propria-i descendentd. Ideea de vechime pe care se
astruiegte mitul originilor reprezintii o conduitd particulari secolului XVI european in ciuda
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functiilor diferite care-i sunt atrfbuite®. Legenda despre Dragog, primut intemeietor al
Moldovei urmiirind zimbrul la vanitoare (ocupatic specific nobiliari, derivatd din vocafia
militari a nobilimii) are ecou in cuvintele cronicarutui: , fntr-aceast! tncepituct au fost domnia
ca o clipitinie’”. Tnsusi titlul de , mare voevod* ori ,;dux ferrae Moidaviac® subinfelege cono-
tajii rizboinice, militare, provenite prin filicrd maghiard gi polon¥™; Existen{s unor formatiuni
statale anterioare ,descilecatului* dovedite de istoriografia roméneasc presupune existenfa
unei pituri ,.nobillare* reprezentative, ulterior anihilath si/san integratd aristocratiei in formare.
Ei se asociazii lui Dragos, care ,.au venitu ca véniitor din oragul §i de la riul Omaramurug, 1a
vindtoare dupé un bour pe care 1-a ucis pe acel riu, Moldova. i acolo s-a veselit cu panii sdi.
I-a plicut acolo aceastd fard §i-a riimas Intr-Ainsa §i a colonizat jara'cu acei roméni ungureni §i-
a fost domn doi ani*®, Mitul fondator este constrait pe ideea de sacrificiu posibil indicator al
biruingei. Stenm Moldovei vé conserva nostalgia actului primar sivarsit de ttemictor”. Bo-
jerii ce apartin suitei desciffecitorului din Maramurey sint , equites™ conform tradifiei feudale
maghiare. Lor le sunt conferite drepeaifle 3 privileglile deginute anterior de juzi si de cnezl

" Coexistenfa h documente a scéstor’, viteji* ¢t Juzi argumenteaz] realitatea unei anumite
epoci®. Tn consecingi, nifial ,viteaz" este cel ce se afirmi prin-valithi militare sau intrk in
serviciul domuniéi; dommu! dpreciaz¥ serviciul §i nu avérea®. Identificat de cronicile germane cu
termenul de , Rittér™ sau ci cel poloh , Rycersz*, nofiuncd de  viteaz" pune fin'lumini originea
cavalercascl a’institufiei de sorginite apuseand. ,,Vitejii* sunt echivalati de unii-istorici cu
Vicenzii* din rindul wenzilor sakoni (cu obligativitatea serviciului militar, similar cnezilor
din satele romAne din Galifia i statut ereditar) sau cu ,,supaniii“ slavi din Camiola.” B
Spiritl ,.cavaleresc* al' secolelor XIV-XV este intuit de Gilles le Bouvier, zis

Berry, trimis al regelui Carol V, clillitor tn sud-estul europeanla inceputul secolului XV:
_Et en est Valachie et Bourgeric et font gaignent pais sur cux et pour ce ont iceulx Turcs
et aultres gens tousjours guerre contre les méscreans. Cks gens sont armes et esbastonnes
comme les Grecs et ont bon pais, s’il estoient en pais, et ont moult de bons chevaux et de
bestial gros ¢t asses blez et vins'*. Denumiti in cronicile germane ; itrer”, ,,Herren®,
_Edellente”, spre deosebire de populatia de rfind ,,Volk*, ,Armut*, ipotetica tendingd a
domniei de creare a unui ,Rittérstand* ca ,ordin ecvestru® in sinul nobilimii nu este
argumentati®. In ciuda documentirii cronicliresti a ceremoniilor de ,ridicare la gradul de
,cavaler*/,viteaz", episodul reprezint¥, credem, doar o treapti in sensul ascensiunii sociale
1a rangul de boier. Letopisetul anonim al Moldovei scris 1a curtea lui ‘Stefan cel Mare

aminteste consecutiv, dupd victoriile domnului din 1481 si 1497 asupra lui Tepelus,’
respectiv a polonilor, ¢& ,a instituit atunci mulii viteji si 2 diiruit atunci multe daruri §i-

tmbriciminte scumpe boierilor ski §i vitejitor si intregif Iui ogtiri"*. Mai mult posibilitatea

contactului cu mediile nobiliare europene poate s¥ fi influentat maniera de gandire §i dc’

exprimare a crohicarului, Chiar dac¥ la 1502 la Venejia ambasadorul lui §tefan cel Mare

_,un orator del Dacho zoe Stefano Carabogdan fo in collegio per il principe fatto cavalier et
vestito d’oro*®, considerfim ci institutia ,vitefilor* nu imbrac¥ forme de cercmonial |
apusene. Principiul recompensei . fiecare dupd vrednicia sa“) funcfioneazi in secolul XVI: |

la 1518, tn urma biruinfei lui StefénitX contra sultanului, ,,pre toi vitejii cei buni au déruit | i

Stefan vodX™®. , Armares* celor capabili s& lupte, pomeniti de Ureche la 1481, in scopul
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pregitirii confruntérii de la R&mnic, nu se identificd ceremonialului de investire apusean a
unui cavaler, ci pur §i simplu se referd la convocarea oamenilor simpli®. Totusi, calitatea
de ,viteaz" implicd o noud pozifie in icrarhia militard §i politici, un prestigiu sporit, un nou
statut social. In secolul XVI pujine neamuri i5i puteau explicit revend.lca descmden;a
directs dintr-un ,,viteaz'*.

Obligatiile ,slugilor* domnului sunt mai intdi militare. Intemeierea statului mol-
dovean, originea §i mentalul boieresc al epocii, comportamentul principelui confirmi acest
lucru. Interventia semnelor divine nu este formitd. in urma victoriei de la R3zboieni §i a celei
din 1497 contra polonilor, sfintii Procopie §i Dimitrie reprezintd ocrotitorii domnului ce-i
consacrd biruinga celebratll posterior prin actul ctitoririi; , sfinfii mucenici” cu Infijisarea unor
cavaleri armati, reflex al mentalului social transpus In termeni reali: ,,zic unii s3 fi arftat Jui
Stefan Vodi la acest riizboiu sfintul mucenic Dimitrie clilare si intr-armam ca un viteazu
fiindu-i intru-ajutoriu’®,

Identitatea comportamentului boierilor moldoveni si a nobililor poloni gi impresia
«cavalereasci” este mirturisitd de oaspetele german care scrie la curtea lui $tefan cel Mare
~cronica moldo-germani*, Formatia sa apuscand 1i permite sesizarea simetriilor: relatind
¢ in 1481 in confruntarea de la R&mnic ,,a fost ucis §i cumnatul lui $tefan Voevod numit
sandru, un cavaler jeal“,urméind succesiunea evenimentelor la 1483 opunindu-se turcilor,
regele polon trimite pe fiul s¥iu Albert insofit de-,unii dintre comandanti [...} ca panul
Czessny §i panul Weyssdorffer §i Ian Polag, cu ceva oaste §i sc purtard cavalcrcste lang¥
gratia sa incdt atunci mulji turci au fost nimiciti la Ciitlibuga**, :

Influenfele occidentale receptate mai ales prin filierd maghiar¥ (prin insusi actul
intemeierii) §i polond (prin proximitatea spaialX si relatiile politico-economice intrefinute)
se impletesc cu iradierile sinuoase provenite din ,principatul* vecin ce beneficiaz¥ de
condifii de structurare §i consolidare distincte. Vehicularea ideilor §i a concepliei asupra
puterii gi-a prestigiului social este verosimili. La nivel mental, la sud de Carpaii, exist3 o
serie de elemente ce confirm3 acelasi spirit cavaleresc generat de institujiile maghiare sau
de contactul apusean. Astfel, 1a Venetia, printr-un act eliberat de cancelaria ducal¥ la 7
martic 1518, ambasadorul domnului Tirii Romfnesti, Hieronim Matievici, raguzan de
prigine, primegte privilegiul de ridicare la rangul de cavaler din partea dogelui Leonardo
Loredano; semnificativ este faptul cj titlul i se acordd nu numai pentru ,amicigia si
undvointa ce ne uneste stréns cu insusi domnul Vodi*, ci i pentru ,,demnitatea personal}
 distinsului ambasador”; in consecint, el beneficiazii de favoarea de ,,a:1 omna cu onorile
i titlul de cavaler, prin cari 3 se facd cunoscut tuturor meritul lor*, Virtutea personali este
ipreciatd, capacitatea individual3 de afirmare, §i nu prestigiul familiei creia 1i apartine; cei
nnobilati sunt ,biirbagi renumiti [...] distingdndu-se prin virtute §i perfectiune”, Calitatea
e . ,cavaler* 1i este conferitd solului muntean conform uzangelor epocii, ritualul consacririi
iind specificat in actul emis de cancelaria ducald. Acordat unui strilin, el devine un
rivilegiu: J-am inaintat cu solemnitate la onoarea, gradul §i demnitatea ordinului
avaleresc §i 1-am ficut cavaler impodobindu-1 cu ceremonia obignuitd, cu sabia, braul i
intenii §i acordéindu-i pentru viitor dreptul de a se numi cavaler splendid, mai dindu-j i
osibilitatea §i autoritatea de a purta totdeauna haine aurite (precum si sabia, briul si
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pintenii g alte origicare insemne militare aurite) si de a se bucura de onoare, preeminentd,
jurisdicjiune, libertate i toate celelalte privilegii ale ordinii cavaleresti“®, Titlul de
cavaler* si dreptul de a sc distinge prin insemne specifice ii atribuie lui Hieronim
Matievici un prestigiu social sporit si congtiinta ci el se bucur¥ de o situafie privilegiat# in
interiorul ansamblului boieresc. Simbolurile noului sfu statut, probabil sacrate de Bisericd,
il integreaz3 unui tip de ,,societate de inifiafi depisindu-gi conditia de simplu boier. Prin
el pitrund in spaiul rominesc crimpeie de mentalitate apuseani™. Faptul cd , viteazul”
beneficiazil de o pozitie sociald aparte in secolul XV este dovedit §i de textul jurdmantutui
depus la 15 septembric 1483 la Colomeea regelui polon de ciitre $tefan cel Mare. El

confirm¥ ipoteza noastri asupra procesului evolutiv de transformare §i identificare a |

,viteazului® cu ,.boierul”. Redactat in limba latind §i utilizabil in relagiile diplomatice
europene, documentul arc valoarea de a realiza o echivalare cit mai apropiatd a termenilor
sociali vizind o redare cit mai fidel a escnjei institutionale. Astfel, $tefan este urmat de
suita sa ,,venind citlare cu tofi.armasii ski, numifi roméneste [moldovenegte] boiari®/,,cum
omnibus suis armigeris, Boiaris*. Dacll textul-latin ar putea fi interpretat §i ca 0 enumerare
(..cu oameni inarmafi“-armagi gi ;boieri) un pasaj. consecutiv imuregte confuzia: dupa
ceremonia omagiului.§i depunerca jur¥méntului inclusiv de clitre boieri, ,unii
pronunciark cu méinile pe cruce, iar alfii cu miinile intinse: deasupra crucii®, regele

Poloniei ,pe tofi armagii §i toatd junimea Curfii domnului moldoveneascd i inainti la-

gradul de cavaler'/,quod quidem juramentum, quidam eorum manibus cruci oppositis
quindam vero expansis supra, facerunt, Eo facto Regia Maiestas omnes Palatini armigeros
universam denique Curige suae inventutem militiac symbolis insigninit'®. Surprinzitor
pare faptul cX in ciuda rangului de ,cavaler definut de membrii suitei domnesti, la
intoarcerea in Moldova, sursele interne nu las3 a se intrevedea impactul asupra mediului
boieresc, pe care cu sigurantd 1-a atras noua lor calitate. Este posibil ca aceste ,,armiri* la
gradul de ,.cavaler de c3ire un principe strdiin 53 fie percepute la sférgitul secolului XV ca
implicand o alteritate suficient de pronuntati, total diferitd de innobildrile” inteme - inci
un argument pentru triisiturile particulare ale relatiilor domni/boieri in Moldova secolelor
XV-XVI, prin raportare la normele feudalitiii apusene®. In jurul anului 1575, stampa
germani ,,Cavalerul Valah/,,Eques Valachus" se adaugd reprezentdrii soliei moldovene
din 1567 in intdlnirea cu polonii la Grodno, imbinind vesmintele orientale cu cele
apusenc’.

Firk a identifica ,,vitejii epocii lui Stefan” cu tipul cavalerului occidental, ambele
institugii au la origine obligatia militar} ce condifioneazi ascensiunea sociald personald i
implicd individul intr-un sistem de relafii interpersonale, in care un rol esengial il are
posesiunea (alodiald sau condifionatd) asupra piméntului. Modificarea de statut social

aduce treptat o conglientizare a diferentei fapi de restul populafiei, astfel incét, dupd o
generafi¢ sau doufi, amintirea acestor ,,viteji“ triiegte, ceea ce confirm3 faptul ¢4, la origine -
este purtitoare de prestigiu. Reiteratd in timpul lui $tefan cel Mare (din motive politice §i-
de consolidare a prestigiului s&u de monarh feudal), ea nu mai reprezinté probabil decét un -
grad intermediar in interiorul unui ,.cursus honorum* ce vizeazi functiile (dregdtoriile) in

stat. ,,Vitejii* sunt o creafic a domniei de origine etnicd apusean ungara (prin membrii
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suitei ,.descllecitoruluj“) sau de provenmientd local3 anterioar intemeierii domniei
(potentafi locali integrati in icrarhia puterii); ei reprezinti o institutie cu atributii in primul
rind militare (provenite din fnsugi caracterul gi maniera de formare a statului moldovean la
mijlocul secolului XIV), dar si politice (atestate prin prezenta lor in divan pén3 spre
sférgitul secolului XV*). Dupd mijlocul secolului XV, ei indeplinesc mai ales o funcie
militard; auxiliarii puterii centrale, , vitejii®, sunt o institufie functionabild in plenipotenfa
i (atributii militare ¢i politice*) doar atita timp cét statul nou intemeiat cautd o solutie de
consolidare si al ciirei prestigiu se diminueazi o dat} cu aparifia si integrarea/specializarea
organicd in aparatul institutional a functiilor ,,publice', ai cror titulari devin boierii®'.
Ascensiunea unui astfel de ,,viteaz" la rangul de ,boier* poate fi ilustratd de cazul lui
Driigoiu Viteazul®. Din perspectiva asumirii unor atribugii politice, institutia
vitejilor/boieri de secol XIV comport¥ unele analogii cu esenfa idealului cavaleresc
occidental, in ale cdrui norme de conduitf este cuprins §i obligagia de participare la
judecatd (wribunalele) si la viata publick, de fndeplinire a functiei de protectie asupra
restului populatici — premisd de legitimare torzie a dreptului asupra . funciilor de stat®
(reclamate de nobilimea francez4 in modemitatea timpurie); comentariul Lturgic inspirat
de .Pontificarl din 1265 al lui Guillaume Durent, episcop de Mende, este sugestiv:
nSeigneur trés Saint Pére Tout Puissant [...] toi que as permis sur terre, 'emploi du glaive
pour réprimer la malice des méchants et défendre Ia justice; qui pour la protection du
peuple as voulu instituer 'ordre de chevalerie [...] fais, en disposant son coeur au bien, que
ton serviteur que voici n’use jamais de sa &laive ou d’un autre pour lser in justement
personne; mais qu'il s'en scrve toujours pour défendre ke Juste et le Droit. In timpul
domniei lui Constantin Movil¥, Matei al Mirelor, cunoscitor al Poloniei dar §i al Moldovei,
intr-o cronicd greceascd ritmatd, deplinge soarta boierilor moldoveni, fideli lui Constantin
Movild, ce incearcd si reziste alituri de suita polon3 insofitoare, ,,vitejii Lechi [...] tofi
nobili, tofi acoperifi de armitura de fer”, contra domnului Stefan al I1-lea Tomga; pedeapsa
capitald acordati de $tefan Tomsa boierilor tr¥ditori este interpretatf ins3 ca pedeapsi
divind, consecinta ignordrii functiei lor de protejare a populatiei: ,,5i boierii cei mari, ce
méncau pe siraci ca nigte lupi fliméanzi, care-i tArau dup déngii pe biefii oameni mai rijy

dect tatharii, intrecindu-se care de care s¥ ripeasc mai mult, care de care sX se imp3uneze
mai frumos; pentru aceste picate i arunci Dumnezeu in grele pericole, [...] boierii storceau

biata fard firX nici o indurare; dar i ajunse in fine bl¥stemul lui Dumnezey, de-i prinser

Vil gi-i aduserd legai inaintea loi Stefan, care-i mustry infricosat §i nu vru s primeasci

urul si mirglritarele ce i le ofereau ca s le lase viata, ci-i trimise pre toli si le taie capul

...]“*. Pasajul indicX o serie de norme morale si reguli comune tiparului ideal al nobilului.

“omportamentul de , tlhar* — asupritor al populajiei de rdnd —, se opune ideii epocii despre

eca ce reprezint boierul, iar in-contextul dat, domnul este acela care ,fi mustrs

nfricogatu”, exercitindu-si astfel functia de arbitru si de impiirtitor al dreptifii. Tendinta

¢ impéunare mai frumosu* a boierului face parte din imaginea pe care §i-o construicste

deseori nobilul despre sine fnsugi®, argument in favoarea existenei unei jerarhii a
angurilor in societatea moldoveneascH a secoluluj XVI.

67




Pecetile boieresti ale ,,vitejilor §i ,,panilor” din secolele XIV si XV, cu reprezentii W
heraldice de inspirajie occidentald®, prin filierdi ungaro-transilviinean3 sau poloni-litvani, ca
unele cu inscriptii in limba latinX*’, denotil prestigiul de care beneficiau (surs i generator en
al unui ,,sentiment aristocratic”), dar si spiritul cavaleresc al epocii; astfel de o manierd
clard, pe sigiliul lni Roman de Siret, atagat actului tratatului din 1395 intre $tefan Voievod la
si regele Poloniei, cu legenda ,,SIGILIUM ROMANI®, poate fi reconstituitd figura unui (nf
cavaler ciilare®. La inceputul secolului XVII, pecetea lui Gheorghe Balg, parcilab de Hotin fin:
si ulterior ,,Vtorii logofiit”, reprezintd un cerb. Absenta titlurilor nobiliare ereditare este | R
parial compensat de aceste forme de reprezentare, la care, spre sfrgitul secolului XVI, se | in
adaug¥ diplomele de indigenat polone®, Desi conduita morald a boierilor moldoveni se acy
situcazd mai aproape de fnsofitorii (,.leude®) regilor franci §i burgunzi®, decét de uzangele | ° inc
morale, politice gi- culturale ale nobilimii suropene contemporane lor, impactul acestor | “cin
norme asupra mentalului aristocratic din secolul XVI din Moldova este documentat. | Bu
Calitatea lor militar#i rméane incontestabild tn serviciul fagii de principe, In ciuda spirituluj | * ve:
defensiv la care-i obhgi conjunctura geopolitic & epocii. Inifial, ,.nobil* (.boier") este “am
sinonim cu ,,viteaz“ §i au cu dregitor”. In fond este o chestiune de ,serviciu“ pentru |
principe, de caragter. distinct, militar sau politic, ce corespunde cronologic unei anumite
evolufii a mcntalxtipl soc1ctim de tip medieval gpre statal modern. Maniera in care
boierimea se. ‘autoreprezint} in secolul XVI este intuitd in relataréa venetianului Martiale
Aramzo, care, descriind intrarea Iui Henri de Valois in Cracovia, constat3 prezenja unei
delegajii moldovene, ,,valahii [...] cu multe aripi de vultur prinse in coastele cailor §i pe
umeri cu palrii cum se obignuiau in Polonia“™,

. Impresia degajati este de diversitate, de stiluri §i mode occidentale si orientale,
asimilate prin diverse mijloace, prin contacte personale sau prin filierd intermediarX (spre
exemplu sfera apuseand a Bizanfului), ce contribuie fns# la conturarea unui gen de viaji
specific nobiliar in cadrul ciruia prestigiul unei familii este dependent §i de etalarea acestui
tip de reprezentare publicd a pozitiei influente deginute. Fragilitatea unor astfel de
comportamente este totusi relevatd de ansamblul de relafii sociale in care ele sunt asimilate
§i de reactiile provocate (sau dimpotrivd, de absenja receptivitifii lor), intr-un mediu
deseori conservator, bizantin, premis3 de intuire a unei anumite sensibilitifi, concretizate
intr-o originald ,frescd" de moravuri contradictorii si complementare.

O relatare a unui caliitor striiin (,,boierii [se indeletnicesc) cu slujbele la Curte, cu
cildritul, cu intreceri ostigesti §i cu vnitoarea*) pune problema existentei unui tipar moral
specific apusean in mediul aristocratic moldovean. $tirea apare confirmatil de un document
intern ce provine de la Petru $chiopul, in 1589, relativ la o ranzactie comerciald; ea atesti
intreceri de cai la Curtea lui Alexandru Lipugneanu: ,,a fost viersun pentru dénsul, cand a
fost Alexandru Voievod in tirgul Bérlad §i au alergat caii sdi cu dinsul si caii tuturor
boierilor care au fost atunci, alergand la gura Tutovei, de la pod péni la targul Bérlad si a
intrecut acel cal inaintea tuturor cailor care au.alergat la acel viersun“™. Indiferent de
valoarea reald a unor asemenea ,,curse de cai fn Moldova fendal¥*, ele nu pot fi omologate
cu intrecerile medievale de tip cavaleresc apusean. Sensul §i simbolurile unor astfel de -
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Jocuri“ nu i5i pot asimila valenfele reprezentative occidentale. Ele sunt totusi dovada
capacithifii de receptare a ,culturii* nobiliare din Apus™, smnulatﬁ de relagiile pe care st le
creeazdt domnul gi boierii s¥i”.

Ambiguitatea moravurilor epocii, lipsa unei icrarhii stabile de valori, este perceputi
la mijlocul secolului XVI de ambasadori, buni cunosclitori ai mediului politic-cultural
(nobiliar) balcanic: ,,cénd fn acest veac al nostru nespus de degenerat sau cu pufini ani mai
inainte, s-a ficut in Ungaria, In Croatia, in Slovenia, in Transilvania, in Moldova i in Tara
Roméneascl o0 aga mare schimbare a moravurilor, a numirilor, a stiipanirilor §i a hotaredor,
ncht nu mai recunogti nici Ungaria in Ungaria, nici tirile celelalte in fiinga lor...*™. in
aceastd conjunctur instabill, unul din eclementele de continuitate este reflectat de relagia
ndisolubild intre calitatta de membru al elitei/,vocatia militarii“/prestigiul - social,
circumscrise unui anumit tip de exemplaritate. Piatra funeraef de pe morméntul hii Stroe
Buzescu ii atribuie boierului calitifi reprezentative pentru memtalitatea epocii;, valorile
veacului §i manicra de reportare la timp; riizbate © anumitd griji de.conservare a propriei
imintiri 0 memoria vrmagilor, sugerfind indirect sensibilitatea pentru virmtea military:
oierul se autodefineste integral prin valorile rizboinice gi serviciul pentru principe: ,gi-au
ost 1a toate rlizboile dempreund cu Domnu-siu, o o slug credincioasd Domnu-siiu i la
dzboiu din titdi dobAndi rani la mana stringll de turci §i Ia rizboiu de 1a Giirgiu cdnd s3
ovird cu Hanul, sil rini la ochiul [costa) stAngh de sigeatX; si au slujit Stroe lui Mihai VodX
in¥ péri fn Tara Ungureasc I...]; Jupanul Stroe atdta nevoie pre crestini stitu fmpotriva
[itarilor, de'sh lovi cu Mérza nepotul Hanului'si lu junghié pré Thtarul i intr-acel rizboi
e rini 1a obraz {§i peste trei sfptiméni se timpli] morut{...) $i nu pre voie clinilor de
Pitari. Dumnezeu-l erte!"”. Apartinnd putinelor docuiments cu valoare d& sugestivitate
poritd pentru mentalul boieresc st colectiv, el reflect normele de conduiti ale epocii, pe
are tinde a le organiza intr-un model militar ideal; este probabil ca inscripjia s¥-§i asume
n:epocd valori moral-estetice: obligafia de a-gi servi domnul §i astfel ,,pre cregtini* este
sociatd cu ideea de sacrificiu. Riinile multiple sunt tocmai o dovadi a particip#rii sale 1a
toate rizboile", argument definitoriu, deci reprezentativ, ceea ce-i asiguni imortalizarea sa
rin cuvintele inscriptiei; enumerarea minutioas¥ a acestora, inclusiv specificarea mortii in
uptd, pare o replicit (chiar i neasumatX explicit de boieri §i probabil singular documentat
n Térile Roméne) a mentalitéitii gentilomului francez:(tipului de nobil dpusean)™, pentru
are ele constituiau o ,dovadi“ a calithfii nobiliare, suficientd prin ca iwsisi si saperioar)
ricirui privilegiu emanat de puterca centrald. Reflectia degajasl asupra meoitii nu
simileazi ins# acel sentiment disprefuitor asupra mortii, caracteristic nobilului apusean, ci
tai degrabd o urmé de regret §i fiostalgie; un adaos personal pe un act de cancelane din
572 consemneazi lapidar: ,dulceafa acestei lumi o uith moartea™™,

Dincolo de nuanfele de protést sau de opozitie politick, blamarea de c&tre cronicari
masacrelor domnilor asupra boierilor par 2 confirma aceastd ipotez3. Desi calitatea de
toriografi de Curte a cronicarilor de secol XVI justificd in mare misurdi atitudinea
romovatdl in scrierile lor, nu este inutil¥i mirturia acestora: despre Stefan Rareg, Eftimie
crie cff, ,.era un ucigag biutor de-sange [..], ficea jafuri, omoruri §i l¥comie st ake
ecuviinje aseminitoare, clici era aspru i chinuitor §i riiu, pe mulfi a omorét cu multe i
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deosebite chinuri. De aceea era urfit §i nesuferit tuturora, pentru uciderile §i ndravul spurcat |

de fiard si toti deci autmeputsiphiseascisisiﬁxgicadeunsaxpecmnpﬁt.l’emul;ia

lipsit de ochi §i le-a tiiat nasurile si urechile §i i-a aruncat fn adéncurile apelor; moartea |

' sa apare drept consecinja-.judecifii lvi Dumnezeu §i justifiei negrliite §i dreptifii mult
riibdtoare [...], & méniei celei drepte a lui Dumnezeu cea firil de fagimicie §i neinduratd**.
Nelegitimitatea unui astfel de comportament, caracterizatd §n zicala populard ,,cu caftan de
domn, taie cap de om*®, denoth faptul ci fn mentalul colectiv primordiald este esenfa
comund oriclirui individ, indiferent d¢ influenta politicd si sociald definutd §i. implic3
potentiale nuanje de protest, Valorizarea mai inaltd a vietii decdt a morii (fie ea si
glorioas#) i a integrithii corporale (spre exemplu, cazul pedepsei aplicate pretendentilor
la tron) se poate explice partial prin mentalitatea specifici unui spafiu in care instabilitatea
npomlri]mdefuﬁdomnidbﬁiﬂihnplmelammomntdmoopﬁunepoﬁﬁci, inopinati
adeseori pentru insugi subiectul ei.

Comsideskm ci in secolul XV 1o Moldova existi o singuck clasi nobiliars ce nu fine}

wumdemisimaMTendmudomnioiestcdeaoconu’oh, desi resursele disponibile
variazd, astfel Sach, in ciuda efarturilor centrale, boierimea este imposibil de supravegheat

prin dregiitorie (,slujbd“). Noblejea in acest caz este consecinta meritului individual, 3
,virtutii militare” pe care o posedil cel apartinind ,,suitei domnului §i atrage stApénire:

rului. Domnul ,druiegte* fidelilor sii domenii funciare pe care in cursul secolelo
XV-XVI el insugi le cumpérd. Este o recompensl a .credincioasei slujbe”. Deveniti ,,ctitor
de sate" acegti ,intemeietori” le vor da numele lor; onomastica de rezonania

moldovencascl (Grozea, Cindea, Bejea, Berea, Zbicrea, Dumnea etc.) se adaugd accleig-

unguresti (Siachil-Szikely, Bantes, Salom, Andrieg, Balg, Ianog, Corlat, Miclog, Jandn

etc.), dar §i rutene (Leuca, Ivageu, Petrageu, Bilcu, Vascu) sau rusesti (Hrinco, Dajbog)“§

Datoritd relatiilor interpersonale constituite §i slujirii domnului, €i vor forma in curdnd ¢
singurd nobilime, ce se integreazi boicrimii ,.autohtone” §i asimileazd mai tirziu exponenis

ale emigratici grecesti, bulgare sau sirbesti. Sistemul de alianie matrimoniale §

consolidarea autoritiitii domnesti (reflectate in ,oficializarea” privilegiilor prin acte s

emise de cancelarie) omogenizeazd aceste clemente nobiliare de provenientd distinciil
Mobilitatea sociald, argumentat¥ intre altele §i de evolutia termenulvi ,voievod™ il

secolele XIV-XVI este premisa cristalizérii acestei aristocrafii, simultan consolida
formulei aristocratice monarhice, dar §i conditia reproducerii ei. Formarea unor facti

boieresti, sursd de putere pentru domn sau, dimpotrivd, nucleu de opozifie, argumenteaz :
faptul ci aceastd boierime devine interesati in susjinerea persoanci ce incarncazg.
autoritatea centralli ca mijloc de conservare a privilegiilor sale sau de ascensiune spre @

poziie influent de stat™.
Chteva considesafii pot explicita aceastd elasticitate gi fluiditate a trlisiturilo
mentale ale , stérilor boieregti: originea plurietnicd favorizeazX o suprapunere de moravul

si de mentalithji specifice de sorginte total diferitX (apuscani; germanic3; slavil; of
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mongol4; bizantind) §i conferd spatiului balcanic premise de cristalizare a unei sinteze
originale, un amalgam de potentialitifi, care dezvoltd, in etape cronologice distincte gi sub
influente diverse, o structurd mentald aparte, de o complexitate indubitabils; absenta unei
delimitiiri rigide de tipul ,,ordinelor* imaginarului feudal apusean, in ciuda documentirii
unor ,,stiri* sociale variate; mobilitatea sociald accentuatd §i evolujia graduali a
raporturilor politice domn/boier, caracterizate prin tensiuni sau echilibru, in sensul unei
cvasidependente politice §i sociale a boierimii faj# de institufia domniei, avind ca mizi
privilegiul; sistemul de alianje matrimoniale deschis practicat de clasa nobiliari
moldoveneascd (inclusiv de domn); amprenta definitorie a civilizatiei de tip ortodox.
Mirturiile despre astfel de comportamente de tip nobiliar este de presupus c¥ tind a
familiariza publicul moldovenesc cu o altd manier¥l de comunicare; ele pot si contribuic la
crearea in timp, pe baza formelor de expresie culturald, politic si social3 (interesul pentru
origini, genealogii familiale, aspirafii comune ale unui grup social) a unor alte forme de
JSolidarithfi (susginute fie la nivelul ansamblului societdjii de originea comund, fie la
nivelul unui grup social de proximitate a poziiilor ierarhice), distincte de cele traditionale
(~comunitate” identitard restrdnsd la un teritoriu redus). Astfel de sccvcn;e disparate pot fi
considerate ca mchcu ale unei modificiri de mentalitate ce depliseste treptai limitele
Jnodelului bizantin“ si-§i organizeaz3 structuri atidinale i practice adoptate dinamicii
ealitftitor. In ciuda unui decalaj considerabil prin raportare la tiparul politic si cultural
oceidental, ce-gi asumi $1 clruia i se atribuie funcfia de exemplaritate, societatea Moldovel
svoluecazi.

_ - NOTE

1. R. Mousnier, Les hidrarchies sociales de 1450 2 8. G. Duby, Les trois ordres ou ['imaginaire du
nos jours, Paris, 1969, pp. 106-116 — sugestii de féodalisme, Paris, 1978, trad. rom., 1998,
metodd; pentru spatiul roménesc semnalate de 9. Alessandru Guagnini, despre expedijiz lui
prof. Andrei Pippici. Albert Laski in Moldova in toamna anului 1563

2. V.N, Elias, La Société de Cour, Paris, 1969. ~ C#lftori striini (Maria Holban, Maria Matilda

3. Februarie 1562 — Hunnuzaks, I1. 1, p. 416. Alexandrescu, Dersca Bulgarn, Paul Cemovo-

d, Ibidem. . deanu, Ioa Totoiu ¢oord.), IL, p. 298.

5. Este titlal sub care Despot apare pe monede — 10, Grigore Ureche, Letopiseful Tirii Moldovei, cd.
Ibidem, p.429 - raportul lui Belsius clitre Maxi- R.P. Panaitesco, Bucuregti, 1958, pp. 122-123.
milian; cf. A. Pippidi, Tradifia politicd bizantinf 11, Dimitrie Cantemir. Descrierea Moldovei/Des-
In Térile Romine In secolele XVI - XV, criptio Moldavise, Bucuresti, 1973, p. 199,

Bucuresti, 1983, p. 172, nota 148; cf, Octavian 12, Jbidem, p. 279.
liescu, Moneda in Romdinia, 491-1864, 13, Ibidem, pp. 279-280.

. Bucuresti, 1970, pp. 34-35, plansa 26. 1. Gh Mihdil, Imprumuturi vechi sud-slave in
b, A. Armbruster, Romanitaiea rominilor. Istoria limba roménd, Bucuregti, 1960, p.13. Apelativul
unci idei, Bucuregti, 1972, pp. 67-127. ' de , jupdn® implick o consideratie superioary din
. Sigismuond I ciitre cardinalvl-protector, Craco- partes domnului; ¢f, A, Cazacu, ,.Stlipanii de
: via, 29 aprilie, 1539 - L. Corfus, Documente pri- pimint“, Viara feudalf In Tara Roméneascs si
vitoare In istoria Roménjei culese din arhivele Moldova secolelor XIV-XV], (Valeria Cos-
Poloniei sec. XV, Bucuresti, 1975, p.18, nr. 12, tichel, P.P. Panaitescu, A. Cazacu), Bucuresti,
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15.

16.

17.

18.

19.

1957, p.185. Aceeasi denumire o detin gi nobilii
roméni din Ardeal (Ungaria) tn secolels XIV-
XV - P.P. Panaitescu, Problema originii clasei
boieresti, JInterpretiri roménesgti®, Bucuregti,
1994, ed. 10, p. 36. . -
Ct. A. Cazacu, Op.cit., p.188. Pentru secolul
XVI relevants sunt documentele poblicate de M.
Costichescn, Documente modovenesti de Iz
Bogdan—voievod, Bucuresti, 1940. Spre exem-
plu, ia 2 iukie 1505 apar tn divan ,.pan Giurgiu
vomic®, .pan Tonder ¢ Negrili plrcilabi de
Hotin", ,pen Arbure; postar de Suceava™ dar §i
~panul Steful” ~ Ibm.p.li or. 3. De aseme-
nea, .,c:edmiml pen Tonder pisarul nostu®™,
dar § pnn'!'oadu' al I1-les scriftor de slove" -

Ibidem, p. 11, nr. 2. Indiferent de rang sam de im-

portanga functici definute, ,pennl” este echiva-
lent boierulni, reprezentind Insdl numai o for-
muld de politete 5i nu un titlo pobiliar; la 1742
on scriftor str¥in reista: I y 2 plusieurs families
nobles, mais elic n'ont paint de tite de dis-

tinction ¢t les titres de comte, de mangeis, de

‘baron y sost entierement ignards. Il o’y a rien
qui reponde aux terres, titres, fiefs, nl 8. quoi que
ce salt de semblable” — Hurmuzaki, Supl. II, p.
423, Decumentele externe, tratatele cu Polonia
confirm¥ ipoteza - cf. 1. Corfus, op.cit. Nobilii
poloni se bucurau de acceasi adresare.

Spre exemplu, Toader logofiit este cind ..pan

. Toader logofat”, cind ,dumncalui Toader

logofiit* - DRH, A, III (1487-1504), p. 470, nor.
261, si p. 500 or. 279,

Accidental fn documente apare §i apelativul
viastelin”, probabil o prelungire a influenjei
sirbesti asupra cancelari¢i muntene: intr-un act
de la 10 mai 1466 este pomenit ,viastelinul
jupan Ivan* ~ I, Bogdan, Documenicle Ioi §icfan
cel Mare, L, p. 101 nr. LXL

1n documentele de limba latind, .pannl* este
echivalentul lui ,,dominus” ~ In scrisoarea din
1532 a comsilierului regatului polon adresatd
boierifor Moldovei, acestia sunt denumifi ,reve-
rendi, magnifici, generosi et nobiles domni
fratres et vicini bonorandissimi* — Hurmuzaki,
Supl. IT1, p.78, nr. XXXV,

Totugi, dommul np se poats incadra definiici
occideatale de . primus inter pares* (cazul fran-
cez sau, it alte condifii, cel polon, ¢f. Alexandre
Wolowski, La vie quotidienne en Pologne au
XVIF sidcle, Paris, 1/1972, pp. 30-37) '

20,

Tratatul cu regele polon de la Camenija din 1 |

august 1404 este Incheiat de .noi pan. Alexandru
voievod al Moldovei §i slujisorii nogtri panii
valzhi, plimnteni moldoveni” — M. Costichescu,
Documente moldovenesti Insine de $tefan cel
Mare, 11, p.625; de o manierd similark, §tefan cel
Mare recuncase la 2 martie 1462, prinir-un do-
cument emis la Suceava, suzeranitatea lui Vladis-
lav Iagelo tn catikate de ,voievod §i pan al Tarii
Moeldovei® — 1 Bogdan, opcit, I, p. 283. Este
certd substituires tittului obignuit de ,gospodar* ce

. defineste calitatea suverandi, cu ienenul de .pan®,
: o8 este posibil a pune In Jumind noya relagic de

21

dependentk faji de regatul polon. Concluziile nu

-sunt definitive §i meritd o analiz3 aparte.

Miron Costin, Latopisequl Tirii Moldovei, ed.
P.P. Panaitescu, Miron Costin. Opere, Bucurchti,

1958, p. 113,

26.

27,
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. Arlette Jouanna, Recbherches sur la notion

d'honneur ap XVI® sidcle. .Revue d'histoire
moderne et confernporaine® 15, 1968, pp. 595-
623; sugestii (omoare/,cinsie*/, slavii”) la A.
Pippidi, Contribuyii la studiul legilor rlzboivlui
in Evul Mediv, Bucurest, 1974, pp. 208-300,

. Duplﬁecarevmnestcfanceleseinloarce

in Suceava ..cu mare pohfal 5i laud&” — Grigore
Ureche, op.cit., pp. 105, 115.

. In 1585 la lagi domnul (Petru $chiopul) st pe

scaun § boierii tofi in jurul siu, pe la spotele
miriei sale [...} §i ascultau plangerile oricui i-ar fi
venit Snainte [...] §i el fi timitea Inapoi cu hotd-
rlrea ce i se plrea mai dreapti” — apud N, lorga,
Istoria roménilor i chipuri si icoane, Bucuresti,
1905, 1, p. 151. Judecata de tip patriarhal are rolul
de a compensa absenfa unor norme juridice
codificate; ,.unde nu-s pravile, din voia domnilor
multe strimbiuki se fac® — Grigore Ureche,
op.cit., p.-143,

. Document publicat de I. Bogdan si citat de N,

Jorga, Istoria roménilor i a romanitdfii orientaie,
vol. V, Vitejii, Bucuresti, 1937, ¢d. I, p.13.

E. Schalk, From Valor to Pedigree. Ideas of No- |

bility in France in the Sixicenth Century France,
Ithaca i Londm, 1989: Frangois Billacois, L2
crise de In poblesse europdenne (1550-1560).

Une mise au point. .Revue d’histoire moderne ct |§

contemporaine®, 23, 1976, pp. 258-277.

J. Tazbir, Les modéles personncis de la noblesse
polonaise as XVIF skcle, ,Acta Poloniae
Historica®, 36, 1977, pp. 135-175.
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28.
29,

P.P. Panaitescu, op.cit.,, pp. 32-33. -

Provenind din ,.nem* = ,najiune”, N. Jorga il
asociazdl cu ,genersationes"/, cuceritorii“ ce pro-
duc marea .. descensus* a secolului IX in spatinl
panonic §i deci la origine, cu ideca de vechime,

autenticitate §i influenyli — N. lorga, Le caractre

commun des ibnstitutions du Svd-Est de
I'Europe, Paris, 1929, pp. 119-129.

. Gh. Mihiil%, op.cit., pp.133-134; ¢f. M. Valk-

hoff, Superstrals germaniques et slaves, apud.
Gh. Britianu, op.cit., pp. 20-21; Paul Schafarik,
Geschichte der slavischen Litteratur, 1, Prage,
1865, pp. 4243, referindu-se la elita sirbeascd
crede ¢f bulgarul ,boliard" este similar slavului

wvelmujnik® semnificAnd ,,dregdtor”, distinct de
L2upan” ce desemneazli pe nobil; el sustine ¢d
,din nobilime iepeau dregiitorii ~ A.D. Xeno-
pol, Istoria roménilor din Dacia Traiena, Bu-
curesti, 1986, ed. IV, vol.IL, p. 176, nota 53, Fird
a ne alinia analogiei realizate de Xenopel cu
Tirile RomAne §i exceptind disputa terminolo-
gicl, credem c& pind in secolul XVII in
Moldova nu se poate opera o identificare netif
boier/dregltor sau o distinctie ..dregltor/.,zu-

. pan*(ioji ,dregltori* sunt ..zupani').

3L

Comentariul lvi B.P. Hasdeu, Ashiva istoricd a
Romiiniei, T, p.159, la ideea de proprictate ere-
ditardl aga cum reiese din ,.zakonicul* lni $tefan
Dusan (1348); tn izvoarele bizantine se int&lnesc
termenii . bofas*, ,.bolades”, semificind ..cei li-
beri* — N. Iorga, Istoria roménilor prin cilitori,
Bucuresti, 1981, p.121.

.Descrierea anonim# 2 Moldovei In 1587,
Cilitori striiini, 111, p.201.

. Gh. Briitiann, Tradifia istoricd despre Intemeie-

rea statelor romédnegti, Bucuresti, 1980, p.
145/146 s5i p. 149/150; tradifia istoricd .are va-
loarea unui simbol, deoarece refine trisitura
csenjiald a acestui proces istoric, caracterul de
intemeiere roméneasci a noii aledtuiri politice
— St. Gorovei, Intemeierea Moldovei. Probleme
confoversate, lagi, 1997, pp. 33-67.

. Cromica ruseascd denumitli Voskcresenskaia leto-

pis, ed. P.P. Panaitescu, ,Cronicile siavo-roméne
din secolele XV-XVI", Bucuresti, 1959, pp. 154-
16t; f. A. Armbruster, op.cit.. pp. 67-70

. C. Levy-Strauss, Mythologiques — Le Cru et Je

Cuit, Paris, 1964, p. 346, apud. A. Devyver, Le
sang dpuré - les préjugés de race chez les gentil-
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36.

37.

39,

Nommes Lrangsis 4 Ancien Keguoe, rans, 1541,
Lp 114,
Depnldi.mitulfrancmdephneslcmgccolulxv
functia d¢ mit fondator pentru ansamblul france-
zilor, Istoriografia polon3 acceatueazi tendiniele
nobilimii polone de diferengiers de resiul
populatiei; similar logicii lui P.P. Panaitescu,
istoricul E.V. Zemicky-Szcliga, Geschiclite des
polnischen Adels, Hamburg, 1905, pp. 18-19.
face distinctie tatre triburile ,Lechits* (nobi-
lime) §i ,Polinnes” ({rinime); K. Gorski, Les
structures sociales de la noblesse polonaise au
Moyen Age, .Le Moyen Age*, LXXIH, 1967, 1,
pp. 73-85 identificd originea germand a ter-me-
nului de ,.szlachta* (germanice] ,Geschlecht') si
originca occidentall a blazoanelor (,.Herd®) fa-
miliilor nobile — D, Ciurea, Quelques considéra-
tions sur Ia noblesse fodale chez les Roumains,
~Nouvelles Emdes d'Histoire*, IV, 1970, p. 84.
Grigore Ureche, op.cit, p. 72; <f N. lorga,
Istoria roménifor..., vel. 11, Ctitorii, ed. T, 1937,
p- 209: Moldova lui Dragos, nu era deci o
ciipitinie regalii.

. A. Pippidi, Monarhis fn Evul Mediu roménesc.

PracticX i ideplogie, .National §i universal in
istoria roménilor”, Bucuresti, 1998, pp. 29-33; cf.
N. lorga, Le caracrére commun..., pp. 119-129,
Cronica moldo-polond, ed. P.P. Panaitescu,
~Cronicile slavo-roméne...“, p. 176.

. Pentru stema Moldovei, Dan Cernovodeanu,

Stiinta gi arta heraidicd in Romdnia, Bucuresti,
1977, pp. 82-86 §i pp. 92-98. Interpresarea stemei
propusid de N. lorga, Jstoria rominifor.... vol.Ill,
Critorii, p.206, nota 3 si p. 209, pune sub semnul
intrebiirii o posibild influenili In nagieres legendei
vindtorii lui Dragoy: sigilivl orasului Baia
reprezentiing cerbul Sfntului Herbert din timpul

Jui Andrei 1], cu inscripfia latind .Civitas

moidavienis”, simbolizeazil atribugiile conferite de
Ludovic de Anjou lui Dragoy de recrestinure a
lituanilor renegati; N. lorga sugereazii i faptul ¢
reprezentares  bourului din stema Moldoves
voievozilor-duci se regiiseste In cetdfile Ungarici
de Nord (.taurul taurgbolic” alfituri de cerbul cu
rol in culnul mitraic) — N. [orga, fhidem, p. 218,
notele 2 si 3 cf. Mircea Eliade, Dragos er Ju
wchasse rituelle”, ,Revue des érudes roumaines”,
XI-X11, 1969, pp. 31-39; «f. Siefan Gorovei,
op.cit., p. 67: ,.cu sensurile pe care ke descifreazd




documnentele vremii descilecatul g fost o realitaie;
cadwpreunrrﬁleﬁolosics-arpumvorbidupm
legenda vinitorli bourulel, numai < In interpre-
mmawasﬂnﬁmlnﬂmdormmﬂdoldovei.
pe clnd tn reatitate tmotdeauna este invers; mitul
vine din vremuri imemoriale, pe cind stema care-1
fixeazd este dintr-un timp determinat istoricegte”.

4L La 1518, In urma victorici contra titarilor ,pre
tofi vitejii cei buni i-au dlirult Siefan Vodi" -
Grigore Ureche, op.cit., p. 144 — s¢ parc clieste
ultima menfione a ,vitejitor” In cronicile mol-
dovenesti, demonstrind cii 1a thoeputul secolului
XVIL amintirea lor incil se conservi.

42. N.lorga.qmu&ikm::updﬁmhvm
agrard & romfailor, Bucuregt, 1908, p. 16, co-
nsiderk ¢ aristocratia de mari proprietari s¢ for-
meazd tn secolul XV, mecanismut sacensitmii la
boderie” constituindu-] inifia? servicial principelui
tn lipsa condigiilor de formers a unei nobitimi
ereditare preexistent statului, pe baza proprietigii
asupra pimfattet; of. P.P. Panaitescy, op.cit., p-
33, referitor i etistenta antericari domunici a unci
clase de proprictari tn sensul vechii aristocrupii
precarofingiene; pentru A.D. Xenopol, op.cit, o,
pp. 174-180, noblefea creditarii este ,.Un fenomen
obstesc si fatal”, jar criteriul noblejei Tl constituie
averea: .0 clasi de nobili, adick de oameni bogafi
simmﬁwmimulwdmpmﬁdedtpopomlde
rind tocmai din cauze bogkpiel lor*,

43. Redu Rosetti, Piméntul, sdtenif §i stdpdnii In
Moldova, 1. De Is onigini 1a 1834, Bucurcyti,
1907, pp. 49-51; Mai rar apare in documenic ter-
menul , voinic* slav, prezent $i Ja unguri sub
formele latine ,, vojnicus®, . vojniko", . vofnikio®,
— 1. Bogdan, Documentul Rdzenilor din 1484 &

- organizarca armatei moldovene i secolul XV,
JAARMST, tom XXX, p 11,

44. Gilles le Bouvier, Le livre de la description des
pays, ¢d. ET. Hamy, Paris, 1908, pp. 97-100,
apud N, lorga, Istoria romdnilor.... vol. IM,
Critorii, p. 344, nota 4.

45. Ipoteza aparjine lui D, Ciurea, Siagie internd a
. Moldovei tn epoca fui $tefan cel Mare, ,Sdii”
X, 6, 1957, pp. 72-73 — analogia realizatéi cu
diferenjierea In cadrul regatulvi polon intre
.miles famosus” si .unilcs gregarius® pe baza
enumeririi posierioare a boicrilor fajd de viteji™
fn cromicile moldovene de epoci distincte, nu ni
se pare pertinenti.

. La fel, 1a 1497, .s-an adunat tofl I @ttd £ 3
acolo [Stefan] a flcul mare ospil} tuturer bo-
ierilor sii de 1a mare pind Ia mic ¢ atunci a insti-
toit mulfi viteji §i i-a ddmit atunci cu daruri
scumpe ficcare dupdl vrednicia sa” — Letopisejul
anonim al Moldovei, ed. P.P. Panaitescu, Cro-
picile slavo-roméne...”, p. 19, p. 21.
C. Esarcu, Documenie cxtrasc din arhivele
Venefici, Bucuresti, 1874, p. 87, apud. D.

Ciures, op.cit., p. 85 nota 11

. Grigore Ureche, op.cit., p. 144,

. Jbidem, p.106: Dupd poticald dintdi §i dupd
piudcreno;ﬁidhﬁli,celaoenumavoh\icide

. omste, ci stringea pistorii din munti i argatii de-i

" Intr- , acom iark sE ridice deasupra
birvitorilor dintki“, Impresin cllitorilor striini la
sfirgitul seoolului XVI este cf ,moldovenii sunt
oameni rizboinici - Alessndro Comuleo,
Calitori strifini 0T, p.368.

. In acrcle de cancelarie un singur document de la

- BogdancelOrbnderitorlaoconﬁnnmdedanie
aminteste explicit pe ,tofi nepotti §i tntreg neamul
1ul Drugos viteazul”, in 1507, februarie 8, desi alie
fnrodirl pot i confinmate prin analiza documente-
lor — M. Costiichescu, Documente moldovenesti
de la Bogdan voievod, 1504-1517, p. 91: de ase-
menes, In timpul lui $iefanitd un singur document
de confirmare se referd la ,sluga noastrl lon, fiul
Jui Mircea Cagotd* care .2 véindut a sa dreaptd
ocind din a! siiu drept uric, din uricul bunicului s#u,
Bratul Viteazut®, Sn 1522, octombrie 29 - M.
Costichescu, Documente. moldovenesti de la
Stefinigd, 1517-1527; pp. 401-402.

. Grigore Ureche, op.cit., p. 115 la fel la 1481,
. Sfintul mucenicu Procople apare umblénds de-
asupra riizboivlui cllsre si ntr-armatu ¢a un vi-
teazu, fimdu ajutoriv...” — Jbidem, p. 106.

41,

28

52,
Cronicile slavo-roméne..., pp. 34-35.

B.P. Hagdew, Arhiva istorick a Romdniei I, 2, pp.
69770; cf. Hurmuzaki, VHI, p. 45.

I se poate asocia - parjial — cazul lui Despot
Vodi, c¢ primeste din partea fmpdratului Carol
V titlul de cavaler cu stema nobiliarl i
privilegiul de a crea notari publici §i doctori din
téndul absolvengilor universitkfilor §i de a se
bucura de toate drepturile nobililor imperiulai
german — Bruxelles, 1555, octombric 2-A
Veress, Documente privitoare la istorie Ardcalu-

53.

34

Cronica moldo-germand, cd. P.P. Pansitesc, [§
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Iui, Moldovei §i Tirii Romdinegti, Bucuresti,
1929, I, pp. 151-158, 0r.200; in momentul fn
care devine domn al Meldovei, Despot are titlul
de cavaler §i este colportorul unui alt tip de
mentalitate, de sorginte renascentistd; cf, pentru
Tara RomAneascE in secolul XV cazul lui Viad,
fiul i Mircea cel Biitriin, primit de Sigismund
al Ungariei in réndul cavalerilor Ordinului Dra-
gonulvi (In pozifie similari cu despoml sarb
Stefan Lazerevici i marele duce Viteld al
Limaniei) - N. Djuvara, Lés Grands Bolars
ont-ils coustitué dans les principantés danu-
biennes une véritable oligarchie mnstitutionnelle
er hérdditaire?, . Sudost — Forschungen®, XL.V1,
Mtinchen, 1987, p. 22 (extras). :

. B. P. Haydeu, Arhiva istoricd..., 1, 1, pp. 23-24.

Cu atSt mai semnificative apar cuvintele
boeierilor reflecting proximitatea pozitiei lor de
aceca a baronilor vasali'; , Noi, baronii, vasalij
si toatd jara Moldovei, depunem omagiv
(...]*/.Nos, Baropes, Vasalli et tota ferra
Moldavise praestmnus homagivm nostro®, ¢i
putdnd i identificali cu ,baronii gi camenti mei*
{ai lui Stefan)/..cum omnibus terris baronibus et
hominibus meis”. Analiza rangurilor lor 5i
obiectivul de identificare & unor pozitii sociale
relativ apropiate, boieri moldovenimobili
poloni, pe baza documentelor externe, va face
obiectul unui studiv aparte.

Ipoteza asupra fendalismului roménesc” susfi-
nud de H. H. Stahl, Controverse de istone
social¥ romineascd, Bucuresti, 1969 (mai ales
pp. 63-123) este contrari celei lansate de A. Ca-
zacu in Viage fendald in Tars Romdncasck §
Moldova fn secolele XTV-XV], Bucuresti, 1957
(Valeria Costichel, A. Cazacu, P.P. Panaitescu)
(mai ales pp. 170-197)

. P.P. Panaitescu, O stampd reprezentind o solic a

Jui Alexandru Lipusneanu, ,Buletinul Comi-
siunii Monumeatelor Istorice®, XVIE, 1924, pp.
76-77; of. Corina Nicolescu, Istoria costumului
de Curte in Tirile Roméne, secolele XIV-XVIL,
Bucuregti, 1970.

Spre exemplu, la 28 noiembrie 1399 sub Juga
Voievod, acm] este semnat prin ,credinga lui
Costca viteazul, credinga lui Grozea viteazul,
credinfa lui Dragos viteazul, credinja lui Drigoi
viteazul, credinta lui Ioanis viteazul®, aliituri de
~Badea cel Biitrin*, de alfi boieri firs functic sau
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de boieri cu dregitorii — M. Costichescu,
Documente maoldovenesti Inainte de Stefan cel
Mare, 1, p. 23; 1a 29 ipnie 1400, ,.Dragos viteazu)
si copiii lui* sunt prezenti tn sfat — Ibidem, pp.
38-39; actul de la 4 august 1400 semnaleazd alfi
#viteji' fn divan - Ibidem, pp. 42-43; ,vitejii®
sunt prezenti inclusiv in trataiol de 1a Suceava
din 6 ianuarie 1393 al lui Stefan Voievod cu
regele polon Vladislav ,.,pan Dragos viteazul*,
~pan Grozea viteazul“, ,pan loanis viteazul™,
WCostea viteazul* alfituri de alji pani — Ibidem,
pp. 613-614; interesant} sub ipotezd de lucrn
este precizarea final¥l sintetizdnd acordul tuturor
boieriior a cliror credinjli este specificatf tn act:
#Alti pani, boieri piminteni, fntreagd domnia
Thrii Moldovei flg&duim...*; corelatd cu alti
termeni cu sens similar, Intrebuintali de can-
celaria moldoveand, ea reprezintd un argument
printre altele, prin care Stefan Gorovei sugerea-
28 pe drept provenients ..autohtond" anterioard
domnului ,desclllecitor” a unei pirti a ,,viteji-
lor** 5i a primilor boieri moldoveni — St. Gorovei,
op.cit., pp. 41-42.

Prezenta .vitejilor* In divan no se datoreazd
doar prestigiului Jor militar, ¢i in mod cert ei
detin inifial i atributii politice, mai ales fn con-
difiile inexistentei unei specializiirt a fonctiilor i
a faptului ¢ micar in parte ei reprezentau .fi-
delii* domnului ,.cobordt” din Maramures (sau
descendenti ai lor). Formula intéindtd in unele
documente, a asccierii credingei lui ,Dragos vi-
teazul §i copiii lvi* alituri de boierul titular a}
unei functii §i ,,copiii lui* sau ,.¢i frapii lui*, con-
firm{ ipoteza §i, pe de alt¥ parte, semnaleazd
tendinfa un¢i solidaritiifi de clan, de Incercare de
stabilizare a ,shijbei* Intregll familii fapf de
principe; deocamdlati amn identificat doar doud
documenie de acest tip, 11 februarie 1400 gi 29
junie 1400 — M. Costichescu, op.cil,, I, p. 33,
respectiv pp. 38-39. De acecagi plirere este Dinu
C. Arion, Doud studii de istorie a dreptului ro-
mipesc. Despre prerogativele marilor boieri
Inainte de Siefan cel Mare, Bucuresti, 1942, pp.
5.6 §i notele 3. 4, 5 ce aduce inclusiv exemplol
domnului pentru argumentarea existenfei in
epocs a unui ,sentiment de familic*, dar el inter-
preteazd formula i ca o consecingd a Increderii
domnului fafd de boieri, o ,onoare” a boierilor
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61,

Cristalizarea dregiftoriilor in statul moldovenesc
este uherioard celor din Tara Roméneasch §i se
face sub influenta acestora, indicind o posibild
perioadX de confuzie institutionald §i de cimtare
a upei formule . reformatoare* viabile de citre
domn, cepind cu a doua jumditate & secolului
Xv.

Tot sub tithul de ipotezli, apariia boierilor fiird
dregitorii fn secolele XV-XVI poate reprezenta
o reminiscend a acestei perioade de transformiri
si evolujie dinamicX institugional-politici a
statului moldovean; printre el sc pot afla des-
cendenfi ai ,vitejilor”, '

62. Posibil de identificat cu ,,Draguy marscalcus® -

65.

66,

Hurmuzaki, 1, 2, p. 297, 1a 1399-1400 el aparc in
sfat ~ M.Costld:em op.sit, pp. 23, 38, 42,
pentry ca in 14]4-1415 si fie atestat jupan
Driigoi" m..pamlansos“msfu Thidem, pp.
104-10S, 108, 117, 122-123. Ipoteza apartine lui
M. Costiichescu, op.cit.. fn comentariile docu-
meatelor respective. Conform opiniei lui 1.
Bogdan, Documenrvl Rézenilor din 1484..
SAARMSIE, tom XXX, p. #4, .vitejii* devin
wcuneni*; pentru originea vitejilor, Anton Ba-
lotd, Vitejii Jui Stefan cel Mare, Studii §i arti-
cole de istorie™, IX, 1967, pp. 55-58, accepti gi
impactul modelului polon.

. M. Bloch, La Société Féodale. Les classes et le

gouvemement des hommes, Paris, 1940, II, pp.
53-57.

. B.P.Hagdeu, Arhiva istorick a8 Rom4niei, I, p.

81; document tradus de D, Maxim si publicat in
Tezaur de montimente istorice al lui Alexandru
Papiu-Darisn. :

1n juru) anului 1600, In mediu} nobiliar francez,
protestantul Agrippa d*Aubigné difuzeazd ccle-
bra ,fabuld a péunujui* integrati pamfletutui po-
litic ,.Les Aventures du Baron de Facneste, cu
referire precisdi Ia tipul curieanului; d'Aubigné
blamma reprezentarea ostentatorie, aparenta vir-
tute, vamitatea si falsa identitate — Agrippa
d'Aubigné, Les Avestures du Baron de Facnes-
te, JQeavres®, cd. Jacques Bailbe i Marguerite
Soulie, note §i prefafi de Henri Weber,
Gallimard, Paris, 1969, Cartea I, cap.XIIl, p.
9. .

-Dan Cemovodeanu, Stiinfa si arta heraldicd fn

Rominia, Bucuresti, 1977, 1, p. 172,
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69,

70.

71..
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67. Leon Simanschi, Cele mai vechi sr'gﬂiidnmncsli

§i boleresti din Moldovs, secolele XIV-XV]
~AUAT", VH, 1980, pp. 141-159. Sunt semna,
lste citeva peceti ale unor viteji: Cosiea Vitead
zul, 1395 - fig, 18, p. 156; Ioanis Viteazul, 139.

~fig. 19, p. 156;Dragos Vitcazul — 1341, tsoji

de inscripiia latini SIGILUM DOM
DRAGOSCH - fig. 43, p. 157; aceste vechi pe
ceti confirmi ipoteza unor ,.putemici* locali an

teriori , descilecatului §i asociafi ulterior putcﬁ 74,

centrale — cazul lut Costea Viteazul, cu pecete
grecesie la 1395,

Ibidem, fig. 20, p. 156; identificarea .cavalery;
Iui* dupd imagine ne aparine.

palon acordate locuitorilor din Térile
#Revista de Istoric”, 28, 7, 1955, pp. 1095-1

o opinie mai nuanjatd la N. lorga, Le cara
commun des institutions..., pp. 119-129,
consideri cd funcfia este esential¥ pent
boicrie, cu precizarea asupra functiei militare, i
spejl, serviciul pentro domnul , desciileciiior”.
Hurmuzald, I, Supd, I, p. 32, arLLX111, apud.
Alexiann, Mode si vesminte din irecet, Cinci
cole de istorie costumani romineasc, I, Bucy
resti, 1971, pp. 139-141; informatii despre de
gajille boieresti 1a funeraliile reginei Polonici
Hurmuzakd, Supl. I, vol, 1, p. 354, nr, CCXC
la 1599, dovedesc familiarizarea unei péirli a
ierimii cu ceremoniile apusene.

Document aflat in Arhivele Statului, Bucurcstil

Achizifit Noi, pachet M.D. XXI/2, in original
slav, publicat dc P.P. Panaitescu in . Magazin i

toric*, 6, 1967, pp. 43-44; lui P.P. Panaitescu ifff

aparjine de alife] §i ipoteza in spirfim! cirei
aduce §i o relatare tArzie a lui Dimitrie Caniémi
(In Viaa lui Constantin Cantemir cu referire

annl 1692.) Ele se pot asocia cu informagi

despre cavalerin atdt de numercasi™ a lui A
Verancsics, Calftors strllini, I, dar infirmad deji
aceca a lui Paolo Giovio despre caii moldo i

venesti: ,cail lor sunt pletoyi §i robugti §i st
disting nu atita prin ivfeald, cAt prin putere §
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n oboseasci din cauza respirajiei aetndurd-
toare, fncdt calul cel mai slab suportd cite trei
zile oboseala riizboinhij chiar tn ¢fldurile verii*
(Cilitord striini); pentru cpoca fanarfotd gtirca
unor Intreceri de cai de tip nobiliar este
confirmati in piescle de teatru ale lui Rigas

Pheraios ~ informafie sempalati de. prof. A. -

Pippidi, argument in favoarea unei continuitii a
unor astfel de moravuri.

. In sud-estul european asemenea obiceiuri se

infilreaz¥ de timpuriv; tn Serbia secolului XIV
sunt practicate jocuri cu lancea (twmiruri) 'sau
jocuri de noroe, cu zarul, muzicenfij oécidentali

se aldturd )iutarilor* §i .zebulaniior (joo- -

gleurii) regali; alituri de lectura ciclului de ro-
mane cavaleresti, ele se datorcazd influenjei

exercitate de Angelini tn sudul italian — N. Iorgs,

Le caractdre commun...", pp. 119-129. In acelasi
sens converge relatarea lui Giovanandres

Gromo, ce-1 prezintfl pe Alexandru Lipusneanu

participind 1a.un . toumoi“, semnalatif de Al
Alexianu, Mode §i vegminte din trecot..., 1, pp.
127-226; o aith filierd posibilk este impactui
exercitat asupra mediului boieresc de mercenarii
aflati in slujba domnului - spre exemplu, la
Verbia, Despot dispune de cavaleri sub comanda

- burgundului Jean de Villey sav a frnncczn!ui

15.

76.

/8.

Pierre Russel.

Spre exemplu prieteniile polone §i proieciels ds

<lisitorie ale fiicelor domnului c nobili poloni —
L. Corfus, Documente... secolul XVI, p. 285,
Anton Vérancsics, Descrierca Moldovei, Tran-

silvaniei §i Tirii Romdnesti, dupd 1549,

+CHllitori striini...”, I, p. 398.

. N. lorga, Inscriptii din bisericile Romé#niel, p."

170. Epitaful de I biserica din Stinesti pro-
venind din Tara Roméneascy, credem i esic re-
prezentativ pentrv mentalul nobiliar al ambelor
tiri roméne (5 ou pumai); cf. A. Pippidi, Con-
tnbupii Ja studiul legilor rzboiului In Evul
Mediu, Bucuresti, 1979, pp. 296-302, '

Cazurile lul Blaise de Monluc, Frangois de la
Noue, Francois si Henri de Guise, sunt celebre

77

penm spapul Irtance — V. ANCLE Jouanna, Lo
dévoir de révolte. La noblesse frangeise et la
gestation de 1'Etat moderne, 1559-1661, Paris,
198%; of. Jean—-Marie Constant, La noblesse

 frangaise aux XV sidcle, Parid, 1994,
- 79: DIR, XVL, B, IV, p. 90, nr.94, spud H.H, Stahl,

Controverse... p.46, sau la 1575, .dulceata
acestel lumi este moariea” -~ Ibidem, p. 204, nr.

. 203 — ibidem.
80. Cronicy lui Eftimie, ed, P.P. Panaitescu, ,.Croni-

cile slavo-romine...", ed.cit.,, pp. 121-122.

81. H.H. Stahi, Controverse..., pp. 40-49, 1a p. 41.
82. N. lorga, op.cit, I, Ctitori, pp. 207-219 -

mmestecul onomastic este remarcabil, semn al

provenienjai distinete a acestor .pani; docu-
mmﬁnlmﬁlmweﬁmumcah
foceputul secolului XV a unel mari boicrimi de
origine pluﬁeunc! ¢f. Maria Magdalens
Smkely.Ftnuhfdcbomndeonomdc

© otigine trdbsilvand (secolele XIV.XVD), , Arhiva

Genealogich®, ¥, VI; 1994, I-2, pp. 95-104,

. N. Torga, Lo cinictdre commun des instituti-

ong.., sugereaid prin comparalie evolujia se-
manticd 4 termenului- o spatiul sud-est euro-

pean, peatm cazul maghiar, transilviincan sau
bomucs:ﬂtfelcapmtaleademtemaoou-

"duc!loruluitrldlﬁomlmboieﬁme of.'Leon §i-

manschi, op.cit., cu referire 1a ,,Costea voievod*

- ce dispune de sigilivl cu inscripjie greceascd, in-

diciv al posibilei. proveniente din vechea -aris-

tocralie maurocastrensd — cazul acestui ,,voic-

vod" anterior domniei fn Moldova ¢ste singuiar,

spre deosebire de situafia documentatd din Tara
. :

. Explicii 'se expriml Despot Vodi care, dupd

mijlocul secolufui XVI, 11 riispliitea pe Anton
Seculul pentru ,slajba™ lui: ,.i-a slujit mai mult
¢l singur dintr-o sutll de mii alfii* 5i ..e vrednic
de favoarea futoror vitejilor $i de voiu trili, cu
voia lui Dummnezeu, voi face din el mare
lucru"/.dignus et favore omnium heroum ef, si
vexero, Deo voleate, faciam eum magnificum™
- apud N. Yorga, op.cit, V., Vuc_m, ed I, pp.
66-67,




RESUME
| UNE SOURCE DE NOBLESSE: LA QUALITE MILITAIRE.
CONTRIBUTIONS A LA MENTALITE ET GENESE DES BOIARS DE MOLDAVIE
. AUX XIVe.XVI€ SIECLES

La noblesse des Pays Roumains fait 1’objet des études qui prennent en
considération seulement quelques éléments surtout politiques: sa définition, sa structure,
ses interactions avec 1'institution monarchique. Le niveau de la mentalité nobiliaire, qui
doit recourir & une antre méthode d’analyse, est refusé ou intégré d’une manidre plutdt
théorique. C'est la précarité des documents qui cn st responsable, mais 2 la fois, le
manque d’une méthode opérative comparatiste, relative aux noblesses européennes, qui
peut relever une multitude d'aspects de la vie réelle des botars..

D*sbord quélques questions: les limites d'une définition de 1a noblesse, imposées
par son caractire divers, empéchent des assertions rigides ¢t ne peuvent pas ignorer la
relativité d"un tel concept. Quelle est la source de Ja noblesse: la race ou le mérite? La
qualité du ngble est donnée d'abord par 1a fonction ou par la propri¢ic sur la terre? Quelle
est Vorigine de cett-élite de Moldavie? Quelle est sa fonction politique et sociale?

Le caractére-comparatif de notre étude met en évidence .quelques niveaux
d'investigation (1'origine, la fonction, la signification:de 1a noblesse) rapportés au modele

occidental. Notre intention vise seulement & mettre en lumitre une possible articulation § -

entre 1’ancienne institution de eviteazs («brave») de Moldavie et I'institution du

«chevalier» d’Occident (sans impliquer une équivalence), I'influgnce «chevaleresque» sur §

la gentse de la classe des boiars, les traits communs entre Ja noblesse de Moldavie des
XIVE-XVIC sidcles et la noblesse accidentale, mais également les différences, qui peuvent
proposer une nouvelle réalité nobiliaire, alternative, propre au Sud-Est. o

1 y a des nombreuses opinions sur la définition de noblesse/«boiar», tout en ne

cessant de se modifier, en fonction du point de vue visé; 1’exégese des sources peut donner

une image sur son status juridique-légal: ¢’est une institution dont les origines remontent §

au privilege, 2 partir du XIV® siécle, en vertu du service pour le prince (surtout militaire)
et qui, au terme d'une série de transformations et d'évolutions, sous les influences
conjointes des réalités (les contextualisations historigues), 8’était définie par la fonction, au

XVII® sidcle. T s’agit d’une supériorité sociale reconnue par le consensus tacite de la gt -

communauté, qui associe finalement la propriéié sur la terre ct le service («credincioasa
slujb¥») pour le prince, & 1'intérieur d'une complémentarité qui laisse régler la conception
sur la condition noble; en fonction de I’échelie choisie des valeurs, on y voit une tendance
de maintenir le status social qui implique la concurrence d’une fonction sociale
correspondante. _ _ _
Au-dela de la proximité mentale des boiars et des autres , états™ sociales, la con-
duite des nobles met en évidence, toutefois, une caractéristique des noblesses européennes,
qui choisissent de ressusciter la notion d’«ancienneté» ¢t la recherche des origines. Parfois

I"attitude mentale des boiars (la réceptivité pour la vertu militaire, par exemple) se peut .
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homologuer au comportement nobiliaire de 1’Occident), demeurant attachée au schéma
dérivé de «1’imaginaire du féodalisme». Notre étude suit I’analyse sémantique des notions
sociales utilisées pour denommer Ia noblesse, qui sont parfois substituables une 2 1’autre
et leurs ,investissement” avec un virtuel prestige social («pan»/«jupan»/«boiar»), mais
aussi quelques aspects identitaires du comportement de toutes noblesses; 1'objectif des
boiars de s’intégrer & I'intérieur du systéme du pouvoir politique et leurs conduites
politiques et mentales mettent en Jumigre la reproduction, d'une manidre toute particuliére,
d’un modele du «centre» («l’Occident»), qui ne signific pas sculement une transposition
des valeurs nobiliaires occidentales dans la mentalité de Moldavie, mais aussi une
réception adaptée tout au moins, une réplique aux influences, sxmultanées 0U successives,
hongroises, polonaises ou byzantines.

Dans les conditions de conflit et de complémentarité politiques et sociales, ce sont
les représentations mentales de la noblesse qui expliquent, particllement, les choix
institutionelles politiques. En Moldavie, le modele riobiliaire se construit par des influences
étrangeres et des tensions, qui peuvent ainsi permettre et illustrer la complexité des
phénomenes: une juxtaposition des moeurs d’origine distincte vient s’ajouter 3'la mobilité
sociale exceptionelle et & I'évolution inédite des rapports noblesse/institution monarchique.




. SOCIETATEA ROMANEASCA
iN PRIMA JUMATATE A SECOLULUI AL XVIII-LEA

CONTRIBUABILII
Dragos Ungureanu

IN punct de vedere al fiscalitigii, societatea roméneasci a secolelor XVII §i XVIII

D se implirtea in doud categorii: una defavorizath din punct de vedere fiscal, ce poate
£ intdlnitd in documente sub depumirea de bimici - altfel spus simplu contribuabili -,

si o alta favorizatd din acest punct de vedere, intdlnit in documente sub denumirea de §

bresie’. _
Dig prima categoric ficeau parte bimicii propriu-zigi asupra cirora aplisa greul
participdrii fiscale, apoi locuitorii satelot cu ruptoare care aveau de plitit vistieriei o sumi
fixa pltibild tn patru rate, locuftorii satelor de drum sau pliiegesti, care participau la fisc
cu jumtate din suma pe care o aveau de pliitit cei din satele de bimici, din cauza prestatiei
ciitre stat a anumitor servicii — pazi la frontierd (satele pliiesesti), asigurarea cailor de
schimb pentru postd (satele de drum). Ambele categorii de proprietari participau prin
impozite la viaja economici a (drii jar veniturile ambelor categorii proveneau din
exploatarea pimantului sau din cregterea animalelor.

fn'a doua categorie intrau boierii de toate clasele — vel boiari, boiarii mazili, boiarii

alegi — preotii, manstirile, camenii care defincau cite o funcic in aparatul de stat — armagii,
slujitorii, sutasii, aprozii, setrarii, diiribantii, vitafii de plai etc. -, adjunctii i colaboratorii din
teritoriu ai principalilor demnitari ai statului - logofetii de divan, ciméirigeii, arméseii,
vistierniceii, binisorii, portireii, stolniceii, spitdreii etc. —, negustorii roméni sau strilini,
anume: chiprovicenii, armenii, briilenii, jidovii, bragovenii, turcii etc. De asemenea intrau
aici locuitorii unor orage cum este cazul Bucuregtiului, Dragoslavelelor, Campulungului.
Din aceastd a doua categorie, cei care detineaw monopolul puterii economice — prin
domeniile §i averile pe care le posedau §i care, datorit} acestui fapt, acaparaserd §i puterea
politic — erau boierii veliti. Acegtia formau un grup restréans, dar foarte puternic, constituit
prin legdturi de rudenie i manifestand o evident4 tendingd de Iinchidere. Relevant pentru acest
lucru este i cererea boierilor din Oltenia, in timpul stipénirii austriece, de a li se Ing&dui sd
tncheie cisitorii cu familiile boieresti din Tara Roméneascd, intruct, ariitau ¢i: e J101, CEI
care apartinem familiilor de treapta intdia suntem cea mai mare parte inrudifi prin singe §i
cisitorii si abea dac4 ne mai putem clsitori fntre noi*’. Puterea lor in societate era dublatd
mai ales de rangul 5i demnititile pe care acegtia le defineau la Curtea Domneascd. Rangul de
boier era dat, fncepénd cu secolul al XVI-lea, in primul rdnd de dregiitoria dejinui¥ la Curte,
Titlul dregétoriei finea loc de titlu nobiliar. Relevante pentru acest lncru sunt relatrile lui
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Radu Popescu: ,,Si i-au dat Ioan Vod¥ boeriile §i cele mari si cele mici*. Tot in acest caz,
relevanti este §i mifrturia lui Niccold da Porta: ,, Duoendosi annotare che Bojaro non vuol dire
Nobile ma officiale’”. $i tot el face apel in apirarea tezei sale la un argument suplimentar:
.51 dice in valaco idioma: Vodi mi-a dat boiaria si m-a f¥cut boiar*’. Departajarea dintre
boierii velifi §i cei mazili se observd §i din cuantumul birurilor pe care acestia trebuiau s3-1
pliiteascd vistieriei. La inceputul secolului XVI boierii de orice categorie erau impusi la
birul cailor (unut din cele mai importante biruri §i la care participau in special cei care
detineau herghelii de cai, in cazul de fay boierii). Condica de veniturd si chieltuieli a vistieriei
arati cu lux de aminunte care erau familiile de boieri velifi §i mazili in pericada 1694-1703.
Astfel bojerii velifi erau cei incepind cu marele Ban péni 1a marii clipitani. D¥m in continuare
clasificarea ficut}f de registrul vistieriei®;

1. Vel Ban " 11, Vel Pitar

2. Vel Vomic 12. Vel Aga
3. Vel Logofit - 13. Vel Amag
- 4. Vel Spitar - 14. Vel Clucer za Arie
5. Vel Vistier . 15. Viori Vistier
6. Vel Clucer : 16. Treti Vistier
7. Vel Paharnic . 17. Vel Capitan za Margine
8. Vel Stolnic _ ' 18, Vel Cilpitan za diiribanti
9. Vel Comis o 19, Vel Cipitan za lefegii .
10. Vel Sluger 20. Vel Clipitan za Cemeti

incepéind cu Vel Pitar, se observi in Condica Vistieriei o asociere de biruri intre
marii boieri §i rude ale lor (unchi, nepofi, frai etc.) la plata impozitelor, ceea ce atesti siin
cadrul lor, a celor care degin demniti;i. © departajare dupd avere. Pani la rangul de mare
sluger inclusiv, marii boieri pliteau singuri cite un cal la birul cailor (sau valoarea lui in
monedd). Incepand cu marele pitar, boierii nu pliteau singuri valoarea unui cal, ci in
asociere cu alfi defindtori de cai, din simplul motiv ci nu defineau numirul suficient de cai
pentru care s¥ fie impusi la bir cu preful unui cal.

fn secolul al XVIII-lea reforma Iui Constantin Mavrocordat ii considera boieri velifi
pe dregditorii de la rangul de mare ban la cel de mare clucer de arie — se eliminan deci din
aceastd categorie viori i treti vistiernic (de fapt subalternii marelui vistienic) §i marii
clipitani de margine, lefegii, diribanti i de Cernefi. Clucerul de arie a fost tnifltat 1a rang de
mare clucer de arie de ¢itre $erban Cantacuzino, demnitate pe care o detine si in timpul lui
Constantin Brincoveanu’. Caracteristic pentru categoriile dominante ale t¥rilor roméne si in
cazul de fatd ale Tirii RomAnesti, in comparatie cu statele catolice, este o oarecare fnnoire a
acestei categorii sociale. Sirdcia, datorat} unor motive oarecare — pierderea averii ca rezultat
al uneltirilor impotriva domniei, siricirea cauzati de riizboaie sau de proasta gestionare a ei
- ducé la pierderea rangului de boier. Unul din cele mai importante documente privind
dinamica acestei categorii sociale este Catalogul de boieri intocmit de citre administratia
austriac din Oltenia In perioada cind aceastd provincie a Tarii Roménesti a fost sub
stipdnirea habsburgics. Adnotatiile catalogului nu las¥ loc de indoiald fn aceastd privinti:
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. Plrsienii, din familie veche de boied, dar din pricina vremurilor adusi Ia sdriicie, au fost }  Milizi
numdragi intre slujitori; Ciitunaru, bunicul sdu, a fost mare boier dar séricind a fost trecut intre | dintre
slujitori; Rogianu, boiernas din judeful Gorj, sirdcit, trecut fntre slujitori**. De asemenea, | in rénd
yiranii detindtori de pémént care, in urma unei administediri foarte bune a averii definute, 14 ma
devenean foarte bogati, ofi prin alte mijloace (fapte de arme, manevre politice), puteau ajunge slujitor
la rangul de boier sau chiar, in decurs de citeva generatii, la cel de mare boier’. fegei, b
O alid categoric de boieri erau boierii mazili. Acestia erau boierii veliti (cu pénii I
dregZitorii) inlocuiti din dregdtorii, mazilifi §i care pistrau toatd viaja titlul dregitoriei
precedat de particula biv. Cei mai mulii din boierii mazili continuau s facd parte din §- .o
anturajul domnului §i chiar din alaiul domnesc. Inmulfindu-se §i cizind ,1a siricie”, boierii | pirri |
mazili au devenit o categorie sociali care pistra numai amintirea boicriei. Erau mai | pocer
numerosi dect boierimea in siujbé gi luptau impotriva declasirii prin jalbe pentru pastrarea |y
privilegiilor, prin intrarea in oastc etc. Pani in secolul al XVIl-lea se bucurau de uncle | .. D
privilegii: pliteau birul (dajdea mazileasc#) individual, ca boierii velifi, §i nu prin cisluire, | .0 goc
desetina (dijma) la stupi §i la mascuri o pliteau ,boiereste” (redusd), erau scutiti de chum
beilicuri §i erau judecati de divanul domnesc. Din a-doua jumitate & secolului al XVII-lea

situatia lor a inceput si se schimbe, iar din secolul al XVIII-lea au fost loviti de unii domni :iml;
(Mihail Racovig#, Grigore Ghicg) san ajutaji de alfii (Nicolae i Constantin Mavrocordat). | |
fn 1740, Nicolase Mavrocordat a reorganizat fundamental statutul juridic al boierilor o

mazili, pe caré i-a impiirfit in douli categorii: cei care se trigeau din boierii veliti pin3 la treti
logofit i nu aveau functii formau categoria neamurifor. Erau scutifi de vindirici §i dijmarit".

fntre numdrul restrins al familiflor boieregti gi marea masi a locuitorilor de rind se
aflau boiarii alegi. Acestia erau [dranii dejinditori de pimént, care prin averea lor iegean din
situatia de simpli contribuabili, avind un regim fiscal aparte. Ei apartin din punct de vedere
fiscal categoriei breslelor, desi majoritatea lor provenea din rindul mognenilor; un
argument in plus pentru a demonstra ci ereditatea §i nobletea nu stiteau la baza rangului
de mare boier. Dictionarul de institutii alc#tuit de Niccold da Porta i definegte ca fiind
., Uominii facoltosi di meza sfera cioé ne bojari, ne villani i quali pagano nelle contribuzioni
una determinata somma separatamente dall’ordine de’Bojari, ¢ de *Villani*'.

Tot o categorie fiscald privilegiati §i provenind, ca si boiarii alesi, din rindul
populatiei de jos o constituiau sutagii. Acestia erau locuitorii bogati (negustoni, comer-
cianti, detindtori de bunuri §i mosii) care, in schimbul scutirii de restul dérilor, pliteau cate
o sutii de galbeni anual (de unde §i numele). Dictionarul lui Niccold da Porta ii definea ca:
Uominii come gli Alessi, ma che contribuiano pit degli Alessi®.

Aldturi de boierii de toate rangurile §i de clerul bisericesc, 0 categorie privilegiatd
din punct de vedere fiscal o constituiau cei care dejineau o functie in aparatul de stat,
precum §i adjunctii lor din tesitoriu. Condica de venituri §i chieltuieli a Vistieriei” lui
Constantin Brincoveanu ii agazii in rindul breslelor. Nu participau decét la birurile mai
importante, iar la celelalte numai in cazuri de strictd necesitate. Dintre acegtia mai ¥npor-
tantii este categoria slujitorilor. La alegerea lui Constantin Brincoveany, a luat parte ,,toatd
boicrimea (érii §i slujitorii**’. Sub aceastd denumire se Injelegeau mai ales corpurile de
oaste formate din ciiliragi §i diriibani. Dicfionarul Tui Niccold da Porta ii defineste ca fiind
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~Milizie dell Paese“. Slujitorii nu eran proprietari de pimant din cauz¥ cX cei mai mulli
dintre ei erau mercenari. Avean insi in folosing4 pimantul domnesc. in Tara Roméncasck
in rindurile lor intrau talpogii, saragelele, martalogii, scutelnicii §i mai tirzin mocenii. La
14 mai 1696 este menfionat de Condica Vistieriei, birul lefilor instituit pentru lefurile
slujitorilor™. Slujitori erau §i subalternii marilor dregiitori ca; spitiirei, pihimicei, logo-
fegei, binisori etc. agezaji prin tari ca cameni liberi §i care, prestind servicii pe lang sti-
pinii lor, se pregiiteau pentry demnitiiti mai fnalte. :
Dhaceswdouicawgoﬁlﬁscalc—bmlesibinﬁd-crestmmimalelmmdomemm
mmﬂmwopﬂﬂailddmocleﬁasﬁd.lmcammobsavidinpaxﬁdmlmhmmﬁw
binn-ilcgatededeﬁnuudcanimale:vaci.oi,caidc.Dcsier.to;ilocuitorii—delaﬂmnIa
boier - definean animale, de pe urma cirora Ii acopereau cheltuielile §i-§i ducean traiul, Chiar
locuitorii cei mai sireci au vite: ,,... 8z cu tofii destule vite cu care se hrinesc cel mai mulr*',
Insiputaueconomiciahcs!elorﬁceacaexpmal’devitesilcapminﬁlor;inualtor
.caegwﬁwdale.Acealmsevedefomach:dinundedocumwmnarﬁCmdicadc
veaituri §i chieltuieli a Vistieriei. Avem o.participare constant a breslelor la birul cailor, bir ce
apare pe toat pericada acoperiti de Condicd — inclusiv in perioada 1701-1703 (dupd reforma
fmcali),c&ndﬁpambimih(pesww)aufostmmpwumcpean(senﬁ). Alturi de bresle,
Ia acest bir participau i {liranii, tnsi participarea acestora, substanyial¥ atunci cind se ficea, era
ocazionald, legati f&rd tndoiald de diferitele urgesife ale Imperiului otoman. Birel era plitit fie
direct in cai, fie in moneds m¥runti — mai alestn cazul birnicilor -, dupa ce in prealabil era cal-
culat 1a 25 taleri calvl. Cifrele se rotunjesc, ceea ce dovedeste o evidenyd nu prea stricta a ani-
malelor". Situafia se va schimba dup¥ instituirea noului sistem fiscal, prilej cu care s-au ficut
cu siguranid unele recensiminte, deoarece incepand de acum avem o evidentd mult mai exacty,
[mportania acestui bir pentru visticrie §i a produsului pentru otomani reiese $i din meticulozi-
atea Cu care sunt trecuti tn Condicd contribuabilii — mergénd pani Ia persoany, in cazul boje-
ilor velifi ¢i mazili §i pe mAndstire in cazul clericilor”. Singura excepiie o constituie anul 1701
c&nd birul cailor nu este atestat, obligagiile fat}i de Imperiul otoman in acest domeniu fiind pre-
uate de cele pentru semi. Birul a fost instituit din nou datoritd cererilor foarte mari ale turcilor.
Aceeagi participare a breslelor o fntilnim n cazul rdnduielii untului. Categoria de
breslagi®, ale ciror sume dominj, era cea a Bisericii — mitropolitul, cei-doi episcopi de
‘amnic §i Buziiu si mindstirile. Condica vistieriei di cu lux de aménunte participarea fiecirei
nanistiri in parte la acest bir'. Se pot vedea astfel veniturile §i puterea economici ale fiecirei
nindstiri, cele mai bogate participind cu sumele cele mai mari. Domina participarea
nitropoliei, apoi cea a episcopiei de Rimnic, mult mai bogat decit cea de Buziu, dup care
rmeazi ménistirile aflate in judetele din Olienia — Tismana, Cozia, Cotmeana etc, — si
ucuresti — Radu-Vodi, Mitropolia Tirii Roméneti §i, In general, mai toate bisericile din
ara Roméneascd definean o serie intreagdl de bunuri imobile ~ moyii, locuri de p3sunat, vii,
ate, veniturile unor vimi etc., multe din ele donafii ale domniei, Astfel mogia Fotoaia , are
) foarte bun pentru iarbd §i pentru porumb gi pentru grdu, are si o minunatd luncd cu diferifi
opaci mai ales stejari care fac si multy ghindg, Mitropolia are acolo si vii §i tot pe mosia
Otoaia au vii §i alti oameni de la care Mitropolia Ius mai Inainte vindrici iar acu numaj
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in fiecare an 2400 ocale de pegte de Ia domnie. In mijlocul helegteului, la o depdrtare de un
ceas, este §i o insuld a Mitropoliei care nu este locvitd de oameni, Pe aceastd mogie Fotoaia,
Mitropolia are gi vaduri pentru moxi §i pod plutitor pe Arges™, O alti mogie a mitropoliei era

cea numiti Babele: , Pe aceastd mogie este § un sat care nu pliteste dare domniei; céci tine §
cu cheltuiala sa menziluF' gi pizegte §i podul de acolo numit pe rominegte Podul Doamnel. |
{...) mai sus de acest sat, spre miazinoapte, carc la o jumdétate de ceas este un schit al |

Mitropolici cu o biserici de piatrl agezatd pe rdul Nesjlov*®, Tot Mitropolia detinea — printre
altele — impreun® cu méiniistirea Glavacioc, mogia Obislavele, din care méniistirea Glavacioc
detinea douii pirti, iar mitropolia a treia partc. Mitropolia avea aici ,;0 moard cu doud rofi care
am;fpicacnofﬁmdmoarﬂ'nouiAmmafsusmc&uufocdcmamﬂ-pmcumsimhc!estcu
mic [...] Tmpcamstﬁmosicxmaiaﬂisihuic&rﬁunﬁdinﬁemmscaﬂﬂamm
suspomenité, alta in sat, iar o a treia Ia podul pomenit{...] Aceastd mogie are o cmpie foarte

intinsd pentru semdndturi, gréu, porumb i pentru iarbli; mai are §i o pidure pentru ghindd.. §

Am viizut pentru acest an seméniturile - griu, in, cinepd™”. .
Manistirea Comana detinea §i ea numeroase bunuri: ;... aceastd mandstire a primit

de Ia fericifii intru pomeniye ctitori danii mdrefe in lucruri migcétoare §i nemigcdioare; arc

si mori foarte bune pe riul Arges...*” Aceeasi stare de lucruri o intélnim §i fn cazul
méndstirii Cozia: ,,... méndstirea este inzestratd de fericitii Intru pomenire ctitori cu mogii,
vii, foarte mulji figani si cu toate cele trebuincioase gi de folos plrinjilor care locuiesc aici.

=4 oZF

Iar locul unde este ziditd ménAstirea este plin de tot felul de arbori §i sélbatici §i roditori”,

Dim mai jos lista mandstirilor impuse la birurile cailor §i untului la nceputul
secolului XVIII (10 mai si 28 august 7208-1700) precum i sumele plétite in acest an pentru
a avea o imagine de ansamblu asupra puterii economice a acestor mdndistiri §i a putea face o
diferentiere intre ele. Untul se socotea in céntare (un cintar = 44 ocale = 55,968 kg.)

Miindstirea cai unt

Piarintele Viidica (Mitropolia) 2 cal 10 cantare
Episcopul ot Rimnic ' 1,5

Episcopul ot Buziu i ménistirea Banului
Egum. ot Tismana i ot Topolnifa

Egum. ot Cozia i ot Cotmeana

Egum. ot Cimpulung i Aninoasa i Cometu
Egum. ot Bistrita i Amota

Egum. ot Sadova

Egum. ot Brincoveni

Egum. ot Mihai-Vodi i Izvorani

. Egum. ot Radu-Vodi i Tutana
Egum. ot S-ti Gheorghe i ot S-ti Sava i Negoiesti 1
Piroia i Céluiul i Ungureni i
cu alte metoge 2 8

—

ek el e ek et ek e
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84

vistierie

- sume m
material




" Egum. ot Dealu 2
7

Egum. ot Cotroceni i cu alte metoge 0,5 -
Egum. ot Glavacioc 1 6
Egum. ot Arges 0,5 35
Egum. ot Govora 0,33 L5
Egum. ot Targsor - : 0.5 35
Egum. ot Gura Motrului 05 3
Egum. ot Jitianu i ot Bucovi 05 35
Egum. ot Slobozia lui Ianache 05 35
Egum. ot Focsani 0.5 6
Egum. ot Bradu 0,33 35
Egum. ot Cild¥rugani 05. 4
Egum ot Sirindar i Mislea ' ' 3
Egum. ot Cobia 2
Egum. ot Vierog _ 3
Egum, vt Nucet 033 1
Egum. ot Miirgineni ' 1 6
Egum. ot Micsinenj -~ 05 3
Egum. ot Codreni 0,5 2
~ Egum. ot ménlistireg Barbului _ - 033 1
Egum. ot Vintili-Vod3 i Viirbila 2
Egum. ot monastirea Dedulestilor - 0,33 1,5
Egum. ot Bibeni 0,5 1.5
Egum. ot Comana 2
-Egum. ot Strehaia 3

Ministirile puteau pliti impozitul pe cai fie direct in marf¥ (cai), fie in bani. in
azul in care era socotiti mai convenabild de ciitre contribuabil plata in naruri, iar
mpozitul era prea mic pentru a fi acoperit cu valoarea unui cal, statel didea posibilitatea
ontribuabililor — ta cazul de faj ministirile — s¥ se uneascd §i si pliteascd impreunsd —
loud sau trei méindstiri — impozitul, in asa fel incit ¢l s fie acoperit cu valoarea mirfii.
Acelagi lucru se intdlneste $i in cazul boierilor velifi sau mazili in care, de reguld, mai multe
amilii de boieri pliteau cfite un cal impreun3. Nu este cazul boierilor veliti cu demnit3ti
nai mari in stat ~ de 1a vel ban pini la sluger — care pliteau singuri cite un cal (sau
aloarea lui in taleri sau altd moned)”.

Participarea breslelor este atestatd gi fn pnvmta rinduielii birului Ali-Pagei. Sumele
rau destinate constructiei de bacuri i cor¥bii destinate transportului trupelor otomane citre
ona de front din Serbia. Dupi pacea de la Karlovitz, birul nu mai este atestat de Condica
istieriei. Rinduiala birului Ali-Pagei este unul din putinele biruri la care breslele participi cu
ume mai mari de bani decat simplii contribuabili, fapt care arat¥ importanta birului — si a
naterialelor strategice pentru acea vreme, am putea spune — pentru Imperiul otoman.
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fn cazul haraciului, sumele date de cele doud categorii fiscale sunt sensibil egale _

—554 653 de taleri audat bimnicii §i 554 280 de taleri au dat breslele pentru pericada 1694-
1703 —, birul fiind mult prea important pentru ca breslele 84 fie oarecum favorizate.

Cauza participirii birnicilor la haraci, cu sume din ce in ce mai mari faj& de bresle,
incepénd cu luna decembrie a anului 1701, este aceea c¥ o parte din obligatiile fajd de
Imperiul otoman — obligatii ce erau achitate din biruri platite de irani — au fost incluse in
haraci. De asemenea, trebuie mentionat numérul mare de contribuabili din categoria
birnicilor in raport cu cel al breslelor, care era mult mai mic.

Participarea bresielor gl birnicllor 1a haraci
pe perioada 1694-1703

§

Valoarca in taleri

.‘.
.
I : I
L
e

o. & b b ) ‘__ ol b
1654 1695 1898 1697 1699 1698 1700 1701 1701 1702 1703

[ imicii I Bresiele

Situatia se schimbd radical in cazul celorlaite trei serni, sumele provenite din
categoria birnicilor intrecindu-le cu mult pe cele ale breslelor.

Sumele plitite de bresle ¢l birnici 1a cele tref semi pe perloads 1604 - 1703

1894 1695 1696 1697 1698 1899 1700 91701 1702 1703

3

Vel semas - bresis MVel sama - bimici MSema !l - bresie
OSama il - bimic! MSema N - bresle ESema 1) - birnic)
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fn anul 1702 (sistem vileat — 7210), vel suma s-a scos de doud or, o dat3 in
octombrie §i a doua oar3 in august. Acest lucru s-a datorat in parte pierderii caracterului de
bir incheietor de an fiscal pe care 1-a avut pani la instituirea noului sistem fiscal. O dat3 cu
reforma fiscald, vel sema a devenit un simplu bir, instituit pentru acoperirea unor necesitiji
§i nu pentru achitarea unor datorii.

Participarea brestelor 1a alte biruri — rinduiala sursatului, boii Belgradului, ploconul
vizirului etc. se ficea in mod ocazional, din cauza unor cereri neagteptate ale turcilor.

Greul sumelor incasate de vistierie proveneau din rindul simplilor contribuabili, ai
téranilor. Exitau anumite serii de biruri la care participau exclusiv f¥ranii — cele de Juni,
instituite pentru cheltuiala vistieried, birurile mierii §i ale cerii impiritesti, randuielile
fanului §i ale gllejii etc.,

Participarea birnicilor §t bresielor Ia fisc
' pe perioada 1694 - 1703

M Bimici
OBresle

valonrea in taler

Se observdl o participare constant} a breslelor la fisc, cu foarte mici fluctuatii, pe
oatd perioada acoperitd de Condicd, indiferent de cererile otomane. Mai putin constant3
este participarea birnicilor §i constatim incepind cu anul 1700 o intensificare a acestei
participdiri, in vreme ce sumele breslelor rimén aceleagi. Lucrul se explici prin faptul cX
eforma fiscald din prim¥vara lui 1701 nu a eliminat unele obligatii fiscale ale bimicilor, ci
doar le-a stabilit Ia nigte date fixe cu nigte sume fixe care, cu siguranti, nu erau altele decit
ele din ajunul reformei. Apoi trebuie menfionat o anumiti dinamic3 a acestei categorii
ociale: sunt sate care dispar ~,,se sparg® —, din cauza apisirii fiscale, in vreme ce numirul
reslelor riméne constant. Incepand din anul 1700 cu sigurangd au fost ficute unele
ecensdminte in vederea viitoarei reforme fiscale i acest lucru se poate vedea din sumele
le bani mult mai mari date de bimici, precum si din rigurozitatea cu care sunt notate in
“ondicd sumele de bani date de acestia (se notau si fractiile cele mai mérunte, ceea ce nu
¢ ficuse pani atunci)™. De asemenea, miririle haraciului §i ale celorlalte biruri cauzate de
crerile otomane s-au ficut intr-o carecare misur pe seama birnicilor. Acest lucru se
xplicd prin faptul cd domnitorul insusi provenea din rAndul marii boierimi. La
rincoveanu nu intdlnim o misurd categoric3 in privinfa desfiingdrii rumaniei, asa cum o
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vedem in cazul ginerelui siu Constantin Duca in Moldova, ci numai ndojeni* ficute celor

care ii ruménizeazX pe tirani” §i trebuie mentionat ci domnul fnsugi definea, pe nume- |

roasele sale mogii, sute de ruméni. Scopul reformei fiscale din prim¥vara lui 1701 a fost
acela de a reglementa obligafiile fiscale ale firanilor, pentru a face s# scadd numdrul de
oameni care preferau si fugd, antrenfind o dati cu ei, din cauza sistemului care fiicea ca un
sat si fie solidar la fisc, intreg satul in care locuiau®.

Cu toate acestea, incepnd cu anul 1705 este ,scoass* dajdia viciritului®, la care ]

participau mai ales categoriile avute ale socictifii, adicd acei oameni care detineau cele mai
multe vite gi, bineingeles, gi cele mai mari averi. Aceasti misurdl a nemulfumit — grav - in
special marea boierime §i acest lucru se vede din faptul cd primul act pe care l-a ficut
Stefan Cantacuzino, atunci cind a venit pe tron, a fost desfiinfarea vicéritulvi. Faptul ci
acest bir lovea in special in boieri §i in Bisericd — mén3stirile se ocupau cu cresterea
animalelor, de unde si veniturile lor obginute din comerul cu unt - 1l aratk i limbajul si
metodele folosite Ia eliminarea acestuia: ,,A portncit deci ca in.a treia duminica dupd Pagti
s& se adune la Mitropolie toatd boierimea, tot clerul mdndstiresc §i de mir gi tot norodul.
Dupd liturghie s-a dat un hrisov prin care sub stragnice afurisenii (intdrit de patriarhul din
Constantinopol gi de arhiepiscops] -mitropolit al Tkrii Roménesti) se punea opreliste
oricrui domn in viitar de a mai putea pretinde darea numit¥ pe rominegte vicirit, mai
intrénd sub acelagi blestem cbiar §i cel carc va mai cutcza s& propund asezarea acestei
déri“®. De acest avertistient urmasii lui nu au finut seam¥, viicéritul fiind introdus imediat
dupi aceea, in timpul lui Nicolae Mavrocordat, si iar desfiiniat §i reintrodus pe toatd
perioada secolului al XVIII-lea, pin¥ la domnia lui Constantin. Hangerli (1797-1799),
ultimul care introduce viciritul in acest secol (5 dec. 1798). '

Viciiritul prezenta avantajul de a fi sigur si a aduce profit realizabil, fiind exclusi
evaziunea fiscald. Ciideau sub incidenta acestei diiri toate vitele din {ard ale locuitorilor -
domn, boieri, m#nZstiri, boiernagi, {irani —, dar §i ale strdinilor. Sub. Constantin
Brincoveanu se lua, pornind de la 33 de aspri (dinari sau bani) pe cap de vitd, ajungénd la
76 si la 152 aspri. La mijlocul secolului al XVIII-lea, in timpul lui Constantin Racovitd, se
incasau 66 de bani pe cap de vitdl, Str¥inii au plitit de la inceput un cyantum redus pand sub
a treia domnie a Ini Nicolae Mavrocordat (1728). Acesta l-a asimilat piméntenilor,
impundndu-i la 66 de bani pe an, lucru care s-a mentinut péni la abolirea vécaritului.

Anexi

Pentru a avea o imagine de asamblu asupra situatiei economice a Térii Roménesti,
dim mai jos citeva din preturile principalelor produse roménesti — multe din ele articole
de export —, precum §i salarfile unor demnitari ai Curtii sav ale unor simpli salahori, pentru
a vedea puterea de cumpdirare a societiii romnegti, precum §i puterea de cumpéirare a unor
monede care circulau pe teritoriul drii noastre. Intre izvoarele istorice, actele de vinzare-
cumpirare au privilegiul de a fi lipsite de tendinfele elogioase ale altor izvoare {cele
narative spre exemplu). Studiul lor arat3 foarte clar care este puterea economic3 a unui stat,
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uterea de cumpdrare a societdifii respective, valoarea mirfurilor care circuli in statul
spectiv. Un pret mare la un anumit obiect nu inseamni automat o crizi economic3 sau o
ps3 a acestor obiecte de pe piagd, ci inseamnd, in afar3 de o calitate foarte bund a mirfi
spective, §i 0 putere de achizifie a societlitii — fn sensul ci camenii au bani sX compere.

J
]
]
)
]
]
i
]
]
]
]
]
]

3
]
]
]

o0 pacea de samur I(blani din picioare de samur)

0 blani din spinare de samur

 un post-gai (postav de felul abalei)

un post-feld (postav feld)
un conte§ (manta imblinitd)
o blana de riis

0 $a scumpd cu rafturi §i cu toate podoabele ei

o cojoaci de vizitiu

un cot de post-gai

un cot de atlas (miitase pentru ciiptuseald)
un cal dobrogean

un cal murg

un cal mai slab

un cal trimis la impérdjie (1a Istanbul)

o oca de miere

un cintar de miere (44 de ocale)

un céintar de unt

o pereche de samuri

o blani din spinare de vulpe

un felendres (imitatie de postav)

un cot de cernove} (material pentru antcnu)
un cot de tafta leseascé

- 0 blanid de vulpe neagri de Moscova
- 0 spinare de vulpe de Moscova

-0 bland3 alb3 de vulpe de Moscova

- 0 hainj de blan¥ de samur

o ciruf cu patru cai

ocaua de silitré

0 oadie

un soim de vanitoare

un bou

simbria doctorului prim al Curtii Domnegti
simbria preotului Curtii Domncsn

o zi de lucru

simbria unui salahor

8%

= 100 taleri®

= 111 taleri

= 15 taleri

= 10 taleri

= intre. 153 si 172,5 taleri
= 5-600 taleri

= 500 taleri

= 15 taleri

= 3 taleri

= 1,5 1aleri

= 100 taleri

= intre 30 §i 60 de taleri
=15 taleri

= 25 taleri

= 8,64 bani

= 2,88 taleri sau 380,16 bani
= 10 taleri

= 35 taleri

= 25 taleri

= 101aleri

= 1,5 taleri

= 1,5 taleri

= 20 pungi cu bani (pret la 1672)
= 60 taleri

= 40 taleri

= 1000 taleri

= 285,5 taleri

= 50 bani

= 1,33 taleri

= 5 taleri

= § taleri

= 2000 taleri pe an

= 300 taleri pe an

= 10 bani

= 3 taleri gi 13 bani




Unitifi de misuri
ocaua =1,272kg : .
cintarul = 44 ocale = 55,968 kg (céntarul turcese, valabil pentru
tirile roméne)

ocaua pentru lichide = 1,698 litri
submultiplii ocalei - litra (1/4 oca)

- cinzeaca (1/8 oca)

- ciocanul (1/16 oca)

- dramul (1/400 oca) .

- multiplii - vadra (pentru lichide, 20 ocale)

- giileata = 880 ocale.

NOTE

Denumirea se referX la o categorie fiscald §i no
profesionali.

Serban Papacostea, Oltenia sub stipdnircs aus-
triack (1718-1739), Bucuresti, 1971, p. 162
Radu Popescu, Istoriike domeiilor Tril Romé-
nesti, in Cronicile medievale ale Romaniei®,
ed. C. Grecescu, Bucurcyti, 1963, p. 238,
Cilftori streflini despre plirile roméne, vol. IX,
Bucuresti, 1997, volum ingrijit de Maria Hol-
ban, MM, Alexandrescu, Paul Cemovodeanu,
p. 118, — in continuare Cil¥tari strdini...
Constantin Giurescu, Materiel pentru istoria
Olteniei supt austriaci, vol. 11 (1726-1732), ed.
C.C. Giurescu, Bucuresti, 1940, p. 120. Trebuie
mengionat fapwl ci Niccold da Porta provine din
lumea occidentalX 5i cf din acest punct de vedere
¢l nu putea injelege foarte bine care crau parti-
cularitijile §i. specificul lumii osientale. Astfel
autorul consemneazl: ,.cuvdntul boier nu In-
scamnd nimic aliceva dect o persoand care ocupd
ea insdsi una din dregltonile de la Curte. Astfel
stind lucrurife, nu se poete sustine cd boier
inseamnd baron sau alt pobil fntru-cit in Valghis
nu existd nobilime cu exceppia cliorve confi* ~
este vorba de Gitlurile date de austricci, cf. $erban
Papacostea, Oltepis sub stipdnirea austrisch
(1718-1739), Bucuregti, 1998, p. 145, Acelagi
autor consernneazl: . nu existi boierime la romani
intru-cét familiile strivechi s-au stins din pricina
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wrcilor sau & vicisimdinilor vremurilor. Acei care
se numesc acum boieri sunt slufbasl ai voievo-
dulyi, cei mai muli sunt strliini §i de obdrsic prey
joask, dupd cumt se poate constata din cercelarea
dregdtoriilor din zilele noastre, si din Insdsi di-
plomele voievozilor, In care domnii §i numesc pe
dregiitori «boicriis ‘lor, iar pe fiii acesiors
«shugile» lor. Astfel se explicl faptul i boierii nu
au nici un cognomen, & aferk de cel al statului, al
finutului sav al stujbel sau au doar nume adiugate
s cf nu se folosesc de blazoane ci doar de unele
fictive; de sccea st timp ct sunt fn siujdd se
bucurd de tecete, dar cind sunt destituifi $i-0
pierd cu totul®, ¢f. C. Giurescu, Muterial.... 1L, p.
44, In cazul irilor roméne, socictatea romaneascd
era tributark traditiilor bizantine; ca se raporta la
sistemul’ social si statal bizantin, cu institutiile,
particularitiiile si specificul lui.. In pare,
specificul Jumii bizantine a fost pretuat §i poate
chiar dezvoltat de Imperiul Otoman. Nu exista in
statu} bizantin conceptu] de nobit §i cu atdt mai
pufin ideca de mostenire a unvi titlu nobiliar. Nici
mécar succesiunea la tron nu se ficea th Bizan
prin dreprul primului n¥scot — ca Franfa
dinastiei Capeiene — cel putin pénii la Constantin

VII Porfirogenetul, si sunt celebre exemplele de

tmplrati provenind din categoriile cele mai de jos
ale societlifii, cum este cazul lui [ustin I sau Tusti-
nian, In lumea otomand — din care ficeau parte i

10.

1L,

12.
13.
14,

15.
16.

17,




-]

17,
18.

firile roméne In acea perioadi — nu exista concep-
il de nobil aga cum 1l ingelegea Niccold da Porta.

. C.D. Aricescn, Condica de veniturt gi chieltuieli

a Vistieriei, de 1a leatu] 7202 la leand 7212, In
~Revista Arhivelor”, Bucuregti, 1873, p. 553.

. Idem..., p. 30t ,,800 taleri s-av dat Radului vel

clucer za arre".

. §erban Papacostca, op.cit., p. 146,
, Boierirea negustorilor sav tdranilor avuji, defi-

nitori de plimdnt, era pentru domnie o sursd de
bani. Astfel, despre Nicolae Mavrogheni sc
spunen cii: ,.boieriia cu sila pe cei ce afla o su
ceva bani, le trimetea cafiane 5i chrfi domnesti
cu ciohodari si ori pe unde & afla §i fmbrica 5i le
lua banii¥, apud Nicolae Stoicescu, Institupii
feudale din pdrile roméne, Bucuresti, 1988, pp.
52-54.

, Thidem, pp. 316-7, Caracterul ei ereditar s-a

mentinut pind in secolul al XIX-lea. ,Neamuri"
erau numai ..ced care vor fi cv adevirat feciori de
mazilf si de raptagi*.

. Consiantin Giurescu, Materfal..., II, p. 140:

woameni cu averi de mifloc, adicd nici boieri nici
jdrani, care plitesc o sumd detcrminati drept
coniribufie, separat de boieri §i pirani*.

. C.D. Arlcescu, Condica..., pp. 5-750.
. Nicolae Stoicescu, op.cit., p.446.
. Condica..., p. 207: ,ronduela de birul lefilor ce

s-a pus pe silisti la judete pentru uf leaf§ ce s-au
dam slufitorilor de funa lui Ghenarie®,

Cildrori strdfini..., vol. VIIL, p. 352.

Ambele categorii de contribuabili puteau plit
direct in cai. Pentru Rinduiala cailor din data de 10
februarie 1694 ,....s-au luat den férd 81 de caf éru
o bani, peatru treaba fmpdrdfied, po taleri 25, cin
2025 taleri”, ved Condica.., p. 18. Tot aici
evidenta contribuabililor nu era aga de sirictd
Astfel, pentru judejele Teleorman §i Muscel au
avut de plitit suma de 175 taleri, aviind o bazi de
impozitare de 300 de bani, in timp ce judetul Oht,
cu 0 bazd de impozitare de 270 bani, 2 fost trecut
tot cu suma de 175 taleri. Rotunjirea se ficea
numai in cazul sumelor ce reprezentan | sferturi
de cal”, . jumduitile* intrind in calcul.

Condica..., pp. 487-489 5i 553-555,

Idem..., pp. 295, 374, 481, 571. Pentru data de 1
inlie 1701 Condica di numai suma strinsd pe
acest bir — 1575 taleri. Tofi banii au luat drumul

_ Imperiului otoman.
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19,

20.
21

22,
23,
24,
26.
27,
28.

29,

30.

3L

32
33

Otastina, dare plititd th bani in secolul XVIII
pentru piméinwrile cultivate cu viji de vie. Echi-
vala cu o vadrl de vin la 20 de vedre.

Clitori stréini.... vol. IX, p. 339,

Pogta. Este vorba de un ,.sat de dum®, Accastd
categorie de sate nu plitcau birurile stamlui decht
pe jumdtate, din cauza faptlui ¢& aveau obligetia
de a Intreine posta, drurmul §i caii de schimb (cai
de olac). In acest sens, la Rénduiclile finului, gi-
letii, mierif §i cerii impirtesti, ,satele de drum"™
si cele , pliiesesti eran impuse cu jumiitate din
suma pe care o pliteau celelalte sate — satele de
bir, cele cu ruptoare etc., v. Condica..., p. 585
(pentru data de 15 oct. 1701; dupd accasi datd
aceste biruri nu vor mai fi inregistrate de Condicd
datoriti noului sistem fiscal), De reguld aceastd
obligaie era mai costisitoars decit plata diirilor
ntregi clitre stat, din care cauzdl era desrul de rar
acest gen de sate §i acest lucra reiese din relatfinile
cilitorilor strfini, care deseriu {irile roméne ca
plrnd pustii §i lipsite de locuitord.

hidem.

Ibidem, p. 340.

Ibidem, p. 339.

. Ibidem, p. 341.

Condica...., pp- 555 - 571,

Condica.... pp. 553-4,

Cf.Condica..., oate birurile incepind cu dala de
1 aprilic 1701.

Florin Constantiniu, Epoca brincoveneascd.
irdire barocd sf nceput de reformd, in , AIIAL",
XXV, 1988, pp. 358-359. '

$tefan Stefinescu, Les structures économiques
dans les Principavids Roumaines, in , Nouvelles
études d'histoire™, IX, Montreal, 1995, p. 26.
Paul Cemovodeanu, In viltoarea primejdiilor. Poli-
tica externd si diplomayia promovate de Constantin
Brincoveany (1688-1714), Bucuresti, 1997, p. 34.
Caldtod sirfini..., vol. VIIL Bucuregti, 1983, p. 391,
Prequrile sunt luate din C.D. Aricescu. Condicy de
veriturd si chieltuieli a Vistieriei, de Ia learul 7202
12 learut 7212_3n Revista Arhivelor, Bucurest,
1873, 5i Radu Popescu, Isioriile domniifor Tirii
Roménesti, in ,Cronicile medicvale ale Romini-
¢i*, ed. C. Grecescu, Bucuresti, 1963, peatru
aceastd perioadd, iar unititile de misurd din Ni-
colae Stoicescu, Institupii feudale din Tamie
Romdne, Bucuregti, 1988.
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ABSTRACT

The Romanian Society in the First Half of the 18th Century
Tax Payers

From the fiscal point of view, in the 17th and 18th centuries the Romanian society
was divided into two parts: a disadvantaged one, the bimici, and a favoured one, named
bresle in the documents.

The first class included the ordinary tax payers who supported the greatest part of
the fisc, then the peasants who paid four rates-to the fisc. The citizens of the road or border
villages paid the fisc half of the money the ordinary peasants gave the treasury, because of
the labour conscription to the state for some works ~ border security, the maintaining of
the mail relay horses. -

The second class included boyars from all the ranks — high class boyars (vel boiari),
ex-high boyars —, priests, monks, people who had a high position in the state, the assistants
in the territory of the principal statesmen, Romanian or foreign merchants, although the
inhabitants of some towns as Bucharest, Dragoslavele, Campulung were also included in
the same category.

In the second class, the high boyars had the monopoly of the economic power,
sustained by their own lands and estates. They formed a small, but very powerful group
through their relationships and showed an obyious tendency towards exclusiveness. The
rank of boyar was given mostly, beginning with the 17th century, by the high office held
at the Court. The title of the high office replaced the noble title. The words of Niccold da
Porta are explanatory in this respect: ,,Duoendosi annotare che Bojaro non uuol dire Nobile
ma officiale.” Niccold da Porta was a catholic and a foreigner and this is the opinion a
foreigner had on the boyars.

At the end of the article we bring up two tables containing the fiscal contribution
of these two classes, in order to emphasize the difference between them. The tables show
the sums in talers given by these categories and all the taxes paid by them.




BEITRAGE ZUM ZARAFLAC
IM LETZTEN JAHRZEHNT DES XVIIL
"~ JAHRHUNDERTS

Alexandru Anca

~Zaraflicul*, gemiB einer einfachen Betrachtungsweise als Handel mit Miinzen
sfiniert, war ein Handelsverfahren, von dem wir cine vollstindige Vorstellung haben,
xnn wir rechnen dem Kauf und Verkauf der Miinzen auch die Elemente zu, die von der
frastruktur - (Sicherung - des Transports), den Familicn-, Priferenz- und persnlichen
ezichungen zwischen den Partnem abhlingig sind sowie von den Anschaffungsmitteln der
formationen.

Das Essay erschien als Folge der Untersuchung des griechischen Urkundenkatalogs
on Hermannstadt und Kronstadt’. Wir wollen hier einige Aspekte vorstellen, die weniger
itersucht oder verticft worden sind. |

Da iiber die erste Frage (der eigentliche Handel mit Miinzen) trotz der spiéirlichen
ibliographic geschricben wurde, werden wir uns auf das Studium und die Identifizierung
r anderen. Aspekte des Problems beziehen,

Am Ende des XVIIL Jahrhunderts spielten Kronstadt und Hermannstadt, Stiddte des
absburgerreichs, eine wichtige Rolle im Transithandel, der Mitteleuropa mit dem
ropéischen Teil des Osmanenreiches verband.

Infolge der Nachfrage nach fliissigem Geld, das aus dem Habsburgerreich kam, und
r Osterreichischen Wirtschaftspolitik erfubr der Zaraflic nun einen Aufschwung, der
rch das Miinzenchaos aus dem Osmanenreich begtinstigt wurde.,*

Im Habsburgesreich entfaltete sich dieser Transithandel auch durch die so-
nannten ,.griechischen Handclskompamcn, die seit dem XVII. Jahrhundert in diesem
biet tiitig waren.

Obwohl diese Handelskompanwn als ,.griechisch” betrachtet und verstanden
irden, waren sic vom ethnischen Gesichtspunkt aus heterogen. Als Griechen wurden
sist Personen griechisch-orthodoxer Religion aus dem Balkan bezeichnet, die das
iechische als Handelssprache bentitzten, Diese Kompanien existierten in Hermannstadt
ibiu) und Kronstadt (Bragov) und hatten Filialen in GroBwardein (Oradea), Gherla, Ofen
uda}, Wien u.a.

Mitglieder waren auch die Arumunischen Kaufleute von Kronstadt: Mihail Tembru,
n Hermannstadt: Manicati Safranu, Hagi Constantin Pop, von Pest: Rizu Dormusi, von
ien: Dimitrie Joan Poshari, Darvarii und Sthne, die ¢in umfassendes Netz bildeten.

Der Zaraflic bestand aus einer Reihe von Verfahren, wie zum Beispiel die An-
1affung und das Wochscln des Geldes und dessen Wiederverkauf auf dem Jahrmarkt
er Mtinzamt,
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Zwei waren die Elemente, die in dieser Tiatigkeit vorgenommen wurden. Das Ueld

oder Silber) war zugleich Ware und Wert, so ergab sich der Profit

(Miinzen aus Gold .
infolge der Spekulation des Miinzkurses (der von Gebiet zu Gebiet variabel war), der eme:
Differenz zwischen dem Realwert und dem Nennwert, und des Verkaufs im Milnzamt {fiir uvnd_
die Quantitiit des Edelmetalls). sl

Diese vorteilhaften Geschifte erméglichten die Herausbildung des Kreislaufs der etner
Milnze wic im Falle von Tumbru aus Kronstadt und Teodoran Cincu aus Bukarest, die sich
Transaktionen mit Icusari durchfiihrten.

Tumbru erhielt von Cincu tirkische Groschi (Giriisch), dic er den armenischen Zwis
Kaufieuten aus Gherla und Gheorghieni oder den walachischen Mokanen verkaufte. Dic § abge
ersten brauchten das Geld fiir den Handel mit Leder und die zweiten fur das Uberwintern | ware

eme:

in der Walachei. Hingegen erhielt er Zwanzigi, die im Osmanenreich gesucht wurden'.

Der Zaraflic bestand in der ersten Etappe in der Anschaffung der Miinzen, wobei
cinige Regeln beachtet wurden: dic Miinze muBte: einen hohen Titel haben und man
brauchte cinen gewissen Betrag, der nbitig fur das Geschift war’. '

Die so beschaffien Milnzen wurden mefst im Minzamt durch Einschmelzen
verwertet; aus dem Edelmetall wurde eine neue Mtinze gepriigt. Das Miinzamt von Wien
stellte einen Probezettel aus, der den Titel des Edclmetalls und den dazugehdrigen Preis
enthielt. Der Probezettel war cin Bezugselement fiir die beiden Geschiiftspartner.

Manicati Safranu aus Hermannstadt wurde von Tumbru bezahlt unter der
Bedingung, daB die in Bilgrad (Alba Iulia) geschmolzenen Groschen den vorigen gleich
waren, so wie es im Probezettel stand. Sonst war Manicati berechtigt, dic Gelddifferenz zu
fordern®; das Geschift hiitte sonst ungiinstige Folgen haben kdnnen.!

Der Wechsel. Im Zaraflic-Praktikum spiclte auch der Wechsel eine wichtige Rolle.
Dic wichtigste Rolle des Wechsels war die {Uberweisung der verschiedenen Miinzen in
verschiedene Ortschaften. Diese Moglichkeit kiirzte die Dauer des Verfahrens und
gewihrleistete eine hishere Garantie und Sicherheit, da der eigentliche Miinztransport auf
den unsicheren Wegen linger und riskanter gewesen wiire,

{Uber die Bezahlung des Wechsels und liber dessen Schwankungen erfahren wir aus
dem Geschiiftsbrief Mihail Vasilius aus Konstantinopel (Istanbul) an Tumbru. Der ersie
behauptet, da er den Betrag nach Wien nicht zustellen kann (...) Er soll Geduld haben, bis
der Wechsel nach unten geht (...) Der Wechsel geht nach unten, und nur unter dieser
Bedingung stellt jemand seinen Freunden die Betriige zu.(...) Wenn der Wechsel hoch geht,
ist es ein Zeichen, daB es auf dem Markt {iberschiissiges Geld gibe.*

Der Zaraflic bezog auch ein Kreditverfahren ein. Das Geld war unter dieser
Bedingung nicht nur eine Ware, sondern auch ein Wert, diejenigen, die mit Mihai} Vasiliv
aus Konstantinopel Geschiéfte machten, waren seine Kreditoren. Er behielt das Geld cine
Weile, bis man es zur Taraphana (tiirkisches Miinzamt) liefern konnte. Er konnte diesen
Betrag auch als Kredit beniitzen. Dafiir zahlte er seinen Geschiiftspartnern Zinsen im Werte
von 6% jihrlich, und diese zahlten ihm 12% als Schuldner. _

Es gab Lagen, als die Bezahlung der Zinsen abgewiesen wurde, weil der Betrag 2u
wenig Zeit in seinem Besitz blieb, so konnte er ihn nicht in Umlauf bringen.
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In einem Brief an Tumbru rechtfertigte sich Vasiliu: , Mein Freund, es wiire fiir uns
ine Albernheit, Thnen Zinsen zu zahlen, solange euer Geld im Schrank eingeschlossen ist
md wir es nicht flir ein Geschiift beniitzen kdnnen." Obwohl Tumbru mit dem Bruder
Vasilius betreffs einer Zahtung einverstanden war, wird er ihn nun abweisen, weil er sonst
inen groBen Schaden erleiden wilrde. Er knne niemandem mehr Geld leihen und setze
ich einer groBen Gefahr aus’.

Die Partnerschaft war in der Regel ein provisorischer ZusammenschluB, der
wischen zwei oder mehreren Partnern fiir die Durchfithrung von Geschiiften
ibgeschlossen wurde. Es gab Fille, da der provisorische Charakter tiberschritten wurde; so
varen Hagi Stan Jiagul und Mihail Tumbru Partner, und der Vertrag wurde alle zwei Jahre
meuert (1790-1792 und 1792-1794)".

Uber die Partnerschaft in dem balkanischen Raum wurde mehrmals gcschncben
ber eines wurde nicht gesagt, daB der Zaraflic ohne Partnerschaft nicht existieren konnte.
{eine Familie konnte allein alle Etappen des Verfahrens durchfilhren. Wie ches
inanzielle Verfahren brauchte der Zaraffdc diese Form der Vereinigung.

So schickte im Laufe von zwei Jahren Tumbru 88.386 1. als Jeusari an Teodoran
“incu und erhielt 93.000 tirkische Groschi (giirlisch) zuriick." '

Teodoran Cincu erwihnte;  da in Konstantinopel seine Kommissiondire in der
eitspanne von Januar 1793 bis Jum 1793 113.843 Groschen fur die vcrkauften Miinzen
ingenommen hatten". -

‘Auch infolge der Gebietsverbreitung war die Partnerschaft ndtig. Man brauchte
/erbindungsleute, die die Ware auf den Markt brachten, genug Macht und EinfluB hatten
wie Alexandru Barba aus Konstantinopel) und sich flir den Schutz des Geschiftes -
insetzten. In diesem letzten Fall konnte sich ein Handelskompanieagent nicht
urechtfinden. Nur ¢in GroBhiindler, der Interesse daran hatte, also Partner war, konnte dle
age gut liberschauven.

Die Schwierigkeiten entstanden awch aus den MiBlbrfuchen der politischen
\utorititen (besonders im Osmanenreich), oder aus dem MiBverstichen der modernen
Aarkigesetze und der europdischen Regeln des Wechsels, wie es der Fall loan Mirgirit
var. Ein Kéimmerer des Wojewoden Alexandru Moruzi, Niculache gennant, kaufie einen
Vechsel von der Firma Mammanu aus Wien. Der Wechsel wurde von loan Mirgirit
Tumbrus Mann) verkauft, aber Mammanus Firma machte Bankrott und Niculache konnte
as Geld nicht einnehmen, so drohte Miirgarit das Gefingnis. Selbst Tumbru war besorgt
nd wollte einen Gsterreichischen sudit (frcmdcn Untcrtan) zur Bcllcgung des
liBverstindnisses senden”.

Wegen der scharfen Konkurrenz war der Zusammenschluf notig: ,.Alle laufen ihnen -
len Silbermtinzen) nach, als ob sie tollwittig wiiren, und erhthen jeden Tag den Preis*™.

Die Konkurrenz konnte auch von anderen Personengruppen kommen: die Juden,
ie die Miinzen in Lemberg schmolzen, die Wucherer, die'dank ihrem fltissigen Geld arge
egner waren, oder die arumunischen Kaufleute wie Teodoran Cincu Mihail Tumbru
itteilt: ,.Die Jcusari sind sehr schwer zu finden, weil die unseren sie sammeln“",
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Die Partnerschaft war auch ein Krediticrungsverfahren durch den gemeinsamen
Fonds der Partnerschaft, der genau priizisiert war. In diesem Fall sicherte der andere
Partner die Logistik des Verfahrens (Transportmitte] und sogar den Transport).

Sehr wichtig war das ins Geschift miteinbezogene Kapital, das die individualisierte |

_Partnerschaftsrechoung" darstelite. Sie war sehr gut prizisiest, weil sie einen gewissen
Charakter unter den verschiedenen Geldbetriigen, die im Umlauf waren, hatte™.
Das Biirgen war hiufig und schenkte den Geschiftspartnen Vertrauen, also

begiinstigte das Blrgen von Icusari, die aus dem Habsburgerreich stammten, die |

Ubernahme des Geschilfts von Hagiopol Pavel, der mit Mihail Tumbru und Teodoran

Cincu Partner wurde. _
Die Partnerschaft war nbtig, aber nicht lickenlos, denn wie Elefterie loan erklirte,

war der Verzicht auf die Reise nach Leipzig eine Folge der Aufldsung der Partmerschaft mit
Teodoran Cincu, weil ,.wegen des Geldkurses und der Krisis der Handel mit Mtnzen nur
schwer zwei Hiuser erhalten kann“". ' '

Die Partnerschaft war nicht cine Garantic fir den Erfolg, sondern nur ¢ine |}

Bedingung ,.sine qua non* des Zaraflic.

Die Information und der Bericht. Jede Handelsaktivitit bentitigt Informationen

und Berichte tiber den Marki, die Kosten, die Wege und die Storfaktoren. -
' Der Zarafifc brauchte Informationen, weil er im wesentlichen ein Spekulations-
verfahren war, wie aus dem Brief Tumbrus an Hagi Stan Jianul aus Craiova deutlich

hervorging. Dieser sagte, daB jemand ein Prophet sein muss, um das Steigen oder das

Sinken des Kurses verschicdener Miinzen vorauszuwissen.” .
Im Spekulationsverfahren waren rasche Entscheidung und korrekter Einsatz zwei

notwendige Bedingungen.

Die Information verkehrte als ein sche strikter Briefwechsel. Die Klaren und "

konzisen Briefe wurden von der Kopie des vorigen Bricfes begleitet”.

Eine wichtige Rolle spielte der Faktor Postzeit, das heiBt das Intervall bis zur|§

Ankunft des Postwagens, der die Information mitbrachte, ecine Zeitspanne, die zu der

positiven oder negativen Becinflussung der Geschiifte beitragen konate, somit zur

eigentlichen Durchfithrung der Transaktion.

In einem Brief an Alexandru Barba aus Konstantinopel schricb Tumbru, daB er die
Tatsache sehr bedauere, daB sich der Preis der Florine um 571/2-58 Parale bei einem
einzigen Posttransport wegen der unwissenden Héndler erhtht hat.”

Eine unpilnktliche Benachrichtigung konnte das MiBlingen eines vorteilhafien i

Geschiifts verursachen. Tumbru warf demselben Alexandru Barba vor, daB er ihn nicht
informiert hat, da8 in Konstantinopel die hollindischen Florine mit 61/4 groschi gekauft
wurden, er hitte sie in Bukarest um 61/8 groschi kaufen konnen weil sie in Kronstadt

unauffindbar waren®.
]?ie schnelle Benachrichtigung spielte eine wichtige Rolle in Krisensituationen, wie
im Falle des Verbotpatents betreffend die Grenziberschreitung verschiedener Miinzarten

im Habsburgerreich.
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In dem Brief vom 27. Mai 1799 schrieben , Darvarii und Sblmc“ an Tumbru, ,,dic
ndtigen MaBnahmen bereits vor der Ankunft des Patents (in Siebenblirgen) zu ergreifen,
wenn er tiirkische Groschen, Florine oder Sachsen hiitte. Mit anderen Worten sollten diese
rechtzeitig tiber die Grenze geschafft werden™.

Man bezahlte die Information, weil sie auch eine Ware war, aber diese Zahlung .
hatte die Tatsache in Betracht zu zichen, daB der Informator selber ein Hiindler war.

wUnser Mann“ Alexandru Vasiliu aus Konstantinopel bekam Biicher.

Die Information konnte von der Sicherheit der Vertraulichkeit (damit eine dritte
Person nichts erfuhr) bedingt sein, wie in Cincus und Tumbrus Fall, die ihr Geschﬁft vor
Fotache Hagi Gheorghe geheim hiclten™,

Als Bezahlung der Information konnte der Informator auch als Geschﬁﬁspartncr
angenommen werden.

AuBer der Handelsform bekleidete die Information auch cine andere Form, und
zwar dic Empfehlungen, dic néitig waren, weil man die wertvollen Miinztransporte in
Sicherheit wissen muBte. '

Es gab keine Personen, die sich exklusiv mit diesen Transporten beschiiftigten; es
gab nur Personen, dic hiufig benutzt wurden, wie es der Fall der Fuhrleute von Prahova
war, die den Transport zwischen der Walachei und Siebenbiirgen machten.

Der Zaraflfic setzie die Partnerschaft voraus; es waren auch die Personen, die vor
kurzem als Teilhaber angenommen wurden. -

Es gab die Mdglichkeit, einige gelegentliche Abgesandie und Hiindlet, deren Weg
durch eine gewisse Zone flihite, zu benfitzen und durch sie den Transport zu erledigen,
deshalb waren diese Empt'ch]ungen (die geschﬁeben wurden) ndtig. Am 13. Februar 1793
sandte Jon Cincu an Mihail Tumbru einen Wagen, begleitet von Nicolit¥ Ioan ,der
Schwager des Proestos* (der griechischen Geschiftskompanie aus Hermannstadt™).

Eine Garantie der Empfehlung war der Appell an die Autoritit, wic im Falle des
Vermittlers Stamate Nedelcu Caromfil, der demselben Tumbru mit dem Wagen des Hagi
Constantin Pop™ (einem der wichtigsten Hermannstidter Hiindler) zwei Sickchen mit
Miinzen sandte.

Der Transport bestand aus cinem ,[Uberbau®, der sich auf spezielle und
professionelle Beziehungen artikulierte, und ciner Infrastrukwr: dic Wege, die
Transportmittel und der Transport selbst. '

Dumitru Limona behauptete, da die Verhiiltnisse zwnschen den Geschifisleuten
.cinen personlichen Charakter hatten und sich im Kreis der Familie oder auf die
Abstammung aus demseiben Gebiet oder derselben Ortschaft griindeten*™.

Ein umfassendes Netz von arumunischen Kaufleuten im Habsburger- und
Osmanenreich verband das professionelle mit dem ethnischen Interesse.

Dic regionale Solidaritlit war sehr michtig. Tumbrus Agenten und Mitarbeiter:
Constantin Tinfibiri, Nicu Dumitriu Tuna, Costa Ioan Buga, Pavel Gheorghe Leatu,
Gheorghe Turunfa, Hagi Trandafir Dosiu, Nicolae Ioan Riga und Mihail Gheorghe
Silapendi stammuten aus demselben Dorf wie Tumbru, Seatischtea in Mazedonien™.

Schr wichtig waren die Familienbezichungen.
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Wir erwihnen hier die Gebriider Cincu: Teodoran (Bukarest) und Ioan
(Hermannstadt); die Gebrilder Poshari: Dumitru (Wien) und Teodor (Craiova); die
Gebriider Mustacov (Gabrovo), denn es gab die Tradition der Familiengeschiiftskompanic.

Diese umfassenden Netze erlaubten die Beniitzung einiger Opportunititen und die
Losung der Schwierigkeiten des Transports mit seinen beiden Realitiiten: dem Osmanen-
und Habsburgerreich. -

Beim Transport spielte der Vermittler eine wichtige Rolle.

Zwischen Tumbru aus Kronstadt und Poshari aus Wien war Rizu Dormusi von Pest
der Vermittler. s o .

Er spieite eine doppelte Rolle: er informierte Tumbru. tiber den Transport und
sicherte die Infrastruktur, denn dic Mtinzen kamen von Wien nach Buda, und von dort
sandte si¢ Rizu Dormusi an Tumbru durch einen Zimistean, ‘einen Fuhrmann ‘aus

" Der Stand des Vermittlers im Osmanenreich war ein wenig anders. llie Hagi
Alexandru aus Schischtow, war: in der Praxis der Besitzer des Betrags, der aus
Hermanstadt, Kronstadt und Temeschwar stammte. P

Die konkreten Bedingungef siner Téfigkeit (das Durcheinander im Osmanenreich,
die Unsicherheit der Wege, dic unregelmiBigen Transporte) verlichen ihm eine groBe
Freiheit. ' : ' '

_ Hagi IheAlcxandm war die Person, dic diese Elemente des I'.']bcrbau_c's beniitzen
konnte: die personlichen Beziehungen, den EinfluB, die Verlockung mit Geld, die
ethnische Affinitit fur dic Transporte nach Konstantinopel. | |

Was den Transport im Habsburgerreich anbelangt, verlichen die Sicherhejt der
Wege, ihre Instandhaltung, die Postwagen, die regelmiiBig fuhren, cinen groBen Vorteil.

Es gab verschiedene Routen: Wien-Pest-Hermannstadt-Kronstadt oder Triest-
Temeswar-Hermannstadt-Kronstadt, die 22 Tage lang dauerten™. _

Die Lage war im Osmanenreich unsicher. Man sprach iiber die Riuber, iiber die
Transporte, die in Arvanitohori zuriickgehalten wurden. ,JDie Riuber sind jenseits von
Cimpina erschienen™™, erfahren wir iiber die Walachei.

Die Losung stand in der Absendung des Transports unter groSen Sicherheits-

maBnahmen anliBlich von verschiedenen Gelegenheiten: mit .Sack und Pack“ des
Fiirsten,” mit ,der Suite, die abgesandt wurde, um’ die hohe Dame abzuholen“* in
Begleitung von 13 bewaffoeten Mannem™. L -

Ein Transport nach Konstantinopel auf der Route: Kronstadt-Bukarest-Schischtow-
Sliven-Arvanitohori-Adrianopel-Konstantinopel dauerte drei Wochen lang, also eine
Zeitspanne ungefihr gleich wie im Habsburgerreich®. _ |

' Die Hindernisse. Einige Faktoren storten oder gefiihrdeten die Zaraflic-Verfahren.
Die natitrlichen Faktoren spielten eine wichtige Rolle, die Epidemien stellten ein Risiko dar
wegen der Ausbreitungsgefahr und der Quarantiine. oo

Aus einem Brief vom 16. Januar 1793 erfahren wir, da8 Teodoran Cincu Tumbru

informierte, daB er wegen der Pest von Bukarest nicht nach Leipzig reiste®.
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Die Einmischung des politischen Faktors war ein anderes, noch gefdhrlicheres
Element wegen seiner Frequenz.

Die Versuche, einen Wechselkurs durchzusetzen, waren ergebnislos, deshalb gabes
Sinmischungen des politischen Faktors durch Verbote und Restriktionen.

Eine Methode zur Umgehung dieser Restriktionen war die Bestechung der
taatsbeamten, wic im Fall des 8sterreichischen Agenten in Bukarest, Merkelius, der mit
inem Teil des Betrags bestochen wurde (es gab also eine Gepflogenheit), 1 Gros je 100
lorine, um den Transport fiir die Goldmtinzen mit dem Postwagen zu erlauben®.

Die gefihrlichsten MaBnahmen des Staates waren die Verbotpatente gegen die
Toerschreitung der Grenze von verschiedenen Milnzarten.

In Osterreich gab es die theoretische Moglichkeit, cinen Paf zu erhalten. Aber
ieser war schr schwer zu erhalten auch wegen der Verwaltungseinteilung des Reiches. Fiir
ic Finanzprobleme gab es in Wien die Finanzhofstelle, in Buda die Hofkammer und in
icbenblirgen (selbst) das ,,.Gubernium* von Hermannstadt,

Die einfachste Methode war die schnelle Informicrung iiber die Ausstellung dieser
Jekrete™. '

Eine andere Moglichkeit war die Schaffung einiger ,Kniffe*, um die Situation
chnell zu spekulieren. _ _

Hagiopol schrieb an Tumbru, ihm die alten Groschen zu senden, weil diese als
Auslinder” nicht unter Verboten standen®,

Die verbreiteteste Methode war der Schmuggel. Man fuhr von der Walachei durch
dineni oder das Prahovatal” nach Siebenbiirgen. Aber iiber dic Bewohner des
rahovatals, die Prahoveni, die insgeheim Exindari (eine Miinzenart) nach Siebenbiirgen
achten und daftir gut belohnt wurden, sprach man oft. Man kann den Dokumenten
inchmen, liest man sie aufmerksam, daB dies nicht der erste Versuch war'*,

Die Schluffolgerung. Letzten Endes soll der Zaraflic als ein komplexes Verfahren
schen werden, das durch die Betrige, die Entfernungen, die Bemithungen, die
nbezogen worden sind, den strengen Rahmen des Handels mit Miinzen tiberschreitet, der
Beziehung mit der sogenannten Infrastruktur und dem Uberbau steht.

Fir die Wirtschaftspolitik (auch im Habsburgerreich) war der Zarafiic ein Mittel
r Anziehung der Milinzmasse in einer Zeit, als daran ein brennender Bedarf war.

Das Gold und das Silber kamen aus dem Osmanenreich in das Habsburgerreich und
gekehrt, so daB man dadurch zu einer Regulierung und Stabilisierung eines Anteils der
linzmasse nach den Marktregeln beitrug und gleichzeitig das Funktionieren des Gresham-
setzes beglinstigte, wobei auf dem Markt die schlechte Miinze die gute verdringte,

Am Ende des XVIII Jahrhunderts hatte der Zaraflic unter dem EinfluB der
inzenkrise wegen der habsburgischen Kriege mit dem Osmanenreich und dem
olutionéiren Frankreich einen HShepunkt. ‘

Das Zaraflic-Verfahren funktionierte auch als Ventil zur Schuldentilgung
ischen Partnern und als Methode zur Verschaffung des Kapitals, das filr die Geschifie
ig war (unter den Bedingungen der Krise des fliissigen Geldes).
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Fiir diese Kaufleute war der Zarafléc nicht die einzige Geschiftsaktivitit und fiir
vicle auch nicht das Wichtigste. Die erworbene Miinzmasse konnte in ein anderes Geschiift
investiert werden. Mit diesem Kapital haben Tumbru und Poshari Handel mit Wolle

machen wollen". _
Der Zaraflic trug zur Akkumulation des Kapitals, zu einer breiten Beniitzung des

Wechsels und zu der Entwicklung ciniger Elemente des modernen Handels in diesem Teil
Europas bei, trotz des starken Spekulationscharakters.
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Glossar

Arumunen (aroméni)- Siidlicher Zweig des rumiinischen Volkes; die Arumunen
sprechen cinen rumsnischen Dialekt und sind in Griechenland, Albanien, Bulgarien und
Mazedonien anstssig. '

Kronstadt — Brasov, siebenblirgische Stadt in Rumiinien.

Hermannstadt — Sibiu, sicbenbiirgische Stadt in Rumiinien

Gherla - siebenblirgische Stadt ip Ruménicn

Gheorghieni — siebenbitrgische Stadt in Ruminien

GroBwardein — Oradea sicbenbiirgische Stadt in Ruménien

Sliven — Stadt in Bulgarien

Schischtow — Stadt in Bulgarien

Adrianopel — Edirne, Stadt in der Ttirkei

Zwanzig (Tvangig) - osterreichische Silbermiinze von 20 Kreuzerm
Eptari - dsterreichische Silbermiinze: 7 Kreuzer

Exar - Osterreichische Silbermiinze: 6 Kreuzer

Mariasch — Ssterreichische Silbermilnze: 17 Kreuzer

Exindar — tiirkische Silbermiinze: 60 parale

Florin - Goldmiinze von 50-60 oder mehr Kreuzem
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We have tried in this study to raise some questions about the Zamﬂac, which is

mmonly seen as trade with money.

We have tried to answer this question: What is- the Zaraflfc? We wanted to write
sout the role of cambiza and partnership and the involvement of the political authority and
50 about the hindrance factors, and to give short examples about their existence. At the end .
xre are some general conclusions about this activity in the seventeenth century.




L’ IDEOLOGIE NATIONALE ET LA NECESSITE
DE L’AUTOLEGITIMATION

MESSAGES OFFICIELS DE LA HIERARCHIE ORTHODOXE
- (1874-1886)

Alexandru Jinga

E but de 1'analyse ci-dessous n'est pas unc évaluation de Ja perspective de
Ihistoire des évenements. C’est la constitution du discours du clergé qui est

intéressante ici, ¢’est son expression qui compte surtout. Les objectifs de cette § .0
rechérche concemnent 1"étude de la place qu'occupe Iidéologie nationale dans I'articulation R 3 p
du discours étudié. C’est pourguoi j'ai tenté d'observer la maniére des hiérarques de sc § curo
rapporter & P'actualité dans des probldmies qui semblent li€s & celui du nationalisme, tels & o
que: }'exclusivisme confessionnel, I'image de 1'éwanger, I"éducation, la société et I'Etat, | anxq
I"historiographie. La recherche vise I'espace du vieux Royaume, qui, 2 la différence de la |
Transylvanie', n’a pas inspiré jusqu'd présent des travaux de spécialité sur le thtme du & .
rapport entre 1'orthodoxie et la nationalité. J'ai tenté de surprendre le discours officiel de .
la haute hiérarchie dans les textes des messages officiels émis par ses membres et’ n.nse
reproduits dans les pages de la publication officieuse du Synode’. Sous le titre de messages I'Eta
officiels sont interprétés ici des textes appartenant 2 plusieurs espéces: des encycliques qulv
pastorales, des lettres publiques adressées aux fideles, des circulaires ou des félicitations A g d°'l_‘
Ioccasion du jour de I'an. L’émeticur d'un tel message peut &tre le Saint Synode, I'un des J§ sock
métropolites ou un évéque. Tous ces texies ont une importance multiple. En représentant ‘f’m
le point de vue officiel des autorités ecclésiastiques, toute pastorale adressée aux fideles _'l __E“
constitue un acte politique. Etant reproduite dans les journaux religieux officiels ov  de o
relativement indépendants’, elle attirait I’attention des hommes politiques, provoquant des d° r
réactions positives ou négatives’, C'est pourquoi les messages des hiérarchies sont infér

destinés, d’une manire particulidre, aux puissants, méme si leurs auteurs ne le déclarent [ ccla
pas. D"autre part, la plupart des messages officicls s’adressent — cetie fois d’une maniére dom
explicite — 2 la foule des fidkles, étant donc prévus A avoir un effet important sur la Ji réfle
population. Enfin, par les dispositions et les exhortations gu'ils conticnnent et par Ji Sk

mais

I"orientation générale offerte pour exempie, les messages étudiés représentent la conduite
tracée 2 ceux de la base de 1a hiérarchie.

J"ai considéré utile d’exposer les prémigses théoriques de I’ouvrage dans la question
de I'idéologie nationale, concernant les traits généraux de celle-ci 2 1'époque. Le nationalisme -
est une construction idéologique initié aprés la premidre moiti€ du XVIIRme sigcle en France
et en Allemagne (dans des variantes distinctes), parvenu en Europe Orientale aprés 1800.
grice aux élites de formation occidentale. Surtout dans sa variante allemande, qui s'est,
affirmée avant tout dans 1"est, il apparuit & ses adeptes comme I’expression de la découverte
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d'une donnée ontologique restée cachée aux temps ancestraux. C'est d’ici que vient
I'importance accordée 2 la I€gitimation par 1'histoire du projet d’institution et d’exaltation de
la commumauté nationale. «L 'histoire nationale», exclusive et tél€ologique, impose le présent
ou le futur de la communauté comme un temps de ’accomplissement de ses aspirations d’un
passé mythologique. A la légitimation par mythologie historique on ajoute la recherche du
«caractdre spécifiquement national», destiné 2 la différencier d’autres communauiés
similaires. L'exaltation de la collectivité nationale méne les promoteurs du nationalisme aux
rapportements torturants envers «les autres», 3 1'embeHisement du passé, 2 I'emploi de
I'image de 1’étranger (extéricur ou intérieur) comme coupable des réves non-réalisés et des
frustrations dues & un étalon idéal. Les frontidres de la communauté nationale aspirent A
coincider avec celles de I'Etat, devenu ainsi Etat national. L’Etat est considéré Ia forme
supréme d’existonce ¢t de manifestation d’uie nation, but final vers lequel converge 1'histoire
nationale et la dernidre possibilité d’accomplissement de chaque membre de la communauté,
A partir du demier tiers du XIX®™ sidcie a lieu nn déplacement dans la perception
curopéenne concemant le nationalisme, qui est associ€ toujours plus aux milieux
conservateurs ¢t antirévolutionnaires, étant opposé «au progrds» et «a la. révolution»,
auxquels il avait &€ attaché dans la période antéricure’, _

LasiumﬂmdePéglmmhodoxedamhpéuodeénmléenmpasmpheumuse.Par
la sécularisation de 1863 et par la loi de I'organisation de 1872, Iinstitution ecclésiastique est
mise sous le contrble financier, politique et administratif de I’Etat. A partir du rigne de Cuza,
I'Etat est dirigé par une nouvelle géaération, qui donnera du mal  I'église & cause des attitudes
qui vont de I’anticléricalisme jusqu'a I’athéisme de Conta, quelque temps ministre des cultes et
de I'instruction publique. Dans les conditions de croissance de la bureaucratie de 1I'Etat et de la
société, Je clergé reste en arridre, par rappoit aux autres catégories, du point de voe matériel et
social, cela conduisant & des mouvements sociaux du clergé. Le manque d'appui de la part de
’Etat se manifesie avec de graves conséquences aussi dans le domaine de I'éducation, le niveau
de compétence du clergé répondant toujours moins aux éxigences déterminées par les progrés
de I'enseignement dans le milieu urbain. Cela place la hiérarchie orthodoxe dans une position
inférieure par rapport aux réseaux ecclésiastiques concurrents, catholique et protestant. Tout
cela méne & I"apparition d’un état d'inquiétude parmi les responsables-du clergé, qui semblent
djominés par un vrai sentiment de menace. Au niveau du disoours étudi€, la principale action
éflexe des auteurs semble éire celle de 1'autolégitimation®, par des arguments qui appartiennent
surtout & 1'ordre la¥que. Cette situation est syncrone avec la erise de 1'église de 1'Occident’,
mais dans ce dernier cas I'idéologie nationale a eu moins 4 gagner’.

La sécularisation’ ne détermine pas le renoncement & I’exclusivisme confessionnel,
jui est une caractéristique des hiérarchies chrétiennes, au moins pour la période étudiée. A
ropos du message pascal adressé aux catholiques de Roumanie en 1886, le méuopolite
rimat affirme: «Rien a dire... Mais nous ne pouvons pas passer sous silence les passages
le 1a lettre mentionnée od on offense les iniéréts de I'église orthodoxe roumaine»". Aprés
ne critique -des arguments catholiques concernant le monopole des vrais biens
cclésiastiques et aprds le combat véhément contre 1'idée que P’apparition du sentiment
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national roumain est due A I'union avec Rome, on attire 1'attention au représentant du Pape
qu’en Roumanie le culte catholique est seulement (oléré, pendant que la religion orthodoxe
a Ja force”" de son cOté. Sans avoir une vocation missionnaire, 1'église orientale se
confronte dans 'intervalle avec les activités de propagation des religions chrétiennes
occidentales, 1a menace étant pergue plus grave qu’elle ne I’était en réalité”. Dans ces
conditions, la hiérarchie veut contrebalancer les désavantages face 2 la concurrence par un
appel aux valeurs autochtones et tradi jonnelles. Le phénoméne aura comme suite la
promotion de la fermeture envers Vextérieur, le «cosmopolitisme» apparaissant sur la liste
noire du discours étudié. L'un des points d’appui de I’exclusivisme orthodoxe de
Roumanie est le statut de religion dominante de 1’Etat. D’accord avec la tendance de 1'Etat
national d’uniformiser la population, le clergé orthodoxe ignore les minorités
confessionnelles, le pays apparsissant aux membres du Synode en mai 1874 comme «notre
Roumanie orthodoxes”. Imposant 1a religion ‘arthodoxe comme embléme de. l'identité
roumaine, les autorités religiuses font une’politique consciemment orientée vers
1"assimilation confessionnelle, considérée comme an appui de 1’assimilation nationale*. En
méme temps, les frustrations provoquées par'la comparaison aux catholiques et aux
réformés, mieux doués du point de voe matériel et éducationnel, sont transférées par le
clergé orthodoxe dans le théme des Etats petits menacés par les grands pouvoirs"”.

Dans ces conditions, A P'epposition entre orthodoxe et non-orthiodoxe on ajoute celle
entre Roumain et étranger”. Anx années 1880, pour les hiérarques ire élranger est souvent
P’équivalent d"8tre ennemi: «Nos ennemis. .. des métdques hors 12 loi»". Etre étranger est un
péché en s0i, tant pour les hommes que pour les ides: «il y a trois ans, le gouvernement du
pays, dans sa sagessc et dans I'intérés de P'ordre et de la paix publique a expulsé les
propagateurs de cette doctrine érangre, eux-mémes étant des étrangers»". Sous I'impression
de 1"étranger ennemi les hiérarques présentent la Roumanie orthodoxe telle une cité assiégée
par les forces du mal. Intéressante est 1a tendance d’unir toutes les représentations négatives
dans le méme signifiant, qui détermine la compréhension des divers problémes de 1'autorisé
ecclésiastique comme un tout unitaire”. Le mal apparat parfois symbolisé par 1'image de «la
main»®, mais il y a aussi des descriptions plus nuancées, qui se rapportent A I’ «athéismen, au
«nihilismen, aux «farmagons»™. Pendant Ia 9¥M¢ décennie du XIX*™® sidcle, A part la
concurrence sur le plan ecclésiastique, les autorités orthodoxes ressentent une nouvelle
menace représentée par des doctrines qui meftent en question la position de 'église. Pergues
comme subversives pour I'ordre social, elies sont & ceite époque aussi des adversaires duv
nationalisme. Ainsi la hiérarchie trouve dans I'hostilité envers elles un nouveau mobile pour
le rapprochement entre orthodaxie et nationalité”.

Le détachement progressif de I'écoile des préceptes ecclésiastiques apparait comme l'un
des plus graves phénoménes dans le discours examiné®. La science, sans étre opposée 2 la
religion, apparail toujours comme dépendante de celle-ci. La justification de ]a revendication
du contrble ecclésiastique sur I'école, offerte en février 1883 par le métropolite primat, est
fondée sur 'opposition entre I'égoisme et le bien commun, entre droits et mérites, entre «la
confiance en soi-mémer et «Ia dévotion», pointant de la sorte e caracidre conservateur du
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discours™. A I’époque, dominée par «1'étique du devoirs®, le commandement de la soumission
volontaire devant les impératifs extraindividuels était plus ferme qu’aujourd’hui. Toutefois, le
passage évoqué est le témoignage d'une conception particulidre en ce qui concerne la position
de I'individu par rapport a celle de 1a collectivité. L'affirmation personnelle, située toujours
dans les textes étudiés au second plan par rapport au bien collectif, apparait ici en contradiction
avec celui-ci. Les aspirations de I'individu ne se justifient que dans une communication des
aspirations de la collectivité: ¢’est senlement par cela que I’homme peut arriver au «vrai
bonheur». On exige de la sorte la responsabilité de ransformer par éducation 1'homme en une
componente de 1'organisme social, la valeur avancée dans ce but étant «la vertu morale»,
opposée tant 2 la priorité de la raison, qu’aux «passions» et aux «penchants»®, Au niveau de la
compréhension de cetic qualité morale est évidente la sécularisation par le transfert des
exigences de Ia relation homme-Dieu sur la relation individu-societé et, nous allons le voir, sur
celle entre 1'individu et 1"autorité terrestre, '

L’enjeu du conflit d’intéréts entre la «société» et la «personnahné» ¢st représenté par
les valeurs interdépendantes de ’ordre et de I'unité. Dans le discours ils sont souvent associés
A des significations des valeurs religisuses (paix, amour etc.)”. En déterminant la norme et la
déviation, les deux valeurs ont leur place dans la dichotomie Roumains-étrangers™. Cette
conception s’intdgre dans une vision de la société ol I’autorité 1’emporte sur la liberté®, Dans
le cadre de cette société le clergé doit étre dominé par un rapport encore plus net entre la
soumission et la libre initiative®. En dehors du devoir d'obédience A 1'autorité canonique, le
clergé est 1i€ aussi A I'obligation de loyalité envers les autorités politiques. En 1883 les prétres
sont reprimandés par le métropolite primat: «..qui voulez-vous combatue? Contre le
gouvernement ? Cela vous ghaisscrait le caracidre, sans en pouvoir tirer le moindre profit.
Nous ne pouvons pas lutter contre le gouvernement, nous sommes tenus de prier pour le
gouvemement»™. Ainsi les autorités ecclésiastiques attachent le soutien de I'Etat A des
considérations morales, endossant le rapport établi entre celui-ci et I’église. L'Etat qui remplit
I'adhésion des hi€rarques est compris par ceux-ci comme un Etat autoritaire. Ils ne semblent
faire aucune distinction entre les institutions de 1’Etat et les partis destinés & les contrbler un
certain temps. L’opposition politique est assimilée aux activités antisociales. Ainsi, les
expériments libéraux récemment introduits au niveau officiel dans la vie politiqgue ne
semblent pas avoir déterminé 1’abandon de I'attitude traditionnelle de la haute hiérarchie
d'obéissance envers 1'Etat, qui est recommandée 2 tous les fidtles™, y compris par I’appel aux
passages bibliques. De la sorte les hiérarques cherchent 2 renouer la tradition de la
«symphonie»”, qui leur est refusée par les élites de formation occidentale qui conduisaient
PEtat. D’autre part, 1'attitude des prélats ne pouval: quc raffermir les reflexes autoritaires de

I’Etat dans ses relations avec 1’église.

Les messages étudiés suggirent parfois que I’ Etat est le but supréme dans l "ordre
temporel, par rapport 2 qui I'individu, la famille et la société sont comprises en tantque des
moyens. Jamais présenté explicitement (peut-&tre parce-qu’il a le réle d’un axiome), le
primat de 1’Etat résuke d'ine lecture entre les lignes des textes™. Partant de 1'importance
de 1'Etat, les individus justifient leur valeur et leur mérite par la contribution 2 1'existence
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de celui-ci. Pour le jour de 1'an 1883 «'église» exige que «les agriculteurs, qui sont les disc
mamelles qui nourissent et vivifient tout I'organisme de I'Etat, doivent avoir part d’une mén
sallicitude équitable — patemelles®. L'argumentation de 'obéissance a I'Etat s'appuic F je G
dans les textes cités sur des fragments bibliques. Noa moins, Je réle supréme accordé au § par
cancept &’Etat par les hiérarques ne powrrait pas étre compris en dehors des idéologies prés
laiques du temps. Des textes étudiés on comprend parfois qu'a 1a circulation ascendente de orgs
la «priorité» de V'individu envers I’Etat correspondrait une circulation descendente du I'au
«profite de I'Etat envers I'individu par V'interméde de Ja communauté, Mais ce profit §
consiste autant dans la favorisation de la vie collective, que dans V’offre d'unc possibilité
«ontologiquen d'accomplissement de la part par Je tout, La valorisation de IEtat méne 2 la § grar
Iégitimation de 1'église par ses relations avec celui-ci. En 1876 I'évéque d’Arges répond
aux attagues cpnire I'église: «Aprds tout, nOUS NS SaVODS Pas, tous, que 1’église... est la base
fondamentale de tout Etat? Sans laquelle il ne peut.pas respirer?»* Le rdle de I’Etat dans
la stratégie de légitimation de la. hiérarchie orthodoxe implique I'appel & ’idéologie des
dirigeants politiques. Aux prétres mécontents de leur situation matérielle le métropolite [§ Dati
répond en 1876: «Nous somimes convaincus que 1’honorable gouverncment, sachant trés
bien que le développement d’un peuple, que 1'éliévation de notre nation ne peuvent étre f§ 1°0r
réalisés que par le développement de la vie religicuse et 1"élévation de notre clergé, nous J§ sur
donnera tout I'appui possible»”. iy : _ B

11 n'y a presqu’sueun document officiel ol le traitement des thtmes de I'actualité ne - sen
soit pas accompagné de fragments de I'histoire de la patrie, Le soutien du role de I’églisc dans i dev.
la réalisation du projet national®, 'idéal de 1'unité monolithe du peuple”, ic desideratum du [ des
contrdle ecclésiastique sur 1’école®, la peur de la menace étrangere” trouvent leur projection ji
dans le passé. L'histoire nationale n'a pas pour but la découverte du passé «tcl qu'il a été», I rant
mais la légitimation de la nation et-1'apologie de celle~ci®. 11 paralt que les hiérarques aient
pergu la finalité de justification de I'histoire 3 I’épogque. La différence est qu’ils ne cherchent
pas A Jégitimer la nation, mais la place de ’église orthodoxe dans la construction nationale.
Ainsi on peut comprendre la fonction des passages historiques des textes analysés. Ceux-ci
présentent plusieurs degrés de complexité. Le plus simple est I'excmple des ancétres, un
héritage de la période du Reglement Organique duc probablement gux influences
idéologiques romantiques. Au mois de décembre 1886 le nouveau métropolite primat
propose aux fidtles-la manifestation de I'exclusivisme par une attitude constructive vis-a-vis
des hétérodones, exigeant par la suite «de les assurer que vous 8tes les fils capables de nos
ancétres, qui ont fait preuve de leur croyance, couvrant de saintes demeures Jes collines et les
plaines de la patrie aimée, défendant énergiquement leur foi et versant leur sang pour la loi
et 1 liberté»®. D autres fois les ancétres ne constiment pas seulement un exemple, mais ils
deviennent des 1émoins accusatelrs contre ceux qiti ne so conforrnent pas A la tradition
transmise par eux®. Lorsque ia lutte pour garder la situation héritée semble perdue, I’attitude
combattante fait place aux constatations ameéres concesnant le présent. De temps en temps,
dans le cadre du méme texte se trouvent, 1'un A cite de Vautre, des passages iliusirant §
I'opposition passé-présent et des passages ol Ihistoire du peuple est dépourvue de
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discontinuités, pour assembler dans la méme téléologie le passé et I'actualité. En juin 1884 le
métropolite primat oppose les temps glorieux de Mircea le Grand, Alexandre le Bon, Etienne
le Grand, Neagoe Basarab, Michel le Brave «A notre décadence d’aujourd’hui», déterminée
par la pente du respect pour «les hauts principes de notre sainte religion». Ensuite est
présentée une histoire des Roumains ob la ligne de conduite est représentée par 1'unité
organique du peuple, A partir des temps d’autrefois jusqu’a 1'époque contemporaine 3
I’auteur. Aprés «avoir €16 dans le passé toujours avec compassion et miséricorde envers notre
chire patrie... pendant ces derniers temps Dieu a amplifié avec profession son pouvoir, sa
grandeur et sa bonté entre nous et av profit de notre Nation nommée de son nom»"*,

Concluslons:

Par cette démarche j'ai tenté d’offrir une description du rdle joué par I'idéologie
nationale dans les messages officiels de 1a hiérarchie orthodoxe de Roumanie entre 1874-1886.
. L’exclusivisme religicux (caractéristique 2 toute institution ecclésiastique) et

P'orientation de I’église orthodoxe sur le plan local ont déterminé les hiérarques & s'appuyer
sur les valeurs autochtones et sur la nationalisation de leur discours. :

Aux années 1880 le discours étudié présente la tendance de rapprochement entre les
sens des termes «étranger» ¢t «ennemi». De nouvelles doctrines sociales et politiques
deviennent sensibles 2 1a hiérarchie orthodoxe, ce qui mene A une nouvelle appropriation
des valeurs nationalistes, comme réaction de défense.

Les autorités ecclésiastiques exigent le droit de contrdler I’enseignement, se décla-
rant aptes A I"utiliser en vue de la réalisation d'un projet organiciste.

Loin de ne pas faire de la politique, comme elle le prétend, Ja hiérarchie semble pro-.
mouvoir un discours politique conservateur. A I'appui traditionnel de 1'Etat en tant
qu'instrument laissé par Dieu au bénéfice des hommes on ajoute 1’octroi de la fonction su-
préme dans I’ordre temporel au concept d'Etat, ce qui est une manifestation de I'influence
des doctrines politiques Jaigues. ,

Dans les conditions de la libéralisation superficielle de la sociéié aprés 1866, les
autorités orthodoxes ont fenté de renouveler la tradition «symphonique», ce qui les a conduites
A 1a Iégitimation de I'église par I'Elat, apparaissant de la sorte un nouveau mobile de la péné-
ration des clichés nationalistes dans 1a stratégie de légitimation de I'institution ecclésiastique.

Les hiérarques manifestent une préférence significative pour les clichés historiques,
s'intégrant ainsi dans I’esprit de I’époque. Les ancétres sont fortement valorifiés dans le
discours, la déviation de ce qu’on considére levr héritage constitue méme un crime. Le
passé joue (parfois dans le méme texte) le rble d’un exemple, d’un témoin accusateur du
présent, d'une projection du développement de la nation.

113




| 8

30

NOTES

Keith Hitchins, Orfodoxie si nafiopalitate.
Andrei $aguna gf roménif din Transilvanis 1846-
1873, Bucuresti, Univers Enciclopedic, 1995.
«Biserica Ortodox3 Roméni» (B.0.R.), Ia revue
officielle du Synode (organisme ceniral d’ad-
ministration de 1"église & partir de 1872),
«Ortodoxul», joumal conduit par G. Zotu, se~
crétaire du métropolise peirat.

Le discours de T.S. Evéque de Roman dans le
sénat de la Roumanie, B.OR., an VII, ur. 12,
1884, pp. 989-1008; pp. 993-994.

Clande Camoouh, Romdnii: tipologie §i menia-
litd, Bucurestt, Humanitas, 1994; Emest
Gellner, Nagiunf gi naionalism, Oradea, CE.U.

" Press, 1997; Eric Hobsbawn, Napiuni ¢i napions-
EMMCEU.MIM:MM .

Bucurcsti, Humanitas, 1997; Dictionary of the
History of Ideas, New York, 1973, vol. I

Trés visible chez Je métropolite primat Calinic,
dans 1a letire encyclique de juin 1884, B.O.R., an
VHI, nr. 8, pp. 545-356; pp. 548-349,

Alain Besangon, Confuzia limbilor. Criza ide-
ologick a bisericii, Bucuregti, Humanitas, 1992.

Gianpeolo Romanato, Biserica si statul laic, in
Religie §i Putere (Gianpaolo Romanato, Mario
G. Lombardo i Ioan Petru Culiany), Bucuresti,
Nemira, 1996, pp. 11-82; p. 47; pp. 57-38; Oli-
vier Gillet, Religion ct nationalisme. L “idéalogic

_de!'éxﬁxmbodaummuhemk:égme

communiste, Bruxelles, 1997, pp. 75-6. Dans
1'églisc orthodoxe 1a perte du contact avec la
tradition quclle prétend la défendre est un

antérieur s XIXP™E sidcle, Ainsi,

an XVIIP™e sidcle le clergé orthodoxe argumen-
w@it contre les catholiques avec des arguments
réformés ¢t contre les réformés avec deos
arguments catholiques. Le début de 1a redécou-
verte des textes fondameniaux de la tradition
orthodoxe a licn vers la fin du XVIIF™® sidcle,
jusqu’alors 1'église sc maintenant cxclusivement
par le rituel (Jean McyendorfY, Biscrica artodoxk
jeri §i azi, Anastasis, 1996, pp. 78-79, 85-86;
Timothy Ware, Istoria biscricii ortodoxe,
Bucuresti, Aldo Press, 1997, p. 96 ¢t les suivan-
tes; p. 103). Ao dehors d'une iradition

inteilectuelle solide, le clergé orthodoxe n’aura
pas accés aux significations qui lui permetic
I'opposition face sux doctrines sécularisées qui
remplacent Je message des églises occidentales
au XIX*Me siacle. De toutes ces doctrines. la
doctrine nationalisie 8 profié le plus de cette
situation, son influence élant évidemie jus-
qu’sujourd’hui.

, Dans la période étudiée cc n’cst pas de nouveau

le fait que la haute hiérarchie exprime un point
de vue officicl dans les questions profanes
(chose 1égitime, il s’agissait de 1a vie de Ia
communauté des fiddles) ou adapte le message
ecciésiastique & I'univers idéologique laique
pour persuader les destinataires. Les orthodoxes.
comme Ies catholiques, ont joué traditionnelle-
meat sw une adaptation plus accentuée cn
fonction de 1'auditoire, Cettc stratégic est
opposée A celle suivic par I'initiateur du
calvinisme, qui insiste sur la pureté du message

doctrinaire (Viadimir Losski, Introducere in [§
* eologis ortodoxd, Bucuregti, Editura Enciclo-

pedick, 1993, p. 13; Placide Deseille, Nostalgia
ortodoxiei, Anastasia, 1995, pp. 210-212 (le
passage contient une comparaison entre catho-
liques et orthodoxes, avec un commentaire par-
tiellement en faveur des demiers); Alain Dufour,
Le mythe de Genéve au lemps de Calvin, en
«Revue Suisse d'Histoiren, 9.1959.4, pp. 489-
518). La nouveausé est due ab changement du
rapport hirarchique enire les valeurs religicuses
et lalques.

10. Calinic, «Carte pastorali», B.OR., an X, nr. 6,

11,

114

julie 1386, pp. 415423; p. 416.

«lar monseniorele Palma ar face bine s-si aducl
aminte ¢ biserica latind a wiit si triieste in Ro-
ménia nesupliratf de nimeni, numai grajie
spiritului de tolerani¥ cu adevirat crestineascd s
crestinilor ortodocsi» (ibidem. p. 423). La
mention de 1'esprit*de tolérance des Roumains
revient d'une manidre paradoxale dans le
discours du clergé intolérant. Ce fait montre que
1a tolérance s'oppose dans jeur mentalité non
seulement & I'intolérance, mais aussi A la pleine
acceptation de 1'avtre. Pour c& probRme. voir
Lucian Boia, Isforie si mit fn coagtiinia romé-

1!

21




is.

=

. Des fois 1'ennemi

neascd, Bucuresti, Humanites, 1997, pp. 178-
179.

. Voir Melchisedec I'évéque, Papismul §i stanea

actuald 3 bisericii ortodoxe In regatul RomAniei,
Bucuregi, 1833,

- L'encyclique du Synode & I'égard de la fabri-

cation des cierges contrefaites, B.O.R., an ], nz.
10, juiliet 1874, pp. 27-30; p. 27.

. Melchisedec $tefinescu, Raport despre relagi-

unile bisericest ele Clerului Ortodox Romin cu
crestinii beterodocsl saw de alt it g cu necredin-
ciogi care triiesc In regatul romién, Bucuresii,
1882, p. 4.

Idem, Biserica artodoxd tn Juptd cu Protestan-
tismul, fn special cu calvinismul i vescul sl
XVIIiea §i cele doud sinoade din Moldova
Impotriva calvinigtilor, Bucuregti, Tipografia
Carol Giibl, 1890, pp. 113-116,

. Le fait est visible dans la lettre pasiorale de

I'éveque d'Arges, qui refitte In mobilisation de
I'église pour soutenir 1'Etat dans 1a guerre pour
I'indépendance: «Cénd tonul bubuie la hotare §i
sabia otomanilor ameninii najiunca romdnd...
{(armatele rusk 5i romind) loptd pentry a elibera
poporativnile cregtine de sub jugul piighnilors
(Ghenadie, évéque d’Argey, BOR., an IV, 1z, 4,
pp. 215-216).

. Encyclique du Synode, an VII, nz. 7, p. 463.
. losif, métropolite de 1a Moldavie, lettre pastorale

de novembre 1882, B.O.R., an VI, nr. 2, février
1883, pp. 111-123; p. 113,

. En 1883 la menace ennemic agit en tant

qu'ageni uniteire dans trois directions, pour le
métropolite primat: la provocation de Ja discorde
enire I'école et 1'église, Ia présentation de cette
église comme un fardeau trop lourd pour le
peuple, Vintroduction des dissensions dans le
cadre du clergé par I'encouragement des
révendications sociales et politiques de celui-ci.
(Calinic, «Cante pastorald», B.O.R., an VII, nr,
10, octobre 1883, pp. 593-600; p. 597.)

«L2 spatcle acestor servitori ai spiritului
satanicesc noi Infelegem ¢ simfim o man3
ascunsd In inteeric, vrijmasd bisericii §i
nationslitiifii romine» (losif, B.O.R., an VII, nr.
i, pp. 51-64; p. 58).

est «aicismul, adici
necredinga fn  Dumnezeu, este nihilismul

22,

23,

24,

26,

27

115

niivillitor care, precum fn alte {4ri, se fnoearcy i
la noi sk distrugd aceastil cetate tare & roménis-
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rege si fards, B.O.R., an VI, or. 1, pp. 48-50; p.
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religion dans I'éducation «inc se pare ¢ scoala
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aligti, cosmopoliti §i chiar atei...» (Calinic,
«Carte pastorali», B.O.R., an VII, nr. 4, avril
1883, pp. 197-202; p. 199),
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En 1882, pour éclaircir le danger de I'hérésie, le
métropolite de la Moldavie prefére aux termes
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revolutiune tn biserici» (doc. eft., p. 57).
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Les membres du Synode déclarent en 1883: «pe
cAnd oamenii cei cuminti g iubitori de fara lor
cugetd necontenit cum si facd mai bine, pentru
ridicarea najiunii noastre, nigte venctici fird
Jege. nechemati de nimeni, se aduni noapica in
locuri ascunse, ncvizufi de nimeni, ¢t plinuiesc
cum s3 diirfime biserica nafionaldl...» (doc. cil.,
p. 463). En 1880 l¢ métropolite primat avertit;
«Patria noastril nsiisi poate s¥ mai fie incercati
miine sau poimdinc! Trebuie ca girurile noastre
s¥ fic bine strinse! Trebuic s disparil dintre noi
orice priviri personale san de interes!» (Calinic,
«Leure pastorales, «Ortodoxuls, an I, ar. 15, pp.
115-120; p. 117).

Le métrapolite de la Moldavie expose scs consi-
dérations 2 cet égard ea 1882: «Clici credem il
morala cu ordinea publicd §i biserica cu instroc-
fiunile ¢i sinte meritd mai mult respect dec acei
ce in numele libertiii presei batjocoresc tot cc ¢
sfint & respectat la orice popors (doc. &it.,
B.O.R., an VII, or. 2, pp. 121-128; p, 126).

En 1883 les prétres sont sermonnés par le métro-
pohlepnmaL«Vimmhnebim.mum
aceleayi condifinni cu negustorii, v plugarii, cu
artistii, cu medicii, etc. pentru ca sil vl adunafi in
congrese? Dar noi avem o disciplind, avem
shntele canoane cirors trebuie si ne conformim,
§i. in privinia asta, noi p0 ne pulem compara
decit cu armata...» (Calinic, an VII, nr. 10, pp.
593-600; p. 598).

Ibidem, p. 598.

Sur les agitations éleciorales de l'opposition
Calinic affirme en juillet 1884: «Roméinul cu
bun simj privegte cu indiferentdl aceste ambitiuni,
aceste lupie pasionate pentru puicre. El le amtd
ziidimicia fntr-up injelept proverb: schimbarea
domnilos, bucuria nebunilor; §i, nir-adevir,

~ omul cu minte, carc-§i urmiresic adeviratcle

33

34,

interese si care doreste In adevir fericirea (irii
sale. nu poftegte niciodatd decit linigtea §i sta-
bilitatea, ca unica garanjie pentru prosperitaica i
perfectionarea in orice privingf» (Calinic,
B.O.R., as VIII, nr. 8, pp. 545-556: p. 552).
Placide Deseille, op. cit., p- 201; Olivier Gillet,
op. cit., p. 23.

Des fois lc role principal dans le monde est
partagé avec 1'église; le nouvean métropolite
primat affirme en 1886: «Cisitoria dupd rin-

s,
. Ghenadie, B.OR. an IV, nr. 2, pp 150-156; p.

3z

38.

39.
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duiala bisericii cAstigd pentru Insotiti hare! dum-
nezecsc pentru a-i puiea fmplini mai cu in-
lesnire datoriile cele mari §i grele ce urmeazi din
insotire, mai vArtos ci pe familie s¢ reazimé atit
biserica ¢t §i statul §i de la ca depind fericirca
san nefericirea lor» (Josif, B.O.R. an X, nr. 12,
pp. 921-942; p. 928). D autres fois I'Etat détient
tout scul la primauté dans le monde lnique. Le
métropolite primat considére en 1883 que:
«Biserica nebdigath In seamd, trisiele consecinfi
nu o ating pe ca, ci ne ating pe noi, ating familia,
societatea §i chiar statib» (Calinic, B.O.R. an
VIL, or. 2, pp- 65-67; p. 68).

B.S. Pitesteanu, doc. cit. p. 49.

152,

Calinic, «Ordin circular ciitre cler». B.OR., an
1, or. 5, févricr 1876, pp. 213-219: p. 213,
«Adeviirui netEgadultl ¢ care lucegte cu dric esie
cil Biserics Ortodoxd a fost lotdeauna pentru
roméni scutvl cel mai puternic al nagionalitfyii,
cé rominii ontodocs au stitut ei cei imdi piept
cotropirei: Europei de clitre musulmani, apirind
cu vijelic (sic) oredinfa crestincascd, mosia §
nationalitaten lor; ¢& limba roméineasc3 fn bise-
rica ortodoxi i prin aceastd bisericd s-a ridicar;
<4 chiar n secolul actual biserica ortodox a fost
si estc io Roménia fn fruntea tuturor miscrilor
najionale...» (Calinic, B.O.R., an X, nr. 6, pp.
415-423; p. 422).

«Este cunoscut tuturor ¢ strimosii s parintil noytri
au atras binecuvéntares si ajutorul atotputemicului
Dumnezeu asupra scumpei noastre patii, prin zelul
religios, prin devotasmentul ctre sntele lui
Dumnezeu licasuri, prin iubirea cltre tron i prin
cea mai strinsd legiiturs de dragoste ce a inspirat
pururea pe membrii bisericti §i ai nafiunii. Asa
peatre cil poporut romdn era ¢a un singur corp s
suflet fn viaga socialid, peatru c3 urile si dezbindirile
erau sirfine de piméntul striimosesc, pentru cd i
domni, §i minigtri, si boieri, §i negugdtor. si agri-
cultori se ntreceau unii pe algii tn fapte filantro-
pice, pentru cil disputele religioase §i de nafionali-
tale Au ne-as dezbinat niciodatl In tot trecutul
nostra politic g religios, pentru aceza Dumaezeu a
fost intordeauna cu milil §i indurure asupra noastri
si 8 scumpei noastre patrii..» (Calinic, «Orto-
doxuls, an I, pp.115-120, p.115).

41,

42.



40, «Degi sc pare cd I timpurile Indepéirtate n-am

avut scoli, dupll noi, ins¥, scolile de atunci eran
intr-o privire mai nafionale decét cele din
prezent. Ele nu erau la ariitare... pentru c& strifinii
de care eram aplisafi le-ar fi sfirdimat. Ele erau
ascunsc prin biserici, prin casele preotilor §i a
servitorilor biscricesti §i tocmai aceasti mo-
destie e f¥cea §i mai tari §i mai najionale. Clici,
contopite cu biserica, ¢le nu aveau tn vedere a
insufla fiilor patrici decat ceea ce este neaplrat
necesar omnlui pentru a fi bun cregtin, bun cetd-
ean §i bun patriot...» (Calinic, B.O.R. an VII, nr.
4, pp. 197-202; pp. 197-198).

. «Scandalosului spectacol cauzat de batjoco-
ritorii-miburitori cu pamfletul lor Degsicptarcas

lui correspond «In patria lui Alexandru cel Bun,
a lui §tefan gl a lui Vasile Lupu, s Dositeilor, a
Varlaamilor §i 8 Veniaminilor; I patria acelor
bine-credinciosi romani, buni crestini care tmpo-
dobeau piméntul {iri co monumentele lor reli-
gioase - biserici si monastirt —~... (spactacolul
venit) numei din partes sirfiinilor care umblau si
introduci 5i 1a noi sectele lor religioase schisma-
tice, precum calvinigtil §i alfii in secolul al 17-
lea...» (losif, doc. cit., pp. 124-125),

. Attila Jakab, L 'hisioire «nationales et i guestion

des minariiés. L «apports de 1'idéologie ortho-
doxe (présentation du livre d"Olivier Giliet (op.
cit.) faite 3 la conférence intitulée «Les sciences

43.

humaines face A la question des minorités et des
diasporas en Furcpe», Strassbourg, 1] a 14
décembre 1997), p.2.

Tosif, B.OR., an X, ar.12, décembre 1886, pp.
921-942; pp.939-940. («Silifi-vi a le dovedi mai

" mult cu fapiele dect cu vorbele ci voi sunteti

45.

mai apropiafi de Dumnezew, prin sfAnta noastri
credin{dl ortedoxX, declt ci, 8 le servifi ca pilda
intru implinirea datoriilor voastre ciitre sfinta
noastrd biseric i ciitre stat...») |

. «Nemuritorii nostri stribuni, piosi §i legati de

un adevirat patriotism, ridicaril aceste nemuri-
toare edificii religioase... Pentru toate aceste
faceri de bine, memorabilii nostri strifbuni, sa-
crificind tot pentru urmasii lor, n-au conservat
pentru dingii decit consolajiunes ca aceste
gacre monumente s& exisie In ctemnitate, astfel,
precum a fost ultima lor voingi. Se mai giseste
vreunui intre noi, fiu vitreg, ingrat, renegat,
perfid, pervers, uzurpator de sanctitaiea acestvi
drept, care s¥-5i fnalje vocea fn contra recunos-
tinfei? Care s calce cu dispref peste mormintele
acestor ilustri striibuni, ce-si sacrificar singele
§i propria lor avere pentru religiune §i pentru a
ne pdsira numele de roméni ! ,.Vai fie, semingie
rea, fii nerecunoscitori si fird de lege!s™
(Ghenadie, B.O.R. an IV, nr. 3, pp. 150-155; pp.
154-155).

Calinic, B.O.R., an VIII, nr. 8. pp. 545-556; pp.
547-548. = '




PRIMELE CONTACTE INTRE MEDIILE POLITICE
'ROMANESTI $I SOVIETICE

"TENTATIVE DE APROPIERE
Alexandru-Murad Mironov
_ §i
Ge
_ _ cor
UPA cum se cunoaste, relagiile diplomatice dintre Roménia gi marele séu vecin §  ©f
risSritean au fost brusc §i unilateral intrerupte in 1918, prin arestarca ministrului vap
extraordinar i plenipotenfiar romén la Petrograd, Constantin Diamandy, de citre

proaspiitul Consiliu al Comisarilor Poporului, instaurat 1a 7 noiembrie 1917 §i prezidat de Spe
citre Vladimir Tlici Lenin. Acest gest, contravenind flagrant tuturor uzanjelor de drept Ro
internagional, a aruncat sub o zodie proasts debutul relafiilor dintre Roménia gi tinXrul stat |§ par
_al muncitorilor §i {iranilor*, Extravagantele sovietice in domeniul politicii externe - s»N
promovarea ideii de revolufie mondiald, nerecunoagterea creantelor fostului Imperiu, | rati
considerarea tuturor celorlalte state drept inamice, denunfarea aturor vechilor tratate §i & asa
dezviluirea infelegerilor bilaterale secrete — au dus Ja ruperea relaiilor cu toate tarile, mai J§ con
putin Germania. . '~ Bas
fn acest context, guvemele de la Bucuregti nu au mai considerat necesar si se |§ nec
apropie de Rusia Sovietic in urmitorul deceniu §i jumdtate. Este un lucru paradoxal c&, in [ Pro
ciuda diferendului existent, diplomatia roméncasc¥ nu s-a orientat spre injelegerea cu J§ inte
Uniunea Sovietic&. Convingerea cil dreptatea era de partea Rominiei — in cazul Basarabici J§ Inte
— 5i cA slibiciunea regimului comunist ar fi produs o iminenti cidere a acestuia au linigtit & ,.bu

temerile pe care prevederca ar fi rebuit s¥ le producd. Se poate afirma, fir¥ teami de §§
exagerare, ci, pentru Roménia, la ¢st nu exista nimic. autc
Unele preocupiri sporadice au existat: tratative la Vargovia, apoi la Viena, nu
semnarca Protocolului Litvinov in 1929. Acestea nu au dus la nici un fel de rezultat. Este i poli
evident ci nu se putea rispunde afirmativ pretentiilor avansate de sovietici, dar nici nu s-a 3¥ fncl
pus mare interes in continuarea sau finalizarea acestor tratative. Ministerul Afacerilor J8 lucr
Str¥ine s-a muljumit si adune gtiri prin intermediari sau prin amabilitatea unor misiuni i rom
diplomatice prietene — ministrii Greciei, Turciei, Poloniei, Frantei si ai altor {#iri care aveau #i Ror
reprezentanie diplomatice la Moscova. Aceste stiri prezentau cu totu] deformat realitatca 38 vort
sovieticd, dar, mai ales, acreditau ideea precaritifii Puterii Sovietice. prin

A fost, agadar, extrem de simplu de cizut in cealalti extremi. Pand in 1934 nu au
existat legituri de nici un fel cu teritoriile de dincolo de Nistru. fn 1918, podurile rutiere §i
de cale ferati ce traversau réul au fost aruncate fn aer. Legliturile telegrafice §i telefonice
au fost intrerupte, iar posta a fost opriti'. Pe Nistru, navigafia era strict interzisd de citre
autoritifile de frontierd de pe ambele maluri, iar exagerarca mergea pin# acolo incét
simplele birci pesciresti riscau a fi mitraliate de pe maluri. Un cilitor care dorea si ajungi
la Odesa, plecind de la Cetatea Albd, era obligat s3 se deplaseze phnd la Tasgi; de aici s ia
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trenul pand Ja Lvov, in Polonia, iar din Galifia polonez3 s¥ se urce intr-un alt tren spre
Odesa. Acesta este numai un exemplu strict teoretic. fn practics, un cilitor, venind din Ro-
ménia, nu putea trece in nici un caz frontiera U.R.S.8., pentru simplul motiv c4 in pasapor-
tul roménesc exista o formuld — ,,sauf Ja Russie* —, introdus% de Ministerul de Interne, prin
care se interzicea accesul cetfifenilor roméni in Uniunea Sovietic, pasaportul romin nce-
téndu-gi validitatea pe teritoriul sovietic’. Daci la aceasta ad¥ugiim faptul ¢X un cet3tean
romén care definea un pasaport roménesc pe care avea aplicatdi viza de intrare in U.R.S.S.
§i dorea sii reintre in Romdnia era deferit, inci de Ia frontier¥,, organelor Sigurantei
Generale i ¢ orice romAn basarabean ce ar fi p4sit pe teritoriul UR.S.S. risca si-i fie
confiscat pagaportul roménesc, fiind considerat cetiijean sovietic, putem avea o imagine
completé despre relatiile dintre cele doudl tiri pand in 1934. Trebuic ad¥ugat ci nici un
vapor naviglnd sub pavilion roménesc nu avea acces in porturile sovietice, $i reciproc,

In realitate, inifial, demonetizarea regimului de Ia granifa estick a RomAnici a fost
specialitatea guvernelor, pentru a nu aminti decit declaratia ficutd in Parlamentu)
Romdniei de ciitre ministrul de Interne Constantin Argetoianu drept justificare a arestirii
participantilor 1a congresul de constituire a partidului comunist (arestare ilegald de aitfel):
Noi voim pe Lenin si-1 omorim in ou la noi! Nu existi nici o indoial ci guvernul avea
afiunile sale solide in a lansa asemenea afirmatii. Printre aceste rafiuni s-ar putea numara;
sasinarea unor rude apropiate ale familiei regale roméne, ,trilirea® direct a revolugiei
omuniste in Moldova anilor 1917-1918 si iesirea Rusiei din rizboi, nerecunoasterea unirii
3asarabici cu Roménia, confiscarea tezaurului statului romdn etc. in 1924, evenimentele
eclare de la Tatar-Bunar veneau si confirme pozitiile autoritiifilor roméne, care au
rocedat la un nou act de o legalitate discutabil, intr-o tard care se dorea democratici:
nterzicerea partidului comunist (este adevirat ci acesta intretinea legituri dubicase cu
nternajionala Comunistd, organizafie ce-gi propunea deschis r¥sturnarea regimurilor
burgheze*, iar in cazul particular al Romaniei chiar modificarea granigelor).

A fost nevoie de venirea lui-Hitler la putere in Germania pentru ca atitudinea
utoritiilor roméne faj¥ de Uniunea Sovietici sX se schimbe. Nici micar acest eveniment
u s-a petrecut dintr-o dorinti realf de apdrare sau din cauza schimbdrii doctrinei de
olitici externd (presupunind c3 aceasta exista), ci datoritd faptului ¢i in 1934 Franta
cheie un tratat cu U.R.S.S., tratat in care a incercat si-gi atrag i aliatii est-europeni —
icru reusit in cazul Cehoslovaciei. Nu este locul aici de a discuta evolufia politicii externe
ménegti, dar nu poate lipsi constatarea c3 nu intotdeauna aliatii Frantei au fost si aliafii
omaniei, $i nici cX inamicii ¢i au fost intotdeauna si dugmanii nostri. in acest caz este
rba de o mentalitate care nu a putut fi depliiti (conform acesteia Germania era
incipalul inamic al Romaniei, situaie cu totul falsi).

Reluarea relafiilor s-a produs ins¥ la fel de intempestiv ca §i atunci cind au fost
pte. Romdnia, prin reprezentanii s#i diplomatici, a fost asaltatX in cursul lui 1933 si
ceputul lui 1934 de atentii din partea reprezentantilor sovietici acreditati prin diferite
pitale ale lumii. De la Tokio pinX la Montevideo, diplomatii roméni s-au trezit finta
vitatiilor respectivelor legatii sovietice’. La sediul de la Geneva al Ligii Natiunilor, unde
colae Titulescu se afla in primele rinduri ale personalitdfilor, s-a produs o apropiere i
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chiar o colaborare intre cele dous delegatii. fn fapt, aici este locul unde s-a decis reluarea |
relatiilor dintre cele doud jiri capi
" Delegatia sovietici la Geneva a acceplat, fn cursul discutiilor privind definirea unei
agresorului, ca prin teritoriu si s infeleaghi zona pe care un stat igi exercitil autoritateade } se O
fapt. Aceastd definific a teritoriului a fost propus’ de delegatia francezd 1a sugestia i} puth
Nicolac Titulescu, ministrul romén al Afacerilor Str¥ine. Pentru atitudinea conciliantd, | Tt
delegatici sovietice i s-av adus muljumiri publice’. Delegatia roméini a considerat acest gest | - ar fi
un mare succes diplomatic i a tnceput s se apropie tot mai mult de sovietici, vizénd in | situs
acestia nigte posibili parteneri de dialog gi chiarde cooperare’,
Pe acest fond a sosit §i momentul primului contact direct si oficial intre repre- § dipl
zentantii Roméniei gi Uniunii Sovietice. La 3 iulie 1933, s-a semnat la Londra Conventia § Lon
pentru definirea agresiunii, la care au participat §i UR.S.S. i statele vecine acesteia. | Afae
Diplomatii romani au considerat c&, indirect, prin acest act, Uniunea Sovietic recunoscuse § - resp

alipirea Basarabiei la Rom&nia’. siU
in urmitorul an, autoritifilor romane li se sugereazh tot mai des reluarea si  risp
normalizarea relagiilor cu vecinul de la riis#rit. Terte {&ri, interesate sau nu, incearc¥ amabil B
s convingd guverul romén'. Altele, precum Cehoslovacia, incearcd o forjare 2 deciziei' § jega
De altfel aceasts farli urma s3 joace un rol decisiv in hot¥irarea care a dus la deschiderea
oficiilor diplomatice bilaterale. - mox
Romania era membri a Mici Injelegeri, iar tratatul acestei alianfc prevedea cé tirile & o)
membre se vor consulta reciproc cu privire la orice misurX atingéind politica lor externi. hE eovi
junie 1934, la presiunile Cehoslovaciei asupra celorlal{i doi membri ai Micii Intelegeri si desf
la sugestia Frantei, care ducca tratative serioase cu U.R.S.S. pentru incheierea unui tratat, poli
evident antigerman, Titulescu cere imperativ, de 1a Geneva, instructiuni regelui §i guver-&- ;. .
nului cu privire la reluarea relaiilor diplomatice cu Uniunea Sovietics. Practic, este vorba g
de un ultimatum din partea Cehoslovaciei®. Refuzul reludrii relatiilor ar fi ficut caducl ...
pactul Micii Intelegeri. Trebuic addugat cX regele §i guvernul nu au avut timpul necesar de rafit
a discuta chestiunea, telegrama lui Nicolae Titulescu fntarziind cu aproape doudisprezecc i
ore datoritd unor defectiuni, destul de indoielnice de altfel, apérute in rejeaua telegrafics”. | conl;
Legatiile an fost infiinfate printr-un schimb de scrisori intre cei doi minigtri de Externe, j m
Maxim Litvinov, comisar al poporului pentru Afacerile Externe al UR.S.S., si Nicolae =~
Titlescu, ministrul rom#n al Afacerilor Stréine. | poli
' Dupi 1934 §i, mai ales, dupk reluarea relatiilor diplomatice dintre cele doud tiri, I8 Epi
asistim la dezvoltarea constanti a unui discurs pozitiv in mediile politico-diplomatice. ::__2

Acestuia i se adaugi interesul economic suscitat de posibilitijile schimburilor cu intreprin-
derile sovietice. Astfel sc ajunge la situafia paradoxald cX tocmai aceia ciirora comunismul
le declarase rizboi sunt adepii apropicrii de Uniunea Sovietici (.....ingisi capitaligtii ne vor
da funia cu care ii vom spinzura.... ). Atdt mediile diplomatice, cit §i cele economice -y
numai de la noi — vor cidea in cursa posibilitiitii colabordrii cu regimul sovietic, Jucru psgET"
care rugii l-au §i intrejinut extrem de inteligent: Litvinov si ,securitatea colectivii”, acelagifiy

Litvinov §i problema dezarmifrii ,totale”, politica de front popular propoviduitd de
Congresul al VII-lea al Cominternului etc. ]
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Diplomatia roméneasc) interbelick a fost adeseori acuzatd cd a ficut o greseal)
capitald: a mizat totul pe o singur3 carte — securitatea colectivil — eroare nepermisi in cazul
unei tiri mici. A afirma fns¥ cX Nicolae Titulescu si succesorii sili (pentru perioada de care
se ocupd prezenta lucrare, in fruntea Ministerului Afacerilor Externe s-au perindat nu mai
pulin de sase titulari: Nicolae Titulescu, Victor Antonescu, Istrate Micescu, Gheorghe
Tatdrescu, Nicolae Petrescu-Comnen, Grigore Gafencu") nu au injeles politica europeani,
ar fi incorect. Arhiva Ministerului de Externe atestdl faptul ci Titulescu a perceput corect
situafia gi a anticipat evenimentele ultericare plecdrii sale din rindurile guvernului®.

Nu se poate spune insi cj toati lumea a Primit cu entuziasm gtirea relurii relagiilor
 diplomatice cu Uniunea Sovietica. fncX din cursul anului 1933, in timpul tratativelor de la
Londra, Gheorghe Briitianu adreseazs o interpelare in Camera Deputatilor ciitre Ministerul
Afacerilor Striiine, privind un interviu acondat de ambasadorul francez Ia Moscova, In
respectivul interviu, acesta anunta apropiata reluare a relatiilor diplomatice dintre Roménia
si UR.S.S., fiird a recunoagte integritatea teritorials a Roméniei"”, Nicolae Titulescu ii va
rispunde ci, in-acel moment, ,.nu exists nici o negociere angajatl cu Sovietele*”, Gheorghe
Brdtianu a revenit tns¥i asupra problemei, riménind unul dintre opozantii constanti ai
legdwrilor cu regimul comunist de la Moscova, . .

‘De aceeasi parte a baricadei, se géseau i grupdrile politice de dreapta, dar intr-un
mod mult mai vehement. Profesorul A.C. Cuza a atacat violent, in Parlament si press, orice
colaborare cu ,iudeo-masonii“, Un grup de zece tineri L.AN.C. a incendiat drapelul
sovietic din Gara de Nord, arborat cu ocazia Conferinei intemationale feroviare, care se
desfisura la Bucuresti. Arhiva Extemelor, care refine cu mare atenfie orice atitudine
politici internd legati de relatiile internationale ale Romdniei, nu mentioneazd nimic
despre legionari, in accasti problemi.

Pe 18ngX aceste atitudini politice, ce fin de stricta deosebire de ideologie, se gisesc
cei care au fost ingrijorati de reluarea relatiilor diplomatice cu Uniunea Sovietic4, din
rafiuni personale. In primul rand, basarabenii au fost cei cage s-au speriat de posibilele
consecinge. Senatorul Pan. Halippa yi-a arditat in permanent temerile in legéitur¥ cu aceasts
problemd. Istoria a demonstrat ci temerile Iui au fost fondate: Pantelimon Halippa a murit
in deportare, prin anii *70, dup ce a petrecut 20 de ani in lagirele siberiene. In general,
politicienii §i presa din Basarabia au fost mai mult decé reticenyi faji de aceasty idee'”.
Episcopul Tit Simedria al Hotinului va reclama de céteva ori de la tribuna Senatului, al
cirui membru de drept se afla, propagenda ,revoltitoare” fdcuti de postul de radio
Tiraspol, in limba rom4n%™. Un alt Personaj cu mari preocupdri pentrs Uniunea Sovieticl
ste Pamfil $eicaru, deputat si director al cotidianului Curentul, singurul ziar ce consacri
nalize sericase i bine documentate ale situafiei din U.R.S.S. Multe din zvonurile
eferitoare la politica §i intentiile sovietice provin din cercurile emigrafici albe, destul de
onsistentd, existente mai ales in Bucuregti. Ei au vizut in deschiderea misiunilor
iplomatice 0 mare primejdie pentru Roménja” $i 0 nenorocire pentru ei personal®.

Singurul diplomat romén care isi exprimd opozifia faji de reluarea relatiilor
omano-sovietice, considernd-o deschis o eroare a conducerii Ministerulvi de Externe,
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este Mihail Sturdza, ministrul plenipotenfiar al Roméniei la Riga. In lungi rapoarte, ce de
dovedesc ci injelegea mai bine decdt Centrala intenfiile politicii sovietice, ¢l fncearc s3 | ¢q
dovedeasch greseala”, Este adeviirat ci simpatiile sale politice i plasau la dreapta | i
esichierului politic — Mihail Sturdza va fi ministru de Exteme in timpul guvernului Al
legionar. pr
Dar ccl mai reticent ideii de dezvoltare, sub orice form3, a relagiilor cu statl § pe
comunist a fost Marele Stat Major al Armatei Roméne. Imediat dupi semnarea docu- §  ge!
mentelor diplomatice necesare, §i fnck tnainte de stabilirea oriciiror detalii tehnice privind za
cele doud misiuni acreditate In respectivele capitale, Ministerul Apiririi Nagionale s-a §  di
sesizat din oficiu. O adresi din partea Sectiei a I1-a Operaii ~ contrainformatiile militare — §  are
avertizeazh Ministerul Afacerilor Striiine si nu acccpte orice propunere venitd din partea §  Je;
sovieticilor §i legatd de viitoarea lor reprezentantd de la Bucuresti. Prin intermediul §
Biroului al Il-lea Studii, s¢ inainteaz¥ un raport privind Legatia UR.S.S. de la Ankara, B mq
care avea circa 300 de diplomafi acreditati, Birout al IIl-lea oferind date despre adevératele

misiuni ale acestor asa-zigi diplomati®. Pentru evitarea aparifici unor viitoare probleme. §  nu
generalul Ion Antonescu, sef al Marelui Stat Major, recomandd crearea unei Comisii §  ei
interdepartamentale privind reluarea relatiilor cu Rusia Sovieticy, din care s4 fac¥ parte §  in,
ex

reprezentanti ai Ministerului de Externe, Ministerului Apirdrii, Ministerului de Iaterne,
Ministerului Comunicaiilor §i ai Ministerului Finantelor®. Comisia s-a intrunit, iar Statul
Major gi-a impus <u autoritate plrerile: legiturile ferate, telegrafice, telefonice, pogtale §i
rutiere s& se facd doar prin Tighina, pentru ca autoritifile si poat controla cu eficientd
traficul, Navigajia pe Nistru, desi ,.ar folosi mult populagiei”, este contraindicat3, datoriti
lipsei unui control eficient. Mai tarziu, in 1937, una din gurile de virsare ale Nistrului in §
mare a fost colmatati cu nisip, impi icind astfel i putina navigatic care se desfagura in @
zon3. Inspectoratul Marinei Regale, cu toate ci afirmii ci dejine mijloacele pentru
rezolvarea problemei, refuzli s3 o fack din aceleasi motive expuse mai sus™. In anii ce au
urmat relulirii relatiilor diplomatice, Ministerul Apdriisii Nationale a continuat sa priveasci
binuitor situatia. - ‘

Dup# asasinarea primului-ministru 1.Gh. Duca, pe intreg teritoriul Roméniei s-2
introdus starea de asediu, deci §i cenzura, exercitatl de Corpul II Armati in Bucuregti. Era,
astfel, de competenta autoritdjilor militare permisiunea de desfacere a ziarelor”. Numai
ziarul sovietic Journal de Moscou putea intra $n RomAnia fird restrictii. Izvestia avea limitd
de 200 exemplare zilnic, s¢ vindea centralizat, jar guvernul romén isi rezerva dreptul de a
confisca exemplarele care contineau stiri sau articole ce nu convencau. Pretul Izvestiei a
variat de 1a 5 1a 3 lei, iar cel al lui Journal de Moscou de la 10 la 6 lei®, sciderea prefului
ficandu-se pentru a Hirgi aria cititorilor (editorii ziarelor timijindu-le gratis la numeroase
institutii §i persoane, firf ale fntreba daci doresc aceasta). Cenzura a procedat adeseori la
confiscarea numerelor importante, iar, la un. moment dat, a inchis libriria care avea
autorizatia de a le desface. _

De cealalti parte se aflau entuziagtii cooperdrii cu Uniunea Sovietici. Pe langd
Ministerul de Extemne, in aceastii categoric intrau destul de putini, presa i opinia publici
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de stinga fiind slab reprezentat4 in Rom#nia. Imediat dup¥ anuntarea relugrij relatiilor, s-a
constituit la Bucuregti Asociatia ,, Amicii U.R.S.S.-ului®. Comitetul de inifiativ3 era format
din profesorul Petre Constantinescu-lagi, avocatul Victor Gherasim, Matei Socor,
Alexandru Mih#ileanu, Scarlat Calimachi »5$i alji comunigti“, afirmi raportul poligiei. Ei isi
propuneau, in viitor, intérirea relafiilor culturale si de prietenie cu popoarele sovietice, iar
pe termen scurt organizarea unei manifestayii de bun venit, cu prilejul sosirii Ia Bucuresti a
sefului misiunii sovietice, in cursul lunii octombrie 1934, De asemenea, plinuiau organi-
zarea, in cel mai scurt timp, a unor excursii in U.R.S.S. Majoritatea membrilor proveneau
din rindurile Ligii Muncii. Corpul IT Armati a interzis ins% organizafia, iar polifia I-a
arestat pe Petre Constantinescu-Tasi”. Pentru a impiedica plecarea la Moscova a unei de-
legatii a ,,Amicilor U.R.S.S.-ului“, pentru a asista la parada de 7 noiembrie 1934, Ministe-
nul de Interne a confiscat pasapoarteie excursionigtilor. Trebuie remarcat c¥, nici un
moment, ,,Amicii U.R.S.S.-ului” nu a ficut vreo referire la partidul comunist.

In rndul intelectualilor care frecventau Legatia Uniunii Sovietice la Bucuregti se
numdrau i unii ziarigi, care, prin natura meseriei lor, contactau diplomatii sovietici. Printre
ei sc aflau Liviu P, Nasta si Demostene Botez, viitorul pocet, biinuiti de citre contra-
informatiile militare c¥ ar face spionaj in favoarea U.R.S.S., ambii ziarigti de politici
externd la cotidianele Adevirul 5i Dimineata™, _

Printre cei care au salutat o posibili apropiere de Rusia Sovietici s-au aflat §i
persoane sau institulii care au incercat si profite de pe urma acestei ocazii. Schimburile
comerciale au inceput s se dezvolte, dar nu au atins cote prea inalte pentru ¢i cele doul
economii produceau cam aceleasi feluri de mirfuri. Totusi, diverse camere de comert au
fdcut demersuri pentru demararea unor tratative comerciale™. Cdile Ferate Romine au
lansat comenzi pentru diverse mérfuri (cocs, sulf, ferocianurd de potasiu, grafit, aparate de
sudurd, electrozi pentru sudurd etc.)”, iar aviajia civild a incercat s colaboreze cu cea
sovieticd pentru exploatarea unor linii aeriene™. De asemenea, s-a incercat constituirea unei
societd(i mixte de comert romano-sovietici™. _

fnnodarea unor legaturi a mai intrat gi in atengia altora. Institutul Geologic a primit
oferte, crora le-a rispuns pozitiv, privind colaborarea stiintificd si schimbul de publicatii
cu institute de profil din Uniunea Sovietics™, Ca rispuns la apelul Comitetului International
al Crucii Rosii, Sfantul Sinod al Bisericii Ortodoxe Roméne a incercat s3 trimit# ajutoare
in Rusia Sovietic3 pentru victimele foametei care a ficut ravagii la sférsitul colectivizirii,
dar a fost refuzat de Ministerul Afacerilor Striine, pentru care relatiile internationale erau
mai importante decét mila crestineasci™, ' :

Mediile universitare si o parte din cele studenfesti au rispuns, in general, afirmativ
invitatiilor adresate de diverse institutii sovietice. Inifial reticente, diferitele universitai
interesate au chestionat Ministerul Afacerilor Strifine despre oportunitatea unei vizite tn
acele regiuni, considerate o destinatie exoticl §i oarecum periculoas3. Este cazul Univer-
itdtii din lagi, dar §i al Academici de fnalte Studii Comerciale si Industriale, ai ciror
tudenti doreau si efectueze o viziti in regiunile industriale ale Uniunii Sovietice. Daci in
tazul moldovenilor Ministerul Afacerilor Striline nu a gasit nici un motiv de refuz, in cazul
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economigtilor a disuadat rectoratul respectiv ,.dati fiind actuala situaﬁune internaionali“”.

S-a lansat chiar ideca schimbului de studenti, cu posibilitatea studentilor roméni de a studiaf  mis
in Uniunea Sovietic™. ' con
Legatia sovieticd de la Bucuresti s-a striduit s% organizeze o excursie pentra o
delegatie de ziarighi roméni. Li sc va asigura ,,primirea cea mai cordiald*”, Oficiul Turistic}  rest
Romén a incercat s organizeze o cilitorie, pe acelagi traseu, pentru 60 de persoane.f Mi
Chestionat} asupra problemei, Legatia Roméniei din Moscova a considerat ci ,,ar fi trebuitf a2
s astepte vremuri mai linigtite"™, Ulterior, excursia a fost realizatd, dar in organizareal cer

Oficiului Inturist, care isi deschisese o reprezentangli la Bucuresti.

Dirijorul George Georgescu a fost invitat in U.R.S.S. pentru a dirija orchesira§ oo
simfonica sovieticl Tn paisprezece concerte la Moscova, Baku §i Toilisi. Ulterior, in fajak ooy
reticenjelor sovieticilor, vizita s-a contramandat”. La rindul lor, de teamdl si nu ofenseze§ ..
conducerea de 1a Kremlin, autoritifile roméne au zédérmnicit tumeul proiectat in Roménia§ %
de citre marele compozitor Serghei Prokofiev, aflat in plind dizgratie. In general, vizitcleR ¢,
s-au desfisurat tntr-o singurd directie: spre Moscova. Excursionigti sovietici in Roménia nu §-
au existat. O singurX datX s-a inregistrat o participare sovicticd la o demonstratie aviatic sif g
cam atat. fnc

Sovieticii s-au striduit s¥ devini cunoscufi prin intermediul filmelor productic | Par
proprie, care rulau in numr tot mai mare la Bucuresti. Primul a fost Apdrarea Kievului, in der
1936. Film de propagand¥ deschis¥ la adresa Armatei Rogii, 2 stdrnit un imens scandal. b
Publicul a fost prezent in num¥r mare la cinematograful ,,Aro” din Bucuregti la singurag *
reprezentaie deschisd. La aplauzele de aprecicre ale publicului pentru film, céfiva agitatori
au fnceput si fluiere §i, la scurt timp, spectacolul a degenerat in bitaie, polifia a intervenit spa
in fortd, iar cinematograful a fost devastat”. Cenzura Corpului iI Armatd a avut griji ca, tare
pentru un timp indelungat, s& nu mai ofere prilejul unor asemenea incidente, interzicand avy
toate filmele sovietice fird deosebire de subiect sau mesaj. Pan# in 1937, filmele sovietice con
au beneficiat de un tratament special: cenzura organiza viziondri speciale in prezenfa ang
ministrului de Interne, Ion Inculey, bun cunoscdtor al limbii ruse, care, reticent fatd de :
Uniunea Sovicticd, ca orice basarabean, a refuzat firi exceptie toate vizele de cenzurd. Nu

Ulterior, la Bucuresti, au rulat Petru cel Mare §i Alexandru Nevski, regizat de cll ;
Serghei Eisenstein. Inutil de precizat ci reciproca - rularea unui film romanesc la Moscova f§ 1uc
— ar fi uluit autoritijile sovietice numai la auzul pretentiei. | CEIY

Pe parcursul existentei sale pinA 1a rizboi, Legatia U.R.S.S. la Bucuregti a avut un gefi
singur sef de misiune — pe Mihail Ostrovski, acreditat in noiembrie 1934. Conform [ Les
acordului privind deschiderea misiunilor dipiomatice, Roménia retroceda statului sovietic i Inc

ami

proprietjile fostei Legatii Imperiale din Bucuresti. Clidirea Legatiei Rusiei se afla pe
Calea Victoriei, in locul actualei Case de ModX ,, Venus*. Diplomatii sovietici nu au rezistat
tns% nici un momeant in ea. Dup¥ alungarea fostului ministru plenipotentiar al Imperiului,
Poklevski-Koziell, ce continuase a locui in acel imobil pe cheltuiala proprie, clddirea a fost
demolatd, iar terenul vindut. Timp de un an, serviciile diplomatice sovictice au functionat
la hotelul Athénée Palace, ulterior acestea muténdu-se in nou! local ce a fost construit in
Soseaua Kiseleff. Astiizi, acolo funcfioneazi Ambasada Federatiei Ruse la Bucuresti.
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La inceputul anului 1938, Mihail Ostrovski a fost rechemat la Moscova, incheindu-gi
misiunea in capitala Romaniei. Ostrovski a sfargit riiu, fiind epurat in 1939-1940. A fost
condamnat la moarte §i executat sub acuzatia de spionaj in favoarea Romdniei.

In locul stu a riimas, ca sef ad-interim al misiuni diplomatice sovietice la Bucu-
regti, insércinatul cu afaceri Butenko. La 7 februaric 1938, funcfionarii sovietici reclamj
Ministerului Afacerilor Striline disparifia acestuia, sugerand ci a fost riipit. Sigurafa Gene-
rald demareazii cercetfrile, dar nu descoperd nimic. Comisariatul Poporulvi pentru Afa-
cerile Externe susfine c Garda de Fier I-a ripit",

Ulterior, Butenko gi-a ficut aparifia la Roma, declarind ci fugise de team¥ nu fie
rechemat Ja Moscova §i executat. A denunjat cu vehemenyd dictatura stalinists. intr-o
~ scrisoare adresat} ministrului romén al Afacerilor Striine §i-a cerut scuze pentru greutitile

ficute diplomatici romane prin fuga sa tn Occident. Narkomindelul a continuat si susting
- ¢4 personajul din Italia este un Jimpostor, iar c¥ diplomatul sovietic a cizut victimi
- fascistilor?,
| In locul Iui Butenko a fost numit insircinat cu afaceri un alt diplomat la Legatie,
 Kukoliev, fost reprezentant al Ageniei TASS. Calitifile sale Msau atit de mult de dorit,
 Incat chiar §i comisarul-adjunct Potemkin s-a plins ministrului romén la Moscova de el.
Pand in 1941, guvernul sovietic nu a mai numit nici un titular al legatici de la Bucuresti,
demonstrind astfel dezinteresul siu in legitur¥ cu orice fel de inelegere cu Roménia

wburghezi*.
In ceea ce priveste Legatia Romaniei la Moscova, aceasta a beneficiat de atentia
 sporitd a Ministerului de la Bucuresti, Evident, nu intr-atat incat si nu sufere de obignuitele
tare ale institutiilor roménegti: stitea cu chirie inte-un imobil impropriu, timp de doi nu a
~avut dactilografd, mult timp i-a lipsit un translator de limba rusi. Ca imaginea si fie
- completd, Ministerul nu a infeles natura speciali a postului respectiv, cerind Legaliei si
angajeze, asa cum se ficea in mai toate capitalele, personal inferior din rndul autohtonilor.

Ministrul plenipotentiar Dianu scrie, de la Moscova, Centralei, in 1939: ,[..]
Numai in decursul unui an de zile de cind sunt aici, o functionard de la Legatie a mérturisit
¢d & luat bani de la serviciul de spionaj sovietic, doi servitori roméni au fost dovediti a fi
lucrat pentru acelagi serviciu, servitorii romani au declarat la intoarcerea in tard cd GPU-ul

cerea mai ales tiparul casei de bani si otr¥virea sau punerea in imposibilitate de a lucra a
sefului Legatici, notes-uri cu insemniri zilnice ale faptelor mai importante petrecute Ja
Legarie s-au gisit la servitorii sovietici [...]*. Ultima oarX fusese descoperit, chiar in
inciperea arhivei secrete, un individ, cetdfean german, care era valetul personal al
ambasadorulvi Italiei la Moscova®,

Primul ministru plenipotentiar §i extraordinar romin acreditat la Moscova, in
decembrie 1934, a fost Edmond Ciuntu. Fin diplomat, Edmond Ciuntu a trimis o
sumedenie de rapoarte lunare privind situatia intern din Uniunea Sovietici, Ciuntu, desi
evident anticomunist, a manifestat admiratie pentru realizirile regimului sovietic §i nu a
contestat niciodatdl ideea reuyitei obiectivelor planurilor cincinale. Va scrie, referindu-se la
procesul se colectivizare: ,,[...] Cici el imbind - fntr-o form3 ce poate pirea fericity —
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exigenele decurgind din instinctul de proprietate cu nevoile unei exploatiri mai rationale imt
a piméntului, decft o poate face, intr-o fard cu structura economicd i demograficd a Nic
Rusiei, mica proprietate individuali firimijatd. {...] Este, in acelagi timp, poate, un punct
de plecare pentru o propésire considerabill in productiunea agricold sovietica[...}“". dea
Desi priveste critic tot ce vede, cel mai mult il uimesc oamenii. Face un comentariu, aut
asistdnd la congresul Sovietelor din R.S.F.S. Rus¥: ,[...] Delegafi aproape 2000, in fotolii
de lemn cu pupitre, in §ir de céte 30, grupate pe regiuni. Mulfi ofieri, foarte numeroase pro
femei. Tipuri etnice variate. Se disting cu greu infafiglri, trisituri mai fine in marea mas# fort
de chipuri din popor. Indeosebi femeile par simple de tot, cu basmale in jurul capului §i cu
gesturi neindeménatice §i sfioasc: {irinci mai riisZrite, biete lucriitoare. Te intrebi: ce cautd, §  dipl
ce tneleg? [...]**. Poporul este de neinteles, iar autoritdfile au un comportament ciudat: nu ;
-] Tin a remarca cfit este de dificil a s lucra cu Comisariatul Afacerilor Strdine, §i el in unu
plin¥ epuratie. Directorii politici, cu care de obicei tratim afacerile curente, dispar de la o dipl
7i Ia alta [...]. In timpul procesului ,blocului trofkistilor de dreapta”, in martie 1938, §  rom
tnsircinatul cu afaceri Popescu-Pagcani telegrafiazi la Bucuregti: wl.-] -Am -asistat la ci s
sedingele tribunalului care judeck pe Buharin §i compania. Prezenfi jurnaligtii striini,
membri ai corpului diplomatic §i public foarte filtrat. Acuzaiii se prezintd in condifiuni laF
Jamentabile. Nu numai cX tofi iau asupra lor vinovitiile cele mai grozave ce li se aduc: Afa
teidare, spionaj, sabotaj etc., ci adaugd i altele i implicénd noi persoane. Vor urma deci este
noi arestiri. Este o atmosferd intr-adeviir halucinantif...]". pan
Nu trebuic ins# considerat ci diplomaii romni erau foarte creduli. Iatd opinia lor § = var:
despre cuvéntarca lui Viaceslav Molotov, presedintele Consiliului Comisarilor Poporului, § pref
la sesiunea a II-a a Comitetului Executiv al U.R:S.S.: ,[...] Discurs rostit dupi calapodul de pres
altfel cunoscut §i caracteristic tuturor oratorilor sovietici: victoria deplin& a partidului, guv
fericirea in care [tritiesc] popoarele in U.R.S.S. etc. Clte vorbe, atiita demagogie [...]"*". deo:
fn sfargit, iath §i portretul lui Stalin, asa cum l-a vdzut ministrul Edmond Ciuntu, p¢ [§
25 noiembrie 1936, la cea de a VIII-a sesiune a Congresului Unional al Sovietelor, [ Cre
prilejuiti de adoptarea noi constitufii sovietice: [...] S-a dat cuvéntul lui Stalin, in calitate | inst
de raportor. Vocea surdi Ia fiecare trei minute, figura impasibil¥, discutd cu aproape totald i rom
absent3 de gesturi, fraza scurtd, simpld, cu un pronunat accent georgian. Nici un avént, nici j& inst
o preocupare de efect. O perpetuX clitinare pe picioare, insugirea jocului ursului. nu ¢
Prima parte a expunerii monoton, didactics, despre realizirile industriale, despre § sale
netezirea categoriilor sociale, despre problema nagionald rezolvati, despre izbinzile i pref
dobéindite pe terenul socialismului, prima si indispensabila ctapd pentru instaurarea in i Spec
viitor a comunismului. Toate spuse fir¥ nici o notd. :
A doua parte a expunerii mai vie, mai coloratl, cu unele reminiscenge literare §i Ghe
presdrate cu glume nu totdeauna de cel mai bun gust, utilizind §i cteva notife, ataci miczul J impt
chestiunii. [...] Timp dc douZ ore i jumitate, durata expunerii, nici cel mai mic semn de Ghe

osteneald, contrar obiceiului, o progresiva vigoare in glas. Elocventd dezmintire a celor ce, B
a fiecare zece zile, anuni3 condamnarea medicald a lui Stalin[...]“". B min

Edmond Ciuntu a fost chemat, in prim¥vara Iui 1938, si lucreze in Centrala IaM
Ministerilui Afacerilor Strdine, in locul Iui fiind numit Radu Crutzescu. Acesta s-ag-
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imbolndvit §i nu a revgit s i§i ia postul tn primire. Noul ministru la Moscova a devenit
Nicolae Dianu, alt diplomat de valoare.

La 25 aprilie 1939, un avion militar sovietic violeazd spatiul aerian roménesc
deasupra Basarabiei. Sesizat de Marele Stat Major, Ministerul Afacerilor Striine
autorizeazd, la 23 mai 1939, Legatia Roméniei la Moscova s3 protesteze la Narkomindel.

In conformitate cu instructiunile primite, ministrul Dianu adreseaz o notd de
protest autoritijilor sovietice, atrdgind atenfia c¢i un aparat militar de zbor apartinind
fortelor aeriene ale Uniunii Sovietice a survolat teritoriul roménesc in regiunea Palanca.

Comisariatul Poporului pentru Afacerile Strfine il convoacl pe. seful misiunii
diplomatice roméne pe 28 iunie 1939 i §i restituie nota, atriigéndu-i atenjia ci Basarabia
nu a fost recunoscutl ca aparfindnd Roméniei §i c¥, deci, nu poate fi vorba de survolarea
unui teritoriu roménesc. Desi sovieticii mai restitviserd §i ali¥datd documente
diplomatice invocdnd acelagi motiv sau refuzaserd vizarea pasapoartelor unor cetiteni
rom4ni din Basarabia sub pretextul cX sunt cetijeni sovietici, de aceasts dat} este evident
cii se cduta un pretext de repunere in discutie a chestiunii Basarabiei.

Nicolae Dianu cere permisiunea Centralei Ministerului Afacerilor Stréine de a veni
la Bucuresti pentru a explica sitvatia §i are o Intrevedere.cu Grigore Gafencu, ministrul
Afacerilor Strdine, pe data de 2 iulie 1939, }a Mamaia. Ministrul Gafencu il asiguri c4, desi
este un moment de incordare a relatiilor bilaterale roméno-sovietice, incidentul poate fi,
pini la urm3, favorabil pirfii roméne. In contextul tratativelor franco-anglo-sovietice din

_vara anului 1939 privind realizarea unui pact de asistenf¥ antigermani, Uniunea Sovieticy
preferind Pactul Ribbentrop-Molotov, incheiat pe 23 august 1939, occidentalii ficeau
presiuni asupra Roméniei si accepte trecerea trupelor sovietice pe teritoriul s¥u. Acum,
guvernul romin putea rispunde anglo-francezilor ci o asemenea clauzX era exclusd,
deoarece {ara respectivd nu recunogtea frontierele roménesti.

La Bucuregti, insd, secretarul general al Ministerului Afacerilor Striine, Alexandru
Cretzianu, il acuzii pe Dianu ci este vinovat de cele intimplate, deoarece nu a respectat
instructiunile primite: a nu folosi niciodati termeni ca ,frontierd pe Nistru®, ,teritoriu
roménesc” sau referiri la Basarabia in relatiile cu oficialitifile sovietice (de altfel, aceste
instructiuni datau de pe vremea clind Nicolae Titulescu era titularul Externelor si fusesers
nu o datd derogate, iar sovieticii nu spuseserd nimic). Ca o evidentsf dezavuare a actiunilor
sale, Dianu este respins de la promovare, iar acesta isi di demisia®. Ministerul romén a
preferat s3 arunce vina In spatele reprezentantului Romdnici, pentru a nu da nagtere la
speculatii din partea rugilor.

Dianu $i-a reluat ins3 postul la-Moscova pentru scurt timp si a fost inlocuit cu
Gheorghe Davidescu, inalt functionar In Centrala Ministerului, numirea sa dind msura
importanfei exceptionale pe care o cipitase Legatia Roméniei in capitala sovietici.
Gheorghe Davidescu a fost diplomatul care a primit din mina lui Viaceslav Molotov
ultimatumul privind cedarea Basarabiei §i Bucovinei de Nord. A fost urmat chiar de
ministerialul Grigore Gafencu, ultimul ministru plenipotentiar si extraordinar al Romaniei
la Moscova péni la intrarea In r¥zboi a {4rii noastre fmpotriva Uniunii Sovietice in vara lui
1941, aliituri de Germania §i aliajii s3i europeni.
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NOTE

Rapoxt al Secici a Il-a Operagii din cadrl Ma- -
relui Stat Major, adresat Comisici Interdeparta-
mentale insfrcinate cu studlerea chestimmilor teh-
nice In legiturd cu reluares relagiilor cu URS.S.
de 1a Ministernl Afacerilor Striine. Arhiva
M.AE.. Fond 71/1920-1944, UR.SS., vol. 82
(Relajii cu Roménia, 1933-1934), filele 446-451.
Proces-verbal nr. 4 al gedinjei din 3 decembrie
1934 al Comisiei Interdepartamentale Inskrci-
nate cu stadierea chestiunilor tehnice i legliturk
cu reluarca relagiilor cu UR.S.S. Arhiva MAE,,
Fond 71/1920-1944, UR.S.S., vol. 82 (Relaii
cu Romiinia, 1933-1934), filele 420-424. '
Toan Scurty, Istoria Roménici fn anii 1918-1940.
Evolufie regimului politic de Ia democrajic Is
dictaturd, Bd. Didactick §i Pedagogick, Bucu-
resti, 1996, p. 66, .

Ambasadorul romdn Cidere nienfioneazl cd
sovieticii ncearcy tot mai mult sk reia tratativele
cu Roménia. CY. telograma descifratd de la Le-
gatia Romaniei 1a Varsovia nr, 2626 din 12 mai,
Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-1944, URS.S.,
vol. 82 (Relafii cu Roméania, 1933-1934), fila 67.
Telegrami descifrath de Ia Nicolac Titulescu din

Geneva nir, 205 din 25 mai 1933, ArhivaM.AE., 8

Fond 71/1920-1944, UR.S.S,, vol. 82 (Relafii
cu Roménia, 1933-1934), filele 59 i 61.
LEXTERNE, Bucuregti. Dupd ce, In gedinja de
azi, am sustinut definitia sovieticE & agresorului,
fmpotriva unor critici nefondatc ale Marii
Britanii, Dovgalevski & venit si-mi mulfumeasci
si mi-a spus fafk de membrii delegatici romé-
negti: «Atitudinea Domniei Voastre, in sustine-
rea punctului de vedere sovietic, va cintiri in
balanji». Titulescn (206)". Cf. elegramei des-
cifrate tnregistratd 1a or. 27784 din 26 mai 1933
de 1a ministrul Afacerilor Striine Nicolse Titu-
lescu din Geneva, ar. 206, 25 mai 1933, Arhiva
M.A.E., Fond 71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 82
(Relatii cu Roménia, 1933-1934), fila 62.
~Jin si v3 comunic ceea ce mi-a declarat Lit-
vinov fo mai multe rinduri, cu prilejul nego-
cierilor din Londra §i In prezenja ministrului
Afacerilor Strfine al Turciei.

Stiu ¢, sernnind accast! conventiune, v-am
dfruit Basarabia. Dacl nu pot recunoaste acest
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Tucru oficisl, este din cavza dificultéifilor ce le-ag
avea cu opinia mea poblicd, tn speciat cu cea din
Ucraina, Cind tnsd mi angajez s nu fac nici-

- odatloawhmempannbi:isicinici

rcvizuirea mu pot s-0 cer, bu numai pentru ¢
U.R.S.S. nu este membrii a Societlifii Natiunilor,
dar pentru ck din principiv suntem Impotriva re-
vizuirii, ciici ea tscamnil rlizboi, prin ce mijloc
as mai putea sé objin tnapoi Basarabia? '

Am rispuns lui Litvinov ci Basarabia ne-a
diruit-o Dumnezen, nu el Am clizut de acord
apoi amndoi cif oel mai bun lucru de ficut esie
s¥ nu vorbim deloc despre Basarabia.

Rog a pistra aceastf comunicare numai
pentru guverna Domniei Voastre si, In con-
secingf, tn convorbirile Domniei Voasire trebuie
s& evitaji a vorbi de Basarabia, milrginindu-vi 1a
pevoie & declara i, conform rapornului Politis,
teritorivl la care se¢ referf convenjiunca din
Londra este acela pe care il stiphnim az2i", Cf.
extras din welegrama cifratd (de la ministrul
Afacerilor Striine Nicolse Titulescu) a Legatiei
din Paris nr. 214/19 iulie 1933. Arhiva M.AE.,
Fond 71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 82 (Relajii
cu Rominia, 1933-1934), fila 91. '
In cursul Mntrevederii dintre ministrul turc al
Afacerilor Striine, Tevfik Rugdi Bey, aflat In
trecere prin capitala Greciei, i Langa Riycany,
ambasadorul roméa la Atena, demnitarul ture a
aﬁrmal:..hhlrebuiesiaveﬁnicimmainﬁci
frick de Rusia, Uniunea Sovictick nu este Rusia
{aristd. Stalin nici nu ¢ rus, ¢ goorgian; agacliel
nici nu sﬁe.nicinumasistiedepanslavism.de
tarism, de nafionalism, de testamentul lui Petrt
cel Mare eic. El are o singurd tinth: a-5i pune fa
practich programul siu economic §i a-l face si:

izbuteascd. De aceea dinsul nici nu impioge lao.

propagandi bolgevics peste granijele Rusiei, nici
nu se gndesie 1a vico cucerire de teritorii®. L
raportuluj taintat ministrului Afacerilor Striline,
Nicolae Titulescu, asupra convorbirii dintre

Atena, nr. 2374 din 24 noiembrie 1933, Alens,
Arhiva M.AE., Fond 71/1920-1944, URSS,,
vol. 82 (Relatii cu Rom&nia, 1933-1934), filels
142 verso i 143. -




9.

11.

2.

Cu title confidential, ministrul Afaccrilor
Strdine, Nicolae Timlescu, 1 informenzi pe rege
§i pe primul-ministru despre discufia cu Eduard
Benes, ministrul Afacerilor Striine cehoslovac:
~Benes crede ¢l este momentul ca relaiunile cu
Sovietele sX fie luate cit mai grabnic dat fiindca
Ungaria vrea si recunoascl ea tntdi Sovietele si,
prin aceasta, si reduci din valoarea apropierii
politice dintre Mica Infelegere si Soviele de pe
urma acordurilor de 1a Londra " Cf, extras din
telegrama cifraif a ministrului Afacerilor Stefine
Nicolae Titulescu din 11 decembrie 1933,
trimis# de la Kodice, unde avea loc Consiliul
Micti Injelegeri. Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-
1944, U.R.S.S., vol. 82 (Relafii cu Romdnia,
1933-1934), fila 68.

. Telegrami descifratf nr. 31174, din 7 iunie

1934, de la ministru} Afacerilor Strfiine Nicolae
Titalescu, de la Geneva, adresatd regelui Carol
al II-lea §i presedintelui Consiliului de Minigtri
Gheorghe Tétlirescu. Arhiva M.A.E., Fond
71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 82 (Relajii cu
Roménia, 1933-1934), fiiele 231-234,
Telegrama a venit de la Geneva la Varsovia, iar
de aici 1a Bucuresti, unde nu a fost receplionatk
carect, Oficiul Central cerfind retransmiterea i,
desi purta menjiunea urgent §i era adresatf
regelui §i prejedintelui Consiliulvi de Minisui.
Cénd s-a reluat transmiterea ei, Ia Oficiul Tele-
grafic Central nu mai erz nimeni de serviciu(h.
Astfel, regele §i primul-ministru au trebuit ¥ ia
hotlirdrea pe loc.

Stelian Neagoe, Istoria Guvernclor Roméniei de
la fnceparari — 1859, pind in zilele noasire -

15995, Ed. Machiavelli, Bucuregti, 1995, pp. 106-

129,

+ w[...) Sunt tns# Incdrcat de durere si Implinesc

pentry prima dati misiunea mea fn strdinitate tn
conditivni care m¥ fac s¥ mi faueb sincer daci
mai pot si o continui. Mi gindesc la toatd truda
rmea de patru anj, pe care o reprezint} politica
mea fafd de Soviete. M gdndese la drumu) siry-
bitut de la septembrie 1932, cind Vaida Voie-
vod voia s accepte un pact de neagresiune pe
cinci- ani, ¢u clauza expresi a recunoagterii
diferendului exisient, adicd a diferendulvi basa-
rabean, pind in 1933, cind am f¥cut conventie
de la Londra, fn care s-a definit ca teritoriv ro-
min tot ce stipSneste actualmente Roménia,

14.

15.
16,

17.

18.

19.

20.
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pénd la iunic 1934, cind, cu prilejul reludrii
relajiunilor noastre cu Sovietele, acestea au re-
cunoscut suveranjtatea plink $i intreagd a
Rom#niei pe teritoriul ei §i pind anul trecut,
cind putcam 53 obtin de la rusi tot ce voiam.
incat sd pot si-mi concentrez toatd activitatea
viitoare pentru normalizarea raporturilor cu
Germania, in special pentru cazul, care nu poalte
fi at8t de improbabil cum se crede, a] unei ingele-
geri In viitor intre Germania g Rusia i care n-ag
dori s¥ se facll pe spinarea Roméiniei [...]* CT,
telegrama descifratd de 1a ministral Afacerilor
Striline Nicolae Titulescu de la Geneva, din 30
junie 1936, Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-1944,
UR.S.S., vol. 83 (Relajii cu Rom#nia, 1935-
1936), filele 294-301,

Arhiva M.A.E.. Fond 71/1920-1944, UR.S.S.,
vol. 82 (Relajit cu Roménia, 1933-1934), fila 72.
Ibiderm, fils 102.

Telegramd cifrath tnregistratd Ja nr. 52989 din 9
ectombrie 1933 adresatd Legajici din Varsovia
pentre ministrul Afacerilor Striline Nicolae Tit-
lescu. Arshiva MLA.E., Fond 71/1920-1944,
UR.S.S., vol. 82 (Relagii c: Roménia. 1933-
1934), fila 110. :
L'Indépendance Roumaine, 15 iulic 1933.
Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-1944, URS.S,,
vol. 82 (Relatii cu Romfnia, 1933-1934), fila 90.
Raport al lui Alexandru Crelzianu, secretar
general adjunct al Ministerului Afacerilor
Strdine, privind starea relajiilor bilaterale ro-
mdno-sovietice, 30 iunie 1937, Arhiva M A E.,
Fond 71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 84 (Relajii.
cu Roméinia, 1937), filele 289-308.

w [..] Totusi, emigrangii rusi cred ci, in curind,
cind Roménia va simji efectele nefaste ale pro-
pagandei sovietice, se va gisi I rindurile ocame-
nilor politici curajul de a rupe aceste relagiuni®.
Cf. notei Directici Generale a Polifiei din 20
iunic 1934, nr. 1587, privind piirerile emigran-
tilor rusi din capitald in chestiunen reluii
relagiilor cu Uniunea Sovietici. Arhiva M.ALE..
Fond 71/1920-1944, U.RS.S., vol. 82 (Relatii
cu Romfinia, 1933-1934), fila 307.

Emigrantii rusi se 1em cd autoritdtile i vor
izgoni din far¥ §i ii vor prigoni fn urma cererilor
Ambasadei sovietice. Emigran(ii ucraineni erau,
la rindu! lor, nclinistifi pentro cf, in exwl
notclor diplomatice schimbate la Geneva intre



21.

23,

25.

26.

Maxim Litvinov §i Nicolae Titlesco, partea
roman3 sc obligh s nu tolereze pe teritoriul siu
organizatii ce f§i propun dezmembrarea U.R.5.S.
JIn cercurile emigrangiloe ¢vrei domneste o mare
bucuric. Majoritatea evreilor se vor prezenta la
Legalia Sovietic pentra objinerea de pagapoartc
sovietice, tns¥ no se gindesc nicidecum s&
pariiseasck Rom#nia, unde sperd s aibd posibili-
tatea de a ntreprinde tot felul de afaceri co-
merciale, dupkl redeschiderea granifei spre Rusia
SovicticA™. Cf. notei Directici Generale a Polifiei
din 23 iulie 1934, nr, 1621, privind impresia
produsX in cercusile emigranilor din capitald de
recunoaglere a Uninnii Sovietice. Arhiva
M.A.E., Fond 71/1920-1944, UR.S.S,, vol. 82
(Relatii cu Roménia, 1933-1934), fila 308.
Rapoartele: nr. 38, fnregistrat sub or, 5451/1933,
si or. 71, tnregistrat sub nr. 8800/1933, adresate
ministrului Afacerilor Strfine, Nicolae Titules-
cu, privind discursul loi Stalin §i situatia din
Uniunea Sovietici. Ashiva M.A.E., Fond
71/1920-1944, U.RS.S,, voL. 82 (Relatii cu Ro-
ménia, 1933-1934), filels 148-158 gi 159-163.

. Textul este remarcabil de bine informat, Obignu-

itele confuzii de nume si institfii sovictice, care
se fac la tot pasul in mpoartele Ministerului de
Externe, lipsesc cu desdvérsire. Raport al Sectici
al [-a a Marelui Siat Major, nr. 1728 din 18
junic 1934, adresat ministrului Afacerilor
Str¥ine Nicolas Tinlescn, Arhiva M.A.E., Fond
71/1920-1944, U.RSS., vol. 82 (Relagi cu
Romdénia, 1933-1934), fikle 370-372.

Arhiva M.AE., Fond 71/1920-1944, URS.S.,
vol. 82 (Relatii cu Roméania, 1933-1934), fila 384.

. Adresi a Marelui Stat Major, din 3 ivlic 1937.

Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-1944, UR.S.S,, vol.
%4 (Relafii cu Rominia, 1937), filele 314-315.
WServiciul cenzorii Corpului II de Armatid
informeazi ci Libriria Hertz din Bucuregti,
invocind reluarea relajiunilor noastre cu Rusia
Sovicticd, cere avtorizarca de a desface ziarele
rusesti: Jownal de Moscou, Pravda, Izvestia §i
Industriatizaia, a ciiror reprezentantl urmeazl a
o lua numita Libririe. [...]*. Cf. telegramei
cifrate nr. 44205, din 11 august 1934, Arhiva
M.A.E., Fond 71/1920-1944, UR.S.S., vol. 84
{Relatii cu Roménia, 1933-1934), fila 314.
Nowl informativi a Secjiei a II-a din cadml
Marelui Stat Major, din 4 noiembcie 1936, Arhiva

2%

28.

29,

30.
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M.AE., Fond 71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 83
(Relujii cu Roménia, 1935-1936), fila 427.
+Membrii comitetului central al organizatiunii

«Amicii U.R.S.S.» av riimas foarte impresionali

de arestarea profesorulei Petre Constantinescu §i
8 celor mai importante elemente din miscare.

In urma evenimentului cu privire la dizol-
varea organizagiei, au hotiiit sd formeze o
delegatiune de intelectuali, care si se prezinie in
cursul acestei luni fn audieatd la ministrul
sovietic, Mihail Ostrovski.

Cu accast! ocaziune, delegafiunea va cere

iniervenfiuni pe cale diplomaticd ca guvemul

romin si tolereze aceasti miscare, motiviind cf
nu se urmiireste dect prictenia romino-sovieticd.
Delegajiunca va ariita ministrutui sovietic
i in Bucuresti functioncazd asociafiuni similare
ca Amicii Poloniei, Amicii Cehoslovaciei efc. §i
X, o datk ¢u reluarca raporturilor cu Uniunea
Sovietich, nt mai poate constitui nici un
impediment organizarea asociafiunii Amicii
U.RS.S. Se mai spune ci ministrul sovictic are
instractiuni in acest seas chiar de la Moscova.

. Dupd chte s-a aflat, dclegajia va merge la mi-
nistrul sovietic, In frunte cu profesorul Petre
Constantinescu, imediat - dupil eliberarea lui,
ntrucht este bine cunoscut cu Mihail Ostrovski®.
Cf. nowei Directiei Generle a Poliiei, nr. 3013 din
2 decembrie 1934, Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-
1944, U.R.5.S., vol. 82 (Relajii cu Roménia, 1933-
1934), fila 460,

Noie informative ale Scctiei a H-a a Marelui Stal
Major, din 3 februaric §i 24 februaric 1937,
Arhiva M.AE., Fond 71/1920-1944, UR.S.5.
vol. B4 (Relajii cu Romania, 1937), filele 41 5i 98.
Adresele Camerelor de Comerj §i Industrie din
Tighina §i, respectiv, Galali. Arhiva M.A.E,
Fond 71/1920-1944, URS.S., vol. 83 (Relagii
ci Roménia, 1935-1936), filele 1 si 89-90.
Telegrami descifrats de la Legajia din Moscova,
nr. 5201 din 30 noiembrie 1935, Arhiva M.A.E,
Fond 71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 83 (Relafii
cu Romdnia, 1935-1936), fila 196

Memoriu al Asociatiei Roméne pentru Propa-
ganda Aviajici, din 28 august 1934, adresal
Ministerului Afacerilor Strdine. Arhiva M.A.E,
Fond 71/1920-1944, U.R.5.5., vol. 83 (Relatii
cu Roménia, 1935-1936), fila 19.

32

33,

34

3s.

- 36.
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33

Reluares relajiilor comerciate cu U.R,S.S. trebuie
s& s¢ facd prin intermediul unci singure societdi,
ai clirei actionari s¥ fie marile biinci, si care 4 fie
sub strict control guvernamental, dar desigur
organizatd pe baze comerciale. ,Rolul acestzi
societiifi va fi s¥ centralizeze comerful de import
si export cu Rusia, in scnsul ¢ ca va reprezenta,
fad de Comisariatul rus al Comerjului Extem,
pe importatorii §i exportatorii romani*. Prin in-
lermediul ei se va face un ,control riguros al
importului §i al exportului, atht din motive po-
litice (propagand ctc.), ¢t §i din motive econo-
mice (dumping, ridicarea artificiall a prejurilor
interne etc.)", Cf. raportului venit, probabil, din
partea Comisiei de politicd exicrni a Senarlui.
Arhiva M.AEE., Fond 71/1920-1944, URS.S.,
vol. 82 (Relatii cu Roménia, 1933-1934), fila
172.

Arhiva M.AE., Fond 71/1920-1944, URS.S.,
vol. 82 (Relafii cu Romania, 1933-1934), filele
164-168,

. wAm vizut pe ministrul Sovietelor, care consi-

der opera Intreprinsi de Crucca Rogie din
Geneva ca fifri scop si oricum suspect ca acti-
vitate «fiindc, in Republica Sovietelor, cazurile
de foamele nu sunt atdlt de tragice si numai acei
care refuzd sd lucreze ou aw ce méncas. In
intrebarea noastd vede un semn de lealitate fn
relatiunile ruso-romine i crede cf este mai bine
ca Autoritéfile Bisericii roméne si se obfini de
la strfingerea de fonduri pentru ajutarea fnfome-
tatilor din Republica Sovictelor. CADERE
(222)". S-a notat manuscris pe margine ci punc-
tul de vedere al Ministerului Afacerilor Striine
este de a nu se trimite ajutoare in Uniunea So-
vieticd, pentru cf .nm ar fi oportun in impre-

Jurdrile acruale”., Acest luery s-a comunicat

Sfintului Sinod. Cf, telegramei descifrate, thre-
gistratd sub nr. 2618, din 16 januarie 1934, de 1a
Legatia Roméniei din Vargovia, ar. 222, din 16
ianuarie 1934. Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-
1944, URS.S., vol. 82 (Relagii cu Romdnija,
1933-1934), fila 182,

- Arhiva M.A.E,, Fond 71/1920-1944, UR.S.S,

vol. 83 (Relatii cu Roménia, 1935-1936), fila
238,

ol..) In rindurile swdengilor basarabeni a avut
ecou interviul dat ziaristilor din capital de dl.
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38.

39.

41,

42,

43,

45.

profesor Nijescn, delegatul Roméniei 1a congresul
de fiziologic de la Leningrad, care a spus o
profesorii universitari de la Moscova vor inter-
veni pentru ca si se fack un schimb de studenyi cu
Romania“. Cf. notei Directiet Generale a Polifiei,
or. 3077 din 10 octombrie 1935, Arhiva M.AE.,
Fond 71/1920-1944, UR S.S,, vol. 83 (Relatii cu
Roménia, 1935-1936), fila 165.

Telegrami descifratd de la Legaia din Moscova,
nr. 25339 din 24 aprilie 1935. Arhiva M.A.E.,
Fond 71/1920-1944, U.R.S.5., vol. 83 {Relatii
cu Roménia, 1935-1936), fila 77.

Telegram¥ descifratd de la Legapia din Moscova,
nr. 1045 din 2 aprilie 1936, Arhiva M.AE.,
Fond 71/1920-1944, UR.S.S., vol. 83 (Relaii
cu Rom#nia, 1935-1936), fila 250,

Telegrami descifratd de la Legafia din Moscova,
nr. 40792 din 7 julie 1935, Arhiva M.A.E., Fond
71/1920-1944, URSSS., vol. 83 (Relatii cu
Romania, 1935-1936), fila 111. '

. Notd a Directiei Generale a Polifici, nr. 1375 din

23 mai 1936, Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-
1944, U.RS.S., vol. 83 (Relaii cu Romania,
1935-1936), filele 270-271. .
Arhiva M.AE., Fond 71/1920-1944, UR.S.S.,
vol. 85 (Relajii cu Roménia, 1938), filele 98-99
si 100-102.

Insércinatul cu afaceri roman Popescu-Pascani
face comunicarea disparifici diplomanlui By-
tenko lui Potemkin, comisar-adjunct al poporu-
lui pentru Afacerile Striine: ,[..) Domnul
Potemkin se teme % Butenko si nu fi procedat
comva ca alji diplomati sovietici, care, fiind In
primejdic la 10t ceasul de a fi rechemai si pltri-
ficali, preferd exilul «fericirii» din patric*, Cf,
telegramei descifrate de la Legafia din Moscova,
ns. 342 din 9 februaric 1938, Arhiva MAA.E.,
Fond 71/1920-1944, URS.S., vol. 85 (Relajii
cu Roménia, 1938), filele 90-91.

27 iulie 1939, Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-
1944, UR.S.5., vol. 86 (Relagii cu Rominia,
ianuarie-gugust 1939), filele 481-482.

- Raport lunar al Legagici Roméniei din Moscova,

ar. 709 din 2 martic 1935. Fond 71/1920-1944,
UR.S.S., vol. 3 (General, 1935), filele 127-145.
Telegrami descifrati de la Legajia Roméniei din
Moscova, nr. 104 din 16 januarie 1935, Fond
71/1920-1944, U.R.S.S., vol. 3 (General, 1935),
filele 31-32.



46, Tclegram descifratd de la Legajia din Moscova, M.AE. Fond 71/1920-1944, UR.S.S., vol. 4

nr. 727 din 24 febroarie 1938. Arhiva M.A.E., (General, 1936-mai 1937), fila 6.

Fond 71/1920-1944, UR.S.S., vol. 85 (Relafii 49, Telegramil descifratd de 1a Legatia Roméniei

cu Romfnia, 1938}, fila 165. din Moscova, nr. 5493 din 25 noiembrie 1936.
47. Telegrami descifratdi de ia Legafia din Moscova, Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-1944, URSS,,

ar, 525 din $ martie 1938, Arhiva M.A.E., Fond vol. 4 (General, 1936-mai 1937), filele 352-

71/1920-1944, U.R.S.S., vol. B5 (Relatii cu 354.

Roménia, 1938), fila 140. 50. Arhiva M.A.E., Fond 71/1920-1944, URS.S..
18. Telegrami descifratk de la Legajia Roméniei din val. 86 (Relajii cu Rominia, ianuaric-august

Moscova, nr. 113 din 12 januarie 1936. Arthiva 1939), filele 418428 5i 420-442.

ABSTRACT .

The diplomatic relationships between Romania and Russia were suddenly broken
in 1918, on the occasion of the arrest of Constantin Diamandy, Romanian ambassador in

Petrograd.
In the foliowing years both states refused any contact at all, despite the current

problem of Bessarabia.

Whilst there was an intensification of the collective security policy in Europe, in
1934 the Western allies pushed Romania to a new diplomatic start in the relationship with
the U.S.S.R. That was made possible by the fact that the Romanian Foreign Affairs
Ministry, Nicolae Titulescu, was working closely with Maxim Litvinov, People’s
Commissary for Foreign Affairs of the U.S.S.R., within the League of Nations.

But besides the diplomatic relationship, the Romanian public never backed trade,
sultural or any other kind of exchanges with the US.S.R. The Soviet Union remained far
away and little known to the Romanians.




S11UATIA DISERIUU RUMANE UNLLE
(GRECO- CATOLICE) DUPA 6 MARTIE 1945

Cristian Vasile

UPA instalarea guvernului Groza la 6 martic 1945, vremurile piireau s devini
incerte pentru Biserica Unitd, Cu toate acestea, noul guvern a inceput prin a se
ariita binevoitor fati de religie si faji de Biserici, iar o dovadX in acest sens este
faptul cdl legea agrar® adoptatd chiar in martie 1945 excepta de la expropriere propnetiple

ecleziastice.
Aceastd atitudine binevoitoare s-a manifestat in tot decursul anului st fafd de Bi-

serica Unitd, dar inc¥ de pe acum s-a incercat §i atragerea ei de partea guvernului pro-
sovietic. Incd dinainte de martie 1945, in toate domeniile vieii intelectuale §i spirituaie au
fost create organizatii zise ,democratice*, in fapt simple formafiuni-satelit ale PCR care
aveau drept scop asigurarea ingeringelor statului'.

Primele incerciri de atragere a Bisericii Unite de partea nofi puteri s-au ficut prin in-
termediul Asociatiei Roméne pentru Stringerea Legiturilor cu Uniunea Sovietici (ARLUS -
orgamzapc creatd 1a 12 noiembric 1944), afirmindu-se ci era doritd §i aderarea acestei
biserici’. Reactia Bisericii Unite nu a fost cea asteptati de autoritifi, deoarece episcopul
Valeriu Traian Frentiu, administrator apostolic al Mitropoliei Blajului, de comun acord cu
toatdl ierarhia unitd, a oprit preofimea s3 se Inscrie In organizatii precum ARLUS sau Uniunea
Preotilor Democraji’. Ultima organizagie citati, Uniunea Preogilor Democrati, era dirijati
politic de comunigti, iar pregedintele ¢i, preotul ortodox Constantin Budurcea, fusese numit
ministru al cultelor in Guvernul Groza. Numirea unui preot ca ministru al Cultelor, precum
§i organizarea intre 16-17 octombrie 1945 a unui Congres General al preotilor, indicav faptul
¢l §i Biserica s-a aflat in centrul atentiei comunigtilor si a aliagilor lor datoriti impactului mare
pe care il aveau preoii in societate, mai ales la sate’. Cu toate acestea, incercarea de captatio
benevolentiae nu a reusit in cazul Bisericii Unite, care, de altfel, a fost slab reprezentatd la
Congresul preotilor din octombrie 1945, delegalii siii menginindu-se intr-o pozifie rezervati
fagd de guvernul procomunist, spre deosebire de preotii altor culte.

Aceste manifestdri dovedesc faptul cd Biserica UnitX nu era dispusi s# colaboreze cu
rchmul instaurat dupd 6 martie 1945 si acelagi lucru se poate spune si despre asociatiile unite
AGRU (Asociajia Generald a Roménilor Unifi) si ASTRU (Asociafia Studentilor Roméni
Uniti), mulji dintre membrii lor fiind nscrigi in PNT sau simpatizind cu opozifia democratici.

Nu este un secret ¢3 opozifia democraticd (mai ales PNT) a apelat in lupta sa
politic3 la preoji simpatizanti i chiar la clidirea bisericii — loc potrivit pentru propagarea
opiniilor politice.
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Aceastd realitate este ilustratd gi de o notd informativi a Sigurantei din Cluy
Asupra modului de transmitere a ordinelor secrete §i confidentiale, gruparea manisti
[PNT, n.ns.] se servegte de urmiitorul mijloc: ordinele §i informatiile, ca §i zvonurile
defetiste, sunt transmise in timpul serviciului divin in bisericile roméanesti. In zilele de
duminic3, catedrala ortodoxX este locul de intélnire, iar in zilele de lucru, catedrala greco-
catolicd*. O alti notd informativi din 23 noiembie 1945 confirmi cele spuse mai sus,
relevind faptul cd 1a Baia Mare _cuibul principal al reacjiunii este Episcopia greco-
catolicd, unde adeseori i dau intélnire reactionarii din localitate’. De multe ori chiar
preotii uniti se manifestd fifiy tmpotriva guvernului §i a ,democratici* in varianta sa
stalinistd. Este gi cazul protopopului Ioan Dragomir din Satu Mare, care a dus o adeviratd
,campanie de ponegrire” a guvernului Groza §i ,a barfit" democrajia.

Mai mult, din acclagi material — alclmit de protopopul Petre Suciu, inspector in
Ministerul Cultelor ~ aflim cé loan Dragomir ,se ocupd de politich, ataci organizajiile
democratice chiar in bisericil, unde ar trebui si propage cuvdntul Evanghelici*’. In ceea ce
privegte situafia de la Episcopia Unitd din Lugoj i viitoarele alegeri pentru functia de
mitropolit unit al Blajului, acelagi Petre Suciu aprecia ci , tofi bisericani [sic!] greco-catolici
sunt ostili regimului democratic* §i asteaptdl un guvem reactionar. Singurul episcop potrivit
din toate punctele, de vedere ¢ Iuliu Hossu. Cum la data de 6 martic 1946 va avea loc alegerea
de mitropolit al Blajului, Ministerul Cultelor, respectiv Guvernul [trebuie] sd ia toate misurile
ca sk fie in infelegere tot cu Hossu, fic s fie nugnit un episcop adevirat democrat.**

Alegerea mitropolitului unit gl nerecunoagterea acestuia de ciitre guvern

Speraniele pe care autoritiile §i le-au pus in episcopul Hossu au inceput si s¢
clatine ins3, deoarece §i acesta se va manifesta ca feactionar”, binecuvéntindu-i pe
manifestantii anticomunigti din 8 noiembrie 1945°, Nu este mai puin adevirat ci anumite
segmente ale puterii §i ale S.S.I au continuat sX ia in considerare o sustinere condiionata
a episcopului Hossu. fntr-o caracterizare a S.S.I. (semnat ,,Cérjan* §i inaintat3 , tovardsu-
1ui Bodniirag™) functia de mitropolit al Blajului era apreciat ca ,,0 pozifie-cheic din toate
punctele de vedere in Ardeal"”.

Liderii comunigti roméni nu puteau ignora — mai ales in contextul pregitirii alegerilor
— faptul ci in 1945 alegerile din Ungaria dovediserd rolul important pe care 1-a avut Biserica
Catolici. Cii este asa o demonstreazi o notd informativil din 16 martie 1946 (chiar data
exprimirii votului pentru alegerea mitropolitului unit): .Rolul pe care il va juca Biserica la noi,
in special in Ardeal, nu trebuie subestimat. Nu este deci indiferent cine va ocupa scaunul de
mitropolit al Blajului*". Numai c3 era putin probabil ca in scaunul de mitropolit s ajungX prin
vot o persoand agreat¥ de comunigti §i de aceea autorul notei informative oferd §i posibila
soluie favorabili guvemului: ,,Vaticanul poate numi [in funcyia de mitropolit, n.ns.] pe cine
vrea, chiar §i pe cineva care n-a fost candidat, Orice episcop ar fi fost ales {..] riméane
indiferent, cici toli sunt reactionari. Aici poate interveni guvernul cu succes direct la Vatican
[...]. Trebuie manevrat cu un prelat tAnir, democrat §i progresist, bine pregtit §i cult, agreat de
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clerul de jos §i de Vatican. Acesta ar fi fost monseniorul dr. Aurel Iuga, actualmente canonic la
Episcopia uniti din Cluj. Cu ocazia ultimei alegeri de mitropolit al Blajului [in 1935, n.ns.],
cind intre najional-girdnigti §i liberali s-au ivit neinjelegeri in privinja persoanei alese,
Vaticanul a emis piirerea ca accastd demnitate s¥ fie acordatyl dr. luga. Propun s& fie chemat
urgent Ia Bucuregti. Combinatia cu €l, daci reugeste, ar da un mare imbold transformérii in sens

- democratic a Bisericii noastre din Ardeal"”.

Cum aceastdi ,,combinatic* nu a reusit, guvernul Groza va decide s3 nu il confirme

~ in funcfia de mitropolit al Blajului pe episcopul Maramuresului Alexandru Rusu, cel care

fusese ales la 16 martic 1946 de colegiul electoral unit §i care avea §i recuncagterea
Vaticanului. fn luarea deciziei de neconfirmare a contat att faptul ¢ episcopul Rusu era
un ,manist“ infocat §i un ,.antidemocrat declarat“, cit §i dorinfa guvernului de a mentine in
cadrul Bisericii Unite o stare de provizorat atita vreme cit aceast} biseric se manifesta
rezervat §i chiar ostil faji de noua putere. Desi la inceputul anului 1946 desfiintarea
Bisericii Unite ucrainene (sord a Bisericii Roméane Unite) era in curs, iar presa comunisti
din Rominia gi-a tndsprit tonul faji de Biserica Unitd, nu se poate afirma cu certitudine ¢
guvernul romén luase deja decizia de a desfiinfa aceasti Biserici”, '

'Alegerea cleruluf unit in timpul campaniei electorale din 1946

Potrivit Hotlirérilor Conferiniei de la Moscova {16-26 decembric 1945), noul

- guvern romén ce urma si se formeze trebuia s3 organizeze alegeri parlamentare libere cit

mai curdnd posibil. Campania electoral¥ ce a urmat a fost plind de atacuri ale puterii,
indreptate mai ales impotriva PNT. $i cum serviciile speciale relevau faptul ¢X de multe ori
aderentii Bisericii Unite erau §i aderentii Jui Maniu™, regimul procomunist a manifestat o
atitudine de suspiciune fat3 de Biserica Uniti si a intensificat supravegherea episcopilor si
a clerului unit. fn unele zone, din organizaiile locale ale PNT ficeau parte §i preoti uniti,
cum este cazul plfintelui Paveloniu, care activa in organizatia PNT Deva®. Alteori,
Sigurania semnala nu numai apartenenta la PNT a unor preoti, dar si influenta lor puternici
asupra ,;maselor populare” si eventualele ,.consecinfe negative pentru guvern“’,

Deoarece majoritatea slujitorilor Bisericii Unite au avet o atitudine antigu-
vernamentaid n timpul campaniei electorale, o dati cu toamna anului 1946 lucrurile au
inceput si capete o noud turnurd, unii preofi fiind chiar arestati pentru citeva s¥ptiméni".
Desi autoritdile au evitat s3 ia milsuri extreme, pozifia Bisericii Unite se agravase, astfel
cd nuniul papal, Andreea Cassullo, a luat in calcul posibilitatea unei infelegeri cu guvernul
Groza In privinja normaliziirii situatiei unifilor §i a romano-catolicilor®.

Astfel, Ia 30 octombrie 1946 a avut loc la sediul Nunfiaturii Papale o intalnire intre
A. Cassullo §i reprezentanti ai autoritifilor roméne. Iati ce a surprins un informator al
serviciilor speciale din discufia purtath cu aceastd ocazie: .in scopul destinderii, al
limpezirii atmosferei care s-a creat in jurul s3u §i in jurul Bisericii catolice din Roménia, ¢}
[Cassullo, n.ns.} este gata s dea sugestii, chiar dispozitii episcopilor romano-catolici §i
greco-catolici, ca acegtia s se prezinte intr-o audienyi comuni la DI. Groza §i astfel, prin
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acest act si se arate ci ei pirisesc pozifia de rezistentd fald de guvemn si fac act de
capitulare oricum, ca si gu mai fie socotifi reactionari.*"” Cassullo a adiiugat c ,doreste ca
guvernul si accepte ocuparea scaunclor vacante de ierarhi catolici din Roménia“ — aluzie
la scaunul mitropolitan unit de 1a Blaj. Reprezentanii guvernului i-au vorbit lui Cassullo
de ,atitudinea incorectd pe linie politic* a unor episcopi unifi precum Joan Suciu,
Alexandru Rusu §i Vasile Aftenie, ,care se manifestd cu prea muit zel pentru Maniju*.
Informatorul incheie relatarca spunind ci nuntiul papal a declarat ci este hotdrit s-i
cheme la ordine pe episcopii nesupusi®. Desigur, gestul lui Cassullo nu era unul de
abandonare a episcopilor, ci era menit s nu-i expund §i mai mult pe acestia unor misuri
dure ale guvernului. Chiar dack A. Cassullo a intervenit pe 1ang3 episcopi, atitudinea
acestora §i a preotilor unifi nu s-a schimbat radical pani la 19 noiembrie 1946 — data
alegerilor. Acest lucru este dovedit de tabélele nominale cerute de Ministerul de Interne
prefecturilor, cu functionarii publici .care au manifestat contra Guvernului in cadrul
operatiunilor electorale®, unde preofii era bine reprezentati”.

1947 - inceputul ofensivei comuniste contra Bisericii Unite.
Arestarea preotilor '

Dup3 19 noiembrie 1946 situatia opoziiei democratice devenea tot mai precard,

noua putere trecind la arestiri §i la indsprirea cenzurii. O situatie aseminiitoare a cunoscut
si Biserica Unitd, autoritiile comuniste intefindu-§i ofensiva impotriva ¢i.

fatrucat nungiul papal A. Cassullo devenise o persoand incomodil pentru guvern
prin interventiile sale in favoarea catolicilor, s-a forfat §i s-a objinut numirea unui alt
reprezentant al Sfantului Scaun la Bucuregti, Vaticanul 1-a numit ca succesor al lui Cassullo
pe monseniorul Patrick O'Hara, care la 6 februarie 1947 sc intilnea cu o delegatie a
clerului unit. Terarhia unitd a ciutat s stabileasch relafii cit mai strdinse cu noul nuntiu
papal. De alifel, o notd a Siguraniei din 28 februarie 1947 semnala faptul ci ,,Q0 Hara este
american, iar numirea lui a trezit mari sperante de actiune in cercurile rezistengei i mai ales
la greco-catolicii din Ardeal, de tip manist.[...]). O’Hara, care este mai tandr §i mai viguros
decat Cassullo, este o speraniii pentru aceste cercuri unite i faptul cd este american §i se
afirm3 ca atare constituie pentru cei ce lucreazi la unirea Bisericilor pe linia rezistentei o

: “ 22

netd incurajare”,
Lucrurile au continuat si se inr¥utdteascd pentru Biserica Unitd deoarece

publicatiile sale au fost practic interzise, iar conferinfele AGRU au inceput sd fie
suspendate de citre Prefecturi inci din aprilic®.

Valul de arestiiri declangat dupi semnarea Tratatului de pace (10 februarie 1947) nu
a lisat indiferentd fnalta ierarhic uniti, care a incercat si fac¥ tot ce era posibil pentru
persoanele arestate.

De exemplu, episcopul Vasile Aftenic a vizitat in tot decursul anului pe detinufii
politici din inchisori, reusind chiar si objind punerea in libertatc a fiicei preotului Titus
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Milaii®. La 20 mai 1947 acelasi episcop i-a insofit pe Iuliu Maniu §i pe ing. V. Serdici intr-o
audientd la nuntiul O"Hara pentru a-i cere acestuia si intervindl in chestiunea arestérilor gi
a regimului din inchisori®.

Intre 30 mai-12 iunie 1947 Patriarhul Alexei al Moscovei a fiicut o vizit} in RomAnia
pentru a lua contact cu ierarhia ortodoxd roméneascd, in vederea pregiitirii Congresului
panortodox, programat pentru 1948, In cilitoria sa prin fard, insofit de dr. P. Groza, ajungind
la Blaj, acesta din urmd i-a vorbit despre Biserica Unit¥ si despre centrul ei principal.

S-a aflat ulterior ¢ Patriarhul Alexei s-ar fi exprimat cu aceste cuvinte: ,,S% dispari!
In doi ani s nu mai aud vorbindu-se de aceasti Biserici!"* Cu numai un an in urm acelasi
Patriarh acordase un sprijin important autoritifilor sovietice in lichidarea Bisericii Unite
din Ucraina Occidentald.

Dizolvarea PNT la 30 iulie 1947 a avut urmdri negative §i pentru Biserica Unit3
deoarece, in toamnd, vor fi arestafi §i preofi unifi sub pretextul ¢ au ficut parte din partide
~reactionare®. Acum vor fi arestagi si inchisi la Aiud canonicul Danild, rectorul Academiei
Teologice din Blaj, i administratorul, preotul Lupea, pe motivul ci n-ar fi ingaduit
teologilor s34 manifesteze aldturea de masa entuziast a populatiei“”’. Tot la Aiud va fi
inchis §i protopopul unit de Reghin, Alexandru Todea™.

- Absolventii liceelor din Blaj n-au fost admisi sd se inscrie la Universitate deoarece
profesorii din Blaj refuzaserd si adere la Centrala sindicatelor profesorilor de scoald
secundard. Dupd data de 30 octombrie 1947, cind a inceput procesul lui Iuliv Maniu,
organcle administrative si de ordine au facut mari presiuni i asupra preotilor uniti pentru ca
acestia, in predicile de duminic3, s¥ ceard condamnarea la moarte a , triditorului* Maniu,
Alte masuri lovesc indirect activitatea Bisericii Unite: decretul nr.137 din 1947 al
Ministerului Educatiei ridic3 dreptul episcopilor de a numi profesori la scolile confesionale,

Desi profesorii numifi nu mai sunt recunoscuti §i nu mai sunt salarizafi de stat,
credinciosii unifi vor suporta cheltuielile salariale din buzunarul propriu”™. Tot acum sunt
ntroduse in gcolile confesionale noile manuale intocmite dupd principii marxiste,

Aceastd situafie era determinati in bunf misurd de intervengia Moscovei in politica
nternd a statelor aflate sub dominafia sa. In septembrie se hotarase la Szklarska Poreba ca
rocesul de trecere la socialism s¥ fie accelerat $i ca reprezentantii burghezi din structurile
le putere si fie eliminati. Astfel, la 6 noiembrie 1947 Parlamentul a dat un vot de blam
uturor minigtrilor apartinfnd grupirii Titirescu, intre care §i Radu Rogculef, ministrul
“ultelor. Daci Radu Rogculet mai era legat de vechiul regim, noul ministru, Stanciu Stoian
Frontul Plugarilor ), declara in ziva instaldrii sale ci guvernul va merge spre finta propusj
chiar daci va fi nevoie si croiasci drum nou™*. Se pare ¢ una din fintele propuse inci de
a inceput era §i realizarea ,revenirii* la ortodoxie a Bisericii Unite, aplicindu-se i in
.oménia modelul sovietic in materie de religie.

Cu o aluzie directd mai ales la clericii catolici, Stanciu Stoian adauga: ,nu vom
1gddui ca altarul sX fie loc de s¥vérsire a altor mistere, decit a misterelor religioase™”.

Prezent Ia instalarea noului ministru al Cultelor, episcopul unit Aftenie a salutat cu
rudentd numirea acestuia, exprimandu-si speranta ¢3 opera pe care o va desfdyura vafi,in
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spiritul dragostei §i dreptdfii™. La putin timp dupd instalarea noului ministru al Cultelor si
in condiiile T care mulfi preofi erau arestati i existau temeri c8 va urma o perioadd grea
pentru Bisericd, o delegatie de episcopi uniti §i romano-catolici s-a prezentat in audiend la
prim-ministrul Petro Groza. Episcopul unit Valeriu Traian Frenfiu gi-a exprimat ingri-
jorarea §i a cerut din partea guvernului un _cuvant de linigtire pentru cler gi credinciosi*”.
A continuat spunénd ci ,;s¢ Zvoneste... ¢l va veni o tot mai mare persecutic a Bisericii® §i
s-a plans ci ,mulfi preofi sunt tnchigi*. Petru Groza nu a oferit ins3 cuvinte de linigtire i,
dimpotrivi, a spus ci in Roménia ,.sunt mult mai pufine arestiri decft in alte i §i a
sugerat cii lucrurile mu se vor schimba pand ce Biserica nu va recunoagte noul sistem
politic, cu toate implicatiile ce decurg de aici®, - _

Problema preogilor arestati si starca de provizorat in care se afla Biserica Unit3 din
cauzii ¢ guvernul nu recunostea alegerea episcopului Alexandru Rusu ca mitropolit §i nu
permitea declangarea procedurilor pentru instalarea sa, au constifuit. teme principale de
discutie Intre nuntiul papal O'Hara si reprezentantii Ministerului Cultelor (18 decembrie
1947). La sfargitul discuiei, O’Hara nu a ezitat s¥-i exprime opinia potrivit cireia anumite
adevaruri nu i s-au spus §i ¢4 ar dori si mai aibd §i alte conversaii pentru limurirea situatiei.

Era clar ci guvernul Groza adoptase o atitudine mai dur3 in politica sa religioasd,
telul acestei politici fiind acum mult mai ugor de deslugit: subordonarea Bisericii, ca parte
a unui proiect mai vast de subordonare a tntregii socictsfi roméanesti”.

Dupi abdicarea fortathi a regelui Mihai 1, la 1 decembrie 1947, nu mai exista nici o
for3 care i se opund apliclirii acestui proiect. : -
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After the imposition of the Groza government, the Romanian Uniate (Greek-
Catholic) Church refused to cooperate with the new power and it wouldn't support the pro-
communist coalition at the November 1946 general elections.

After that, the new regime decided to punish the opponent Church and didn’t
acknowledge Dr.. Alexandru Rusu as the leader of the Greek-Catholic Church,

In 1947 the Groza government adopted a more brutal attitude in its religious
policy. the Greek-Catholic Church being one of the victims of this policy.




' REINVENTAREA LUI EMINESCU
N ANII *50*
Gabriel Marin

_I_.afdcacc!d:hmmdusupnit
Al dat in brénci, din greu, ca salahorul

Prin frig §i foame ei te-au chinuit
. S te-au urdl, cici ei urau poporul

Te-a rispltit cu un discurs funebru

Un ins cu cioc §i un sforar notoriu

Ti-a spus: ,,Poet nepdméntean, celebru...”
Si te-a fnchis in turnul de ivoriu

Lupténd acum, pentru o viafd buni
fn contr’acelor pe care-i urai

Noi peste veac iji dim o ménX

$4 mergi cu noi, prictenc Mihai

In contra celor ce sthmesc rizboi
i din Apus ne-acopdr cu ocarf
Prietene Mihai, ta mergi cu noi.

Prietenul Mihai de V. Nicorovict

Prin aceastd comunicare doresc si evoc un episod din primii ani ai comunismului
romdnesc. Este vorba despre un eveniment ce se inscrie intr-un fenomen mai amplu privind
reconsiderarea §i redimensionarea istoriei noastre, a istoriei literare, a personalitiitilor culturii
roménesti in aga-numita Revolufie culturald. Aceast} reclidire a culturii — model inspirat si
importat din Uniunca Sovieticd - a inceput incd din 1946, iar in 1948 atinge apogeul.

M-am oprit la cazul Eminescu, dorind s& identific §i s3 miisor denaturarea persoanei
si a operei sale, precum i miza propagandistici pe care puicrea comunisti o didea
sdrbitoririi in anul 1950 a centenarului nagterii sale.

* Studiv prezentat la colocviul Miturile Comunismului Rominesc, sub coordonarea profesorilor Lucian
Boia §i Zoe Petre, Universitatea Bucuresti, decembrie 1995,
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De asemenea, am observat maniera in care criticii literari i semnatarii articolelor
din presi au urmirit premeditat ideologic In opera poetului miturile fondatoare ale
marxismului, dind, astfel, o genealogie si o legitimare prezentului acelor ani ai realismului
socialist revolutionar. In prima parte a lucririi m% voi referi la aprecierile lui George
Cilinescu - vocea cea mai avizatd §i recunoscut in epoci —, in cea de-a doua, voi incerca
s¥ accentuez IncircHtura politicX a evenimentului, asa cum reiese ea din presa vremii'.

fn prim#vara lui *48, istoricul literar George Cilinescu intdmpina dificultiji majore
din cauza cenzurii in editarea Operes lui Eminescu, mai ales in recuperarea ei in sensul dat
de curentul vremii, In sensul luptcn de clasi §i al formulei marxiste, chiar dac} nu putea
recunoagte acest lucru deschis’. Acestea nu s-au rezolvat usor, de vreme ce, un an mai
tArziu, mirturisea intr-o anchetl literard cu titlul Perspective privind reconsiderarea luj
Eminescy, din ,,Flacéra® nr. 2 (54), 16 ianuarie 1948;

.In fond, Eminescu nu este exaltatorul productiei primitive si sunt sigur c¥ azi ar fi
aplaudat industrializarea pirii inifiati de PM.R.[...]. In manuscrisul 2261, fila 20, sti scris re-
petat Karl Marx, Carl Marx. In articole 1 citeazi de asemeni. Se intrevede in doctrina politicd
a lui Eminescu o buni dozi de conceplii care se invecineazii cu materialismul istoric [...]. M3
opresc aici, pentra i aceste lucruri trebuiesc spuse Intr-un studiv. L-am i ficut odatd [...], l-am

| refdcut in ultimii ani [...]. Opera lui Eminescu ¢ culeasX in vre¢o mie de gpalturi cu o cheltuiald

notabilX din partea EPLA [Editura Pentru Literaturd i Artd —n.a.], paginati in bund parte.*
fntr-un articol din ,,Contemporanul®, nr. 141, din 17 iunie 1949, reputatu! emines-
colog ne traseazd directii de cercetare a operei in noul spirit impus de epocé:

.Cine reciteste astizi cu spirit critic stiinfific opera lui M. Eminescu, bagi de seami
ci poetul nostru a vibrat la toate suferinfele poporului muncitor, rural §i industrial §i cap4ti
convingerea ci dacd poetul ar fi trdit momentele prevestitoare ale revolufiei proletare
strigditul lui ar fi riisunat altfel. [...] Fird a falsifica nimic, vom remarca contradictiile din
opera lui Eminescu care, ca mai toti marii nostri scriitori, este capabil de intuifii viitoriste,
chiar de pe pozijiile cele mai inapoiate.*

. Viziunile cele mai progresiste™ ne sunt reiterate critic astfel:

wNotiunile de burghez, de plus-valuti sunt exprimate de poet §i ce condamni poetul
este «banul ca intermediar» [...] Pentru poet este un indiciu al exploatinii, §i comertul cu
semne monetare i s¢ pirea cea mai detestabild cimitdrie. Eminescu propune ca schimbul
intre producitor §i consumator si se faci prin intermediul trocului (procedeu aplicat de moti)
[...} De aceea, Eminescu a atacat ideea infiingdrii unei «binci de fijuici» (a Bincii Nationale).“

Dincolo de critica pe text, Célinescu prefigureazi urmagilor Intr-ale criticii realist-
socialisie coordonatele interpretiirii fui Eminescu;

wPrimul gest este de a descoperi poezii expriménd idei apropiate de socialism.*

91 citeaza spre exemplificare Viafa si Impdirat 5i Proletar. O alti directivi:

.+ fine, atrage atenfia cd religia ¢ un opiu al mulfimilor utilizat} de exploatatori in
scopul de a stinjeni lupta de clasi.“

Alte citeva sugestii:

+NU € mai pufin adevirat ci poetul a semnalat caracterul de tensiune sociald
continuj a istoriei, lupta contrariilor, pAn la lichidarea antagonismelor de clasi. [...] Ideile
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sociale §i economice ale lui Eminescu nu sunt improvizajii. Eminescu a cunoscut nlre
altele pe cea a lui Albert Schacffen care, dacd ia pozifie impotriva socialismului, ingaduie
consultantului s se familiarizeze cu «problemele muncii», cu diferite sisteme de economie
politics, chiar cel mai avansat, cu cel al lui Marx. Prin articolele sale vin des numele lui
Marx, Lassale, Bebel, Liebnecht, Bakunin. [...) Punctul principal din doctrina eminesciani
este c3 valoarea istorici a unei clase se misoard cu munca. [...] Motivul pentru care
Eminescy adopta inc3 principiul proprietdifii mari (1isnd la o parte constringerea morald
in care se afla primind salariul de la «Timpul») este frica de fir&mifare a piméntului rural,
de la care pornea §i teoria socictar a lui Fourier, [...] putem deci s3 presupunem c3, dacl
Eminescu ar fi trit azi, ar fi acceptat ca valabild solutia gospodiiriei colective.”

Exercitiul critic al lui Cilinescu continui. Astfel, in Scrisoarea & HI-a:

_Erninescu atack pe liberali (pe. Pantazi Ghica), imputind liberalilor burghezi
patriotardismul [...] Scrisoarea I este 0 cosmogonie in spiritul lui Laplace [...] Poctul
respinge deci metafizicul §i «mintea priceputii» inaintea creatici, congtiinia devenind astfel
un fenomen suprastructural din istoria materiei de calitate.” :

Foarte intcresantl este interpretarca datd de critic laturii erotice din lirica
eminesciani: ,.aici se exprim¥ oroarea de concepiia burghezd”.

Calinescu pretinde cX sfirsitul Luceaffirului inducc in eroare:

.Nu e vorba de teoria izolirii geniului in turnul de fildes, ci [...} Luceafirul nu vrea
sk triiasch singur, face un pas ciire Citilina, dar aceasta nu-1 urmeaz pe erout din cimpul
muncii cerebrale §i nu e capabild a-1 ajuta in opera sa. Citillina nu e femeia in general, ci 0
mic-burghezi."” : - -

fntr-o altd poezie a lui Eminescu, femeia , burghezi™ ni se prezintd ca pozitivi“,
pentru ¢3 ca nu merge spre poet, ci spre ,soldatul* care spune glume ugoare, spre birbatul
“ Pentru ci, ne spunc autorul: _

1n aculturalitatea ei, femeia cu mentalitatea burgheziei suficiente nu-gi di seama
de avantajele de a sta alfituri de omul genial, de muncitorul cu crejerul.”

Mai muit, opera lui Eminescu nu are nimic tenebros, este seninX, optimistd; dacd
exist3 vreo crizd filozoficl, acéasta este ,datoratd inrduririi idealismului burghez™.

Un intercsant articol are Cllinescu despre limba eminesciand — publicat pe 6
ianuarie 1950, in ,Contemporanul; Eminescu fduritor al limbii literare. Referirile
Lstiintifice* la opera lui Eminescu sunt ficute prin intermediul savantitor rugi. De exemplu:

,Corelatia dintre omul valoros §i popor*[...] ,De asemenea, in mod paralel, poetul,
asemenea lui Luther, nagte limba romén3 prin lirgirea lexicului — aga cum existd o limbi
mogiereascl, existi o limbi medicatd, existd o limb4 tehnici sau limba mic-burghezd -,
poetul aduni segmente lingvistice, extinde vocabularul prin readucerea unor cuvinte vechi,
iegite din uz, pe o linie activd, astfel ci tema populari in lirica eminesciand se recomandi
printr-o prezent dominantd, filon de inspirafie najionald.“

. Phirisind critica celui mai strilucit eminescolog, intdmpinat cu aplauze la conferinia
Eminescu, poet al poporului, din 24 iulie 1949, de la Sala Dalles, voi incerca s# surprind
chteva din temele eminesciene preferate de critici, aga cum reiese din articolele si eseurile
dedicate poetului.
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Ion Vitner, fost medic stomatolog, ajuns profesor de istoric literard la Universitatea
din Bucuresti prin excluderea lui Clinescu de la catedrdi, semneazd in ,,Contemporanul”
ar. 171, din 13 ianuarie 1950, articolul Eminescu in congtiinga clasei muncitoare. Autorul
clogiazi studiul lui Gherea despre Eminescu, studiu care constituie ,,0 . puternicd
manifestare a superioritifii criticii gtiinfifice asupra celei metafizice, in comparafie cu
critica lui Titu Maiorescu, care este considerat rispunzitor de cursul vietii i al operei
poetului, considerindu-l pe poet nebun. De altfel, Vitner ezitd in a aprecia primatul
Eminescu — Th, Neculuj¥’,

La pagina a patra, in acelasi s#ptiménal, semnatarul articolului Eminescu publicist,
Nestor Ignat, conchidea studiind ,indelung" opera eminesciand:

Capitalismul autohton {...] subjugX i apasd din ce in ce mai mult poporul clasei
muncitoare [care ~ n.a.) era inci slab in tara noastrd.”

Si cu toate acestea, ,burghezia gi mosierimea glisea [sic] articolele sale politice din
«Timpul» drept reacfionare”.

Marcind legitura lui Eminescu cu prezentul, semnatarul conchide:

Jin ciuda creaiilor sale din tinerefe, ciind fird indoiald a fost sub influenta
migcHrilor revolujionare din Occident si indeosebi a Comunei din Paris, Eminescu ajunge
in articolele din ultima vreme s3 creadi in posibilitatea existentei unui stat pe deasupra
~ claselor, a unui stat care si nu fie nici al exploatatilor, nici al exploatatorilor §i care sd
mentind echilibrul intre clase, adic¥, in fond, si menjind exploatarea §i asuprirea, si
~ mentini ridicina r3ului i a cirei victimd a cizut insugi Eminescu.”

Despre ,nationalismul lui Eminescu, Nestor Ignat gindea ci este o invenie a
burgheziei. in acelasi numir sunt publicate doud poezii postume ale lui Eminescu,
reprezentative, ni se sugereazli, pentru creaia sa: S¥rul de Jucru §i Noi améndoi. De altfel,
la 1950, Eminescu nu triieste decit prin citeva poezii: Viaa, Impdrat si Proletar,
* Proletarul, Scrisorile..., Epigonii, La Steaua si lista aproape ¢i se incheie.
| Aniversarea poetului are loc §i in mediul rural. in ,Roménia Liberd“ nr. 1655, din
13 ianuarie 1950, pagina 4, F. Petrescu semneazil articolul Seard culturaid inchinatd Iui M.
Eminescu la gospoddria agricold colectivi Livedea — Ilfov. Acesta ne introduce in
atmosfera din seara spectacolului, ne prezint¥i peisajul din lumea satului, dialogul dintre
t3rani, si, in cele din urm#, spre sfrgitul articolului, manifestarea in sine. Iatd céteva
dialoguri dintre tarani: .

.~ Al auzit de Eminescu?

— Ba. Ori parcil... ori parc3 pe vremea cind eram copil mic, la gcoala primard am
citit numai o poezie.”

Dupd recitiri, concluzia iranilor: -

+Ce mai poet a avut fara noastrd, spune bétriaul Vasile Mincu, $i cum ni l-au ascuns
tdlharii de boieri!" :

Discutia despre lirica eminesciand se mut brusc spre tema colectivizdrii §i fupta cu
mostenirea. '

in Suplimentul de Duminicd al ,Romaniei Libere“ nr. 99, 25 decembric 1949, L.
| Sirijeanu publicd articolul Sirbdtorirea lui Eminescu in timpul regimului burghezo-
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mogicresc §i skrbitorirea astizi a marelui poet. Cum era sirbitorit poetul in anii regimului
burghezo-mogieresc'? Aflim si din acest articol:

. Un numir festiv al faimoasei reviste reactionare «Convorbiri literare» reunea pe
tofi apologejii Iui Carol al II-ea aléturi de hitlerigti i legionari: Ridulescu-Motru, fascistul
fon Petrovici, legionarii Radu Gyr §i Aron Cotrug; titlurile sub care il comemorau:
Predominafia nationalistd la Eminescu, Eminescu si evreii etc. In «Revista Fundatiilor»,
legionari de tipvl lui Mircea Eliade se striiduiau si scrie cAt mai pe neinfeles despre
Eminescu gi esenjele, despre Eros §i Daimonion, despre Insula lui Euthanasius etc. §i,
pentru a demonstra «esenjele» propriei lor proze, «patriofii» tipireau fn revista care se
adresa cititorilor roméni poezii din Eminescu in... limba germani.”

Un alt critic, J. Popper, in ,Roménia Liberd" nr.1652, din 10 ianuariec 1950, i
caracteriza pe Titu Maiorescu drept ,,vame§ burghezo-mogieresc”, pentru ¢ tot ceea ce
~onvenea .monsiruoasei coalifii* era epurat de mentorul Junimii. Membrii coalitiei, P.

Gridisteanu, P. Ghica, A. Demetréscu, Bonifaciu Florescu, .si-au permis s3 huleascd, si §

batjocoreasc3 opera lui Emitiescu din raiuni meschine ale mahalalei politice burghezo-
mogieresti, prostia §i suficienta teoreticd [...] De aceea socictatca de astiizi infelege si-l
s3rbitoreascd aga cum nu a mai fost sirbitorit vreodatd.” '
Pentru c§, aga cum susginea §i Petre Dumitriu in , Scanteia”, nr. 1634, din 15 iannarie
1950, ,.vorn lupta pentru ca nicXieri 5i niciodat¥ s& nu mai fie posibild drama Jui Eminescu®.
Un laitmotiv este inspiratia populard in opera lui Eminescu. Mihail Sadoveanu
susfinea o cuvéntarc dedicati poetului in Aula Academiei, In sedinta solemnd din 14
:anuarie 1950: Motive populare in poezia lui Eminescu. Mihai Beniuc, in Eminescu, poet
al poporului, din ,,Roménia Liberi" nr. 1652, din 10 januarie 1950, p. 2, analiza inspiratia
popular3 a Luceaférului: ' ' '
,,C4 eu am fost Ia pdrinti
Ca si luna intre sfinfi
Si le-am fost de méngéierc
Ca i luna intre stele.”

Pe 8 ianuarie, In scelagi ziar, inspirafia Luceaffirului plirea a fi fost cu totul alta. O sus-
tinea M. Cosma care, in studiul Eminescu ~ cercetditor al Culturii Ruse, arita sursa: Demonu!
lui Lermontov, citit de Eminescu la Berlin, pe cnd era student, intr-o traducere germand din
anii 1845-1850. Supozitia semnatarului este, dup cum recunostea el insusi, greu de sustinut
documentar. Apropierea poetului fagil de cultura rusd este pe larg comentati de M. Cosma:

JPoetul — n.a.] a frecventat cursurile de limba slav¥ de la Berlin [...] [a scos in
evidentd ~ n.a.] idealurile pe care le nutrea poporul rus, vajnic luptitor pentru libertate.”

De altfel, poetul avea s inveje singur rusegte 5i s3 traducd din Pugkin. Tot in acest
studin t cita pe E. Nogoschi cu studiul siu Motive comune in poezia lui Pugkin si Eminescu,
intr-o scrisoare trimis3 profesorului Novleanu. M. Cosma remarca apelativul folosit de poet,
prietenul Pugkin®, conchizénd cu emofic: ,.pocfii s fmprietenesc §i dincolo de morméant™.

frtr-un alt articol, Noi edifii ale pocziei Iui Eminescu, din Roménia Libera", nr. 1636,
din 14 janvarie 1950, scris de acelagi M. Cosma citeva zile mai tirzin, s trigea concluzia:
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,Cu prilejul aniversarii a 150 de ani de la nagterea lui Pugkin, poetul Alexei Surkov,
care se afla in jara noastrd, a spus fntr-o cuvéntare: «Pe Pugkin fl vom Jua in comunism».”

M. Cosma replica: :

,JPoporul nostru infelege si-1 preia pe Eminescu in socialism sidrbatorindu-l §i
risplatindu-i creafiile intr-o msurd pe care n-o pot cunoagte toate sirbdtorile §i toate
edifiile tipirite de burghezie in cei 100 de ani care s-au scurs de la nagterea sa.”

Aceasti raportare obsedanti la Pugkin, ciind era vorba de Eminescu, se intélneste gi la
G. Cilinescu’.

O alt} preocupare a fost descoperirea dragostei Ja Eminescu.

.Dragostea lui Eminescu s¢ exprimé pe toate coardele: de la «extaz» la «urd §i sar-
casm»", este de pirere Maria Banug in Natura i dragostea in poezia lui Eminescu,
,Rominia Liberi®, nr. 1652, din 10 ianuarie 1950, p. 2. Autoarea respinge teoria burghez3
despre un Eminescu ,,desprins de bucuriile comune ale oamenilor pentru care femeia, de
pildi, este «o n¥lucire de perfectiune mereu urmiritd §i niciodatd gdsitd»", femeia ideald
pentru Eminescu este:

Hhici prea micd, nici prea mare,
nici subfire, ci’mplinit4,

incét ai ce stringe in brafe,
numai bund de iubitd*.

Eminescu nu ¢ ,nemuritor §i rece”, cum l-a prezentat aproape intotdeauna bur-
ghezia. Versurile:
nDacd n-ai gtii, ti-oi arédta
din bob in bob amorul,
ci numai nu te ménia
ci sezi cu binisorul™

dovedesc, dupd autoare, lumescul eminescian §i nu idealismul visdtor, dupd cum se
exprima critica burghezi.

Dar cum este femeia din societatea contemporani lni Eminescu? Ne rispunde N. Bistri-
ceanu in poezia Eminescu, publicati in ,Roménia Liberd', nr. 1654, din 12 ianuarie 1950, p. 2:

..Burghezele stau leney tolinite
oricdnd gdtite-n strai de sdrbdtoare
cu brafe de z8pads, orbitoare
deprinse-a fi curtate §i iubite.”

In comparatie, astizi:

»» Tovardsele noastre muncitoare
fsi cintd astdzi nidejdile 'mplinite
iar slovele lui Eminescu-s prefuite
In fabrici, in uzine §i ogoare.“
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Aproape toate poeziile dedicate acum poetulvi imitd ritmul §i structura strofei
eminesciene, cuprind termeni comuni cu opera, cu elemente tematice §i de expresie de la
Eminescu®, Spre exemplificare, o poezie a academicianului A, Toma’:

Dintre sute de catarge

dérze las# malurile

multe sunt ce nu le-or sparge valurile
vénturile, valurile**.

Acest poem este recitat peste tot, Ia toatc sedintele dedicate momentului. In
concepiia oficialilor, manifestarca trebuia sl aib¥ loc in toate institutiile culturale, in
fabrici, in zine, de la cel mai tnalt nivel politic pani 1a vatra satului roméanesc. fn capital
fuseserd invitaji scriitorii firilor comuniste prietene: ungurii, bulgarii, cehoslovacii §i, nu in
ultimul rind, sovieticii. ,,Roménia Liber“, nr. 1653, din 11 ianuarie 1950, anunta sosirea
poetilor sovictici Scipaciov §i Leonidze, care sunt primii la Gara de Nord de Zaharia
Stancu, presedintele Uniunli Scrittorilor din RP.R., de Mihai Beniuc, de Novicov,
Jebeleanu §i de ambasadorul sovietic Karetkin.

Tatd agenda manifestirilor dedicate poetului, asa cum este prezentatd in .Roménia
Liberi“, nr. 1654, din 12 ianuarie 1950:

— Joi, 12 ianuarie, ,,Sedint4 solemnd 1a Uniunea Scriitorilor* prezidatd de Cezar
Petrescu;

- Vineri, 13 ianuarie, ,Pelerinaj la mormantul marelui poet, la Cimitirul Bellu, al
conducerii de Partid §i de Stat"; -

— Sambitd, 14 ianuarie, ,Sedingd solemn¥ a Academiei R.P.R.

~ Duminic¥, 15 ianuarie, ,.Sedingi publici solemn3 a Academiei R.P.R. pentru
comemorarea lui M. Eminescu®, la care participd C.I. Parhon, presedintele Prezidiului
Marii Aduniri Nationale, presedintele de onoare al Academiei R.P.R., academicianul prof.
P. Constantinescu-lagi, vice-presedintele Prezidiului Marii Aduniri Nafionale, Mihail
Sadoveanu, dr. Petru Groza, presedintele Consiliviui de Ministri, Ana Pavker, secretar al
C.C. al P.M.R., vice-pregedinte al Consitiului de Ministri, ministru al Afacerilor Externe,
Vasile Luca, secretar al C.C. al PM.R., ministrul Muncii §i al Prevederilor Sociale, losif
Chisinevschi, secretar al C.C. al PM.R., M. Constantinescu, si lista continui. Au
participat, de asemenca, S.I. Kavtaradze, ambasadorul U.R.S.S., Eugen Szell, ministrul
ungar, scriitori din Bulgaria, Ungaria, Cehoslovacia etc.

Eminescu este sirb3torit pretutindeni in delir. E al nostri/, e in uzine si in scoli”,
cici indemnul general este: ,Nu uitafi s¥ povestiti §i tovarisilor din sectie!* Elevii s
intdlnesc cu muncitorii §i discut} opera poetului. Teatrul Municipal (una din institutiile de
cultur} care aniverseazi evenimentul) dedici momentului o seard de poezie eminesciand.
Dintre actori: Lucia Sturdza-Bulandra, Clody Bertola, Jules Cazaban, Ion Lucian, Forry
Eterle. Spectacolul se incheie cu poezia academicianutui A, Toma: Lui Eminescu. Poetul
este comemorat prin lieduri, spectacole corale si de balet'', ,,Scénteia” din 15 ianuaric 1950
anun{¥ pe prima pagind: ,,O strad¥ din centrul Capitalei va purta numele Mihai Eminescu®,
strada Romani se va numi de aici incolo —ca §i astiizi - strada Mihai Eminescu.
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Se sirbiitoreste peste tot. La Iagi, un almanah literar este inchinat lui Eminescu §i
lui Creangd. Manifestirile ating Buziiul, Galatiul, Timigoara etc".

Chiar §i in Uniunea Sovietick, la casa literafilor din Moscova se finea o adunare
festivd organizati de Uniunea Scriitorilor Sovietici. In cadrul acesteia, cuvéntul despre
viata i opera lui M. Eminescu era rostit de cunoscutul dramaturg Anatolie Soironov",

La Bucuregti, Leonidze, poetul georgian prezent aici, declara emotionat tntr-un
interviu;

»Bineingeles ci nu am putut infelege cuvantéirile rostite, dar, ascultind pe artigtii
care recitau din opera lvi Eminescu, am simfit fora ce se desprinde din versurile poetului.
fn entuziasmul artigtilor, din aplauzele nesfarsite ale muncitorilor, mi-am dat seama c3
poporul dvs. il ingelege i 1l iubeste pe poet.” :

In ciuda amplitudinii acestei manifestiri, foarte curind Eminescu este uitat ca un
strigiit fiird ecou. Un alt personaj va apirea imprumutind mantia Luceafdrului, cu orgoliul
unui meteor insd, Vladimir Ilici Lenin, la comemorarea a 25 de ani de la moartea sa.

=
LI

Prin girul unei anumite pirti a intelectualit¥ii roméne, prin colaborarea acesteia cu
noul regim, liderii comunisti doreau si-si creeze o reprezemtativitate ,naturali®. Marile
personalitdfi culturale ale vremii (Sadoveanu, Cilinescu, Cezar Petrescu, Arghezi etc.),
subscriind la ideologia puterii, i-au oferit acesteia o identificare cu trecutul istoric. Noua
putere isi fonda astfel o teorie culturald a legitimititii succesiunii sale. Miza acestei
inventarieri a trecutuluj era justificarea prezenmlui comunist ca o continuitate, conform
legilor implacabile ale istoriei.

Ridicolul acestor denatur¥ri, asociat fanatismului cultural, este tocmai lipsa de
reprezentativitate a puterii politice. Comunigtii se simfeau pe drept strdini de acest trecut §i,
0 datd cu acesta, de societatea pe care trebuiau si o guverneze. Se explicd, astfel,
preocuparea speciald a regimului fatd de literaturX §i art¥ §i scopul exclusiv ideologizant
jucat de acestea.

NOTE

L.

Presa anilor *49-’50: ,,Roménia Liber§", ,,Supli-
mentul de Duminica al Roméniei Libers®, ,.Con-
temporanul”, . Scinteia®, .Scinteia tineretului®,
wLupta de clas¥” etc. De ascmenea, Ana Selejan,
Literstura in totalitarism, vol. I-11, Ed. Thausib,
Sibiu, 1994: Marin Nifescu, Sub zadia proletcul-
tismujui, Dialectica puterii, Ed. Humanitas,
Bucuresti, 1995 cic.

Dupd cum afirme consacraml biograf al isto-
fienlui §i criticului literar G. Cilinescu, Ton
Bilu, in Viaya Jui G. Cllinescu, Ed. Libra,
Bucuresti, 1994, p, 313,

wPe tabla de valori a timpului s¥u §] impunc pe
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Th. Necului# inaintea lui Eminescu® - V. Marin
Nitescu, ap. cit., p. 234,

V. Viapa Iui Eminescu de L. Sirifeanu, Foamea,
cel mai siatormic tovards de drum al poetului, in
»Suplimentul d¢ Duminic al Roméniei Libere®,
nr. 101, 8 ianuarie 1950, p. 2. ,Eminescy s-a
ndiscut la doi ani dupd ce revolujia de la 1848 a
fost Infréinti prin tridarea burgheziei.

La sirbiitorirea a2 150 de anj de Ja nagterea lui
Puskin, G. Cilinescu publica un articol despre
accsta, moment venit parcd si anticipeze
sérblitorirea lui Eminescu. :

6. V. siaprecierile Anei Selejan, op.cit., pp.116-117.



7. Cel mai sirblitorit poet comtemporan al anului, si J. Vilcu, Ne uitati s# povestifi §i. tovardilor

cmnparncnﬁmincscu.u&dinpsqunia dinr secgie. La clubul Grivita Rogie tinerii mun-
Academiei, dedicatdé poetolui, cu prilejul citori s-au IntAlnit cu clevii, discutdnd despre
tmplinidivkﬂeidc?&deani,G.Calmcscuise opera fui Eminescy, in Rominia Liberd"”, nr.
adresa: Dumneata, iubite coleg, ai un suflet 1652, din 15 ianuarie 1950, p. 2; Aniversarea lui
robust §i plin de fncredere In viafki §i fn jelurile Eminescy Ia uzioa 21 Decembrie, In , Scinteia”,
ei, incat din somptuosul vesmént al lvj Eminescu ar. 1634, din 1S iapuarie 1950, p.4; Catrincl
ai croit o haindi de siirbiitoare tn poemul pe care i Oproiu, Te slivesc azi muncitorii, in JRominia
\-ai Inchinat 1a 100 de ani de la nagteres sa.” Liberd®, or. 1656, din 14 janvarie 1930.
Cilinescy citeazd comparativ din Eminesco i A. 11, G Klein, Eminescu In creajia muzicald, in Ro-
Toma. V. M. Nijescu, op.cit., pp. 197-199. V. ] mAnia Liberk®, nr. 1654, din 12 ianuarie 1950;
Mimrile comenismului romdnesc, Ed. balet — Hilda Jelea, licduri - Dina Flodor Skeletii
Universitiji Bucuregti, 1995, sub directia Wi eic.
Lucian Boia. ' 12 Comemorarea lui Eminescu Ja Iasi, Tn JRominia
8. A.Toma. Lui Eminescy, .Roménia Liberd", nr. Libers* din 12 ianvarie; Promotia din acest an
1652, din 10 ismoarie 1950 si .Scénteia® din 13, awolildendminima;ieeoommicﬂdinlasiva
14, 15 ianuarie 1950. purta numele tui M. Eminescu® — .Roménia
9. Dupé titlul arsicolului Marici Banug, E al postru, Liber#”, nr. 1659, din 18 ianuaric 1930.
_Scinteis®, nr. 1634, din 15 fansarie 1950. In- Hotlirirea a fost luatk pentru c& Eminescu a fost
articol. tithu] este repetat delirant de opt ori. profesor adci. -
10, virgil'l‘lsw.Ecvﬁnomiwmadm 13.- .tui M. Cosma, Doi pocfi sovietici de
fad 2 opevei fui Eminésce, Rominia Libedt™, scami despre Mihai Eminescy, in .Roménia
“ar. 1656, din 14 innvarie 1950, p. 2; Pirvulescu Liberi“, nr. 1655, din 13 isnuarie 1950.

ABSTRACT

This study tries to present certain events of the cultural history of communist Romania
in the 1950's. Following the Second World War, as it is known, Romania came in the Soviet-
occupied part of Europe (Soviet zone of influence). This domination was not only political but
also cultural. Romania imported from the USSR a method of achieving the socialist model.
This reconstruction of cultural foundations had to be laid on Marxist principles:

1) Class warfare, in the way it needed to be connected to Romania’s history.

2) Internationalism, with stress being laid upon special relations with the Soviet
Union and other satellite countries.

3) The discovery in cultural works of art of links with folk art and specific national
traditions.

This article takes as an example the works and personality of Mihai Eminescu — the
national poet of Romania was totally re-invented, which had a huge and evident
propaganda importance for the strengthening of the communist political power.

In 1950 a century since the birth of Eminescu was celebrated. Gradually, literary
critics and journalists re-interpreted his work and pointed out every idea that seemed to be
connected with the founding principles of communism, therefore offering the masses a
distorted image of Eminescu, giving the impression that he was fighting for the very
political structure which was now in place.
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The political communist elite wanted to be legitimately connected to the suffering
and aspirations of the ordinary people. In the same way Eminescu was presented as a link
between the ruling communist regime and the ordinary people of the country. The one who
was called upon to show Eminescu in his new Proletarian clothes was George Cilinescu —
noted literary historian and highly regarded in the Romanian cultural circles. At the same
time, the appreciation of Cilinescu in the spirit of the new political trend of the time
effectively gave a vote of confidence o the communist system. Upon the basis of a
“purification” of the cultural personalitics, George Cilinescu decided to take the side of the
new political system, although at times being simply obliged to do so, and this process of
re-inventing Eminescu contributed to the appearance of a new younger Stalinist cultural
elite. The excesses and abuses made with the works of Eminescu were dictated by political
needs, but it was this new cultural elite that put them into effect.

This ridicule of re-interpreting cultural works and personalities and the celebration
of the 100th anniversary of Eminescu’s birth show that in the 1950's there was a great need
to win over the hearts and minds of ordinary people, as it was also important to give some
form of legitimacy to that new order and regime.
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MASCULIN $I FEMININ IN MANUALELE
DE CITIRE DIN INVATAMANTUL PRIMAR
DIN ROMANIA COMUNISTA
(1948-1989)

Mihaela Giinugad

societate, scoala reprezentind baza unei viitoare socializiri a copiilor; §i principalul
instrument pentru organizarea §i practicarea fnvi(drii sociale este manualul, jar in
acest sens, manualul de citire este cartea cel mai des folositd de elevi, fie la gcoald, fie
acasi.

UNUL din principalele obiective ale gcolii este integrarea fiecirei noi generatii in

Manualul de citire nu poate fi privit numai ca mediu pedagogic de prezentare a
cuncasterit-§tiinjifice, a Msusirii tehnicilor muncii intelectuale (citit, scris — In acest caz),
i si ca mediu de socializare. Continutul ilustrativ i litcrar pus la dispozitia elevilor se
dovedeste a fi o prezentare a mediului social, insd nu este vorba de o reflectare fideld a
realititii, ci mai degrabd de o modelare a ¢i, 0 prezentare nu tocmai complets, atdt a
situatiilor de viat¥, ct i a personajelor, devenite modele de comportament.

Pentru a-i atrage pe copii spre lecturd, autorii manualelor gcolare se bazeazd pe
interesele diverse ale copiilor de vérstd gcolard mic, dar nu toate textele se situeazd in
realitatea social¥ imediaty. Pentru a le fi mai usor s& comunice mesajele, autorii prezintd
gravuri ale vietii cotidiene. Manualele gcolare contin, pe de o parte, texte situate in afara
realitijii §i, pe de altd parte, texte §i imagini extrase din viaa cotidiang.

Lecturile situate in afara realitiijii sunt istorioarele, basmele §i legendele ce par
reale, dar conin elemente ale miraculosului, fantasticului. Acestea includ mituri, arhetipuri
care fac referiri la condiia femeii i a birbatului.

Pe de alti parte, dar nu sitvate ca pirii distincte ale discursului gcolar (ci incadrate
aleatoriu in succesiunea lecturilor din manuale), sunt imaginile si scurtele texte din viata
cotidian. Ele servesc ca punct de plecare pentru diferite exercitii de vocabular §i gramaticd
si insereazd mituri din viata de toate zilele privind condifia birbatului §i a femeii.

Scoala contribuie astfel la mentinerea normelor sociale de comportament. la
interiorizarea unui model traditional legat de pozitia si rolul femeilor si al birbatilor in
societate, prin punerea in circulaic a imaginilor-cligeu, a stereotipurilor.

Institufia scolii — prin programe, manuale, materiale didactice, prin atitudinile profe-
sorilor, prin ambientul oferit, prin tipurile de relatii cu elevii — determind de multe ori per-
petuarea stereotipurilor de gen, a normelor de gen si a ideologiilor de gen. Stereotipurile de gen
sunt acele imagini-cliseu despre cine sunt, ce fac, ce gindesc barbatii si femeile, normele de
gen sunt acelea prin intermediut ciirora socictatea asteaptd, dar si cere, anumite comportamente
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de 1a birbati si femei, iar ideologiile de gen sunt acelea care ,explici" in termeni cu valoare de
principii generale de ce biirbaii §i femeile sunt diferi(i si trebuie trataji diferit’. '

in cele ce urmeazi vom studia stereotipurile de gen (numite in literatura francezi
stereotipuri sexiste), cligee prezente sub forma unor rafionamente, sentimente §i imagini.
Acestea reprezinti o opinie exagerat simplistd, un model rigid §i anonim pe a ciirui bazi
sunt reproduse automat imagini sau comportamente, contribuind in final la distorsionarea
realitdfii’,

Ca suport al cercetdrii au fost considerate texiele §i ilustratiile existente in 15
manuale de citire pentru clasele I-IV, editate intre 1955-1989.

Din punctul de vedere al exprimirii lor, stereotipurile de gen pot fi explicite sav
latente. :
Stereotipurile explicite sunt acelea care intril in categoria , tipic feminin™ §i . lipic
masculin®, Neexteriorizarea sentimentelor, gen ,;nu plinge, tu eti baiat!", jocurile dinami-

ce, practicarea sportului, aptitudinile tehnice sunt tipic masculine. In schimb, fetele/femeile
sunt cele indreptitite s¥-si arate durerea, spaima, ingrijorarea, biindetea.

Stereotipurile latente se manifest3 tn diferenjele de atitudini §i comportamente ale
societdtii fapi de fiecare sex in parte. Astfel, fata/femeia va fi intotdeauna admiraté peniru
o rochie framoasd, pentru calititile fizice, pentru tinerefea sa’, pe cfind biliatul va fi liudat
pentru rezultatele la invaturi §i, in general, pentru calitdfile inteleetuale. -

Tot In aceasts categorie a stereotipurilor latente pot fi incadrate $i modelele de
identificare prezentate elevilor de gcoald primard; pentru fete, elementele esentiale ale vierii
lor adulte sunt c3sitoria §i maternitatea, in timp ce biietii intdlnesc modele de identificare
mult mai variate, rotul familial (cel mai des intélnit fiind cel de tatd) constituind in general
un rol oarecare pe 18ngi toate celelalte.

in manualele analizate se intilnesc reprezentsri ale femeilor, ca i cum ele ar fi
numai sofii sau mame, implicate doar in relatii cu soful sau cu copiii. Acestea sunt insi
stereotipuri, deoarece nu in cont de faptul ci printre femei nu exist4 numai sofii §i mame,
ci §i femei singure (celibatare, viduve, divortate), printre femei nu sunt doar aeclea a cror
viafi se reduce doar la cea de familie, ci numeroase sunt cele cu o viagd sociald activi, Sin-
gurele exceptii intdlnite sunt in manualele decenivlui sase (personaje feminine cu functii de
deputat 1n Sfatul Popular, sef¥ de brigadl etc.), dar toate acestea in condifiile adoptdrii de
citre Roménia a modelului sovietic, constatindu-se dupd aceea o scdere a numirului de
femei defindnd i alte roluri in afard de acela de mama.

_ Analiza raportului masculin-feminin prezent in manualele gscolare poate fi ficuta pe
trei paliere: cantitativ, calitativ si la nivelul vocabularultui’.

Analiza cantitativi presupune evaluarea statisticd prin compararea numirului de
personaje masculine §i feminine prezente in textele si ilustratiile din manualele scolare. Se
constati ¢ numirui personajelor masculine este mult mai mare decét al celor feminine
(total personaje masculine in texte 301, reprezentdnd 69%, in ilustragii 163, reprezenténd
73,6%:; total personaje feminine in texte 90, reprezentind 31%, in ilustratii 58, repre-
zentind 26,4%). Proportiile atinse sunt surprinziitoare, finind cont de faptul ci In societatea
roméneasci, femeile sunt la fel de numeroase ca §i birbatii, dacl nu chiar mai multe. Faptul

151



¢3 personajele feminine sunt putine (i sunt lectii intregi, §i multe la numdr, care abundé in
personaje masculine), denotd statutul inferior care le este atribuit femeilor, sau poate,
atractivitatea fat} de personajcle masculine, fajd de actiunile §i calitiile lor.

Tot analiza cantitativ oferd spectrul profesiunilor masculine §i feminine. Cele

pentru birbafi ating numéirul de 64: agronom, administrator silvic, aviator, brutar, bibli-

otecar, bancher, betonist, cioplitor in piatr¥, cercetiitor, cioban, ceferist, croitor, clectrician,
explorator, furnalist, fabricant, fierar, geamgiu, hornar, inginer, inventator, invé{dtor, jan-
darm, judecitor, logofat, licAtug, liutar, marinar, mecanic de locomotivi, muncitor agricol,
muncitor ITB, miner, maistru, tnontator, maginist, medic, negustor, ostag, potcovar, poli-
{ist, paznic, rotar, strungar, scriitor, sondor, sofer, tractorist, tiietor de lemne, tipograf, tur-
nitor, vitaf, vitisel, vanzitor, vanitor, vopsitor, zugrav. fn schimb, pentru femei gama de
meserii nu mai este atit de diversificatd, intilnindu-se doar 16: agronom, brigadier,
contabil, cooperator, gospodind, instructor, Ingrijitoare, invititoare, muncitoare, medic,
telefonistd, servitoare, scriitor, tipograf, fesitoare, vinzitoare. Foarte interesantii pare a fi
meseria* de gospodini, echivalentul masculin nedesemnénd acelast Incru.

Analiza calitativi a conjinutului manualelor conturcazii caracteristicile propril
personajelor masculine §i feminine, acestea putind fi impértite in doud categorii: la nivel
social si la nivelul activitifilor prestate. '

Nivelul. social cuprinde caracteristicile statice ale personajelor feminine si
masculine, opuse activititilor §i rolurilor comportamentale. Este vorba aici de starea civild,
rolul familial, profesia. )

a) Starea civili Manualele cercetate reflectd in majoritatea cazurilor exemple de
cupluri (sop+sofie), un singur exemplu fiind al unei femei viduve. Asa ci'ceea ce manualul il
invatd pe copil e ci, odati devenit adult, el trebuie si se ciisitoreascd §i numai un eveniment
tragic (moartea) va putea s schimbe starca civild a unuia dintre sofi. Dar oare unde sunt
celibatarii si cei divortati? Inexistenta lor in manuale contureazil asadar stereotipul’.

b) Rolul familial. Identificarea personajelor feminine doar prin rolul familial de
mamd. iar a celor masculine rareori cu rolul de tatd, ¢ o dovad in sprijinul existentei
stereotipurilor de gen. De fapt, in realitate, atdt femeile, cit si brbatii sunt implicati in rolul
de pdrinti, chiar dac¥ i se las¥ mamei sarcina educdrii copiilor. De ce ins¥ in manualele
studiate, doar 14% din personajele masculine adulte defin rolul de tat sau bunic, in timp
ce mame sau bunici¢sunt 44% din totalul personajelor feminine adulte? S3 insemne oare ci
femeile sunt sortite mariajului, pe cind biirbatii au un mai mare grad de independentd?

fn ceea ce priveste prezentarea familiei, se poate aprecia ci in ilustratii nu existd
nici micar o imagine a intregii familii, iar in texte sunt doar céteva referiri la o familie
format# din mama, tath, fiici si fiv (familie considerat3 ideal¥). In rest, sunt prezentate
familii incomplete (doar mama sau doar tatil), cuplul cel mai des intilnit fiind cel tati-fiu,
imagine reprezentatd cu mai multe detalii, §i de cele mai multe ori avind ca preocupare
explorarea naturii §i a mediului inconjurdtor.

¢) Profesiile. Analiza cantitativd a reflectat exercitarea sau nu a unei meserii de
ciitre personajele masculine §i feminine. fns# putem adiiuga faptul. ci intreg spectrul
profesional al personajelor feminine cuprinde activitifi feminine traditionale, omitind alte
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activitdfi exercitate in societate de citre femei: sofer, director de orice fel, avocat,
cercetitor, ziarist etc, . '

Nivelul activitdfilor include patru grupe de activitif{i prestate de personajele
masculine §i feminine: activitdfile casnice, cele educative fafd de copii, cele politico-sociale
si activitifile din timpul liber. '

a) Activitdfile casnice. in marea majoritate a cazurilor, toate treburile de menaj sunt
indeplinite de cltre fete/femei, intdlnindu-se foarte pufine cazuri in care §i personajele
masculine sunt asociate la indeplinirea acestui tip de activititi.

b) Activitdfile educative fafd de copii. Se constati ci existi aproape un monopo] al
femeilor in relafiile cu copiii. Ele sunt cele care se ocupi de binele material §i afectiv al
copiilor. : :

fns% un exemplu paradoxal este cel prezent intr-un manual din 1961, in care mama,
Donca Simo, ,neinfricat luptitoare pentru drepturile muncitorilor, ce lucra intr-o tipo-
grafie ascunsd”, este arestatdi, refuzind eliberarea in schimbul deconspiririi altor tovarisi
st prefernd s& moard ,,cu gindul la copilul iubit §i la partid*®.

c) Activitdtile politico-sociale. In manualele studiate, majoritatea functiilor de
réspundere sunt rezervate birbagilor. Astfel, se intdlnesc presedinti de gospoddrii agricole
colective, directori de gcoald (dar nici o directoare), secretari ai organizatitlor de partid, sefi
de brigadi, in timp ce functiile de rispundere pentru femei (deputat in Sfatul Popular, in
Marea Adunare Nationald, sef de echipd) dispar complet dupd 1966. _

d) Activitdtile din timpul liber. Analizindu-se unele ilustrafii din manuale, se poate
constata pasivitatea, lipsa inifiativei fetelor in jocuri, in comparatie cu biiefii. Jocurile si
activitdfile din timpu] liber diferii pentru fete §i pentru biliefi. Juciiriile preferate de bijeti
sunt mingea, automobilul, jocurile de construciie sau gandire, pe cand fetelor le sunt
rezervate eterna pépugd §i acul §i afa de cusut. Jocurile fetelor le inigiazi astfel pentru viito-
rul rol de mama3 i gospodini. :

Prin aceste lucruri se accentueazil clitlijile pe care le are biiatul: el este dinamic,
zburdalnic, poznay, in timp ce fata e calmi, ribdiitoare, sensibil¥, fragild §i sfioasi, cum
este de altfel §i mama sa.

Aventura, spiritul explorator sunt atributele exclusive ale birbatilor si intotdeauna
copilul va fi inifiat in cunoagterea mediului inconjuritor de ciitre tat8, bunic, unchi. Desigur
cd §i personajele feminine participi la asemenea activit¥i, ins doar prin povestirea intim-
plérilor din excursiile efectuate de tatX gi copil.

Iatd imaginile cu care sunt confruntati an de an §colarii! Unul din mecanismele
=ducaionale este prezentarea unor modele de identificare. Din pécate, ins¥, aceste modele
sunt intotdeauna simpliste, renuntindu-se la prezentarea variati a siwagiilor de viati:
niciodatd tati] nu e prezentat ca ficind mancare, niciodat fata nu viseazi s3 ajungi pilot
au bdiatul s¥ ajungi infirmier...

Raportul masculin-feminin s¢ poate analiza i la nivelul limbajului. O sumari
naliz3 relevd predominanga genului masculin §i a cuvintelor care desemneaz3 personaje:
vident sunt mai frecvente numele proprii masculine. Interesant de urmirit sunt §i
nsinudrile la nivelul vocabularului, care constau in cuvinte, enunturi, ce reprezintd calititi
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care ar aparfine numai personajelor masculine/feminine §i nu ambelor. De exemplu: .fuge
ca un biiat", ,.e firav ca o fati“, ,,se poarti ca un biliejoi”. De acest fel sunt §i mentiunile
care prezint3 reugita unei femei, in ctuda faptului ¢d ¢ femeie.

Invers, un alt stereotip de gen este acela care 1l prezintd pe biiat manifestindu-se ca
o fatd, tandru faf3 de un animal sau o p3pusd, atitudine afectiv rezervati fetelor §i refuzatd
béietilor.

In incheiere trebuie mentionate efectele stereotipurilor de gen identificate in
manualele scolare.

Acestea sunt prezentate la o varsti la care copilul nu este capabil si se distanfeze de
modelele prezentate. Scolarul va asimila aceste imagini ca roluri destinate unuia sau altvia
dintre sexe. Prezentate la aceastd virstd, ele vor constitui veritabile scheme incongtiente
care jaloncazii pentru viitor calea de urmat pentru fiecare.

Pentru numeroase familii, manualul scolar e singura carte citith de copii, deci ea
este alternativa prezentat copilulvi, in civda diversitdtii realitdtii sociale. Aceste
stereotipuri duc la atitudini de autocenzurare a dorinjelor §i posibilitifilor, Ja restringerea
aspirajiilor profesionale la tipurile de profesii care le sunt prezentate.

Tatd, deci, care estc raportul dintre modelul ,,omului nou™ §i distributia pe sexe a
sanselor de acces la succes in Roménia comunisti.

fr ceea ce priveste evolufia modelelor de identificare feminine §i masculine,
prezentate clevilor in manualele gcolare, se pot intreziri doudf etape importante:

— Prima este cea a a anilor *50 si a primei jum#tati a anilor *60: ea pune in valoare
femeia eroind. Este vorba de un model sovietic care pitrunde i in manualele scolare §i
realizeazi un portret al femeii emancipate prin masculinizare. Doar preluind in manierd
stridentd roluri tradifional masculine, de la minerit la decizia politicd de vérf si ne-
crujitoare, femeile intr¥ in manualele scolare potrivit cliseclor ce prevedeau ,.eliberarca
femeii* intr-un raport total disproporfionat cu realitatea sociald. Aceastii emancipare a
femeii este reflectat si in legea fundamentald a tirii, Constitufia din 1952, supra-
dimensionatul art. 83:

~JFemeia in Republica Populard Roména are drepturi egale cu ale birbatului in 1oate
domeniile vietii economice, politice, de stat §i culturale.

Femeia are drepturi egale cu ale birbatului la muncl, salariv, odihn3, asigurare
socialé §i iInvit&mant.

Statul ocroteste cisitoria §i familia §i apir} interesele mamei §i copilului. Statul
acord ajutor mamelor cu mulfi copii §i mamelor singure, concedii cu plata salariului
femeilor insircinate; organizeazl matemit3ii, crese si cimine de copii’.

—~ A doua etapi are ca punct de pomire (cu o oarecare aproXimatie) momentul in care
Nicolae Ceausescu (1965-1989) ajunge in fruntea statului romén. in aceastd etapi, rolurile
tradigionale ale femeii sunt din nou valorizate: femeia-sofie §i femeia-mama. n raport cu
prima perioad3, viaga §i statutul social al femeii cad pe un plan secund, in ciuda declaratiilor
politice care pun un deosebit accent pe rolul femeii fn societate. Este vorba deci de o
~domesticire a condijiei feminine". Legea fundamental? a irii, Constitutia din 1965, prin
articolul 23, nu mai expliciteazll pe larg toate drepturile previzute cu 13 ani in srmi:
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,In Republica Socialistd Romania, femeia are drepturi egale cu birbatul.

Statul ocrotegte cisitoria si familia si apird interesele mamei §i copilului.

Degsi egalitatea dintre sexe a devenit principiu constitujional, situafia real3 din statul
socialist nu a fost conform3 Constitutiei. Principiul egalitdfii intre sexe era subordonat ins3
intereselor statului. In timp ce introducerea femeilor in piafa muncii a fost baza economici
pentru egalitate in interiorul ciis3toriei, interesele statului in curs de industrializare s-au
articulat pe pistrarea valorilor patriarhale in sfera public3 §i in familie’.

Declaratiile politice privind condifia femeii in societatea socialistd sunt reflectate in
mici méisur3 ins3 in manualele §colare:

,Un cald omagiu femeilor, mamelor, acelora care in nagterea copiilor §i educarea
tinerei generatii, in toate sectoarele de activitate (in fabrici, pe ogoare, in laboratoare, in
invitimant, in activitatea obgteasci si politicd) sunt prezente cu putemica lor personalitate,
cu inflicdrarca proprie femeilor, aducfind o contributie nem3surat} la tot ceea ce realizim,
la tot ceea ce vom realiza in intreaga activitate viitoare!* (Nicolae Ceau$escq).

Acestea se constituie in mijloace de legitimare a pozifiei politice privilegiate pe care
o deginea sofia gefului statului, Elena Ceausescu, ale cliirei imagini (fotografii} incep sd
inunde manualele de citire, al&turi de imaginile reprezentindu-1 pe Nicolae Ceaugescu.

Elena Ceaugescu era prima dintre femeile 13ni, iar calitdfile sale constituiau (cel
putin teoretic) modele de urmat pentru populatia feminind a {drii:

,Tandra comunistd Elena Petrescn (Ceaugescu) s-a remarcat in mod deosebit prin
activitatea sa revolutionard, manifestind alese nsugiri de inflicdrat patriot, contopindu-si
existenta cu felurile §i lupta partidului comunist, cu cele mai inalte aspirafii ale poporului
romén, actionind cu fermitate exemplard i striilucit3 diruire patrioticd pentru binele §i fericirea
poporului. Acegti ani de nenumdrate §i mari privatiuni, de sacrificii st aspre confruntir, in
condifii de adéinci ilegalitate, au fost evocati de tovariga Elena Ceaugescu: «Doresc si sublinjez
ci momentul intrérii mele in partid a reprezentat un moment esential pentru intreaga mea viatd.
Am activat in miscarea revolutionard, in rdndurile tineretului comunist, iar apoi ca membri a
Partidului Comunist Romén. Am considerat intotdeauna ¢ nu existd o satisfacfic mai mare
decit aceea de a sluji cauza clasei muncitoare - din rindurile cireia m-am ridicat —, cauza celor
muifi, cauza partidului, a poporului meu».* (,Scénteia", 7 ianvarie 1979.)

Ce mai poate fi spus? Un asemenea exemplu de ,,viad revolufionari” este prezentat
oficial, ins3 in manualele gcolare accentul se transfery de la femeia activi social la femeia-
mam3, cu tot ceea ce implicd aceastd expresie:

»Cine muatele-1 intrece in inflfime, iard marea

O intrece in mirime prin atita bundtate,

Ce fiinj4 este tn lume cea mai scumpd dintre toate;

Care miéngdie cind doare, care cintd ciind mingéie,
Stind de strajd suferintei pruncilor la cipitdie,

Cine este-acea fting3l fird care nu se poate,

Cea mai dragd, cea mai mare §i mai bund dintre toate?**"
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NOTE

L. Grilnberg, Stereotipuri de gen fn educaie:
cazul unor manuale de cicly primar {manuscris).
M. Andrée, Non aux stéréotypes: vaincre e
sexisme dans les livres pour enfants ef Jes
manvels scolaires, Paris, 1986, p. 18,

Poczia Chniec de leagin apirutd intr-un manual
de citire pentru clasa a IV-a din 1956 esie
semnificativil din acest punct de vedere:

..Nani, nani, copilif, Nai, nani, drigulitd,
Draga mamei garofitd,  Cregte-ai ca o garofifd,
C mams te-0 Jegina S4 fii-naltd trestioard,
Si pe faph te-o0 spdla . Albi ca o licrimioani,

Cu apd de 1a izvoare,  Blind¥ ca a rurturea
Ca s4 fii ruptd din soare. . $i frumoasdi ca 0 stea.”

4, Conform grilei propuse de M. Andrée fn op. ciL.,

tandmarks on each person’s way in the future.

p- 53.

ABSTRACT

5.

10,

A st lua totusi In considerafie politica de-
mografics a R.S.R. prin Decretul nr, 770 din 1
octombrie 1966 privind interzicerea avorturilor
si decretul or. 779 din 8 octombrie 1966, privind
modificarea unor dispozitii legaie privitoare la
divorn.

. In manvalul de Citire pentru clasa a TV-a, 1961,

p. 63.

. L. Muraru ef al., Constitufiile romine - Texte.

Note, Prezentare comparativd, Bucuresti, 1993,
p- 147.

. Ibidem, p. 161.
. P. Watson, .Gender Relation Education and

Social Change in Poland®, in' Gender and
Education, vol. 4, nr. 1-2/1992, p. 129

Petru Demetru Popescu, in manualul de Citire
pentru clasa a [V-a, 1987, p. 75.

‘This paper is about studying the educational content of the school textbooks from the
sociological point of view of the masculine/feminine relation. From this point of view, the
textbooks may be regarded as socializing means, being situated in a given socio-historical
context and becoming bearers of a value system. These values enter the collective memory
and, in the absence of a critical analysis, they may become myths and mental stereotypes. -

The main target of this paper is the identification of the gender stereotypes in the
studied sources, that is of the cliché images about what men and women are, feel, do and
think, those images which will constitute true unconscious schemes that will place
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~ INSCRIPTIONS GRECQUES
MEDIEVALES ET MODERNES DE BUCAREST

Mihai Tipau

' gt EMQINS directes de la présence de1’hellénisme dans la capitale de Roumanie, les
) I inscriptions médiévales et modemes grecques constituent aussi un riche matériel
pour I'historien. De 13, I'intérét de les faire connaitre par des publications. Les
éditeurs du volume contenant les inscriptions médiévales de Bucarest, publié en 1965, ont
fixé comme limite chronologique supérieure de cet «Corpus» 1’an 1800'. Mais la recherche
historique ne doit pas négliger aucune source qui est présumée d’en offrir des informations
et aussi, on ne peut pas fixer des limitations d’ordre chronologique 2 1'épigraphie’.
Nous publions ici cinq inscriptions grecques provenant de Bucarest, datant de 1749
a 1847, inscriptions d’importance prosopographique pour I'histoire de I’hellénisme en
Valachie.

1. 1749 mars 8 et 1765. Pierre tombale avec deux inscriptions qui se trouvent 2 la
pért du nord de I'église Radu Vodd, & F'extéricur.

v 1 08 Tpopdyda tébamwon / cepvh Borditln / Tpwyoriov
Sapap /1749 Maiiov 8"

» ¢ Xpbvov & Exevwol / Tpmyoplov Bardeln /yuxd v T
AEKEK / t®v 7§ &&neAfodon / cdpo teber 10 Ev /e 8'abrd
@twﬁcp/bmo;-:wmhvdi / ko The obyov / & &o
Mdipovog./ B.B. 1765.”

2. 1820 aofit 30. Cloche de bronze avec inscription circulaire en trois lignes. A -_ :-

1’église Stavropoleos. .

»  infoodle Xpllow]s Ol b x6Swv LnoLpyer The Ev ‘

Bouxoupeotiepy cepaocpiog powig ZTOUTOUNOAEWG  TLHLWHEVTS

‘B bvbpott TV tpepdy 100 ATIK xadnyouévou xupiov ;-
Tyiobt/iov tod EE 'Octanitfog 18l et kol Samdvn BB

AQK Alyotorov 30.”
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3. Pierre tombale qui s trouve 2 la part du nord de 1'église de Saint-Georges-le
Jouveau, a I'extérieur.

» EvBdde xeltan '0 Soh/Aog 100 Oeot Oebdo/pog TZOY-
AN---AE-QOY/ 1831".

4, 1844 septembre 11. Pierre tombale qui se trouve a la part de sud de ’église
es Saints-Apdtres, & I'extérieur.

» 'E8® oxendl’ f nétpa oy
Kdtw ot portpo yopo
Tob AAeEdvdpov BAdyxoin
T reboytévov cdpc
THv 88 xdunv xod dpetiyy
Kol dany Thy yoy iy 1o
* O Obpovdg Ty Sexfnxev
Eig iy neproxiw wob.
Alwvia 100 f) pvfiun.
1844 Tentepuppiov 11 .

5. 1847 juillet 27. Pierre tombale qui se trouve 3 1'église de 1'IcOne, a I'extérieur.

» Nebputog b Kéwmovmg EE ’AvSIp[o]v dpyLepete/
* IepambAeng vBdde kelton ./ Evg rog 1847 Iowviov 27.7

NOTE

. Inscriptiile medievale ale Romifniei. Oragul 2, Par exemple, dans e volume publié€ en 1904 par
Bucuresti (sous la rédaction de A. Elian), G. Millet, ). Pargoire et L. Petit, dédié aux
Bucaresi, 1965. inscriptions du Mont Athos, sont conlenues des

inscriptions datant jusqu’a la fin du XIX® sidcle,
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Sophocles Hadjisavvas, OLIVE OIL PROCESSING IN CYPRUS
— from the Bronze Age to the Byzantine Period, Nicosia, 1992, Paul
Astréms Forlag, XVI+ 133 p.

justice. Bien qu‘apparu en 1992, 'ouvrage n’a pas jouit d’une attention satisfaisante

et normale — si on pense A la nature du syjet ~ de la part des lecteurs roumains. Sans
doute, I'impartance du sujet est capitale — c’est la premiere étape dans la compréhension
du commerce méditerranéen avec I’huile d’olives, la stve qui a nourrit la Gréce — et pas
seulement la Gréce — le long des sidcles.

Le livre résume les recherches entreprises par Hadjisavvas pendant la période 1973-
1990 et se présente comme une synthdse sur un probiéme jamais abord€ attentivement,

La manidre de traiter le sujet n’est pas chronologique, comment le titre nous fait
soupgonner, mais thématique, La structure prend forme dés le début, par une notice sur la
plante en général et particulidrement en Chypres. Apres la conclusion que I'olivier a une
origine orientale, S. H. affirme, sur la base des découvertes archéologiques et des
recherches paléobotaniques, qu'en Chypres I’olivier tait connu dés le Néolitique tardif et
le Chalcolithique. Le fait est notable pas seulement pour la chronologie-méme, mais aussi
pour la mani¢re dont est entré dans le mental collectif des Chypriots, .car, dit S. H., «on
trouve P’olive comme toponyme dans 1'ile de Chipres 537 fois au moins» (p. 2).

Dans le chapitre II, S. H. présente exhaustivement 1'extraction de I'huile par ses
deux méthodes principales, le brisement et le pressurage, et ajoute toutefois un catalogue
des «mortario» (picrres rondes perforéés au centre, & ce que I"huile s*écoule du bassin), des
‘meules et, de plus, une analyse compléte sur les lits de pressurage et sur les pierres de taille.
Ce chapitre-ci a la qualité d’introduire en discussion toutes les découvertes dans le domaine
jusqu’en 1990. '

LA raison pour laquelle nous propdsons ce livre est celle d‘accomplir un acte de

Le III® chapitre fajt une description succincte des procédés de séparation de I'huile,

et I'intérét est particulidrement archéologique, parce que les méthodes ont &té employées
jusqu'a 1"époque modeme et elies sont assez bien connues.
Une page est yéservée 2 I'analyse du matériel des macques et des presses (Chapitre

IV) et une autre page au probldme du stockage de I’huile en «pithoi» et amphores (Chapitre
V). La suite (Chapitre VI) est un petit catalogue des vaisscaux de séparation. L auteur
réserve aussi une seule page au probiéme des ressources d’eau, et sa conclusion en est que
les presses recevaient 1'cau nécessaire du réseau urbaine ou du village.

 Uneidée tout & fait digne d"astention surgit en chapitre VIIL c’est I'idée du contrble
de 1a production d’huile, qui a accompagné 1'extraction ds 1I’Age du Bronze - accompli 3
ce moment-1a par les rois et les prétres ~, jusqu’ a 1’époque classique et hellénistique et
méme dans 1’ époque chrétienne.
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En 30 pages (pp. 85~114, Chapitre IX), I'auteur d€batte la question des monolithes
erforées. La masse du chapitre est toujours un catalogue, mais sa premiére partie est
lédiée aux principales théories concemant les monolithes en cause et a 1'hypotése de S. H.
néme, qui les considere des lits de pressurage, parce que I’entidre ile en est parsemé, et
eur forme corresponde a I'utilisation soupgonnée.

Le dernier chapitre (X, «L’Evolution des méthodes de production avec une discussion
énéraler) couronne la structure. Sur la base des archives de Teli-el-Amarna et des tablettes
n linéaire B, S. H. affirme que dans 1'Age du Bronze le Chypres exportait de 1'huile, et le
Sle de cet export Etait similaire 2 I’export de cuivre, Pour Jes époques shivantes I'information
st lacunaire. En outre, les méthodes de ségrégation ne sont pas toutes bien connues. La
rarde innovation de 1'époque héllenistique a &€ le bassin rond de brisement qui permettait
‘usage de la force animale, fait qui a grandi la production et, par conséquent, I’export. A
ause de la descentralisation économique, dans 1'époque romaine et byzantine a lieu le
lernier essor de I'extraction de Phuile: 1’apparition des moulins légeres, en bois et métal, qui
onféraient une grande productivité et qui se sont maintenues jusqu’a présent.

Le livre de S. H. couvre une lacune dans 'étude de 1’économie et de la société
ncienne de Chypres. Nous avons ici un ouvrage qui — en dépit de ’apothéose de 17 ans
e travail — n’est qu’un point de départ pour les recherches des différentes questions. A la
in, il faut saluer I'acribie de 1’auteur et toutefois ses efforts d’assembler des informations
t des objets disparates en espace et temps.

Mecu Mijomnir

o=

Radu Harhoiu, DIE FRUHE VOLKERWANDERUNGSZEIT IN
RUMANIEN, Editura Enciclopedici, Bukarest, 1998

ADU Harhoius Buch iiber die friihe Vilkerwanderungszeit in Ruminien bildet
Reinen bislang alleinstehenden Versuch in der Literatur der Vélkerwanderungszeit

aus Rumiinien. Diese Behauptung wird von folgenden Tatsachen unterstiitzt: In
rster Reihe wird auf die allgemeine bis in die Gegenwart feststellbare Tendenz verzichtet,
nter den geborgenen Altsachen mit Obsession die (mehr oder weniger aussagekriftigen)
puren der Kontinuitidt der einheimischen Bevolkerung zu suchen, um somit unbedingt
Jeweise zu diesem, aus archiologischer Sicht betrachtet, leicht in Frage stellbaren
/organg zu bringen. Zweitens sind wir frendig iberrascht, dab der Autor sein Interesse
veit liber das heutige Gebiet Ruminiens erstreckt (eine Auffassung in der ruminischen
iteratur der Volkerwanderungszeit besonders schwierig feststellbar ist). R. Harhoiu
liedert die analysierten Funde aus den heutigen ruménischen Gebieten in dem von den
funnen in der ersten Hilfte des 5. Jh. beherrschten Raum, welche damals eine
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wahrhaftige, wie ein berthmter Fachmann ecinmal gesagt hat. Grobmacht errichtet haben'.
Die Tendenz, die archéologischen Fakten aus dem Blickwinkel heutiger politischer
Realititen zu deuten, libt sich auch bei ungarischen Archiologen aus Ruminien
beobachter’.

besonders prunkhaft sich auch im Grabritus darstellt, wie das anschaulich durch die in
Concesti, Gheraseni oder Apahida Bestatteten anschaulich ausgedriickt wird, so lassen sich
die Vertreter vor allem der unteren Sozialstrukturen nur durch bescheidene Grabbexgabcn
und nur durch Griibergruppen und selten durch Griiberfelder feststellen.

Im Kapitel dber die Beigaben-und Trachtsitten, werden verschiedene diesbeziigliche
Sitten analysiert, die fiir uns nur im bescheidenem Mab zugiinglich sind. Im Rahmen der
Beigaben 14bt sich auch die Deponierung der Gefiibe und auch der Mtinzen feststellen.

" Die Analyse der frithvolkerwanderungszeittichen Trachisitten stiitzt sich auf ein
vielfdltiges Material, sowohl aus den Prunkgriiber als auch aus den Grﬁbcm der einfachen
Bevblkerung.

In einem besonderen Kapitel wird auf die Frage der Schatzfunde eingegangen;
dabei seien vor allem die Beitridge des Autors vor allem zu den chronologischen Fragen zu
unterstreichen.

Im siebenten Kapitel wird die fragc der Siedlungen behandelt.

In den zehn Kapitel des zweiten Teils der Arbeit werden die Beigaben der
Schatzfunde und der Grabfunde analysiert.

' Der erste Kapitel betrifft die Untersuchung der Werkzeuge, dann folgt dle Behandlung
der Waffen (Schwerter, Lanzen, Pfeilspitzen, Helme und Schildbuckel).- Besonders werden
nachfolgend die, fur den Krieger so kennzeichnenden Zaumzeugstiicke untersucht.

Eingehend werden im Rahmen der Tracht die .verschiedenen Tractstiicke
untersucht. Die untersuchung des Fundstoffes schliebt sich mit der Behandlung der
verschiedenten Gefibe (aus Ton oder Metall oder aus Glas) und anderer Altsachen (silberne
Loffel, Goldgriffmesser, Spiegel mit Zeotraldse usw.) ab. Auch auf Fragen des
Schatzfundes von Moigrad wird eingegangen, wobei der Verfasser, wi¢ ja auch andere
Forscher®, den dic Beigaben als eine moderne Fiilschung betrachtet.

Die Untersuchung schliebt mit der Analyse des Minzmaterials die gesondert die
bronzenen und goldenen Miinzen behandelt.

In den ,Abschlicbenden Betrachtungen“ bringt R. Harhoiuv die Ergebnisse seiner
vielfiltigen Analysen zum Ausdruck. Chronologisch betrachtet kann die frihe
Viikerwanderungszeit kann eine jiingere und eine spiitere Stufe unterschieden werden, absolut
chronologisch wiirden folgende Zeitabschnitte in Frage kommen: 370-453 und 454-480.

Wichtig ist auch der Katalogteil des Buches, der 99 Fundstellen und auch eine Liste
der Miinzen zusammen mit einer Liste der Solidischatzfunde aus Zentrel- Ost- und
Nordeuropa enthiilt.

Dabei mitbte der Autor seine Milnzenliste mit dem Schatzfund mit Goldmiinzen
von Varahran (Bahram) von Sebss ergiinzen. Der Schatzfund ist niihmlich ein wichtiger
Hinweis filr die Priisenz stlicher Elemente in Siebenbiirgen in der ersten Hiilfte des 5. Jh.
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den Hunnen ktnnten die Miinzen gelegentlich ihres kriegszuges aus dem Jaic 4.U0 M
tralasien gelangt sein. Dic Fototafeln, die Zeichnungen, die zahireichen Tabellen
snzen dieses bedeutende Buch und wiederspiegeln den Prunk aber auch die hohen
stlerischen Bediirfnisse der Teilnechmer an dem, in die Weltgeschichte als
Ikerwanderungszeit bekannten, sagenhaften und romantischen Zeitgeschehen.

G4l Ervin
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Béna Istvén, DAS HUNNENREICH,
" Ed. Corvina, Stuttgart, 1991

UTORUL mai multor lucriri de specialitate din ,,Volkervanderungszeit* i
. Bronzezeit" de o remarcabili calitate gtiintific, si al unor sinteze de o importanta
deosebitd, acum, spre sfrgitul carierei, a realizat o lucrare care reprezintdl incunu-
rea activitiii sale gtiingifice.
Profesorul Béna povesteste inc3 din introducere istoria acestei lucriri pentru care a
ins material gtiinfific timp de trei decenii.

.Cartea profesorului budapestan propune doud linii de prezentare a lumii hunice: o
ezentare a istoriei sociale, politice i militare pe baza informatiilor narative, §i o pre-
atare a rezultatelor arheologice pentru aceasti epocd. Prezentarea pe baza acestor doud
voare reprezintii cele doud parti ale cisii.

fn prima parte autorul analizeaz informatiile istoricilor antici. Aceastd parte a crjii
= nou capitole §i reconstituie istoria politicd §i militard din 376 pana la tragicele
enimente din deceniul al gaselea al secolului al V-lea, cand alian{a germanicd distruge
sromacht“-ul hunic. _

in aceste doud capitole pliicerea de a prezenta dinamic §i romantic evolufia politico-
ciald a lumii hunice capitd forme prin care lucrarea se apropie de romanul istoric,
itorul insusi simfindu-se prezent in mijlocul evenimentelor din secolele IV-V. Chiar
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titlurile unor capitole sugereazi acest avént al autorului, de exemplu: ,Der Sturm des
Jahres 376" (Furtuna anului 376).

Paralel cu romantismul s¥u de netigiduit, autorul abandonind limba seacli a
lucrdirilor de specialitate, realizeazi o critick ascutitd a operei lui Marcellinus, trecénd in
revisti toate argumentele In ceca ce privegte nivelul gtiintific al fabulatiilor istoricului
roman.

fn cadrul capitolului ,Die Hunnen. Glaube und Irglaube®, arheologul budapestan
distruge datele bunului §i bitranului Marceilinus, care a descris o lume imaginard gi super-
ficiala a realitdtilor societétii hunice. in primul rind, primitivismul descris de Marcellinus
coboar 1a nivelul epocii mezolitice emia care a format structura politicd i céreia, in
perioada Iui Bleda, Imperiul roman de Résdrit i-a pliitit nu mai putin de 20.700 de fonti de
solizi.

Chiar gi din punct de vedere logistic, povestirile ofiferului roman sunt departe de
realitatea istoricd a secolului al V-lea. O putere militar¥ care era capabild s organizeze
raiduri militare de amploarea cunoscutd nu putea s aib un nivel cultural atit de inferior.
Hunii erau apreciati §i de cercurile politice, mai ales ale Imperiului Roman de Apus. Astfel,
ciliretii ,,nomazi* il reinstaleaz3 de dou ori pe Aetius in funcjia sa dejinuti la Roma. Qare
diplomatia roman trata cu triburile mezolitice descrise de Marcellinus?

Irealitatea despre care povesteste istoricul roman este frapantd: ,nu se folosesc
niciodats de foc*, ,.nu cale¥ pragul unei locuinfe®, ,,au sigeli de os“, ,.;nu lucreazit niciodati
péméntul*,’,,nu coboark de pe cal®, ,,carne pusd sub ga* etc.

~ Arguméntele literare in favoarea unei imagini care se apropie de realitate sunt infor-
maiile lui Priscus Panites. In relatarea sa din 449 ne surprinde faptul c%, spre deosebire de

Marcellinus, descric o lume cu o stratificare sociald complexd, o aristocratie militard [ §

bogatd, care se remarcd prin splendoarea i strilucirea costumatiei. Oare in 60 de ani a
apdrut o societate atat de complexd, cu o stratificare sociald atét de clari, surprins3 chiar si
de ambasadorul roman? Oare in aceste decenii armata ,nomazilor* a trecut de la folosirea
varfurilor de sigefi din os, 1a cele cu trei muchii (in epoca anterioard acest tip de s#igeatd
nu era cunoscut in Imperiul Roman §i apare in epoca noastré mai ales in morminte hunice,
confirmate de descoperirile de la Viena pénd la Urali)?

S-ar putea s& nu fi cunoscut focul. Ciudat este ins¥ cif au reusit confectionarea unor

obiecte specifice de o calitate exceptionald (de exemplu, cazanele ritvale din cupru care &
indici arheologic, din nordul Chinei pin¥ la Chalon-sur-Sadne, migratia hunici). 54 mai |

amintim si de superbele realiziri de vesminte, mentionate de Priscus, pe care le gisim si In
descoperirile arheologice. Este normal ¢ Marcellinus nu putea folosi rezultatele investi-
gatiilor arheologice, dar ar fi putut si ofere informatii mult mai veridice in genul descrieri-
lor lui Priscus cu ocazia ambasadei din 449,

De ce n-a oferit ¢l date reele §i, mult mai important, de ce intrd in contradictie cu -'

informatiile lui Priscus?

Ridicinile unor prezentiri de acest gen trebuie ciutate in teama romanilor fa{d de
orice element necunoscut pan3 atunci, dar i in socul provocat de aceastil structurd militard
de traditie asiatic3, extrem de mobild si clastici.
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_ Ideile lui Marcellinus despre huni trebuie judecate prin prisma imaginaiei unui
cetijean roman conservator. Gregeala lui este ¢ a descris o lume despre care numai a auzit,
de vizut nu a vizut-o niciodatd. Consecinjele nefaste ale acestei optici se propagd in
secolele urmatoare péni in zilele noastre, cind nu de pufine ori auzim aceste peiorative (nu
putem caracteriza ,informatiile” lui Marcellinus decit ca peiorative la adresa unei
populatii, poate agresivd, dar in nici un caz de nivel preistoric), preluate de la istoricul
roman. Nu de pujine ori auzim chiar §i din partea arheologilor ~populatiei pagnice, de
agricultori §i mestegugari® peiorative in tradifia marceliniand, aruncate pc seama acestor
populatii demult dispArute, mai ales in mediile de popularizare (exemplul cel mai elocvent
este manualul de clasa a XI-a). : :

Povestirile lui Marcellinus sunt departe de a oferi prezentarea realitdtilor in mod
obiectiv despre huni. _

Autorul acestui articol fine s¥ mai mentioneze despre opera Ini Marcellinus
urmétorul lucru: compardnd informatiile oferite de militarul-istoric cu operele istoricilor-
militari fomani, constatkm contradictii In ceea ce privegte natura informatiilor. fn luceirile
acestora din urm3 gisim o descriere ampli despre costume, arme, insemne de rang, picse
de harnagament. In aceeasi linie se inscriu opercle lui Priscus, Mauriciu, Leon ngeleptul.
Lucrarea lui Marcellinus intr# in contradictie cu accasti manierd de constatare personald a
realititilor, in sensul ci descrierea portului, armelor, fnsemnelor de rang lipseste cu
desdviargire. Dac¥ in opera lui, Mauriciu oferd o descriere ampld a armamentului avar,
recomandiind ofiferilor preluarea scirijei de sa §i a kincii (specific avare), dac3 in cartea
‘mpAratului Leon gisim o descricre ampli a armamentului maghiar, in lucrarea sa ofiferul
roman nu ofer3 nici o descriere aménunfit, specifici unui militar-istoric. :

Atacul lui Béna impotriva ideilor lui Marcellinus este Hudabild. Cu atit mai mult
cu ciit acest atac , frontal“ este realizat printr-o metodd pur gtiinjifics. Si astfel putem afirma
¢ unul din marile merite ale profesorului budapestan este ¢ a incercat demontarea unui
mit, formarea unei imagini mai veridice, mai real¥ despre o etnie i o structurdl de stat de
traditie asiatic.

Demontarea unor idei preconcepute, dar adinc inridicinate in curentele arheoio-
gice, este §i scopul capitolului urmétor. denumit ,Die nomadische Armut. Uber den
wirtschaftlichen Hintergrund der hunnischen Lebensweise, in care compard informatiile
lui Maicellinus cu informatiile lui Priscus, incadréind in analizi si rezuitatele descoperirilor
arheologice pentru ilustrarea ,siriiciei nomade*. Concluzia ui despre cultura hunici este
justa: nu poate fi socotiti deloc infericard fafd de culturile altor structuri politice, iar
organizarea Jor politico-militard avea un renume mondial, respectat si temut de toate marile
imperii (Imperiul Sasanid, Imperiul Roman) §i popoare. '

fn-urmitoarele capitole prezintd evolutia politic a Imperiului Hun. $i aici rupe total
cu traditiile istoriografiei actuale. Astfel, in contradiclie cu toatd tradifia istoriograficé,
Béna incadreazi apogeul structurii politico-militare conduse de huni in pertoada de domnie
a regilor Ruga §i Bleda (422-445), oferind o constructic logick si find a acestei teorii.
Perioada 445453 reprezintd pentru profesorul maghiar perioada decéiderii puterii politice
conduse din 445 de Atila. Un argument important in acest sens este pierderea, in 449, a
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tributului uriag pl3tit in perioada lui Bleda, de ciitre Imperiul Roman de Risirit. Problemele
economico-financiare au determinat declansarea campaniei apusene (451), care a prevestit
sfargitul dramatic din 453. _

Ultimul capitol, care trateazli izvoarele narative, prezintd in mai multc subpuncte
personalitifile politice ale perioadei (Eudoxius, Onegesius, Orestes), demonsirind cd
_banii nu au miros“ nici in aceastd epoc#, decarece aceste personaje erau de etnie greacd.
$i persoana lui Attila reprezinti prilejul unei discufii privind capacitifile sale politico-
diplomatice §i militare, fiind prezentat intr-o posturd total negativi de arheologul
budapestan. o .

DacX prima parte a c3stii are un caracter de istoricizare, partea a doua prezinti o altd
lume, lume pe care o cunoagtem din descoperiri arheologice: cultura materiald a acestor
comunit3fi din Asia. Aceastli origine gi-a pus pecctea asupra culturii matertale hunice. Cu
ei apar podoabe, piese cu caracter ritual, arme necunoscute péni atunci in Imperiul Roman.

‘Aceastd parte a lucrlirii vizeazli toate categoriile de obiecte specifice perioadei:
cazane de cupru hunic, dizdeme, alte elemente ale portului funerar, fibule, arme (Varfuri de
s¥geti, arcul complex, spatha, scramasax, picsele de harnagament).

fn continuare, profesorul Béna insistd asupra problemei ritualului de inmorméntare
in patru capitole, oferind o imagine bogatX despre obicejurile funerare din aceasti epoci §i
discuti importanta acestor descoperiri, in vederca reconstruirii piramidei sociale a epocii.

Urmitoarele doud capitole se ocupi cu aria de ageziiri hunice din Bazinul Carpatic,
cu centrele de putere ale acestora, probabil din zona Tiset, a Crigurilor §i a Duniirii, pe de
o parte, §i in zona Buziului pentru pirfile orientale ale Imperiului. Ambele zone se remarci
printr-o concentrare impresionantd de diferite descoperiri arheologice din aceastd epocd, ce
pot fi interpretate ca semne ale existenfei centrului de putere politico-militard in zond (noul
cazane rituale din Muntenia, cinci in zona dintre Dundire si Tisa, morminte descoperite
avénd un statut social important, concentrare de morminte de luptdtori).

fn uitimele trei capitole, Béna navigheazii cu corabia romantismului ca i in prima

parte a lucrlirii. Remarcim ci autorul nostru cu talent de romancier se reintoarce intr0 § -

lume a descrierii unui sfirsit inviluit in legendi: moartea lui Attila.
in ceea ce priveste literatura folositi, notele bibliografice sunt clasificate, nu pe
autori, ci pe capitole (de 1a literatura privind izvoarele scrise, péni la literatura privind
monumentele arheologice).
_ Caracterul stiintific de Inalti valoare se videste si in prezentarea descrierii pieselor
celor mai revelatoare pentru epoca noastrd, in vederea formdrii unei imagini generale
despre epoca prezentat (port, armament, piese de haragament, obiecte rituale).

Observatiile noastre se restring numai la citeva impresii. Astfel, cartea se inca-
dreazi in grupa lucririlor referitoare la cpoca migraiilor in Europa, avénd atat un caracter
stiinific, cdt §i de popularizare. Noile metode tchnologice oferd acestei clrti o aparifie § :

esteticd demni de laudi. _

Totugi, remarciim unele aspecte negative ale cirfii: ultimele trei capitole trebuiau si

fie incadrate in prima parte a lucririi, iar capitolul ,,Die Zikaden", in categoria capitoleior §

care sc¢ ocupid cu cultura materiald din , Hunnenzeit".
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Meritul lui Béna, chiar dac¥ apar greseli de sisiematizare, €si¢ inconiestavil. A
wcercat s3 dovedeasc) irealismul datelor lui Marcellinus, a ar¥tat ci domnia lui Attila este
na de deciidere si nicidecum de apogeu i a oferit o imagine a unei lumi pe care Europa
u a uitat-0, o lume care str¥luceste prin splendoarea realizéirilor de orfevririe §i care ne
trage din cauza misticismului care inconjoar3 istoria sa.

Lucrarea lui Béna deschide un deceniu in care arheologia epocii migratiilor iese in
videntd cu lucriri spectaculoase, perioadi in care pe urmele lui Boéna caracterul gtiintific
1 lucrarilor se imbind cu scopul popularizirii in toatd Europa, S-au organizat mari expoziii
n Germania, Franta, Ungaria care au fost valorificate stiinfific, prin publicarea materialului
rheologic in cadrul unor cataloage de expozitie.

Stiinja despre aceastd epocy a intrat intr-o noud fazii pentru care trebuie sd felicitim
rheologia europeand, deoarcce propune generafiei tinere de arheologi din Roménia
reocupali de descifrarea realititilor din secolele II-XI o lucrare ,sine ira et studio®.

Ervin Gall

<R

Sorin Alexandrescu, PARADOXUL ROMAN,
Ed. Univers, Bucuresti, 1998,

involuntars, in contingent (explicabil prin faptul ci trece ugor de la omul de litere

profesionist 1a rolul temporar de istoric), Sorin Alexandrescu recrecazd o posibild
istorie a perioadei interbelice roménegti. Fird a dori s3 ma sustrag atractiei pe care ¢
exerciti titlul cXrtii, Paradoxul romén, ag mentiona, in prealabil, principiile de bazii pe care
autoru! §i-a propus si le respecte in tratarca materialului. Convins de faptul cd istoria nu
este constatativd, ci interpretativd, Sorin Alexandrescu incearcd si adopte o atitudine
pragmatic-obiectivi i sd ofere o interpretare deschis3 a evenimentelor politice, asumat
partizandi. Astfel este evidentX striduinta autorului de 2 surprinde intr-o modalitate cit mai
vie realitiifile interbelice multiple. fn acest sens se inserie gestul de a dedica aceasta carte
.acelui murmur indistinct venit din mtcrbc)if.\ﬁlcqrgﬁm pare a auzi firave, deja pierdute,

C A om de stiingi ce-si proclama incd de la inceput inscrierea, chiar dacd

si vocile plringilor mei®. N .

Liantul lucririi Paradoxul romén il‘voggtiteie sfornut scriitorului de a contura un
portret al fiintei poporului romén, de ,a injelege Tomea de ieri, comparénd-o cu cea de
astizi*. Sorin Alexandrescu declar¥ in continuare: ,,a injelege inseamnd nici a-mi plicea,
nici a fi de acord cu ea, ci, tocmai, a nu o repeta®.
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Efectul cumulativ al acestei intreprinderi este eseul din prima parte a cirtii, pe care
o §i boteazd. Privind fenomenele comparativ, autorul concentreaz atmosfera interbelicl in
trei paradoxuri: al apartenentei, al simultaneitdfii §i al continuitifii §i discontinuititii
culturii romine. Asa se face ¢ politica externd romaneasc este dominati de o atitudine de
pendulare tipic brincoveneasci: , tris3tura sufletulvi roménului e s facd repede tot ceea ce
altii au ficut pe indelete”. In aceeasi ordine de idei, cultura roméneascy este unitard in
ansamblu §i discontinud din cauza diferenjelor dintre cultura oralX §i cea scrisi. Pe de altd
parte, intervine la inceputul secolului al XIX-lea reorientarea culturii roméne spre vest,
creind discrepante Intre spatiul politic §i cAmpul intelectual. La nivel ideatic, intelectualii
devanseazi rutina politici feudal¥ autohtond. S. Alexandrescu apeleaz3 la discursurile din
epocd, analizeazif decizii individuale, pitrunde in intimitatea scrisorilor, acordd atentie
miritd scenei (scena conferinjelor Iui Nae ITonescu din lagirul de la Miercurea-Ciuc),
surprinde curente de idei (simiiniitorism, poporanism). Decisive in obfinerea rezultatului
scontat sunt prezumiile de 1a care istoricul initiazX actul de creatie. Nedorind ipostaza de
judecitor, S. Alexandrescu se erijeazi Intr-un avocat al oamenilor politici de atunci,
pledind in favoarea mai multor prezumii: de contingentsi, de sinceritate a personajelor §i
de atitudine nonjudecitoreasci. _

Schema portretelor individuale (C. Z. Codreanu, Carol I, 1. Antonescu, 1. Maniu,g8-
M. Eliade, N. Ionescu) §i a celor colective (legionarii, poporul romén, minorititile),]
triumviratul de dup¥ alegerile din 1937 (Carol II, legionarii, partidele democraticel
confirmi succesul rolului asumat. Sorin Alexandrescu consemneazd in cadrul perioade)
interbelice modele de actiune politicdl ce reitereazi jertfa Mesterului Manole. Politicieni{f = .
isi doresc o refacere din temelii a societiifii romfnesti cu ocazia fiecirei preludiri de putere.y
tn perioada interbelicl, societatea romaneasci suferd de ,.schizofrenie sociald“, pe cand in§
comunism boala se numeste , schizofrenie generald”. Nici intelectualul nu este ocolit de
simptomele decadente ale epocii. Amestec de tehnocrat §i etmocrat, acesta dovedeste un {
complex de adeziune i abandonare rapidi a liderului, fie c3 este, la inceput, Carol I, fie
ci sunt legionarti.

Capitolul care eclipseaz¥ intreaga lucrare este cel referitor la ,.fenomenul legionar*
si poate fi purtitorul unui mesaj ce ar corespunde intrutotul cu vorbele maestrului
Guglielmo din romanul Numele Trandafirului, de Umberto Eco: ,Teme-te, Adso, de
profeli si de cei dispusi si moar# pentru adevir, care, de obicei, fac foarte multi oameni si
moardl impreund cu ei, adesea tnaintea lor, uneori in locul lor*. ' '

Cristina Liana Olteanu
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